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Od redakgiji

Na poczatku roku otrzymalismy od dra Roberta
Rudiaka obszerny tekst o stanie literatury lubuskiej.
Juz wtedy autor podkreslat, ze liczy na szeroki od-
zew Srodowiska na przedstawiong w nim diagnoze.
| rzeczywiscie, lawinowo odezwali sie przedstawi-
ciele Srodowiska literackiego, prezentujgc czestokroé
odmienne zdanie niz sprawca catego zamieszania.
Zapraszamy Pafstwa do zapoznania sie z tym ma-
teriatem, ktéry zawazyt na pierwszej czesci kwar-
talnika. To zapewne nie ostatnie wypowiedzi w te]
materii; uzyskalismy zapewnienia od dalszych auto-
réw o przygotowywaniu dla nas tekstéw o kondyciji
Srodowiska literatéw lubuskich. Najciekawsze wypo-
wiedzi bedziemy zamieszczac w kolejnych numerach.

Zachecamy takze do zgtebienia poezji twdrcow
bad? to towarzyszacych nam od lat (Mieczystaw
J. Warszawski, Czestaw Markiewicz, Karol Gra-
czyk), badz tez catkiem nowo pozyskanych (Pau-
lina Krzyzaniak). Prezentowany od trzech lat cykl
ZBLIZENIA, ktéremu patronuje prof. UZ. Matgorzata
Mikotajczak, jest coraz bardziej rozbudowany. Tym
razem w jego ramach zamiescilismy interesujgce
teksty Mirostawy Szott (o poezji Doroty Grzesiak),
Mariki Sobczak (o tworczoici Krzysztofa Fedoro-
wicza) i wspomnianego powyzej Roberta Rudiaka
(0 dwudziestoletniej historii Korespondencyjnego
Klubu Mtodych Pisarzy na Ziemi Lubuskiej). Sposrod
tekstéw prozatorskich zamiescilismy opowiadania
Moniki Widty, Marcina Radwarskiego, Czestawa
Sobkowiaka, a takze obszerne fragmenty powiesci
wspomnieniowej Romana Garbowskiego. Przemy-
staw Grzesifski prezentuje sie tym razem w nume-
rze jako autor utworu wyréznionego w konkursie
dramaturgicznym zorganizowanym przez Teatr im.
Ludwika Solskiego w Tarnowie w 2012 r.

W zapoczatkowanym niedawno cyklu EKSLIBRIS
W PRO LIBRIS publikujemy cztery znaki graficzne

Agaty Buchalik-Drzyzgi opatrzone gawedami tej
znakomitej artystki.

Oprawe graficzng numeru zapewnita nam Mat-
gorzata Bukowicz, Swietna rzezbiarka, ceramik i wi-
trazystka. W cyklu SYLWETKI opisujemy jej droge
tworczg i najwazniejsze relizacje.

Catod¢ numeru zamykajg oméwienia najnow-
szych ksigzek wydawanych w kraju i w naszym
regionie.
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Matgorzata Stachowiak-Schreyner

Afirmacja zdychania

Tym tytutem, bedgcym cytatem z poezji todzia-
nina Piotra Macierzyhskiego, chce zacza¢ odpowied?
na ,artykut” Roberta Rudiaka Stan lubuskiej literatu-
ry w pierwszej dekadzie XXI wieku, czyli diagnozy
i prognozy nie bez powodu, a do samego Macie-
rzyhskiego jeszcze wrdcié, by przedstawic¢ punkt
widzenia ptyngcego ,obok nurtu”, a jednak od lat
przygladajac mu sie bacznie i z perspektywy wycho-
wawcy mtodych tworcow kultury. Dla odmiany ja
sarkazmu sobie nie odmowig, choé realizm postaram
sie zachowac jak najwiekszy, nie pomijajac bliskiego
mi tematu dialogu kultury wysokiej i niskiej.

Kim jest tworca literatury regionalnej? To taki
niedzisiejszy cztowiek, ktérego wielko3¢ mierzy sie
przynaleznoicia do zwigzkéw twérczych, do kto-
rych mato kto chce nalezeg, i ktére nie sg juz dla
prawie nikogo prestizowe, oraz ilo3cig niezwykle ni-
skonaktadowych dziet, ktérych chocby ze wzgledu
na owa niskonaktadowo3¢ prawie nikt nie czyta.
Ajednak parnas literatow lubuskich, ktérych zresztg
pan Rudiak wymienia dziesigtkami, jest tak gesty, ze
mtody cztowiek nie bedzie prébowat sie przez niego
przebija, chocby przez grzecznoié.

Przynalezno$¢ do zwigzkéw tworczych dla mto-
dych ludzi jest bez znaczenia. Kiedy chcg poczué
.stado”, loguja sie na forum poetyckim. Zresztg
whrew pozorom, mtodzi tworcy duzo czytajg i wie-
dza, doskonale wiec zdajg sobie sprawe, ze nie ma
mowy o elitarnoici i to, co od dziesiecioleci podaje
sie za kawior, jest zwyktym bigosem. Jesli na przyktad
ZLP firmuje swoim logo wtdrno3¢ wtdrnosci, jaka sg
przerazajace ,krysztatowe mysli” Anny Marii Szew-
czuk, to o zadnej elicie, ba!, zadnej nawet kontroli

tego, co sie wydaje, nie ma tam mowy. Dziwne, ze
jeszcze nikt nie wpadt na stworzenie Lubuskiego
Forum Poetyckiego — Srednia wieku naszych pisarzy
gwattownie by spadta. ZLP i SPP staty sie swoistymi,
literackimi Uniwersytetami Trzeciego Wieku, choé
winnych regionach dziataja przy ich oddziatach kota
mtodych. Pytanie: czy w Zielonej Gorze lub Gorzowie
ktokolwiek takie kota probowat w ostatnim dzie-
siecioleciu stworzy¢? Czy ktokolwiek z cztonkéw
rzeczonych szacownych organizacji podjat wysitek
poprowadzenia raz do roku literackich warsztatéw
dla mtodziezy? W koficu cztonkéw jest tylu, ze mto-
dych zajmowatoby sie czeiciej niz raz w miesigcu. To
wsrdd nich znaleZliby sie przyszli cztonkowie, zapew-
niajgcy organizacjom co$ wiecej niz stan spoczynku.
Przy okazji warto chyba sprostowad, ze kondycja
Gorzowskiego RSTK jest zupetnie niezta, zwtasz-
cza ze zaliczeni przez pana Rudiaka do literackiej
mtodziezy, Karol Graczyk i Beata Patrycja Klary, s3
jego cztonkami.

Okoto roku 2000 takga probe dialogu z mtodzie-
23 podjeto zielonogorskie Stowarzyszenie Jeszcze
Zywych Poetdw, tworzac Uniwersytet Poezji — idea
szczytna, mtodych mndstwo. | ja tam bytam, jako
.Zielona”, obiecujaca dwudziestoparolatka, za-
proszona przez Katarzyne Jarosz-Rabigj. Mtodych
niestety co spotkanie ubywato, bo nie mieli prawa
gtosu, nie czytali swoich tekstow, nie mogli stuchaé
rad starszych kolegéw po piérze, stuchali za to wy-
ktadéw bedacych entuzjastycznymi peanami na
wzajemng cze3¢ cztonkbw i przyjacidt Stowarzy-
szenia. Na ostatnich wyktadach nie ostat sie prawie
nikt z mtodych. | nikt z funkcjonowania projektu,
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ktory byt wielka szansg stworzenia grupy mtodych
literatéw lubuskich, nie wynidst nic dobrego, no moze
tylko ja — mojego prywatnego meza. Ale jednak to
jest jedyna droga, wychodzenie do mtodych iich
szukanie — sami nie przyjda. Chyba ze na to, co.ich
naprawde interesuje. Na ostatnim spotkaniu au-
torskim kontrowersyjnego Piotra Macierzyfskiego
w Nowej Soli mtodych byto w bréd, srednig wieku
chyba najbardziej zawyzat Edward Gramont. Ale to
jest kolejna zupetnie zaro3nieta Sciezka — nie zaprasza
sie na spotkania autorskie tworcow, ktorzy interesuja
mtodych, s3 w gtéwnym nurcie tego, co sie dzieje
w polskiej najnowszej literaturze — chocby: Macie-
rzyfski, Roszkowski, Podlipiak, Rytelewska - to nie
sg twércy, ktorzy kosztujg tysigce. A zresztg niech be-
dzie gorna pdtka— Kochany Pro Librisie, zaproscie na
spotkanie autorskie Podsiadte, Swietlickiego—i wtedy
zobaczymy, jaka bedzie srednia wieku na sall.

Czas Uniwersytetu Poezji kojarzy mi sie jeszcze
Z jednym, co moze zobrazowac i dzisiejsza sytuacje,
kiedy wtasnie w roku 2000 z tomikiem ztozonym
wytacznie z tekstéw nagradzanych wczesdniej na
ogdlnopolskich konkursach literackich zapukatam
w sprawie ich wydania do biblioteki wojewodzkiej
— tomik dostat do zrecenzowania Czestaw Sobko-
wiak — zrecenzowat bardzo dobrze i ustyszatam,
ze owszem moga wydac, jesli znajde sobie na to
wydanie pienigdze. | pamietam swoja panike - pa-
nike bezrobotnej absolwentki studiéw wyzszych —
znaczy: ,jak mam znalez¢, skad, samemu za wiasny
tomik zaptacié, to po co wy mi potrzebni jestescie, to
gtupie”, i posztam, a tomik wyszedt pie¢ lat poznie]
jako grand prix w konkursie literackim na drugim
koficu Polski, za to tu dostat wyrdznienie wsrod naj-
lepszych debiutéw Lubuskiego Wawrzynu. Witedy,
juz w Sulechowie, prowadzitam warsztaty literackie
dla mtodziezy, co robie do dzi$, moze zeby oszcze-
dzi¢ kilku zdolnym mtodym ludziom przerabiania
mojej Sciezki. Kilkoro z nich to autorzy radiowych
ksigzek poetyckich, kilkoro —laureaci ogélnopolskich
konkurséw literackich. Najstarsi sami prowadzg lite-
rackie i recytatorskie warsztaty dla mtodszych. Tak
ze zapewniam pana, Panie Robercie, ze mtodych nie
brakuje, trzeba im tylko poswiecié troche czasu. Wy-
starczy siegnaé chocby po twérczos¢ mtodych grup

literackich, prowadzonych przez Ewe Andrzejewska
w Domu Harcerza. Oczywiscie ze nie funkcjonujg
oni jak historyczne grupy literackie, nie majg ma-
nifestow itp., ale to jest pokolenie nowych czaséw
Zyjace w Swiecie globalnej sieci. Literature uprawiaja
na swoj wiasny sposob, czerpig garéciami z sieci kra-
jowych konkursow literackich, bo to jedyna strefa,
gdzie za swojg tworczos¢ sg gratyfikowani pieniez-
nie. | majg ragje: cztowiek utalentowany ma prawo
zarabia¢ na tym, co robi dobrze. Zreszta w szarej
strefie konkursoweyj, strefie literackiej prostytucji”,
jak jg nazwata nobliwa lubuska autorka kilkuna-
stu tomow poezji, funkcjonuja od lat tacy autorzy
jak: Czestaw Markiewicz, Katarzyna Zychla, Bolek
Wierzbicki, Karol Graczyk, Beata Patrycja Klary i ja
sama. Z tej prozaicznej przyczyny, ze kultura jak Pan
Bog zaktada, ze jej dzieci jak ptaki niebieskie same
sie wyzywig, a jednak Swiat uparcie domaga sie za
wszystko pieniedzy. Tylko za regionalng, niszowg
literature jako3 niewielu chce ptaci¢. Dlatego przed
Katarzyna Zychlg z powodzeniem wydajaca ksigzki
,0gdInopolskie” dla dorostych i dzieci w wydawnic-
twie Skrzat chyle czota.

Ubywa lubuskich wydawnictw. Pamigtam ostat-
nie numery ,Lubuskiego Nadodrza” - pisane przez
autoréw absolutnie z pominieciem istnienia czytel-
nika, ,sobie i wierszowce” doskonale niestrawne.
Karol Graczyk tworzy pismo internetowe ,PKP-zin”,
ktore ma jedna zalete, jasny przekaz skierowany do
odbiorcy — prezentujemy sztuke. To jest droga na
przysztos¢. Pismo internetowe, ,E-sencja” dociera
w jednej chwili do czterdziestu tysiecy abonentéw,
kto w takim naktadzie wyda tomik poezji? Ubywa
lokalnych ksigzek. Moze to i lepiej, dotacje samo-
rzadowe na wydawnictwa od lat funkcjonujg jak
Fundacja Mam Marzenie - nikt nie weryfikuje, czy
dofinansowana ksigzka to dzieto, czy zapiski eme-
rytowanego grafomana. Tu wiasnie lezy problem.
Nad wydawnictwami bardzo niskiej jakosci dla naj-
blizej rodziny i znajomych, ktére wtasnym sumptem
— bardzo prosze, ale za spoteczne pienigdze - moze
niekoniecznie. Problemem jest to, ze w organiza-
cjach otrzymujacych dotacje Srednia wieku to wiek
emerytalny. Czy konieczna jest produkcja corocznie
nowego tomu poezji przez wiekowych posiadaczy

Matgorzata Stachowiak-Schreyner



lubuskiego parnasu przez zasiedzenie? Niekoniecz-
na — wszak nie wydaje sie regionalnej literatury dla
pieniedzy, wiec stanowczo lepiej postawic na jakos¢
niz ilo3¢. Montaigne stworzyt jedno a wielkie dzie-
fo. Nie zgadzam sie jednak z pana Rudiaka teorig
o spadku potencji tworczej z wiekiem, wszak Wie-
staw Mysliwski wydat wybitny Traktat o tuskaniu
fasoli, majac 74 lata, a / jak woda ptynie, genialna
proza Marguerite Yourcenar ukazata sig, gdy autorka
miata 79 lat. Chodzi po prostu o zdrowg réwnowage
w kulturze. Koto historii i tak sie po nas przetoczy

i bedzie na nim siedziat nastolatek ze smartfonem,
ale nie przetoczy sie donikad. Kultura i sztuka to nie
stado gesi, nie ulega migracji czy wymarciu; nie ma
sensu mierzyc jej przy pomocy narzedzi statystycz-
nych, ona wytacznie ewaluuje. Zmiany sg nieunik-
nione, a ich kierunek wprawdzie od nas réwniez,
ale nie wytgcznie zalezy. Ja jestem spokojna. Moze
ubywa lubuskich twércéw i publikacji, c6z widocznie
nie potrzeba w tym momencie ich tak wielu. Prawo
sytego Swiata konsumpcji. Twércy sie pojawia, gdy
beda potrzebni.




Beata PatrycjaKlary

Pan tu androny opowiada -
a ja sobie z tego nic nie robie!

Swiat XXI wieku to globalna wioska. Dla
jednych trudna do pojecia, dla innych — oczywista.
Dla artystéw stowa, ktdrzy nie dzielg sie na tych
z Pcimia czy Mosciczek — naturalnym rodowiskiem
zycia jest cata Polska (dla ttumaczonych - réwniez
kraje danych jezyk6w). Poruszona sprawa literatow
obszaru lubuskiego bardzo mnie rozbawita. Widze,
ze autor artykutu mtodziutkich poetéw nie chciat
wymieni¢ (bo to dopiero zalazki) — ale na brak
mtodych narzeka¢ potrafit. Btedne koto.

Jestem gorzowianka. Moze w Gorzowie jest
inaczej niz w innych miastach /wsiach Lubuskiego
— ale tu mtodzi poeci maja sie dobrze. Nie bede ich
nazwisk podawata — wystarczy choéby zajrze¢ do
rubryki debiuty w ,Pegazie Lubuskim”. Przeczytac
doktadnie i zapamietac na przysztosc.

Warto3¢ literatury nie lezy w wieku jej autordw.
Gdyby tak byto — musielibysmy chociazby odrzu-

ci¢ tworczos¢ Umberto Eco, ktéry zaczat przygode
z literaturg, przezywszy pét wieku!!! Chocby ten
przyktad pokazuje, ze wszelkie statystyki wiekowe
sensu nie maja. Jako czynnie biorgca udziat w wy-
darzeniach literackich - zareczy¢ moge, ze zaréwno
warsztaty z mtodziezg sa prowadzone, jak i lekcje
poetyckie sie odbywaja, mtodzi s3 drukowani. Do
tego wiele poetyckich /literackich Swiatéw przenio-
sto sie do obiegu internetowego. Szkoty literackie/
kursy kreatywnego pisania — to wszystko odbywa
sie czesto wirtualnie. Niemniej jednak - pracuje
z mtodzieza w szkotach, na festiwalach literackich
oraz prywatnych konsultacjach. Literacka wioska ma
wielu mieszkaficow. Jest mi w niej dobrze, a niszo-
wo3¢ naszej tworczosdi, swoista elitarno3¢ bardzo
mnie cieszy. Natomiast wiek to nie stan metryki
a stan ducha. | tego przekonania zycze kazdemu
malkontentowi.




Czestaw Sobkowiak

Odpowiedz

Przyznam, ze z mieszanymi uczuciami przeczy-
tatem tekst Roberta Rudiaka o stabnacej kondycji
lubuskiego Srodowiska literackiego. Bo czemu niby
ma stuzy¢? Diagnoza ogdlna moze i nie jest pozba-
wiona jakichs racji, mozna z wieloma konstatacja-
mi sie zgodzi¢, ale to raczej kazdy z nas widzi.
Rzeczywistos¢ okotoliteracka sie zmienia i na nowo
trzeba na nig reagowad, sobie z nig radzi¢. Jesli
powstanie wielkie dzieto, to mimo trudnosci na
pewno zostanie wydane. Ale czy takowe powsta-
nie, to juz inna rzecz. Oczywiscie instytucje powo-
tane do okreslonej roli nie zawsze nalezycie ja
petnig, z jakich$ powodéw. Pisarz moze sie temu
dziwi¢ i nad tym ubolewad, bo jego sytuacja ulega
pogorszeniu. A poza tym jesteSmy dos¢ gteboka
prowingja, przecietnoscia, i ta dyskusja to troche
jak mieszanie w szklance herbaty, a od tego jak
wiadomo herbata stodka sie nie zrobi. Wiec i te
wyliczenia liczbowe nie robig najlepszego wrazenia.
Juz lepiej poczytac paszkwilancki Mdj alfabet Ze-
nona tukasiewicza, ktéry obnaza niektére przy-
czyny lokalnej mizerii. W numerologii wyliczenia sg
podstawa, w pisaniu o literaturze moga da¢ fat-
szywy obraz. No bo co ma tu do rzeczy np. wiek
pisarza? Czy gdyby mtodzi sie pojawili ttumnie, to
znaczytoby, ze jest dobrze? Ze beda programy, ru-
chy pokoleniowe? Juz ten czas za nami. Nic by nie
znaczyto, poza tym, ze sg nastepcy, ktérzy podej-
ma probe literacka, a ta niekoniecznie musi wniesé
co$ nowego, poza faktem socjologicznym, staty-
stycznym, poza zaistnieniem kilku nowych nazwisk.
0 socjologie w literaturze jednak nie chodzi. Takie
stawianie na mtodych samo w sobie nie jest zte,

trzeba dawac szanse, promowac, stosowac na
poczatek kryteria ulgowe, ale to jeszcze nie zata-
twia sprawy zywotnosci literackiego srodowiska.
| nie moze by¢ argumentem przeciw ,starym”.
Zreszta mtodzi pojawiajg sie. Odpowiem Rudiako-
wi. Przez wiele lat Wydawnictwo ,And” drukowa-
to niemal wytgcznie mtodych, debiutantéw, czesto
autoréw wyszukanych najpierw przez Czestawa
Markiewicza, systematycznie promujacego swoje
literackie znaleziska i wynalazki, w ,Radiowych
Ksigzkach Poetyckich”, o ktérych, jak styszatem,
gtoszono same superlatywy. No i co, gdzie s3 dzisiaj
ci tworcy? Poeci. Pojawili sig, czy poszli dalej? Moze
jedno, dwa nazwiska datoby sie przywotac. | pew-
nie beda przywotane. Po innych 3ladu nie ma.
Oczywiscie nie zarzucam niczego Markiewiczowi,
robit, co mogt, nadal robi, a poetyckie audycje ra-
diowe sg jak najbardziej potrzebne. Dalej. Jaki wy-
sitek i obfity dorobek edytorski jest udziatem Sto-
warzyszenia Jeszcze Zywych Poetdw, z ktorego tez
w zasadzie nic nie wynika dla zywotnosci, bo sg to
publikacje w ograniczonym stopniu spetniajace
wymogi literackie. Czasami dwa, trzy wiersze daje
sie zaakceptowad. Bywa, ze wiecej, lecz bardzo
rzadko. Generalnie nikt z tego grona nie traktuje
literackiego zajecia powaznie. Na 0gét jest to upra-
wianie raczej literackiego hobby, powielanie jakich3
utartych juz wzoréw. Jest ilos¢, nie ma jakosci. Tak
sie manifestuje pewna normalnos¢, ze sg rézne
poziomy i rzne kategorie twérczosci, np. ostatnio
popularne zrobito sie malowanie, wszedzie to wi-
daé. C6z wiecej. Na usprawiedliwienie tego stanu
rzeczy dodam od razu, ze tak jest w catej Polsce.

Ph : Lilyie
| = =)
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Wszyscy pisza (dzieci, mtodziez szkolna, emeryci,
rencisci, policjanci, wieZniowie) i jakims sposobem
wydajg swoje zbiorki w oparciu o lokalne i prywat-
ne wsparcia finansowe. Dla kilku odbiorcow. Wsze-
dzie s3 tego typu piszacy. Czy to pisarze? Oczywi-
$cie nikomu nie mozna zabroni¢ pisania
i wydawania. Gdzie$ musi znajdowac upust wraz-
liwos¢, sentymentalizm, nadmiar wolnego czasu
i potrzeba towarzyskich kontaktéw. Wypicia kawy,
zjedzenia ciasteczka, zaptacenia sktadek czton-
kowskich. Przed laty, pamietam to, ambicjg Joli
Pytel (obnosita sie z tym) byto powotanym przez
siebie Stowarzyszeniem zagrozi¢ miejscowemu ZLP,
zdominowa¢, zmarginalizowaé oddziat literatow.
Poza tym odzegnujaca sie onegdaj od ZLP Pytel,
dzisiaj jest jego zastuzong cztonkinig, niepomna
swoich bufczucznych deklaragji. | nie mam o to
pretensji. Niech jest. Bo przynajmniej w oddziale
jakichs kryteriow kwalifikujgcych jeszcze sie prze-
strzega. Ale w czym rzecz. W tatwiZnie zaistnienia.
Z miesigca na miesiac, a to nie stuzy poziomowi
wypowiadanego stowa. To stuzy zawtaszczaniu
publiki czytelniczej i skromniutkich finanséw pu-
blicznych na potrzeby amatoréw. Nie starcza juz
dla innych, no bo: ,juz wydalismy w tym roku na
takie a takie tytuty”. Generalnie nie martwitbym
sie zanadto istnieniem lub nieistnieniem mtodego
pokolenia. Przyjdzie czas i mtodzi sie pojawig. Moim
zdaniem w naszym Srodowisku, czy raczej regionie,
fakt powaznego wieku sporej grupy pisarzy moze
jeszcze nie przesadza, ze lada moment powstana
wybitne dzieta, ale na pewno ci wiekowi autorzy
o gwarantujg — s3 w stanie napisa utwory doj-
rzalsze, bogatsze w refleksje, wyposazone w kon-
sekwencje artystyczna. | to bym jednak cenit, a nie
postponowat takowych dodwiadczonych oséb. Nie
mozna ciagle zachwycac sie pierwocinami debiu-
tantéw. Przynajmniej tyle. Robert Rudiak przyjat
dos¢ wygodna dla siebie pozycje diagnostyka, kto-
ry za nic nie odpowiada, a przeciez dziatajac w miej-
scowym Zarzadzie przynajmniej za funkcjonowa-
nie literackie jako$ jest odpowiedzialny. Dobrze
postugiwac sie liczbami, to bezpieczne, wygodne,
niby-obiektywne. Chetnie jednak bym przeczytat,
ze ma pretensje o to i o to, wyliczajac, co trzeba

i kogo trzeba, ze cos chciat wraz z kolegami, ale
nie udato sie. Niczego takiego w tym obszernym
tekscie nie ma. A kiepsko chyba jest rzeczywiicie
z powoddw nie tylko braku natarcia mtodych, ale
i zwyczajnej pauperyzacji. Nie mozna liczy¢ np. na
nalezyte pienigdze w dorocznej nagrodzie za naj-
lepszg ksigzke (mysle o Wawrzynie), ktéra ambi-
cjonalnie by motywowata do pracy, bo czymze jest
wysokos¢ takowej w wysokosci Sredniej miesiecz-
nej ptacy? Gorzéw jakby wyzej swoich tworcow
wyceniat. Niczego miejscowa nagroda w zyciu
pisarza w zasadzie nie zatatwia, poza jednodniowa
satysfakcja. | krétkim odnotowaniem w prasie.
Jesli w ogdle. Czynnik finansowy nie motywuije, gdy
idzie o samo wydawanie ksigzek. Weszty ograni-
czenia. Dotacji nie ma. W gazecie nikt o miejscowej
ksigzce nie napisze. Wiec w szerszym wymiarze
nikt o pisarzu nic nie wie nawet w regionie. Na ja-
kich wiec liczy¢ czytelnikéw. Biblioteki powiatowe
kiedys zapraszaty na spotkania, dzisiaj sie skoficzy-
to. | nie zawsze chodzi o brak kilku ztotych dla
autora, tylko po prostu nie chce sie (poza wyjat-
kami) ponad etatowy zakres obowigzkéw cokol-
wiek robi¢. A poza tym moze nie jest az tak Zle?
Dzisiaj wtasnie ogladatem (nie czytatem doktad-
niej) zbiorek pewnej poetki, bogato kolorowymi
ilustracjami zdobiony, ktérego wydanie kosztowa-
to, bagatela, 4 tysigce ztotych. Pienigdze sie jednak
gdzie$ znalazty. Ale powaznie. Szkoda, ze nie po-
kaze pisarza zaden reportaz zdjeciowy, telewizyjny,
prasowy, a przeciez mozna by byto. Wedkarzy zas
sie ceni, bo taaaka rybe kto$ ztowit i mozna jg sfo-
tografowac. Nie ma tez na miejscu wartosciujacej
krytyki literackiej, bo komu to potrzebne, cho¢
sporo 0sdb z miejscowej polonistyki recenzje pisze.
Pisze, a potem zarzuca to zajecie, po skoficzonych
studiach. Nie zawsze oczywidcie da sie znalez¢
rzetelne, madre recenzje, do ktérych mozna byto-
by sie jakos odnies¢. Na to potrzeba recenzujgcemu
odwagi i wiedzy. A to juz wyzszy kurs jazdy. Po co
w takiej sytuacji pisac? - stysze tu i 6wdzie. Odno-
sze wrazenie, Ze nie stwarza sie nalezycie przychyl-
nego dla pisarza klimatu. O taki klimat, przyjazny
twércom, upominat sie swojego czasu mocno
Zdzistaw Morawski, co byto wazne. Dzisiaj, czy

Czestaw Sobkowiak
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kwestia mniej istotna? Nie stosuje sie kryteriow.
Zastepowane sg prywatg. Interesami. Naiwnoscig
jest wierzy¢, ze zapanuje nalezyty tad. Jeszcze nie
tak dawno byty spotkania autorskie z symbolicz-
nymi choéby honorariami. Teraz sg gratisowe. Po-
dobno nie mozna ptacié. Czy aby na pewno? Po
dziesigtkach lat pracy na wtasny rachunek, po
napisaniu kilkunastu ksigzek najlepiej, by autor
jeszcze wszystko sam sobie pozatatwiat. Ale idac
do apteki po lekarstwa lub po chleb do sklepu, nie
moze sprzedawczyni powiedzieé, ze nalezy sie
gratisowo. Apelowaé w tej sytuacji o poczucie lo-

kalnego patriotyzmu bytoby na miejscu, nie od
wczoraj tu powstaja ksigzki, uksztattowata sie
tradycja, ale kto$ musi mie¢ przynajmniej dobra
wole i to szanowac. Wtedy moze i literackie spra-
wy wygladatyby inaczej. A wygladatyby inaczej i nie
musiatby Rudiak przeprowadza¢ takiego remanen-
tu, rowniez wtedy, gdyby przynajmniej od czasu
do czasu dochodzito do otwartego sporu o war-
tosci, o Swiatopoglad, o zasady. Dzieta, w co wierze,
wtasnie w takich warunkach majg wiekszg szanse
powstawac. W kofcu przydatoby sie spetnienie,
a nie jedynie debiutancka zapowiedz.

12



Jakub Rawski

Czy kres literatury lubuskiej?
Kilka refleksji w petni subiektywnych

Czasy, w ktérych obecnie zyjemy (szumnie na-
zywane postmodernizmem), majg te ceche, ze - pi-
573 za Zygmuntem Baumanem — s3 ptynne (ptynna
nowoczesnos¢). By moze z tego powodu wielu
intelektualistow od czasu do czasu gtosi ,koniec”,
Jkres” tudziez ,zmierzch” réznego rodzaju obszaréw
kultury: literatury, filmu, feminizmu, chrzecijanstwa
itd. Dla przypomnienia, najstynniejszy po 1989 roku
ogtoszony ,koniec” byt ,koricem historii”, ktéry pro-
rokowat Francis Fukuyama, twierdzac, ze po upadku
bloku wschodniego na Swiecie zapanuje ,liberalna
demokracja”. Jak wida¢ po czasach obecnych (Anno
Domini 2013), hipoteza amerykanskiego ekono-
misty ulegta mocnemu przeterminowaniu. D3zac
jednak do Srodowiska regionalnego — lubuskiego,
wyraZnie wida¢ pojawiajace sie hipotezy gtoszace
kres literatury lubuskiej. Jednym z argumentéw na
te diagnoze jest ,rosnaca skala wieku aktywnych
literacko pisarzy”.

Dywagowanie nad tym, ilu pisarzy tworzacych
na terenie wojewddztwa lubuskiego dawno prze-
kroczyto juz Conradowskg ,smuge cienia”, a ilu
nie, analizowanie tego, jak wygladaja statystyki
cztonkostwa w ZLP i wycigganie z tego $redniej, do
zadnych merytorycznych wnioskéw nie prowadzi,
poniewaz literatura nie ma ani wieku, ani ptci, ani
orientacji, ani pogladéw politycznych. Literatura jest

literaturg — broni sie sama. Niestety trzeba czasami
takie komunaty przypominaé. Za wtasciwy debiut
wybitnego portugalskiego noblisty José Saramago
uwaza sie powies¢ O malarstwie i kaligrafii, kto-
ra ukazata sie w 1977 roku, kiedy pisarz miat 55 lat
(0 wydanej w 1947 Terra de Pecado sam nie chciat
pamietac, a c6z dopiero czytelnicy i krytycy). Ten
przyktad sam w sobie dostarcza dowodu, ze wiek
nie gra roli w uprawianiu literatury, a nawet pézny
debiut moze doprowadzi¢ do noblowskiego lauru.

Pewien swoisty, charakterystyczny podziat wie-
kowy, pokoleniowy zawszy byt obecny w Swiecie li-
terackim. Na przyktad w okresie PRL-u, na przetomie
lat 60. i 70. byta grupa starszych pisarzy, nestorow
polskiej literatury, takich jak: Jarostaw Iwaszkie-
wicz, Jerzy Andrzejewski, Jerzy Putrament; grupa
stosunkéw Srednich wiekowo literatéw: Wistawa
Szymborska®, Tadeusz Rézewicz, Roman Bratny
i mtodych: Stanistaw Grochowiak, Rafat Wojaczek,
Ernest Bryll itd. Wiek zwyczajnie nie gra roli, rézni-
ce wiekowe zamazujg sie w ogéinym krajobrazie
literackim.

Niewatpliwie dobrze bytoby, gdyby ,lubusko3¢”
byta rozpoznawalna we wspdtczesnej literaturze tak
jak ,gdafskosc”, ktora jest dostrzegalna za sprawa
takich nazwisk jak Pawet Huelle czy Stefan Chwin.
By¢ moze trzeba po prostu poczekac na lubuskiego

*  Nota bene o przysztej noblistce Iwaszkiewicz pisat: ,Tyle pieknych poetek, Szymborska, Achmadulina,/ Zbieraja sie, jak do gry
w domino,/ | kazda wptaca sie do puli na/ Zielonym stole — az przeming..." - J. Iwaszkiewicz, Mfodos¢, [w:] idem, Muzyka

wieczorem, Warszawa 1980, s. 33.
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Huelle czy Chwina, ale i tak na chwile obecna nie
jest Zle, nie jest tragicznie. Wystarczy przywotaé
takie nazwiska jak Janusz Koniusz, Krzysztof Fe-
derowicz, Beata Patrycja Klary, Krzysztof Koziotek,
a jezeli jeszcze bedzie sie pamietad, ze z Lubuskiem
byta zwigzana Bronistawa Wajs ,Papusza”, Zygmunt
Trziszka, Jan Kurowicki oraz Andrzej K. Waskiewicz,
okazuie sie, ze pejzaz lubuskiego Srodowiska literac-
kiego nie rysuje sie wcale w tak czarnych barwach,
jak niektérzy chcieliby widzie¢.

Na ,0zywienie” lubuskiego Srodowiska literac-
kiego dobrze wptywa organizowany od trzech lat
konkurs Debiut Poetycki Pro Libris, cieszacy sie za-
interesowaniem gtéwnie wirdd mtodych piszacych.
W Il edycji laureatem zostat Konrad Krakowiak,
ktory obecnie para sie dziennikarstwem telewizyj-
nym w Warszawie. Dla przypomnienia laureatem
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego w 2010 roku byt
Konrad Wojtyta mieszkajacy aktualnie w Szczecinie.

Tym samym okazuje sie, ze lubusko3¢ nie ogranicza
sie wytgcznie do Zielonej Goéry, Gorzowa, Kargowej
i Lubska.

Warto réwniez pamietaé, ze zdrowa sytuacja
jest wtedy, kiedy istnieje wiecej czytelnikéw niz pi-
szacych, dlatego moze dobrze sie dzieje, ze na lubu-
skim rynku coraz rzadziej wychodza nowe pozycje
mtodych lub érednich wiekowo autoréw. Nie o ilos¢,
ale jakos¢ przeciez chodzi. Tym bardziej ze produko-
wanie literatury (makulatury) stato sie plaga czasow
obecnych. Kazdy, kto pisze wiersze, przy uzbieraniu
funduszy moze opublikowaé sumptem wtasnym lub
przy pomocy sponsoréw ksigzke poetycka, ktorej
wartos¢ literacka zazwyczaj jest réwna zeru.

Czy zatem literaturze lubuskiej mozna stawiaé
jakiekolwiek przysztosciowe diagnozy? Czy w ogble
literaturze mozna postawi¢ diagnoze na przysztosé?
Nie. Humanistyczne nie jest Sciste. Nie mozna wy-
obrazni podstawic pod wzory i statystyki.




Agnieszka Kopaczyiska-Moskaluk

Replika

Tekst p. Roberta Rudiaka, prawdopodobnie skru-
pulatny i szczegétowy, nijak ma sie jednak do rzeczy-
wistosci. Przede wszystkim dlatego, ze rzeczywistosé
nie miesci sie (na szczesciel) w stupkach statystyk
i tabelkach zestawiefi. Zadne wnioski wynikajace
z tych wyliczen nie odpowiadajg na pytania i tezy
stawiane przez p. Roberta Rudiaka. Bo jakie znacze-
nie ma liczba cztonkéw z Zwigzku, wiek i ,moment
wejscia” w Swiat literatury, dla talentu, aktywnosci
i zaangazowania?

Tym bardziej ze nie do korica jasne jest dla mnie,
czy p. Robert Rudiak podejmuje probe diagnozy sy-
tuacji w lubuskich - zielonogérskim i gorzowskim
- oddziatach Zwigzku Literatéw Polskich, czy stanu
lubuskiego Srodowiska literackiego.

Jesli chodzi o ZLP, przynaleznos¢ do niego nie jest
juz tak atrakcyjna i istotna jak przed laty. Literaci -

nie tylko mtodzi - nie potrzebujg Zwigzku, by pisac,
drukowad, wydawac swojg tworczosé, dyskutowad
(na internetowych forach poetyckich, festiwalach
literackich oraz na tamach pism). Zwigzek — mam
takie wrazenie — musi na nowo zdefiniowa¢ swoje
miejsce i role oraz formute funkcjonowania, inaczej
stanie sie reliktem przesztosci.

Przygladajac sie lubuskim ludziom pidra, warto —
miast statystyk — zastanowic sie nad tym, czy w ogéle
tworzg oni jakies srodowisko literackie; czy budujg
tozsamos¢ kulturowa miejsca, w ktérym zyja; czy ich
tworczos¢ ma znaczenie dla literatury ogéinopolskiej.

Z przyjemnoscig przeczytam taka diagnoze na-
szego Srodowiska autorstwa p. Roberta Rudiaka.
Jestem przekonana, ze bedzie ona przyczynkiem
do pogtebionych badan nad znaczeniem lubuskich
pisarzy i poetow dla polskiej literatury.
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Janusz Koniusz

Diagnozy, ale bez prognoz

Do napisania tych stow zainspirowat mnie szkic
Roberta Rudiaka zamieszczony w poprzednim nu-
merze ,Pro Libris”. Autor postawit sobie bardzo am-
bitne zadanie. Ukaza¢ kondycje srodowisk literackich
w wojewodztwie lubuskim, range ich twdrczosdi, jej
perspektywy w dos¢ dtugim, bo kilkudziesieciolet-
nim, okresie. Jest to zatem tekst z pogranicza lubu-
skiej (jesli taka istnieje) historii literatury, socjologii,
no i najbardziej dyskusyjnej — futurologii. A wiec
diagnozy i prognozy. Na marginesie, Rudiak dotknat
kilku wazkich probleméw natury ogélniejsze;.

Ksigzka, w co dzis nikt nie watpi, ma potezna
konkurencje, wiec, niestety, jej czytelnictwo spa-
da. Edytorsko najczeiciej na dobrym poziomie jest
przede wszystkim droga. Nawet podreczniki szkolne
53 U nas relatywnie drozsze niz np. w Niemczech.
Kto ma pienigdze, ten sie raczej o ksigzke nie upo-
mina. Ceni inne dobra. Wielu czytelnikdw, ktérych
na ksigzke po prostu nie sta, na szczescie korzysta
z bibliotek, ktére znowu stajg sie takze miejscem
spotkan towarzyskich. Z ksigzka konkuruje tele-
wizja z setkami réznorodnych programéw. Prasa
adresowana do réznego odbiorcy. Wybdr ogromny.
No i potezny internet z ogromnymi mozliwosciami
popularyzowania literatury. Trzeba jednak mie¢ na-
dzieje, ze zywot ksigzki papierowej nie zakoficzy sie
w naszym wieku.

Literatura lubuska, powracam do szkicu Rudiaka,
to niezbyt udany, ale innego nikomu nie udato sie wy-
mysli¢, synonim tworczosci autordw zamieszkatych
na Srodkowym Nadodrzu, albo swego czasu z tym
regionem 5cisle zwigzanych. Nie ma literatury lubu-
skiej, krakowskiej, warszawskiej. Literatura polska

jest, jak wiadomo, jedna. Dobra lub zta, jezeli w przy-
padku ztej w ogdle mozna méwic o literaturze. | nie
ma znaczenia, gdzie powstata lub powstaje. Wiele
wybitnych dziet napisano poza granicami Polski, zeby
tu przywotac arcywazny dorobek literacki Wielkiej
Emigracji. W naszych czasach takze tak sie dziato.
Wystarczy przypomnie¢ dzieta Mitosza, Gombrowi-
cza, Herlinga-Grudzinskiego czy Mrozka. Kto pisze
po polsku, gdziekolwiek by mieszkat, wspéttworzy
literature polska. Takze czytelnikowi jest obojetne,
gdzie napisano dang rzecz. W Warszawie, Gorzowie
czy w Zielonej Gorze. Oczywiscie, jako dtugoletni
mieszkaniec Zielonej Gory, miatbym satysfakcje, aby
w regionie lubuskim powstawaty same arcydzieta
literackie. Ale marzy mi sie rowniez pierwszoligowa
siatkdwka, pitkarska ekstraklasa, ktérych prawdo-
podobnie w najblizszych latach nie bedzie i z tej
przyczyny nic sie ztego nie stanie.

Jezeli i8¢ tropem rozwazah Rudiaka o regio-
nalnych korzeniach literatury polskiej, to warto
wiedzie¢, ze z naszego wojewddztwa wywodzi sie
urodzona i uczaca sie w Sulechowie wybitna pisarka
Olga Tokarczuk. A stawna dzi§ Papusza swoje wiersze
napisata w Zaganiu i Gorzowie Wlkp. Ale ten fakt
zwykle pomija sie w entuzjastycznych recenzjach
fabularnego filmu o Papuszy. Nie mam watpliwo-
3ci, ze po latach o naszym Srodowisku zadwiadczaé
bedzie owe kilkanascie wierszy — pie3ni tej cygan-
skiej, romskiej poetki, ktére polszczyznie przyswoit
Jerzy Ficowski. Wierszy, za ktdre Papusza tak wiele
zaptacita.

Z lubuskim $rodowiskiem zwigzani byli niezyjacy
juz prozaik Zygmunt Trziszka oraz Andrzej K. Was-

Ph: pilyie
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kiewicz - poeta, krytyk literacki, eseista, redaktor
.Nadodrza”. To pisarze znaczacy nie tylko w swoim
pokoleniu.

Rudiak z matematyczng doktadno3cig obliczyt
Srednig wieku lubuskich autoréw. Jest ona wyso-
ka, co — méwie przede wszystkim o sobie — tzw.
senioréw wpedza w melancholie i przygnebienie.
Zastanbwmy sie jednak, czy wiek twdrcow, nie tylko
pisarzy, ale wszystkich, ma jakie$ znaczenie. Jedni
swoje najlepsze utwory napisali w mtodosci. Drudzy
w wieku dojrzatym. A jeszcze inni w pdZnej starosci
— Staff na przyktad, czy twérczy do ostatnich dni
swego dtugiego zycia Jarostaw lwaszkiewicz. Oni
byli jak wino. Fenomeni. A tacy trafiaja sie rzadko.

Nie mam watpliwosci, ze Sobkowiak, Warszaw-
ski, Kurzawa, Markiewicz, Werstler czy Jolanta Pytel
swoje najlepsze wiersze napisali po piecdziesiatce.
| z pewnoicig nie powiedzieli jeszcze ostatniego
stowa. A prozaik Alfred Siatecki literacko sie roz-
pisat, kiedy przeszedt na dziennikarska emeryture.

Zwykle najbardziej aktywne jest pokolenie
$rednie. W naszym regionie reprezentowane przez
Krzysztofa Fedorowicza, Jacka Katarzyriskiego i Ro-
berta Rudiaka z Zielonej Gory, Beate Patrycje Klary
z Gorzowa Wikp. czy Adama Bolestawa Wierzbickie-
go spod Lubska, od ktérego niedawno otrzymatem
tomik bardzo udanych wierszy. To jedynie niektére
nazwiska. Ich lista jest dtuzsza, podaje ja Rudiak.
O najmtodszych nie pisze, bo to temat na prace
magisterska.

Dobrym pomystem jest coroczne ogtaszanie
przez zielonogorska biblioteke wojewddzka i wy-
dawnictwo Pro Libris konkursu na ksigzkowy debiut
poetycki autoréw zwigzanych z wojewddztwem.
Proponowatbym konkurs ten powiekszy¢ o debiut
prozatorski (zbior opowiadar, powies¢, szkice lite-
rackie). | marzg mi sie nagrody dla laureatéw przy-
najmniej tak wysokie, jakie przyznaje sie na Festiwalu
Piosenki Rosyjskiej w Zielonej Gorze.

Jezeli literature traktujemy serio, a nie jako jedy-
nie zabawe w towarzyskim gronie, na przystowio-
wych imieninach cioci, to podlega ona tylko jednemu
wysokiemu kryterium... Nie stosuje sie taryfy ulgowej
wobec autora tylko dlatego, ze mieszka on w matej
miescinie. Albo ze jest bardzo stary. Czasem wybacza

sie mtodziutkiemu debiutantowi, bo trzeba mu daé
nieco czasu, aby sie rozwinat. Nagromadzit dodwiad-
czeh, nabrat wiedzy. Stad twierdzenie, ze o randze
autora decyduje jego druga ksigzka.

Rudiak, do czego ma takie prawo, twierdzi, ze
.Na pogorszenie stanu naszej literatury wptywa,
niestety, szybko rosnaca skala wieku aktywnych
literacko pisarzy oraz coraz mniejsza liczba ukazu-
jacych sie ksigzek lubuskich autoréw, jak tez coraz
nizszy ich walor artystyczny”. Jest to teza bardzo
dyskusyjna, o czym czesciowo napisatem wyzej. Czy
mamy regres w tworczosci literackiej w regionie?
Mam co do tego watpliwosci. Moze na staro3¢ méj
krytycyzm po prostu stepiat. Jezeli starzy, o ktérych
pisze Rudiak, naturalng koleja losu nieco spasowa-
li, to wcigz przeciez pojawiajg sie nowi autorzy, jak
chociazby wspomniana Beata Patrycja Klary, laureaci
konkursow na ksigzkowy debiut poetycki czy Krzysz-
tof Koziotek, najmtodszy wiekiem i stazem cztonek
ZLP w Zielonej Gérze.

Pisanie a przynaleznos¢ do organizagji literac-
kich, co tak akcentuje autor szkicu, to dwie odrebne
kwestie. Pisarzem mozna by¢, nie nalezac do zadne-
go stowarzyszenia. Albo nie by¢, nalezac do kilku.
.Mtodych nie ma w organizacjach pisarskich z dwéch
praktycznie powoddw — stwierdza Rudiak i tu nalezy
sie z nim zgodzi€ - [...] Wolg z jednej strony pozo-
sta¢ niezalezni, a z drugiej doskonale wiedza, ze tak
naprawde, przynalezno3¢ nie daje zadnych korzy3ci
materialnych, poza iluzoryczna, niestety, nobilitacja
spoteczng”. Dodatbym jeszcze trzeci powdd. Niekto-
rzy organizatorzy nieprzeliczonych dzi§ konkursow
literackich zastrzegajg, ze nie moga w nich uczest-
niczy¢ cztonkowie zwigzkdw tworczych. Wiec nie
warto traci¢ okazji do zarobienia kilku ztotych.

Rudiak zauwaza, ze ,wiele obiecujacych po-
etyckich efemeryd” zadowolito sie wydaniem jed-
nej, rzadziej dwu ksigzek, i zamilkto. To jest w tym
srodowisku normalne i chyba odwieczne. Gdzies
czytatem, ze co pigty debiutujacy jako poeta czy
prozaik w prasie lub radiu wydaje samodzielng ksigz-
ke. Ma to aspekt nie tylko materialny zwigzany ze
zdobyciem funduszy, z pozyskaniem sponsordw,
ale takze, moze nawet wiekszy, psychologiczny.
Mtody cztowiek czeka na swoj debiut, jak na co$

Janusz Koniusz
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niesamowicie waznego w swoim zyciu. Ksigzka sie
ukazata i nic. Nic sie na tym Swiecie nie stato. Nic
sie nie zmienito. A przeciez wydajemy nie tylko, by
zaspokoic swojg literackg prozno3¢, ale z nadziejg,
ze to, co piszemy, ma jaka$ duchowg, estetyczng,
powiedziatbym, wrecz energetyczng wartosé. Ze po
przeczytaniu tej ksigzki ludzie stang sie zwyczajnie
lepsi. A Swiat ztagodnigje.

Najciekawsze w szkicu Rudiaka wydaty mi sie
jego refleksje na temat zaniku dotychczasowych
form zycia literackiego w regionie, ktére przynosity
niezbedny ferment. Podnosity temperature. Przy-
hamowaty swoja dziatalnos¢ juz i tak nieliczne, mi-
niaturowe oficyny wydawnicze poza rozwijajgcym
sie, profesjonalnym wydawnictwem Pro Libris. Nie
organizuje sie spotkan literackich na zadnej z czte-
rech naszych wyzszych uczelni, w szkotach, bardzo
rzadko lubuskiego literata zapraszajg biblioteki. Z bi-
bliotek powiatowych, miejskich i gminnych jedynie
Biblioteka im. Eugeniusza Paukszty w Kargowej od
lat wspdtdziata z naszym Srodowiskiem. Nawet Bi-
blioteka Miejska w Zarach, niestety, z braku funduszy
w tym roku nie zorganizowata tradycyjnych majo-
wych spotkan literackich. | to co zauwaza Rudiak
— bardzo mato mtodziezy na imprezach literackich.
Niemal zanikt tradycyjny studencki ruch literacko-
-artystyczny. W jego miejsce, co mozna uznac za
Swiatto w tym tunelu, za novum ostatnich lat, na
Uniwersytecie Zielonogérskim grono studentek
i student6w, kierowane przez prof. Matgorzate Mi-
kotajczak, zajmuje sie historig i problematyka lite-
ratury lubuskiej. Ocenia jg i upowszechnia poprzez
wydawnictwa, wystgpienia na sesjach naukowych
Czy poprzez pisanie prac magisterskich. Taka dzia-
talnos¢ nawet w wiekszych niz nasz osrodkach nie
zawsze jest praktykowana...

,Czy zatem nadchodzi kres tworczosci literackiej
w wykonaniu lubuskich pisarzy — zapytuje Robert
Rudiak — Pewnie jaki$ zmierzch naptywa”. Jest to teza
réwniez bardzo ryzykowna. W tworczosdi, nie tylko
literackiej, kazdej, liczy sie tylko i wytacznie jako3¢.
Tutaj ilo3¢ nie przechodzi w jakos¢, chyba ze w tej
ilo3ci pojawi sie wielki talent. A wielki talent to praw-
dziwa rzadko¢ i na jego pojawienie sie nie mamy
zadnego wptywu. Kto nie posiada autentycznego
talentu literackiego, nie zostanie wybitnym pisarzem.
Instytuty, szkoty pisarskie, warsztaty literackie ucza
co najwyzej techniki, obrobki tekstu, ktory trzeba
samemu w samotnosci napisaé. Wyrzucié z siebie. Tu
nikt nikomu, tak jak w wierszu LeSmiana, nie pomo-
ze. Rudiak z pewnoscig ma racje, ze w naszym ko-
mercyjnym spoteczefistwie, gdzie gtdwng wartoscig
jest pienigdz, mtodzi nie chcg podejmowac trudu,
ktory rzadko koficzy sie sukcesem. Ale nalezy wie-
rzy¢, ze moze nawet jutro takze w naszym regionie
pojawi sie wysokiego lotu pisarski talent. | napisze te
kilka stron, ktore pozostang w literaturze.

Czas jest okrutny, bo bez naszej woli i przyzwo-
lenia szybko uptywa. Jest okrutny nie tylko dla nas,
ludzi, ale réwniez wobec naszych prac. Twdrczodé
literacka starzeje sie szczegdlnie szybko. Wiele ksig-
zek jeszcze niedawno nagradzanych, ttumaczonych,
dzi§ juz nie jest do czytania. To literacka archeologia.
Papierowy kurz. Biblioteki to takze ogromne magazy-
ny makulatury. Nie wstydZmy sie do tego przyznac.
Czestaw Mitosz twierdzit, ze na pieciuset piszacych
w historii literatury zdota sie zapisa¢ jeden. Sadze,
ze i tak byt bardzo wyrozumiaty. Zycie, i dlatego jest
ono takie potezne, nie znosi prézni. Na miejsce jed-
nych pisarzy natychmiast przychodzg inni, mtodzi.
Trudno sobie wyobrazi¢, zeby pisarstwo kiedykolwiek
zanikto. Takze to uprawiane w regionie lubuskim.




Czestaw Markiewicz

Hybrydal

Wspdlne jest chyba tylko wielkie zdziwienie: jeszcze istnieje Swiat, i ja jeszcze istnieje.
Andrzej Krzysztof Waskiewicz (1941-2012)

nawet najoszczedniejszy peiper czy inny z paradygmatu pan tadeusz nie mégt
wymysli¢ dla mnie krétszej historii najpierw rozzarzone miasto potem nieswoje
winnice na konicu moreny na trzy albo w triadzie koloréw bzu forsycji magnolii
co$ sie jednak urodzito z gorzkich Zrédet i z widma bo siegalem po elementarze
$wiatla omijajac co do stowa przemeblowane méwnice gdy inni w pozorach
trwania pochodu zadzierzgali wspélnote blyskawicznych idei ja wybralem
dluzszy kalendarz taki ktéry mogltem przemilcze¢ we wlasnym jezyku

zostaly miekkie modele stow twarde kamienie formuty porzucone na pastwe
losu ktory dla mnie znaczy tyle co zdanie ktorego nikt nie starat sie zrozumie¢
nawet jesli wierzyt w istnienie najrozumniejszego z nie moich boga

zwracam sie do was pozostali w gadaniu czytajcie mnie w pozycji zblizonej
do pionu nie chowajcie glowy miedzy wierszami nawet jesli tam ujrzycie ruiny
rosngce z ruin co nie kolg w oczy jak wszechobecna nieobecnos¢ stowa

szukatem pokoju cho¢by w mirbad w hotelu z wyobrazni jakbym wzniecat ogien
dziecinstwa obracal w pogorzelisko co udalo si¢ z takim trudem zbudowaé
zycie w rysach albo zwykly zyciorys mezczyzny meza ojca przyjaciela

bo nie odchodze bo tylko ide w odwrotnym kierunku tam gdzie zaczynaja si¢
najwazniejsze drogi dukty bez drogowskazdw zegarki bez dni i godzin

mowa nienazwana w jakimkolwiek imieniu
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Czestaw Markiewicz

Hybryda Il

Znikomy stoje w cieniu w anemii malego drzewa
Roman Sliwonik (1930-2012)

jesli to byta a byla to jesienn wszedt do lasu albo las przyszedt do niego w koncu
to juz bez znaczenia le§mian szekspir lub grochowiak wszystkich nie lubit

albo lubit tak samo przerazaly nawet grzyby bo nie mialy Zzywych ksztattéw cho¢
najbardziej wkurzajace byto a bylo jak jasna cholera ze po raz pierwszy jednak
w zyciu nie sam lecz kto$ zdjat mu okulary jakby bez nich miat zobaczy¢ $wiatto
z ktérym bral sie na reke i na papierze i to ze nie mégt powiedzie¢ odpierdol sig
$mierci

tylko jesienia w mie$cie wystarczy odsung¢ firanki zeby cos zobaczy¢ choéby
jedno marne drzewo chyba ze ten wredny pulsujgcy punkt zrobil go w konia

ze skrzydtami albo strzelil mu gola inny drzew oprawca salwujac réwniez

w te samg strone on juz wylacznie szeptem potrafi jakby gongiem milczenia
wyltudzi¢ lub wezwac¢ z pamigci to jedno ocezurowanie oto nadeszta pora
odchodzenia przyjaciot a przeciez stycha¢ gdzie$ spod horyzontu bicie dzwonéw
jak w pysk zakldcajacych staccato wiolonczeli jaka szkoda Ze nie sygnaturki
poza tym zaden ze zgrzybialych ksztaltéw kobiecych bioder nie przypomina
ani ich rozchelstan

to byta jesien bo zobaczyt ze w lesie jest naprawde ciemno lub ciemniej niz zwykle
gdy resztki $wiata i $wiatfa jakby w rézu niesmiertelnych okularéw i jakby wiecej
drzew zdrewnialych i wszystkie nagle bez liéci i bez otwartych okien w miescie
jesli to byta jesien to byta to ta wlasciwa pora rozwigzywania sznuréwek kiedy
grzyby kwiaty i kobiety oddaja wilgo¢ ziemi a jesien tak samo jak ludzie i stowa
nie ma juz znaczenia bo to wszystko na koncu lepiej wyglada na papierze

jesien trzeba tak czy owak przezy¢ lub przezy¢ na co on ma dajmy na to juz i tylko
juz swdj czas i swojg nieograniczong ilo§¢ okien drzew i tym podobnych tropéw
i najwspanialszych trupéw bez kolejki obchodzac kolejne gltupie w zyciu urodziny



Czestaw Markiewicz

Hybryda III

Jestes jak sakralny gtod spokrewniony ze Smiercig
Tomasz Pulka (1988-2012)

godzina na ktoérg czekasz stoi za rogiem $cina biatko na rondzie hatasy
przy krawezniku kupa dzwiekow ludzie grzebigcy w krajobrazie

drzenie much nadlatujacych w samo potudnie gruz zasypujacy oczy
zostaja nieuzywane imiestowy skurczony w litere s dwudziestokilkulatek
osobno mieso osobno linijki na wersy zabraklo czasu skoro powiedzialo si¢
juz a wigc pora relaksu jak $mier¢ na zawotanie wypadkowa przecinajacych
sie wilgoci bez krwi i fez bo nikt nie strzela a on caly podziurawiony

wybdr miedzy zdeflorowang $ciezka a zadeptang droga nieo$wietlona istota
chocby zapachu macierzanki $cinanie trawy z wyszukang wieloznacznoscia
zapetlanie desygnatow kubka agrafki oraz kobiet wsobnie niezbednych

w milosci stotu do krzesta z chromymi nogami

mozna wigc z niczego ledwie a mocno napinajac stowa w bani z poezjg
przedluzy¢ taknienie pospiesznym odejsciem w niewatpliwg ciemno$¢
balans dystansu w chedozeniu $wiata zréwna¢ z doswiadczonymi §wiattem
i krzyzyk tu wstawi¢ czy wbi¢ scyzoryk pytajnika

powody marniejg jakby zabliznialy sie¢ przyczyny koronowanie przypadkéw
oswaja raczkowanie $§mierci short message story jako fizjologia wiersza
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Przemystaw Grzesifiski

Sad Brandstaettera

Postacie:

Roman Brandstaetter
Oficer

Poncjusz Pitat
Marysia

Pawet

Rysiu

Tomek

Regina Brandstaetter
Kobieta

Scenal1 Pokdj, Wilno, 1940.

Oficer

Siadajcie.

Roman Brandstaetter
Dziekuje. Postoje.
Oficer

To nie byta prosba.
Roman Brandstaetter
Nie?

Oficer

Raczej zwrot grzecznosciowy.
Roman Brandstaetter
Rozumiem.

Oficer

Nie wydaje nam sie.
Roman Brandstaetter

Sadzitem, ze to nie jest przestuchanie.

Oficer
Nie jest.

Roman Brandstaetter

Wiec dlaczego musze usigs¢?

Oficer

Bo my o to grzecznie prosimy, a wy jestescie
dobrze wychowani?

Roman Brandstaetter

I tu nie byto znaku zapytania na koficu zdania?
Wigc... wiec o czym chcieliscie ze mng rozmawiac?

Oficer
A 0 czym mozna rozmawia¢ z pisarzem.

Roman Brandstaetter

Jestem literatem. Wole to okreslenie. Tylko... nie
wiem, dlaczego oficer NKWD chce rozmawiaé

o literaturze.

Oficer

Zabawni jestescie. Nikt nie powiedziat, ze chcemy
rozmawiac o literaturze. Powiedzielismy tylko

,0 czym mozna rozmawiac z pisarzem”. Bez
znaku zapytania.

Scena2 Cela. Wilno, 1940.

Roman Brandstaetter
Zimno tu.

Poncjusz Pitat

Mozna sie przyzwyczaic.
Roman Brandstaetter
Dtugo tu pana trzymaja?

Poncjusz Pitat
Oni? Nie.

Ph: Lilyie
| = =)
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Roman Brandstaetter

Wie pan, jaki dzi$ dzieA?
Poncjusz Pitat

Ciagle wydaje mi sie, ze kwiecien,
panie Romanie.

Roman Brandstaetter

My sie znamy?

Poncjusz Pitat

Pan mnie tak.

Roman Brandstaetter
Przepraszam, jak brzmi pana godno3¢?

Poncjusz Pitat
Gratuluje matzefistwa.

Roman Brandstaetter

Dziekuje. Skad pan wie? Pan z nimi...?
Poncjusz Pitat

Nie.

Roman Brandstaetter

Naprawde tu zimno.

Poncjusz Pitat

|dzie sie przyzwyczaic.
Roman Brandstaetter
Tak, méwit pan.
Poncjusz Pitat

Pan tez.

Roman Brandstaetter
Stusznie. Sadzi pan...

Poncjusz Pitat

(Smiech)

Roman Brandstaetter

Sadzi pan, ze dtugo tu bedg mnie trzymaé? Dla-
Czego pan sie Smieje.

Poncjusz Pitat

Jajuz nikogo nie sadze.

Roman Brandstaetter

Byt pan sedzig przed...

Poncjusz Pitat

Prokuratorem. Wie pan, co sie tam
wyprawia?

Roman Brandstaetter
Domyslam sie.

Poncjusz Pitat

Domyslac sie a wiedzie¢ to dwie rézne sprawy.
W iemcosotym.

Roman Brandstaetter

O Armii Czerwonej?

Poncjusz Pitat

O kazdej armii. Tej tez. Musze juz iS¢.

Roman Brandstaetter

Te drzwi... Sg otwarte?

Poncjusz Pitat
Do zobaczenia, panie Romanie.

Scena3 Tarndw, wspdfczesnie
lub czas przemieszany.

Pawet

Ty szukasz!

Rysiu

Jeden, dwa, trzy, cztery, pie€... dziesieé! Zamudla-
ny!

Marysia

Jeden, dwa, trzy.

Tomek

Jeden, dwa, trzy.

Pawet

Daj sie napic.

Tomek

W co sie teraz pobawimy?

Rysiu

W deportacje!

Tomek

Nie, w deportacje juz sie bawilismy.
Pawet

Pobawmy sie we Wiosne.

Tomek

Tak, we Wiosne, we Wiosne!
Marysia

Nie, ja nie chce.

Tomek

No to bawimy sie bez niej! Dziewczyny sa
do luftul

Przemystaw Grzesifiski
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Rysiu

Bez niej to juz nie bedzie taka zabawa.
Tomek

Kto najblizej splunie, ten Austriak!
Marysia

Jatez chce pluc.

Pawet

Ty bedziesz szlachcianka.

Marysia

To nie fair, oszukujesz. Tez chce plué. Nie bede
szlachcianka. Nie chce, nie chce.
Rysiu

Juz sie zachowuije jak szlachcianka.
Tomek

Dziewczyna nie moze by¢ zotnierzem.
Marysia

Wiasnie, ze moze! Moze! Jesli splune najdalej!
Emilia Plater byta zotnierzem!

Rysiu

Hrabianka - szlachcianka, hrabianka —
szlachcianka!

Tomek

Plujemy!

Pawet

Jal Ja jestem Jakubem Szelg! | cata Galicja

sptynie we krwi. Austriaku, przygladaj sie i wejdz

na sam koniec! Tomku, do mnie,
bracie moj.

Marysia

Nie, nie!

Tomek

Psie dusze!!

Niech jegomos¢ sie nie gniewa,
ale takim w goracosci,

zebym, psiakrew, pottukt kosci
nawet rodzonemu bratu!

Pawet

Kuba Szela twarda sztuka,

za swe krzywdy pomsty szukat.
Pierwszy panom sie zbuntowat
i duzo ich wymordowat.

Bo mu nadto dokuczyli

i ciezko nieraz skrzywdzili...

Marysia
Pomocy!

Scenad Pokdj.

Regina Brandstaetter
Kochanie...

Roman Brandstaetter
Miatem... koszmar.
Regina Brandstaetter
To tylko sen. Juz dobrze.
Roman Brandstaetter
Tak. Zostan tutaj.
Regina Brandstaetter
Zrobie ci lepiej herbaty...
Roman Brandstaetter
Przynie$ mi mojg fajke.
Regina Brandstaetter
Co ci sie 3nito?

Roman Brandstaetter
Nie jestem pewien.

Nie jestem pewien.
Regina Brandstaetter
Masz goscia.

Roman Brandstaetter
O tej godzinie? Ktéra, ktéra wiasciwie jest godzi-
na?

Oficer

Dzier\ dobry.

Roman Brandstaetter
Pan? Pan tutaj? Co pan tutaj robi?
Regina Brandstaetter
Dla pana tez herbaty?
Oficer

Mam stocka.

Regina Brandstaetter
Przyniose kieliszki.
Roman Brandstaetter
Jakim cudem?

Oficer

Tu nie ma zadnego cudu.

Ph: Lilyie
| = =)



Roman Brandstaetter

Przeciez ja zawsze wszystko pamietatem.

Dlaczego tak mato pamietam teraz?
Nie wiem nawet, jaki jest dzief.
Oficer

A wie pan, jaki mamy rok?

Roman Brandstaetter

Nie.

Regina, chod? tutaj.

Oficer

Pafiska zona umarta.

Roman Brandstaetter

Tamara...

Oficer

Mbwie o panskiej drugiej zonie. Reginie.
Roman Brandstaetter

Pan jest oficerem NKWD, prawda? Bytym

oficerem NKWD. Rozmawialismy w Wilnie.

W 1940 roku.
Oficer

To pan powiedziat, panie Romanie, ze jestem

oficerem NKWD.

Roman Brandstaetter

Moja zona parzy herbate. Kim pan jest?
Czego pan ode mnie chce?

Oficer

A o czym mozna rozmawiac

z pisarzem?

Roman Brandstaetter

Pan jest oficerem NKWD!

Oficer

Akim pan jest?

Roman Brandstaetter

To nie jest przestuchanie. Ja nie musze
odpowiada¢ na zadne pariskie pytanie.
Regina!

Regina Brandstaetter

Kieliszki dla pandw. (W stroju sekretarki
odpala papierosa Oficerowi)

Oficer

Prosze pana, brak odpowiedzi jest takze
odpowiedzig.

Roman Brandstaetter

Nie, ja sie jeszcze nie obudzitem.

Oficer

Gorzej.

Roman Brandstaetter

Stucham?

Oficer

Pan nie zasnat.

Roman Brandstaetter

Ja wszystko pamietam, tak nie byto, moje zycie
wygladato zupetnie inaczej.

Oficer

Ktore zycie? Przed czy po tym, jak zmienit pan
wyznanie?

Roman Brandstaetter

Pan nie ma prawa mnie o to pytac.

Oficer

Zawsze i wszedzie beda tacy jak ja. | beda
oczekiwali jednoznacznych odpowiedzi.
Roman Brandstaetter

Jestem Zydem. Polakiem. Katolikiem.

Co to za hatasy?

Oficer

Zydzi wyjezdzaja.

Roman Brandstaetter

Gdzie?

Oficer

A kogo to obchodzi?

Roman Brandstaetter

68! Marzec.

Regina Brandstaetter

Zamkne okno.

Oficer

Parscy rodzice zgineli w Treblince.

Roman Brandstaetter

Pamietam tylko, ze Jezusa sadzit wielki Sanhedryn.
Oficer

Skad to przypuszczenie?

Roman Brandstaetter

Byt zagrozeniem. Wielkim zagrozeniem.
Dlatego musiato sadzi¢ go 71, a nie 21? Nawet
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nie poczekali do nastepnego dnia. Nie naradzali sie
dtugo. Ale my jesteSmy na samym poczatku drogi
chrzescijanstwa. Na samym jej poczatku.

Oficer

Na samym poczatku? Pafiscy rodzice zgineli

w Treblince.

Roman Brandstaetter
Tak.

Oficer

Pafiscy rodzice zgineli w Treblince.

Roman Brandstaetter

Tak. Dlaczego mnie pan o to pyta?

Oficer

Bo zawsze ktos pyta. | jesli nie uzyska odpowiedzi,
to sam sobie tej odpowiedzi udziela. Chciatbym,
zeby pan odnibst sie do swoich akt.

Roman Brandstaetter

Mam zatozong teczke?

Oficer

Kazdy ma.

Roman Brandstaetter

Przez kogo?

Oficer

To bez znaczenia. Kazdy ma zatozong swoja
teczke.

Roman Brandstaetter

Tak. Wiekszo3¢ rzeczy sie zgadza.

Oficer

Wiekszo3¢?

Roman Brandstaetter

Tak, to, ze po wojnie wyjechatem do Palestyny, ze
bytem w Iraku...

Oficer

To bez znaczenia, prawda?

Roman Brandstaetter

Tak. Bo brakuje najwazniejszej rzeczy. Napisatem
Jezusa z Nazarethu, pozostate utwory sg tu
wyszczegblnione.

Oficer

Tu nie ma zadnego przeoczenia.

Pan nigdy tej ksigzki nie napisat.

Pafiskie zdrowie.

Scena5 Powstanie Warszawskie, wspdtczesnie
lub czas przemieszany.

Pawet

Tomek nie zyje. Urwato mu gtowe.
Rysiu

Co sie stato?

Pawet

Czotg - putapka.

Rysiu

Kurwal

Pawet

Wyrzng nas tutaj.
Wystrzelajg jak kaczki.
Rysiu

Nie panikuj.

Pawet

Maryskal

Marysia

Jest meldunek z centrali.
Rysiu

Czyta!

Marysia

Powstanie jest Zle przygotowane.
Opor jest bezcelowy:.
Rysiu

Po moim, kurwa, trupie.
Pawet

Zebys wiedziat.

Rysiu

Mam dwa granaty.
Pawet

Gdzie?

Rysiu

Udawajmy, ze mamy.
Marysia

Tak. Udawajmy, ze mamy.
Rysiu

Kocham cig, wiesz?
Marysia

Wiem. Ja ciebie tez. Od zawsze.
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Rysiu

Na zawsze.

Marysia

Na ostatnie 15 minut?

Rysiu

Nie. Przezyjemy. W taki czy w inny sposéb.
Ale przezyjemy.

Marysia

| wyjedziemy?

Rysiu

Nie. Bedziemy miec sklepik.

Marysia

Piekarnie.

Rysiu

Tak. Z chlebem. Ze Swiezym chlebem.
Marysia

Bo nasza mito3¢ przetrwa.

Pawet

Szmalcownikéw trzeba byto rozwalaé

przed 43. Nie dosztoby do tego wszystkiego.

Marysia

| nic sie nie liczy?

Rysiu

To nasz czas.

Pawet

Pilnika zdjeli dopiero w lipcu 43.
Szkoda, ze tak p6zno.

Marysia

Innego nie bedzie?

Rysiu

To nasz czas.

Marysia

Poeci czasu kurz.

Rysiu

Tadeusz zginie dopiero za kilka dni.
Marysia

Gajcy nie zginie. My tez nie.
Kobieta

Dzieciaki! ChodZcie, kupitam lody!
Pawet

Juz biegniemy!

Marysia

Lody!

Rysiu

Zostaw to tutaj, mama nie kaze zabiera¢ rupieci
do domu.

Scenab Cela.

Poncjusz Pitat
Rozumiat mnie pan. Jako jeden
z nielicznych.

Roman Brandstaetter
Pan prokurator.

Poncjusz Pitat
Wie pan... Ciezko byto.
Roman Brandstaetter
Poncjusz Pitat...

Poncjusz Pitat
Ja... niewiele mogtem zrobi€... Teraz tez nie zrobit-
bym wiele.

Roman Brandstaetter

Nie mnie pana osadza¢. Jak osadzac
cokolwiek, kogokolwiek teraz?
Poncjusz Pitat

Ale pan... prébowat mnie zrozumieé. Ja tez.
Staratem sie zrozumie¢.

Roman Brandstaetter

Cztowiek istnieje, aby istniat $wiat...
Kobieta

Macie kromke chleba? Zotnierze UPA
ukrzyzowali mojego ojca. Do géry nogami
go przybili. Do drzwi.

Poncjusz Pitat

Ciagle jest kwiecien, a ja nie potrafie
domy¢ rak.

Kobieta

Kiedys wies mielismy...

Roman Brandstaetter

Trzeba is¢...

Kobieta

Przyszli.
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Roman Brandstaetter
ZaNim...

Kobieta
Za Banderg przyszli. Za Petlura.

Roman Brandstaetter
ZaNim...

Kobieta

Zanim go ukrzyzowali na drzwiach naszego domu,

wie$ mielismy.

Scena7 Tarnéw, kawiarnia, wspdfczesnie,

grajg w karty.
Pawet
No ta ja cie atakuje na spryt. 88.
Tomek
71.
Tomek

No to jak taki jestes, to ja cie atakuje
nasite.

Pawet

62.

Tomek

80.

Marysia

Brawo, Tomek!

Pawet

To ja zagrywam ostateczny cios!

Dwa razy 62, 124! Wygratem!

Tomek

Teraz moja kolej.

Rysiu

0, ja cie! Ale ci doszto. Bedzie pogrom!
Pawet

Myslisz, ze mi co3 zrobisz? Chyba Bog cie opuscit.
Tomek

Chyba ciebie Bozia nie kocha.

Pawet
No to dawaj wreszcie.

Tomek
To ja wystawiam utanéw!

Rysiu

Utan krétki, a chuj dtugi.

To utandw jest putk drugil

Marysia

Rysiek!

Rysiu

No, co? Zurawiejka jak zurawiejka.
Pawet

| co ty chcesz? Utanami mnie postraszy¢?

Tomek
To nie wszystko. Dogrywam karte:
Naczelnik Jozef Pitsudski.

Pawet
Nie ma takiej karty w tym zestawie.

Tomek
Wiasnie, ze jest.
Pawet
Nie ma.

Tomek
Jest!

Pawet

Ta, to sobie jeszcze Wernyhore dorysuj i ztoty rog!
Tomek

Wal sie! To moja talia i bedzie wygladac tak, jak
chce!

Pawet

To ja zagrywam porozumienie w Jatcie.

Koniec gry.

Scena8 Pokdj.

Roman Brandstaetter

Moja zona byta dobrg, uczciwg kobieta.
Oficer

To nie ma zadnego znaczenia.

Fakt objawia sie poprzez interpretacje.
Roman Brandstaetter

Moja zona byta dobra i uczciwa kobieta!
Oficer

Niech sie pan, panie Brandstaetter, nie drze sie
jak zarzynana owca! Nie jestes prorokiem,
przechrzczony Zydzie!
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Regina Brandstaetter

Spokojnie, spokojnie... (do Oficera) kochanie...
Oficer

Singer tez byt... uczciwym cztowiekiem.

Roman Brandstaetter
Tak...

Oficer

Prowadzit sobie knajpke w Bronowicach. Miat
kochajaca zone, kochajaca corke. Liczyt grosz

do grosza. Przyzwoity, porzadny Zyd. Porzadna
rodzina. | co? | trafit na rudego kurdupla. Taki byt.
Kurdupel. A przeciez wiadomo, ze rudych sie

na wesele nie wpuszcza. Pecha przynosza. | co
rudy zrobit? Stat i patrzyt. Nie pit. Mnigjsza o to,
czy chciatby ktos z rudym pié. Sztuke pisat. Na
weselu. Wszystkich kumpli obsmarowat. A Singera?
Porzadnego Zyda? Zamiescit. Prawda, ze zamiescit?
| jak on go w tej swojej sztuce zamiescit, to tak

go zamiescit, ze z zong sie rozwiddt, corka poszta
w dtuga z krakowskimi poetami, a on zdecht

w domu starcdw. Sam. Porzadny Singer, co rudego
spotkat.

Roman Brandstaetter

Znam te historie, sam przeciez o tym pisatem.
Oficer

A pisat pan, pisat. Ale rudzielca Wyspiafiskiego
pan cenit... A moze powinien stary Singer sie
cieszy¢, ze go rudy celebrytg zrobit?

Roman Brandstaetter

Cenitem go za...

Oficer

Fakt objawia sie poprzez interpretacje.

Roman Brandstaetter

Kim pan jest? Kim pan jest, ze wszystkich ocenia?
Oficer

Cztowiekiem.

Scena9 Scena plastyczna.

Rysiu

Masz dtugie wiosy.
Marysia

| co z tego.

Tomek

Tylko ty sie nadajesz na Jezusa.
Marysia

Tylko ty na Jezusa, tylko ty

na szlachcianke.

Tomek

Taki live. Dzieci i kobiety cierpig najwiecej.
Rysiu

| Zydzi.

Marysia

Jezus nie byt dziewczyna.

Pawet

Nie filozuj.

Rysiu

Jak byto Powstanie Warszawskie, to byto o mito-
8ci, co?

Marysia

No byto.

Rysiu

To teraz sie mozesz troche pomeczyc.
Marysia

Ale bez ukrzyzowania.

Tomek

Bez krzyzowania, bez krzyzowania.
Rysiu

Szalom!

Pawet
Szalom.

Tomek
Szalom.

Roman Brandstaetter
Poczatkiem i Zrédtem dobrego pisania
Jest moralnos¢

Poetyka wyrasta z etyki

Jak winnica z czerwonej ziemi
Oto jest kodeks poety

Ktory sobie ubzdurat

Ze potrafi $wiat uleczy¢

A co najmniej uzupetnic
Stowami

Poetyka wyrasta z etyki

Jak winnica z czerwonej ziemi
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Kobieta
Jak winnica z czerwonej ziemi.

Pitat
Jak winnica z czerwonej ziemi.

Regina Brandstaetter
Jak winnica z czerwonej ziemi.

Scena 10 Pokdj.

Roman Brandstaetter

Pan powiedziat, ze sie nie obudzitem,
bo nigdy nie zasnatem.

Oficer

Zawsze starat sie pan wszystko
pamietal.

Roman Brandstaetter

Pan sie przebiera?

Oficer

SkoAczytem prace. Ide do domu.
Lubi pan pierogi?

Roman Brandstaetter
Galicyjskie pierogi...

Oficer

Z serem?

Roman Brandstaetter

Zgadt pan.

Oficer

Nie zgadywatem.

Roman Brandstaetter

Mysle, ze poza pamiecig nic nam
nie pozostaje. | wiara.

Oficer

Przepraszam, ale co pan méwit?
Roman Brandstaetter
Mowitem, ze...

Oficer

Jajuz po pracy jestem, do widzenia.

Roman Brandstaetter

Moge jeszcze o co$ zapytac? Dlaczego pan
powiedziat, ze nie napisatem najwazniejszego
mojego tekstu? | kim pan whasciwie jest?
Oficer

Moje uszanowanie.

Roman Brandstaetter
Brak odpowiedzi tez jest odpowiedzia.

Scena 11 Miasto, wspdtczesnie.

Pawet

Co ty, lektury nadobowigzkowe uzupetniasz?
Rysiu

Co czytasz?

Tomek

Jezusa z Nazarethu Brandstaettera.

Na strychu znalaztem.

Tomek

Fajne?

Tomek

.Chrzedcijafstwo nie weszto jeszcze

w stadium realizacji, ze jesteSmy — w najlepszym
wypadku — na samym jego poczatku. Mimo
uptywu dwoch tysiecy lat, nikt nie moze
powiedzie¢ z czystym sumieniem, ze jest
chrzescijaninem”.

Rysiu

Jestedmy na poczatku?

Pawet

Na poczatku to byt gwiezdny niszczyciel.
Rysiu

Ta, a péZniej zaczynaja sie Gwiezdne Wojny.

W oddali krzyz, na krzyzu Marysia.

KONIEC

(Utwor wyrdzniony w konkursie dramaturgicznym na najlepszy tekst na jeden z trzech tematow zwiazanych z Tar-
nowem zorganizowanym przez Teatr im. Ludwika Solskiego w Tarnowie w 2012 r. Nagrody gtdwnej nie przyznano.)
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Nic ponad

Nic ponad skoro
I tak wszystko jest
Jak jest czyli

W poziomie albo i
W pionie bywa

Ze nie na swoja miare lecz
Zawsze na swoim niby-miejscu

Gdzie grunt pod nogami
I dach nad glowa

A nawet i dobytek

W kazdym kacie cho¢
Wybidrczy zagraca jednak
Zaréwno twoj stan

Ciala jak

I ducha

Cokolwiek by to nie bylo
Wynaturzenie czy
Tez zmaterializowanie

Posiadz si¢ wiec na tyle
Na ile zdotasz

Tylko nie zbytkuj

Gdyz jak wiesz

Nic ponad

Mieczystaw J. Warszawski
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Mieczystaw J. Warszawski

Posaznos¢

Przystosuj si¢ wzbogaé
Niezamoznoscig mimo

Ze niedostatek czy tez inna
Mniej niz zadawalajgca
Posaznos¢ nie jest

W cenie ani

Na pokaz a nawet

Do pozazdroszczenia

Bywalo przeciez
Rozmaicie

Czasami ponad
Nijakos¢

Zawsze jednak
Ponizej $redniej
Majetnosci

A to juz wiele

Wiegcej anizeli brak
Czegokolwiek



Jutrzennos¢

O zaranku
Wyszedlem na pole, czyli
Na podworze:

Whniebowziecie
Pieklit sie kogut storica

Trzepotaly chmury alergenéw

Naraz $wit
Tapnieciem ksiezyca zrosit
Moja krzatanine

Od furtki
Bowiem szed! czerw
Jutrzni

Jako ze $wiat byt
Jest
I bedzie

Cho¢by
Bez konca
I poczatku

Mieczystaw J. Warszawski
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Mieczystaw J. Warszawski

12 sierpnia 2011
Rodzeristwu

Wracali$my z pogrzebu, na ktérym mnie nie byto.

Po drodze moéwilo sie o wszystkim i o niczym.

Migdzy innymi, Ze mnie nie bylo.

Bynajmnie;j.

Mnie nie bylo ciatem, ale duchem to ja bytem, i:

Niejedno moge powiedzie¢ o ostatniej drodze naszej matki.
O stypie tez.

Stype raczej przemilczmy



Mieczystaw J. Warszawski

Niedopalek

Dzi$ za poniemiecka maszyng do szycia marki Singer,
Na ktorej to blacie pisze ten wiersz, znalazlem
Niedopatek - twéj niedopatek, Mamo - ktdrego

Nie zdotatas juz wypalié;

Teraz ja go dopalam

Az po ustnik

I jest mi jak
W niebie, blogo.

Blogo, cho¢

W niebie nie-
Mojego jeszcze $wiata

15 kwietnia 2012

35



Czestaw Sobkowiak

Cztowiek z Kargowej

Ja, Stanistaw Kazmierczak, jestem starym cztowiekiem. Ubiegtowiecznym. Siedemdziesiat osiem lat
przyjdzie mi skorczy¢, jesli dozyje, jesli Opatrznodé pozwoli, jedli wytrzyma moje serce, dwudziestego
wrzesnia. To bedzie wtorek, imieniny Ireny, wiem, pamietam, bo moja niezyjaca juz zona miata na imie
Irena. Mieszkam tu, na ulicy Dolnej prawie cate zycie, jak to sie miedzy ludZmi méwi, od zawsze. | tak to
czuje. Bo jakze inaczej. Tu byt méj Slub i wesele, a potem $lub corki Marzeny, narodziny moich dzieci, jej
dzieci, $mierci moich rodzicéw i niedawno zony. Ze nie wspomne naszych kochanych pieskéw, kotow,
ptakéw, ktdrym czasem cos sie przytrafiato. | znajdowalidmy je na ziemi martwe. Teraz, juz niedtugo, czas
i na mnie. Czego chcie¢ wiecej. Wszystko juz byto. Stodycz i sél. Minety frapujace pultyramy przed wese-
lami i kazdej jesieni robienie wina. Komu z kolegdw lepsze wyjdzie. Smakowalismy je i chwalilismy sie. W kaz-
dym roku to samo, tylko szczegdty inne. O tym sg ksigzkii wspomnienia, ktore moze daé do czytania komus
ciekawemu pani Matgosia w naszej bibliotece. Tam jest napisane. Jak na przyktad jakas mtoda kobieta
przyjechata ze Szczecina, tu, do meza, i pyta wieczorem kogos na ulicy, gdzie jest plac Berwinskiego. Bo
taki dostata adres. | ustyszata, jak zaznacza, uprzejma i doktadng informacje. Cata jej opowied¢, jeden okruch
z zycia. Kto3 inny niezwykle ciepto pamieta ksiedza Meggera, ktéry w Kargowej pomagat ludziom po
waojnie. Teraz chodnikiem idzie Elzbieta tuczyhska. Wywodzi sie z Sulechowa. Ale wpisuje sie swoja praca
w Nestle w historie juz tego miasta. A chociazby to, co tu dziato sie z Zydami w czasie wojny. Oby nikomu
nie przyszto nigdy w zyciu by¢ w takiej sytuacji. Powazniejsza sprawa, bo zakotwiczona w nienawisci
i Smierci. PoZniej wysiedlenia Niemcow. Rowniez dla nich bolesne, okrutne. Miyn historii. Walec. A jak nas
beda pamietaé? Komu jakie dalismy adres i odpowiedZ? Jaki odczytaja $lad? Kto by jednak chciat ustala¢
cata przesztod¢, zwtaszcza moja. Jest i byta ze mng zawsze codziennod¢, zwykto3¢ zycia, i powszechne
koleje losu, zycie, dni za dniami, lata za latami. Raz lepiej, raz gorzej sie dziato. Ostre zimy, skwarne lata. Na
wozie i pod wozem. Moze gdybym dokonat czegos niezwyktego, to teraz liczytyby sie moje zwykte stowa.
Bytoby zycie warte pidra nowego Bolestawa Prusa. Bytaby wystawa, festiwal, portret na ptdtnie, jak po
$mierci Macieja Koztowskiego. Koktajle, przeméwienia. Prelekcje, obiady, wino. A ja, ¢z, jestem w cieniu,
prawie bezimienny, anonimowy. Moze i lepiej tak. Nikogo nie kosztuje. Wystarczy mi méj dom i moja ulica.
tyzkaijeden talerz. Byli rézniludzie na mojej drodze. Dobrzy i uczciwi, ztodzieje i ciemnego pokroju. Wszy-
scy skads przyszli. Los rzucit tu i mnie z rodzicami, zaraz po wojnie z Wielkopolski. Konkretnie z Szamotut.
| nie gtaskat mnie po gtowie. Pamigtam ten wiersz Broniewskiego. O tak. Jestem jednym z wielu, ktéremu
przypadto podobnie. Mieliémy tam, w rodzinnych stronach, wszyscy sobie zycie uktadac. Ale co, nagle dom
sie spalit, ledwo sie uratowalismy. Osmolone belki, i nawet nie wszystkie zostaty. Nic poza tym domem
wielkiego nie byto. Zwtaszcza pieniedzy na jego odbudowe. Brat mojego ojca Kazimierz méwi, ze trzeba
jechac szukad innego miejsca i zycia, zycia z przysztoscig. Tamto sprzeda. Wyrwac sie z biedy. Wiec wyru-
szylismy na Zachod. | tak to na ulicy Dolnej w Kargowej zaczelismy mieszkaé, zy¢ od nowa w tym domu
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jednym z ostatnich do zasiedlenia, w domu po Niemcach. Byt wtedy czerwiec. Miatem jedenascie lat. Juz
chtopaczkiem bytem. A takie wtedy gorgce, stoneczne byty dni. tagodny wiaterek. Poleciatem do ogrodu
jak na skrzydtach, w ogrodzie znalaztem dojrzewajace truskawki. Kilka zjadtem od razu. Chciwie rzucitem
sie na nie. | zaraz z wielka, radosng wiadomoscig, z petng garscig tych owocdw, pobiegtem do mamy,
krzyczac, jakie sg smaczne, stodkie. Potem jeszcze kilka garici zerwatem. | tak to sie najedlismy do syta.
Mame nawet jakby smutek opuscit. Tego dnia nie zapomne, naprawde nie zapomne do ostatnich moich
chwil. Moze wtedy do nas doszto, tak dzisiaj sie zastanawiam, ze ten dom, to miejsce, bedzie dla nas
przyjazne. | wszystko zaczeto sie toczyé mimo ruin, ktdre zostawita w réznych miejscach wojna. Ale teraz
moje zycie dobiega kofica. Jeszcze troche. Z okna pokoju wtasnie mam widok na ogrod. Widze jego upra-
wy, kwiaty, warzywa. Takie ciezkie juz s gtowy stonecznikéw, ktére pochylity sie mocno, jak ja czasem
teraz sie pochylam. Ojciec zasadzit w tym ogrodzie drzewo, papieréwke, czarne porzeczki, maliny, w jakis
czas pdzniej, w miare osadzania sie w tym miejscu. Pracowat od poczatku w Kaszarni. Nie miat wiec dale-
ko do pracy. Papierdwka teraz cieszg sie dzieci mojej corki, bo daje im wczednie pierwsze owoce. Spotyka-
my sie w tym drzewie jakby wszyscy, cata nasza rodzina. Kilka pokoled. Lubie na to drzewo patrze¢. Na
dzieci, ktore sie ciesza owocami, jak ja kiedys. Staram sie wychodzi¢ przed dom. Siadam na tawce jak dzisiaj.
Nieopodal Witow tez wyszedt starszy mezczyzna, i na faweczce usiadt. Przyjechat z Wroctawia do swoje-
go brata, zeby odpoczaé, tu na obrzezu Kargowej, gdzie wszystko dzieje sie sennie, powoli, jak na wsi.
Zyciu to stuzy, kiedy jest zmeczone. Tu ludzie mogg sobie uprawia¢ ogrody, cos wyhodowa¢. Dzieciom tez
chyba tutaj lepiej. Cata tréjka wybiegta, dwie dziewczynki i chtopiec. Powietrze jest lepsze niz w centrum.
Idzie ten lekki, a czasem ciezki, jesienny wiatr, najczesciej od strony potudnia lub zachodu, czyli od pél, tak
ilasow. Przewiewa miasteczko Kargowa. Na dwdch stupach elektrycznych, po prawej stronie, zaraz jak sie
wjezdza od strony Klenicy, usadowity sie bociany. Klekoczg wiosng, gadaja ze soba, o wszystkim i wszystkich,
a potem wychowuja swoje mtode. Mite to. Jakiz to widok. Tak co roku. Niektérzy przychodzg tu z apara-
tami fotograficznymi i robig zdjecia. Widac stuzy bocianom ta okolica. Majg stad blisko na taki, co s3 wzdtuz
Obrzycy szeroko rozciggniete. Mtoda kobieta, tadnie ubrana, idzie z dzieckiem poboczem asfaltéwki w stro-
ne miasta. Pozdrawia mnie. Ja jej odpowiadam. Moze to te bociany przyniosty jej te tadng dziewczynke
Terenie. Poszedtbym i ja raznym krokiem do miasta, juz zaraz, jak ta kobieta, albo do lasu, na taki, na most
pomalowany na zétto, by patrzec jak sobie tam w rzeczce woda ptynie w strone Odry. Tak jak kiedys cho-
dzitem, poszedtbym popatrze¢, jaka ryba gdzie rzuci sie mocno, i na rzese, co przy brzegu sie utrzymuje.
Plusk ustysze¢. Wdycha¢ zapach tak poszedtbym w podskokach, btogosci zaznaé, ustyszeé cisze. Skowron-
ka. Kraczaca wrone. Poszedtbym. No, ale, co ja dzisiaj moge. Juz zytem. Teraz tylko patrze, oddycham,
stucham. Troche spaceruje. Dalej i blizej ze swoim pieskiem, ktéry tez zrobit sie wiekowy, ale lubi mi ciggle
towarzyszy¢, a ja nie mam nic przeciwko, ze tak wszedzie razem sobie chodzimy. On mi pomaga, aja jemu,
bo i on troche juz stabowity. Ja rozumiem go, a on mnie. Cérka Marzena ciggle upomina, bym uwazat
z jakimkolwiek wysilaniem sie. A ona wie, co mi wolno lub nie, w koficu pracuje w O3rodku Zdrowia jako
pielegniarka sporo lat, to prawie juz jak lekarz. Drewka nie przerabie, bo mi za stabo zamachna¢ sie siekie-
r3, wegla nie przyniose do pieca zima, nie dam rady po zawale z ciezkim wiadrem. Nie wolno. Tylko co-
dziennie lekarstwa. Od rana lekarstwa. Inaczej juz by mnie na Swiecie nie byto. Sam lekarz dziwi sie, ze
jeszcze mnie kostucha nie zagarneta swoja kosa. Zartownis kargowski z niego. Wszystko inne w miare
dobrze, wystarczajaco, jak na razie, tylko to serducho, i cisnienie, gtupia sprawa, staje na przeszkodzie.
Kiedys zywot sie zakoficzy. Wiem, wiem. Czasami przychodzi mi zastanawiac sie, zwtaszcza gdy z Zamie-
Scia ci Jehowi przyjda i zaczynajg swoje, przedktadaé dowody, argumenty, czytac w prawo i w lewo, wszyst-
ko jakby stuszne i jasne, akurat dopasowane prawie na kazdy dzisiejszy dziefi i godzine, i sytuacje, nie zawsze
madrze, a ja wiem, ze odchodzi¢ z tego $wiata po ludzku kazdemu zal, tak z powierzchni ziemi znikng¢,
tak zwyczajnie juz nie by¢, lecz z drugiej strony, po co. Nie potrzeba miich medrkowania. Co tutaj jeszcze?
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Juz wszystko sie jadto, pito, gadato, tarczyto na zabawach tutaj, w Maratonie sie bywato, ktory jest i byt.
Bywato sie w nim. | w okolicznych wsiach — Kopanicy, Matej Wsi, Wojnowie, Smolnie Wielkim tez sie by-
wato na zabawach. Przy okazji dostato sie niekiedy sztacheta po plecach. Cz. Trzeba byto ptaci¢ za mto-
dzieficzg rozrywke. Na jezioro Wojnowskie lub w Liniach sie jezdzito. A w jeziorze jakie rybki... Wiec spokoj-
nie. Nie wolno mi roztkliwia¢ sie nad soba, nie wolno. Ja jeszcze tu i 6wdzie, powolutku, z nogi na noge,
czasem sie pokusze docztapaé. A niech patrzg, jak ide. Nie jestem zdany na gest, faske, upokorzenie, nie
jestem jeszcze od nikogo uzalezniony w najzwyklejszych sprawach. Za kazdym razem jednak mysle o moim
koledze, u ktorego bywatem, jak trzeba byto przy zniwach pomagad, troche mtodszym, ale nie duzo, Edku
Sikucifiskim, ktoremu sie przytrafito prawdziwe nieszczescie. Wylew krwi do mézgu. Dotkliwy paraliz ciata,
utrata mowy i pamieci. Lepiej o tym nie méwic. To jest katastrofa. Tak koAiczy sie nasze pokolenie. Zrobilismy,
ile moglismy zrobi¢. Wy3piewalimy, co byto do wy3piewania. Wykrzyczelismy, gdy kazali. W domu, poza
domem, w miejscu pracy, w kosciele, na placu, na ulicy. Niech teraz inni na Dolnej, Pocztowej, Browarnej,
Rozanej, Zrédlanej, Klonowej, Polnej, Placu Berwifiskiego, na Zamiesciu, Babimojskiej, kapitana Wieckow-
skiego czy Wolsztyfiskiej pokazuja, co potrafig. Smielsii madrzejsi. Chetnie zobaczytbym pot na ich czotach.
Jada juz nie wozami konnymi, jak jechatem ja kiedys, z rzadka jadg rowerami, a ja wtedy tak codziennie lub
pieszo, a oni, mtodzieniaszki, juz autami z catego $wiata, brykami takimi wozg swoje dziewczyny, skutera-
mi, motocyklami, siedzg przy komputerach, gadaja przez komérki. Ogladaja mecze w plazmowych tele-
wizorach. Sprawniejsi, szybsi. Bardziej oswieceni. Kapitan Stefan Wieckowski dwiescie lat temu, jak poda-
je legenda, bohatersko ginagt pod Ratuszem, bronigc Kargowej i Polski przed Prusakami. Kilku po obu
stronach w strzelaninie polegto. Krew wsaczyta sie w ziemie. Honor zostat obroniony. Cho¢ nic to juz nie
zmienito w wyrokach historii, to jednak legenda zostata. Moze to skarb Kargowej dzisiaj? A dzisiaj co na-
lezy robi€? Ryszard Berwiriski, choc nie stad, to ma placyk nazwany swoim imieniem, bo walczyt o wolnos¢,
sprawiedliwoé, bo gnit dla Polski dtugo w pruskim wigzieniu na Moabicie, ale i do Konstantynopola go
zaniosto juz pdzniej. | gdzies tam jeszcze. Ma swoje ulice w Poznaniu, Krakowie, nawet na Azorach. Napi-
sat Poemat bez korica, inspirowany Don Juanem Byrona. Tak mi to cérka czytata. Stad wiem. Byt poeta.
Tak dzisiaj przejmujgco brzmia jego stowa: ,Smiejcie sie, taficzcie - szalejcie [...]. Pamietajcie — pamietajcie,
ze taficzycie na wulkanie”. Nic ujg. A ja czasem nie mam odwagi patrze¢ sobie w lustro. Bo juz niczego nie
dokonam. | co wtasciwie zrobitem? Czy to, ze staratem sie zy¢ uczciwie jest moja zastuga? Dla kogos to
nadal wazne? Moze o3 jeszcze chciatbym. Nawet wywnetrzyc sie ze swych mysli nie mam przed kim, bo
zaraz mnie wy3smieja, albo zaczynaja patrzec z niepokojem, albo ksigdz Szulc powiada, ze trzeba teraz
zaufac Bogu. Smier¢ juz na wyciagniecie reki. Nie ta twarz, nie ta ze zdjecia, kiedy poznatem moja kochana,
piekng Irene. Jakze my ze sobg chodzilismy. Tak jak nikt juz teraz. | sobie Slubowalismy. Zaniose jej kwiaty
w ten dzier jej imienin, we wrzesniu, na gréb, na cmentarz przy Sulechowskiej, jak podwiezie mnie corka.
Ale ona podwiezie, bo to dobre dziecko. Nie odméwi ojcu. Czasami usmiecham sie do siebie. Przed tym
cmentarzem wielkimi literami, biatymi kwiatami napisali wiréd krwistoczerwonych szatwi stowo ,Witamy”.
Znaczy sie w Kargowej. No dobrze. A tu taki piekny, sierpniowy dziefi nam sie zrobit. Niczego dodawac mu
juz nie trzeba. Niebo nieco mgliste, tagodne baranki wysoko, senne obtoki, ktdre nie zwiastuja zadnej burzy.
Chyba, ze na sam wieczdr. Ale do wieczora jeszcze daleko. Liczne stado kréw Brambora ciggle popasuje na
takach. Chce sie patrze¢. Ciepto. Podniostem sie ze swojej taweczki i ide ogladaé w ten sierpniowy dzied,
jak lato wysypuje tu swoje dorodne zasoby. Zboza juz zebrane z pdl. Kombajny tedy przejechaty z Karszy-
ny. Teraz dojrzewajg grusze, winogrona, pomidory, dynie imponuja wielkoscig, zaczynaja sie sliwki, niezli-
czone aksamitki, astry w ogrodkach i przed domami kwitng, stoneczniki wysokie za ogrodzeniami. Zapachy
i tylko zapachy. No i nawto¢ juz obficie wszedzie prezentuje wysokie, z6tte wiechcie, a to zwiastuje, ze
zaraz lata koniec. Musze i8¢, nie siedzie¢, to mi dobrze zrobi, najpierw na mostek, pod mostkiem ptynie
woda, rosng tozy, kotysza sie niezauwazalnie prawie, przy samym brzegu utrzymuije sie zieloniutka kasza.
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Jak ja to lubie ogladaé. To leniwa rzeczka Obrzyca, niedtuga rzeczka. towito sie tu ryby wczednie rano, gdy
ryba bierze najlepiej, przeciez blisko miatem. O, podjechato jakie$ wieksze firmowe auto. Wysiadt wielki
mezczyzna w roboczym kombinezonie, poszedt na Sluze cos patrzec i sprawdzac. Sprawdzit i wrocit. Poje-
chali dalej. Przejechat motocykl. Za nim znowu powoli auto ,Nauka jazdy”. Podazajg do centrum Kargowej.
A tam waskie uliczki, petno aut, znakéw nakazu, zakazu i innych. Po lewej stronie w czyim$ odejsciu od-
zywajg sie kury, gdacza, chyba niosg jajka, i tak to swoim swojskim Spiewem ogtaszaja. Pies sie odzywa.
taka jest pieknie pokoszona, Sciernisko po owsie mieni sie wielkg ztocistocig. Ten dzisiejszy dzief to jeden
z tych, o ktérych mozna powiedziec, ze sie wziety jakby z raju. Tak to z zewnatrz wyglada, bardzo z zewnatrz.
Taka czystod¢ i piekno. A wewnatrz s problemy, zmartwienia, ktopoty, zmeczenie, gorycze, rany, pozegna-
nia. | tylko rado3ci mniej. Kiedy ide w strone miasta, ozywa moja pamiec. lle przez to miasto osobowych
pociggdw i transportow przejechato. Ile lokomotyw swoim gwizdem dawato sygnat na stacji. Teraz sygnat
zaden. Przez wszystkie lata, niemal codziennie ulica Dolng szedtem do miasta. Tam, gdzie pracowatem,
tam, gdzie ktos na mnie czekat w swoim domu. Do Kazia Kubiaka, co z rob6t w Niemczech tutaj trafit,
a potem w ,Dabréwce” dtugo pracowat. Teraz juz bardzo wiekowy jest, starszy ode mnie. Jego ojciec na
waojnie z bolszewikami zginat. Do ko3ciota z czerwonej cegty Sw. Wojciecha na Marchlewskiego sie szto, do
sklepu, na targowisko, zaraz na lewo torami, na te to stacje kolejowa, do lekarza do przychodni, na przy-
stanek autobusowy, do kolegéw i znajomych, na piwo. Na jednego gtebszego do Maratonu. Przed wojna
tu kilka browaréw byto. Niemcy lubig piwo. Widze znowu te same, znajome mi, wynioste zarysy Kaszarni,
mtyna, magazynéw zbozowych. Jakie piekne budynki. Gdzies tu, za torami, po prawej, byta zlewnia mleka
i mleczarnia. Teraz myjnia samochodéw. llu tu Kargowiakéw na chleb zarobito? Kazdy zautek jest mi zna-
jomy. Pokrzywa i kamien, i trawa. Tu zaczynatem. Uczytem sie w szkole. Potem byta praca. A ja lubitem
pracowaé. Na budowie, na stacji kolejowej, co od domu niedaleko, od kilku lat nieczynnej, ach, taki tadny,
szykowny ten stacyjny budyneczek, przy roztadunku cementu, wapna, nawozu lub wegla tam sie bywato,
zeby tylko przetrwac. Nie da sie policzy¢ tych ton, ktére przeniostem na przyczepy i wozy konne. Nic nie
stato w miejscu, nikt nie dawat za darmo, jakimis kombinacjami nikt nie zyt. Jak to dzisiaj robig na catego.
Nawet jak Gagarin przejezdzat przez Kargowa, to tez zrobit sie wielki ruch. Bo moze bedzie lepiej. Lzej.
Wszyscy ciekawi byli zobaczy¢ pierwszego kosmonaute. Ja tez. | gdy nasz wielki wtedy Dom Handlowy
otwierali, handlowg chlube miasta, tak samo, mrowie ludzi sie zleciato. | co my wiemy o tych ludziach.
Dawni Kargowiacy. Wszyscy zdazyli umrzec. Gabrys, Leszek, Bolek, Franek, Agnieszka, Marysia, kierownik
Jarzebski z Mleczarni. Tak teraz umarta Regina Rafifiska z Debowej, niespodziewanie, nagle, mtoda, po
piec¢dziesigtce. W ubiegtym roku jeszcze przygotowata przyjecie w bibliotece. Dzwoni wtasnie dla niej
miarowo koscielny dzwon, stychaé, stychaé, prowadzi jg na cmentarz w ostatniej drodze moze ksiadz
Piestrzynski lub inny, do wykopanego juz grobu, zeby pozegnaé i pogrzebac. Pochowac. Jest sierpieh peten
stofica. A jej juz nie ma. No i nic, i tak juz jest. Zycie miesza sie ze $miercig. Pracujemy. Zostawiamy. Nastep-
ni, Co pracuja, tez zostawia. Rafifiska i kazdy inny. Leokadia Kwasnik tez juz wszystko zostawita. Przed
samym Bozym Narodzeniem w ubiegtym roku. A pamietajg ja tutaj. Dobra nauczycielka z niej byta. Moje
dzieci polskiego uczyta i wycinanki robié. Jakie tadne. Coraz wiecej i czesciej ludzie mtodo odchodzg. Wy-
koriczeni stresem. Nerwami. Powiedziatem cérce, bo akurat zadryndata do mnie, ze wybieram sie, jak to
od dtuzszego czasu planowatem, na wielka jak na mnie wyprawe. Chce p6js¢ Dolng, potem Dworcowa, na
sam Rynek. Popatrze¢ na wszystko. Dom po domu, kamieri po kamieniu i w koricu Ratusz chce zobaczyc.
Troche tam sobie posiedzie¢, pomilczec. Niech sie widoki we mnie od3wieza. Jeszcze chce. Mijam niskie
domki, tynki malowane na zétto, seledynowo, kremowe, btekitne, okna, drzwi, odnowione fasady. Jeszcze
raz ide, chce i3¢. Po prawej stara stodota Rzepowskich, ktérej Sciany z belkowych kwater wypetnione gling.
Tajemnicza, zageszczona drzewami, krzewami cata posesja i tryskajgce kwiatami podworko. Na nim dwie
kobiety. Uroku dodaje wysoki kasztanowiec. Dziesigtki lat i glina tej stodoty nie zszarzata, ciggle trzyma
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swoj 2Oty kolor. Powinna tu Kargowa przychodzic i jg podziwia, ze tak sie kiedys budowato. Nie zobaczy
sie takiej stodoty juz chyba nigdzie. Piekna. Moze ostatnia. | ona kiedys sie skoriczy. Wszyscy pobudowali
sie z pustakdw, a ona z gliny. W gtebi przy drodze do Karszyna sosnowy las, ale mizernie cos ro3nie, bo i zie-
mia mizerna. Juz tu sie nie dato niczego uprawiac. Piachy jatowe. Przejechat z tamtego kierunku samochéd
pefen drewna pocietego na metry. Dalej, w gtebi ulicy wynioste, rozbudowane hale fabryki czekolady Nestle.
Dwa tiry z Jugostawii powoli wyjezdzajg zatadowane towarem. To sg duze pienigdze, duza produkgja.
Stara fabryka stodyczy Dgbrowka, nalezaca do Goplany bez poréwnania byta mniejsza. A wielu z Kargowej
w nigj pracowato. To juz legenda. Dzisiaj opuszczona, pusta, nic w nigj sie nie dzieje. Za torami skrecam
w Dworcowa i ulica wiedzie mnie do Rynku. Prosta, dtuga ulica. Kostka brukowa utozona réwno, solidnie,
zabudowa doméw niska, po wiekszosci fasadowa, jedna kondygnacja, dom w dom, dach do dachu, jeden
do drugiego, w 3cistym zwarciu. Jak na obrazach, ktére kiedys, gdzie$ widziatem. Tylko niektére domy
osobno posadowione. Kiedys mieszkali w takich domach kargowscy tkacze. Niektére odnawiane, niektore
nie za bardzo. Musze na chwile przystangé, odpoczne tylko. To jest Kargowa nie za bardzo zamoznych.
Wiekszos¢ ulic wokoto ma tu podobny wyglad. Prawie zadnych przejs¢ pomiedzy nimi, tylko coraz dalej
i dalej nieprzerwany cigg ptaskich fasad, muréw, bram, tak do samego kofca. Kilka dachéw jeszcze pokry-
tych papa i eternitem. Dopiero wokot Ratusza, przy ktérym warujg przyciete lipowe drzewa, miasto nabie-
ra bardziej wyrafinowanego wygladu. Tu czuje sie juz przestrzen i zasobno3¢, i stylowa wykwintno3¢ pie-
trowych kamieniczek. Na nie warto popatrze¢. Dziewczyny podazajg od strony biblioteki z ksigzkami.
Mtodziutkie i fadne. Jedna w seledynowej bluzce, druga w granatowej. Juz za maz mogtyby wychodzic.
Rynek. Inne zycie, inny ruch. Sklepy spozywcze, delikatesy z napisem ,lekko delikatnie $wiezo”, Biedronka,
apteka, biuro rozrachunkowe, banki spétdzielcze, na rogu Hotel i restauracja, parking. Optyk. Same szyldy,
reklamy. Wszyscy sie jako3 powciskali i robig interes, czyli pienigdze. Mezczyzna idzie zdecydowanym kro-
kiem na Pocztowa. Jest jeszcze peten sit. Moze to przyjezdny. W narozniku Rynku punkt z lodami. Co
chwile kto$ kupuije, nie tylko lody, ale i napoje, moze by¢ nawet kawa do stolika. Zaraz za punktem z loda-
mi nieco skryty maty zaktadzik fryzjerski, w ktérym dwie mite dziewczyny za niewygérowang cene dopro-
wadzajg meskie czupryny do nalezytego stanu. Jakis mezczyzna myje wodg i szczotka przystanki autobu-
sowe, to zapewne juz przygotowanie przed Swietem Czekolady. Na afiszu jest napisane, co bedzie sie
dziato. Tarce, pokazy, muzyka, motocykle. Nastawiajg stragandw, stotéw, scen, jarmarcznych konstrukgji.
Bedg sie ttoczy¢. Kazdy cos zje, wypije, poczuje sie razno. Jestem zmeczony, musze odpoczaé. Jest fawka
pomalowana na brgzowo. Skorzystam. Usigde. Widze tu to wszystko, co chciatem zobaczy¢. Ale dobrze,
ze znowu widze. Kiedys szary byt ten Rynek, teraz jest kolorowy. Petno aut. Na taweczkach, po kazdej
stronie, zwyczajowo siedza ci, co nie majg pracy, albo juz nie musza pracowaé. Przychodzg mtode mezatki
z dzie¢mi. Siedzg. | tylko sie przypatrujg wszystkim po kolei. Z daleka wida¢ ich patrzace oczy. Gdzie daw-
nigj byt catkiem mity skwer dla wytchnienia, jakby park, teraz pojawit sie w tym miejscu wielki plac budowy.
Caty, wysoko i ze wszystkich stron oblachowany, mozna przez szczeliny jedynie dojrze¢ gtebokie wykopy,
odkryte, stare fundamenty. Przed wojna stat tu podobno budynek banku, ktéry zniszczyta wojna. Teraz
beda odtwarzat jego architekture. Ciekawe, co by o tym powiedziat Maciej Koztowski, o tym swoim ulu-
bionym miejscu. tadnie Koztowskiego namalowata ta jego malarka Agnieszka Kowalska, jego zona, tak
pieknie siedzi, zreszta ona tez, na takiej jakby skrzyni. Czekajg moze na cos. Na dalszym planie rysuje sie
ledwo widoczny dach gmachu domu kultury i biblioteki przy Browarnej, w ktérym dawno temu byto kino
Swiatowid, przeniesione pdzniej na Stodowa. Przy przejsciach przez ulice sa taicuchy, stupki, na skrzyzo-
waniu okragte lustro dla kierowcdw. Zwisajg ze stupkdw pelargonie, pelargonie wokét catego Rynku,
wielokolorowe, na rabatkach przymilne aksamitkii krwiste szatwie i dorodne begonie, co tu beda trwaé az
do mrozéw. Tak kazdego roku. Ktos mtody miottg zgarnia lidcie przed wejsciem do Ratusza. Ulica Stodowa
nie jest dtuga, tchnie szablonem i podobna jest do kilku innych, troche jakby czas sie na niej zatrzymat.
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Jakas w niej niedostepnos¢, obcosé, martwota, pustka. Ptyty chodnikowe, beton kraweznikéw. Przejechat
motocykl i zakrecit. Stoi w stoficu z6tte auto. tadny jest ten balkonik na rogu, ale zaniedbany. Tu znéw
garaze. A garaze zawsze sg brzydkie. Niskie. Nikt znikad nie wyszedt. Tylko ja ide, bo chce popatrze¢. Moze
to sprawa potudniowej pory. Albo taki moment. Taka gtusza tu. Sennos¢ wszechobecna. Nie chodzi sie
wtedy nigdzie zanadto. Wszyscy pracujg, nikt nie idzie bez celu. To sie czuje w Srodku Kargowej. Ludzie
zawziecie pracuja. Majg taki honor. Zadnych dtugich pogaduszek kobiet lub mezczyzn. Chleba nie daja za
darmo. Tu kiedys mieszkat moj kolega Gabrys. Naﬁcej Stodowej. A teraz sam juz jestem, nikt mnie nie po-
znaje, bo kto w centrum miasta zna mnie, starego cztowieka po zawale, z Dolnej. Nie da sie wszystkich
zna¢, ani pamietad, juz kilka pokoler przeszto, w kazdym domu, urodzito sie i wyrosto. Nie ci ludzie, nie te
lata. Inne zabawy. lle jeszcze musieliby wydaé kall;gowskich wspomnien, by podotaé nagromadzeniu sie
faktéw, imion, zdje¢, rodzinnych historii i zdarzen. Powoli ide, powoli oglagdam, ogladam. Juz w nic specjal-
nie nie mam sit sie gtebiej zanurzy¢. Starsza kobieta jedzie rowerem. W koszyku zakupy. Wracam do Rynku
Pocztowa. Pod parasolami znowu dzieci z lodami. Ma przyjecha¢ moja corka Marzena i mnie stad zabrac.
Mam jeszcze czas. Pooddycham troche. Moze poszedtbym do burmistrza, zeby mu co$ powiedziec i cos
ustysze¢ na koniec swojego zycia. Ciekawe, co nawzajem byémy sobie powiedzieli? Ale nie pdjde, ja naleze
do innego czasu. Tam na ulicy Dolnej, niedaleko Obrzycy, rozumiem kazdy kamief, stup, gniazdo, na ktére
kilka razy dziennie rzuce okiem. Znam Kruszyfskich, Witéw, Maciejewskich, Skwarkéw, Waligoréw, Loren-
cow, ich coraz lepiej zadbane domy, ogrodki i obechia, nowe dachy, okazate bramy, murki, podmuréwki,
zelazne ogrodzenia. Noca widze na niebie gwiazdy. | one by¢ moze tez mnie widza.

[
(I nagroda w Xl Konkursie im. Eugeniusza Paukszty w Kargowej w 2012 roku)
[}
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Karol Graczyk

Terminalni

Mamo, musiatem si¢ wyprowadzi¢, najwyzszy czas.
Poznalem dziewczyng, jest §liczna i madra.

Pilismy sporo wodki, ale nie martw sie,

po pierwszej fascynacji przeszta nam tez wodka.

Pézniej sie pogubilem, pracoholizm jest pickny

i straszny, jak wszystko, co pigkne.

Pézniej pogubila si¢ ona, ale odnalezli$my si¢

w koncu. W pracy jest §rednio, mimo to jest niezle.

Nie czuje si¢ szczedliwy, mam tak od zawsze,
ale terminalni (to ci, mamo, ktérzy znajg juz
wszystkie rychle terminy) uwazaja, ze to lepsze,
niz nie czu¢ nic. Ufam im. Bardzo chce im ufac.



Karol Graczyk

Guerilla Warfare

Mamo, gry komputerowe to zty wynalazek.
Bez nich byloby wiecej czasu na prace,
odpoczynek, dziewczyne, kochanke i poezje.

Co prawda pracuje i tak znacznie za duzo,

a dziewczyna jest blizej z lekkim niedosytem.
Kochanki przepedzitem kilka lat temu

i nie cheg juz wracad, a ja ich nie wolam.

Ale moze to dobrze, ze nie jest zbyt picknie,
gdyby bylo lepiej, poezja umartaby zupetnie.
Latanie od spadania rézni ladowanie.
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Karol Graczyk

Apteka party level hard

Mamo, spotkatem wczoraj dwie dorodne sarny
patrzace dumnie w okno pociagu, byty spokojne.
Mysle, ze wolno$¢ jest piekna i niebezpieczna.

Niedawno pod méj pociag wpadl mezczyzna,
weczesniej uciekl z aresztu, to potwierdza teze.
Najciemniej pod latarnia, najwigcej piasku w morzu.

Mamo, spotkatem wczoraj dwie dorodne sarny
bedace w lekkim ruchu, jedna z nich oparta o glaz.
Male kamienie si¢ kopie a glazy zdobywa (ten obok

zdawal si¢ zdobyty), kolorowe zdobig, marmur smuci,
przywiazane do szyi dodaja szyku, topig, stanowig oparcie,
cho¢by dla saren. Mamo, dwie dorodne spotkatem wczoraj.



Karol Graczyk

Zimne drzewa

Mamo, gdyby $nito mi sie, ze plona drzewa

w cieplym, ciemnym lesie, byloby do$¢ dobrze,
ale $nig mi sie ciggle 7li ludzie. Zli tak jak ja,
lecz znaczniej bardziej wymowni w swej ztosci.

Smukte, gotowe do pogoni psy patrza na mnie
z zaci¢ciem na kazdym rogu i wéciekle warczg,
jak pijak z osiedlowej bramy, lecz ugryz¢ sie boja.

Mamo, plyne rzeczng ulica, prébuje tapaé drzewa,
ale przy kazdym mysle: to nie ten konar, nie ten.
Gdyby nie to, ze wszystko z todzi wyrzucilem,

nie byltoby tak zle, ale oddalam sig, nie tapie, wiec

ciagle siedze w tym samym przeciagu i czuje chtéd,
chociaz jego zrédla nie mam w zasiegu wzroku.
Mamo, gdyby $nito mi sie, ze plong drzewa...
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Karol Graczyk

Krotka historia czasow

Mamo, wczoraj byl koniec $wiata, wezeéniej byt poczatek.
Wtedy bylo pieknie mozna byto co$ odkry¢, dzisiaj tylko

tesknic i korzysta¢ z pamieci o kotach skaczacych pod kota
pociagu. Sprobujmy by¢ jeszcze raz samotni, poszukaé poczatku.

Mamo, kot nie jest juz kotem a pies psem, jesteSmy masg
tego, co bylo i czego nie wiemy, ale to si¢ zdarzy.

Z jakiego$ powodu nie ptaczemy kiedy cos si¢ zaczyna,

a zawsze przy koncach. Sen dawno nie jest snem, jest marg

Jestem i teraz, chcialbym, zeby terazniejszos¢ si¢ skonczyta,
ale skoniczy¢ mozna raz, wréci¢ juz nigdy, wiec jade, mamo,
po czarnym asfalcie, poki wszystkie kota trzymaja sie drogi.

Mamo, nie jestesmy tu sami, wszedzie, gdzie nas nie ma,
sg inne rzeczy, wigkszo$¢ to powietrze, wiec dajmy lustrom
zfobi¢ zmarszczki, nim przejdziemy na jego druga strone.



Monika Widta

Onirycznik

Jedni z nas sg ustabilizowani, inni dgza do stabi-
lizacji, jeszcze inni nie pragna jej wcale. Chociaz po
czesci kazdy jej potrzebuie, to niektorzy nie teraz, bo
sg mfodzii na drugie im — Spontaniczno$¢. Z marzef
o stabilizacji zrezygnowatem, majac lat 25. Wiele
wtedy myslatem, spatem jeszcze wiecej. | codzien-
nie budzitem sie w innym migjscu. Niestety, nie byto
to efektem jakichkolwiek uzywek. Chcac nie cheac
zasypiatem w Réklasie, a budzitem, dajmy na to, na
obrzezach Kanady.

Przypadtos¢ moja byta o tyle problematyczna, ze
jedyna mozliwoscig stabilizacji, jaka posiadatem, byta
szansa utrzymania rbwnowagi na wtasnych nogach.
Zazwyczaj jednak nad doskonalenie techniki balansu
przedktadatem przesiadywanie — hobby Swietne, bo
bezptatne, bezpieczne i niewymagajace obecnosci
0s6b postronnych.

Niejednokrotnie budzitem sie w wysokiej, ktu-
jacej trawie nad szerokim, bezludnym wybrzezem
jakiego$ morza czy oceanu. Nie wstane, nie dzi$ —
myslatem. Wpatrzony w niebo catkowicie zasnute
szarymi chmurami, my3latem o samotno3ci. Natura
introwertyka zostata mi narzucona wraz z dziwaczna
przypadtoscig sennego podrézowania. Niejedno-
krotnie budzitem sie oddalony o kilkadziesigt mil od
najblizszego miasta, czy chociazby pojedynczego
domostwa. Czasami z uporem brnatem przed sie-
bie, pragnac kontaktu z drugim cztowiekiem, jednak
wyprawy takie nie zdarzaty sie czesto, w wiekszosci
byty bowiem bezowocne. Zawiedziony, przysiady-
watem zazwyczaj posrodku zupetnego pustkowia,
na odosobnionym kamieniu czy pniu spréchniatego,
pochylonego drzewa, i pozwalatem myslom szybo-

wat po najdalszych orbitach mojej Swiadomosdi,
puszczatem wodze wyobrazni, wymyslajac coraz
to nowe historie i osobowo3ci lub po prostu obser-
wowatem ptaki.

Ptaki majg w sobie niesamowitg lekkos¢, s3
skonstruowane idealnie, jakby Bog kazde z pidrek
delikatnie skleit w palcach, a pdZniej ztaczyt je razem.
Niekiedy pordwnywatem siebie do ptaka, przez tyle
lat nauczytem sie nie przywigzywac do ludzi i miejsc,
bytem wolny, jednak nie tak dobrze skonstruowa-
ny, moja ludzka posta¢ wigzata sie w jakis sposéb
z utomnoscia.

Szczeicia staratem sie szuka¢ w kontemplad;i
natury, dlatego z czasem umitowatem sobie budzenie
sie w miejscach oddalonych od cywilizacji. Catymi
dniami badatem roslinnos¢ i zwierzeta, uczytem sie
charakteryzowac¢ klimat, w jakim akurat sie znala-
ztem, podziwiatem r6znorodnos¢, ktdrg mogtem
poznawad, zmieniajac miejsce pobytu przy kazdym
kolejnym przebudzeniu. Jak obliczytem wiele lat p6z-
nigj, w czasach mojego podrézowania zwiedzitem
wszystkie kontynenty, w tym 134 pafstwa. W zar-
tach nazywatem siebie onirycznym, mimowolnym
Fileasem Foggiem.

Jak stwierdzitem wczesniej, sgdzitem wtedy,
ze stabilizacja zyciowa jest dla mnie nieosiggalna.
Chociaz powoli przyzwyczajatem sie do tej mysli
i moja dusza stawata sie w coraz to wiekszej czeci
dusza podréznika, w gtebi serca pragnatem odna-
lez¢ sposéb dajacy mi szanse na zycie zwyczajne,
monotonne i bardziej ludzkie.

Pewnego wieczoru, majac 54 lata, przywigza-
tem sie do t6zka. Nastepnego dnia obudzitem sie
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w tym samym miejscu. Dlaczego nie wpadtem na
to wczesniej? Choc pragnienie stabilizacji byto nie-
kiedy bardzo silne, batem sie go jednak, batem sie
zycia, ktére miatoby by¢ tak inne od prowadzonego
przeze mnie dotychczas. Od tej pory nie podrézuje,
Z czasem przyszta i owa stabilizacja, ptaki oglgdam
zza okna wynajetego mieszkania na szostym pietrze

w jednym z wiezowcdw Miasta. Moim przyjacielem
i towarzyszem zyciowej monotonii jest czarny kot
Teodor, nieposiadajgcy ogona. Pije duzo kawy i musze
uwazaé, zeby nie zdrzemnac sie ani na moment, kie-
dy jade autobusem czy czekam w kolejce do lekarza,
by nie obudzi¢ sie przypadkiem na Srodku pustyni
Gobi czy Wielkiego Stepu.




Paulina Krzyzaniak

Fashion Love Show

Calowanie twoich ust nigdy nie wyjdzie z mody,
Choc¢ kilka trend6w juz w trakcie przeminglo,
Kilka gaf niewlasciwego trzymania za reke,
Zbyt krzykliwe objecia, kiczowate spojrzenia.

Catowanie twoich ust bedzie zawsze glamour
niczym pocatunek na szklanym ekranie.

Bez metek Made in China, szeptéw z przeceny,
wyznan mito$ci na targowiskach.

Calowanie twoich ust jest przyjemnoscia przeznaczong
tylko dla mnie!
Bez blichtru, bez $wiatet fleszy.

Calowanie twoich ust jest niczym degustacja najlepszych win.
Nie chce walczy¢ z tym uzaleznieniem.

Calowanie twoich ust nadal jest na okladkach magazynow
i poki nasza milo$¢ jest na topie, pamietaj, bede cie kochaé
miloscia $wiezej kolekeji.
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Paulina Krzyzaniak

Sen popoludnia letniego, zupelnie bezsensownego

Na $cianie z fototapeta pulsuja pecherzyki stoneczne,
literatki z nadrukami owocéw puszczaja nam zajaczki,
a my nadzy, pijani, roze§miani taiiczymy na suficie z gromadg much.

Nieruchomy wiatr placze nasze wlosy,
podskakujemy nerwowo na dzwigk niemych grzmotéw,
szukamy cienia podlogi, ksztattu nieba, chfodu stonca.

Wybiegamy na podworze, potykajac sie o zdzbla traw,
wyczekujac pierwszych kropel suchego deszczu,
ciemnych btyskawic na niebie.

Nie materialne $ciany oplataja nas wilgociag i chlodem,
doszukujemy si¢ okien w chodnikowych posadzkach,
odziani, skacowani, zasmuceni.

Wirdd rozdeptanych zuczkéw i pajaczkéw fikamy koziotki,
chrupiemy kolorowa krede, dtawigc si¢ pytem,
Popijamy wi$niowy kompot, doszukujac sie reflekséw teczy w stoiku.



Roman Garbowski

Gniazdo sikorek

(fragment wspomnien)

Aresztowanie ojca

17 wrzednia 1939 r. sowiecka armia wkroczyta na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Dla Romka to dzier wyjgtkowy, dzieh jego urodzin. Z tej okazji matka zrobita duzy tort z rysunkiem
czekoladowego misia, napisem i piecioma ptongcymi swieczkami. Powiedziano mu, zeby je zdmuchnat,
ale ptomyki tak slicznie migotaty, ze na pro3be solenizanta, zdjeto Swieczki dopiero, jak zupetnie wypality
sie. W tym dniu bracia ani razu nie nazwali go mazgajem ani skarzypyta. Bolek zamiast pocatowac dotknat
swoim policzkiem policzka brata i gtosno cmoknat w powietrze. Janek Scisnat tak mocno, ze Romek zakrztusit
sie kesem urodzinowego tortu. Rodzice nie zatowali czutych usciskdw i pocatunkéw.

W czasie jedzenia tortu i picia herbaty tato wniést zapakowany w srebrny papier trzykotowy rowerek
z siodetkiem ze skory i prawdziwym dzwonkiem. Najpierw jeZdzili po pokoju starsi bracia, wyrywajac sobie
pojazd. Wtadek musiat interweniowad, gdy chtopcy zaczeli wiazi¢ jeden na drugiego i usitowali razem
dosigs¢ rowerka. Romek dtugo nie spat. JeZdzit dookota stotu. Gdy sie zmeczyt, hatasowat dzwonkiem,
gtaskat potyskujgca rame i kierownice zakoriczong czerwonymi gumkami. Tego wieczoru w oknach gajowki
dtugo nie gasto Swiatto.

Nastepnego dnia, przed obiadem, przyszto dwdch mezczyzn w cywilu. Jeden wysoki z prostokgtnym
wasikiem pod nosem. Drugi niski, szczupty z podkrecong grzywka.

Rozmawiali po rosyjsku. Gdy dowiedzieli sie, ze gospodarz ma przyjs¢ na obiad, usiedli przed domem
na tawce. Gospodyni nalata im do kubkéw herbate i otworzyta stoik z konfiturami.

Rozalia, przeczuwajac najgorsze, przywotata psa i rozkazata.

— Szukaj dzieci!

Azor zrozumiat komende. Szybko ruszyt we wskazanym kierunku. Przemknat obok siedzgcych mezczyzn.
Zdziwieni zachowaniem psa, odwrdcili za nim gtowy. Gdy pies zniknat w zaroslach, dalej tyzkami jedli kon-
fitury, siorbigc, popijali goracg herbata. Rozalia kontynuowata przygotowanie obiadu. Romek z bezpieczne;
odlegtosci obserwowat nieznajomych. Blondyn zawotat cienkim gtosem:

—Noi co, szkrabie? — Chtopiec zaczat sie wycofywac. — Nie boj sie, chodZ tu! — Romek zrobit kilka krokéw
tytem. Potknat sie, upadt. MezczyZni Smiali sig, dzwonili tyzkami o dno stoika, wygrzebywali resztki konfitur.
Nie zauwazyli, jak podnidst sie z ziemii zniknat miedzy pryzmami podktaddw kolejowych. Romek postanowit
sam poczekaé na tate. Siadt na lezagcym pniu odartym z kory. Podpart brode o podciagniete kolana. Patrzyt
na droge. Po niebie przesuwaty sie chmury. Zastonity stofice. Gdy poprawita sie widocznos¢, zobaczyt tate,
ktory szedt obok roweru. Zeskoczyt z pnia i pobiegt mu naprzeciw. Objat ojca za szyje. Whadystaw posadzit
go na rame i usiadt na siodto. Wjechali na podworze.

Mezczyzni wstali. Kubki odstawili na tawke. Wasacz pokazat ojcu jakis dokument.
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Blondyn obmacat go od karku do stop. Wyjat z kieszeni Wtadka portfel z dokumentamii podat koledze.
Weszli do domu. Wasacz stanat przy drzwiach. Blondyn zostat przed domem. Chtopiec, pokonujac strach,
mingt mezczyzne w progu, wszedt do Srodka. Ojciec jadt obiad przy stole. Matka pakowata do brezentowej
torby bielizne, ubranie, reczniki oraz osobno do chlebaka jedzenie. Wtadek jedna reka trzymat widelec,
drugg tulit do siebie stojacego obok syna. Matka postawita na stole przygotowane do zabrania rzeczy.
Siadta obok meza. Méwili przyciszonym gtosem. Do pokoju wszedt mezczyzna z grzywka. Nie zwazajac
na niedojedzony obiad, zapiszczat:

- No, grazdanin, pojechali!

Rozalia szlochata. Wtadek pocieszat j3. Wyszedt z domu dopiero, gdy ustyszat przez otwarte drzwi
warkot samochodu. Pod ganek podjechat gazik. Za kierownica siedziat mtody kierowca w mundurze,
a obok niego, rowniez w mundurze, oficer NKWD. Nagle funkcjonariusze przebiegli na druga strone sa-
mochodu. Jednoczesnie siegneli do kabur po broA. Zza rogu domu wyszedt duzy, czarny pies, a za nim
zziajani starsi synowie gajowego. Azor podszedt do gospodarza, usiadt przed nim z uniesiong do goéry
gtowa. Aresztowany, zanim wsiadt do samochodu, wziagt Romka na rece. Tulit Janka i Bolka. Przygarnat
mokra od tez twarz Rozalii. Przytuleni stali przez jaki$ czas w milczeniu. Mezczyzna z grzywka podszedt do
stojacej grupy. Potozyt dtof na ramieniu gajowego. Gdy ustyszat ciche warkniecie psa, zdjat reke z ramienia
i cofnat sie o krok.

— No, chwatit! - powiedziat. Wtadek postawit Romka. Usciskat po kolei syndéw i zone. Podszedt do
siedzgcego Azora, ujat dtofimi jego gtowe, potarmosit za uszami. Wycofujac sie w kierunku samochodu,
popatrzyt na zone, ktéra trzymata najmtodszego na reku, starszych chtopcéw wolnym ramieniem tulita do
boku. Gdy Wtadystaw wsiadt do samochodu, wasacz schowat do kabury pistolet i usiadt obok aresztowanego.
Z drugiej strony Wtadystawa usiadt funkcjonariusz z grzywka. Warknat silnik. Z rury wydechowej wydobyty
sie kteby dymu. Ruszyli. Zanim wyjechali na droge, matka z synami pobiegta do zwalonego drzewa. Wtadek
odwrocit sie w ich kierunku. Machat rekg do czasu, az samochéd zniknat w tumanie kurzu.

Gdy kurz opadt, zobaczyli pustg jak otchtar droge.

Niespodziewane odwiedziny

Rozalia miata nadzieje, ze aresztowanie Wtadystawa to jakies nieporozumienie, ktore lada dzier wyjasni
sie. Maz wrdci i wszystko bedzie jak dawniej. Ale czas mijat, a Wtadek nie wracat. W nocy nie spata, mo-
dlita sie, ptakata. W dzieri przed dzie¢mi starata sie by¢ pogodna, wesotg, usmiechnieta. Organizowata jak
zwykle wspdlne zabawy z synami. Przejeta obowigzki w gospodarstwie po mezu. Slady po nieprzespanych
nocach tuszowata.

— Wiadek wszystko przewidziat — méwita do siebie, przypudrowujac przed lustrem zaczerwieniong
twarz. — Nakupit kosmetykdw, nargbat tyle drewna na opat, ze nie spale tego do wiosny. Zlikwidowat
konto bankowe i zostawit wyjete z banku wszystkie oszczednosci. Zachowywat sie przed aresztowaniem
jak jasnowidz! Czy on wiedziat, co ma sie wydarzy¢? | nic mi nie powiedziat! - Przyblizyta twarz do swego
odbicia. - Co ty wygadujesz i do kogo? Sama do siebie méwisz?

Nagle kto3 delikatnie zapukat w szybe. Kobieta ostroznie podeszta do okna. W Swietle ksiezyca zobaczyta
mezczyzne w cywilnym ubraniu. W jednym reku trzymat wojskowy plecak, drugg dawat jakie$ znaki. Roz-
poznata go. To znajomy meza z Sarn. Wpuscita go do rodka. Byt brudny i zaro3niety. Podata mu miednice
z wodg, mydto, recznik. Zabrata sie do podgrzewania jedzenia.

Go3¢ umyt sie, usiadt przy stole, gdzie czekata na niego miska goracych pierogdw. Méwit, nie zwazajac
na Sciekajacy po brodzie ttuszcz z bekonowej zasmazki.

— Potowe pracownikéw lesnych aresztowano — nie przerywat jedzenia. — Ja i kilku moich kolegéw
z Nadle3nictwa postanowilismy ukrywac sie. Stato sie to jednak coraz trudniejsze. Enkawudzisci, wspomagani
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przez miejscowych ochotnikéw, Ukraificow, Rosjan, Zydow, a nawet Polakéw jak psy mysliwskie, przeszukujg
wsie, tereny lesne. Po zlokalizowaniu kryjowek, wywlekaja ztapanych i wywoza.

- Tutejsi pomagaja? — zdenerwowata sie Rozalia. — Wierzy¢ sie nie chce!

—Przykre, ale prawdziwe. Wtadka aresztowano jeszcze we wrzedniu. Czy cos sie pani dowiedziata o nim?

- 0d kogo miatam sie dowiedzie¢?

— Radze pojechac do Sarn, dam adres, tam pani pomoga. Przy okazji przekaze im pani wiadomo3¢ dla
mojej zony. Musze wyjs¢ przed Switem. Czy pozwoli pani, ze zetne brode i ogole sie?

— Bardzo prosze. Przyniose meza przybory do golenia i nozyczki.

Niespodziewany gos¢ ogolit sie, podziekowat, zarzucit na ramie plecak zatadowany zywnoscig i zniknat
w gestwinie lasu.

Kuzyneczka Kasia

Nastepnego dnia Rozalia przygotowata paczke. Dzieci zostawita pod opieka cérce cioci Kamili z Budek
Snowidowickich, siedemnastoletniej Kasi Jakubowskiej, szczuplutkiej, slicznej panience.

Starsi chtopcy, korzystajac z nieobecno3ci mamy, postanowili urozmaici¢ pobyt mtodziutkiej opie-
kunce. Wprowadzali w czyn, ich zdaniem, znakomite pomysty. Na poczatek zamkneli jg w lochu, gdy
zanosita mleko z rannego udoju. W porze obiadowej schowali sie na strychu. Nie reagowali, gdy wotata
na obiad.

Tego, co spotkato Kasierike po kolacji, nikt nie mogt przewidzie¢. Janek znaleziony w szufladzie flakon
francuskich perfum, prezent mamy od ojca na kolejng rocznice slubu, wylat na gtowy braci. Bolek pomadka
do ust narysowat na duzym lustrze podobizne kuzynki. Podobna jak dwie krople wody. Sportretowana nie
docenita jego talentu. Zdenerwowana chwycita stojacg pod piecem miotte i natarta na zaskoczonych chto-
pakéw. Odparli atak. Instynktownie chwycili za brzozowe witki i pociagneli z catej sity. Kasia zachwiata sie,
upadta na fawe, na ktorej stata niecka z zakwaszonym ciastem na chleb. Drewniane naczynie rozpadto sie
na dwie czesci. Potptynna masa rozlata sie po podtodze. Zanim dziewczyna zdotata sie pozbieraé, winowajcy
wyskoczyli przez otwarte okno i nie wrécili do powrotu mamy.

Gdy zrobito sie szaro na dworze, Kasia postanowita szukaé chtopcow.

Romek bat sie wyjs¢ na podworko, ale bat sie tez zosta¢ sam w domu. Wlazt na piec i beczat do po-
wrotu Rozalii. Ucicht dopiero, gdy znalazt sie w bezpiecznym uécisku mamy. Z minami niewinigtek zjawili
sie starsi synowie.

Rozalia w Sarnach nie znalazta meza. Powiedziano jej, ze byt, ale zostat przewieziony do innego wigzienia.
Nic wiecej nie chcieli powiedzie¢. Gdy zaproponowata im za wiadomos¢ paczke, radzili sprébowaé w Réwnem.

Zapakowata nowa paczke i postanowita nastepnego dnia jechac rannym pociggiem.

Smazone ziarna stonecznika

Katarzyna za zadne skarby nie chciata zosta¢ z chtopakami. Przytulita Rozalie i powiedziata:

— Ciociu, przepraszam, ale ja naprawde nie moge sobie z nimi poradzi¢.

—To ja cig, Kasiu, przepraszam za wszystkie przykrosci, ktére cie spotkaty.

Rano o brzasku wyszty razem na stacje kolejowa. Tu pozegnaty sie. Kazda pojechata w swojg strone.
Informacja byta dobra. Rozalia odnalazta wiezienie, w ktorym siedziat maz. Przyjeli paczke, ale nie zgodzili
sie na widzenie. Nie pomogty tzy i btagania. By sie pozby¢ natretnej Polki, postraszyli:

- Wynos sie, bo nastepnym razem nie przyjmiemy paczki.

Poskutkowato.

Wracajac do domu, zastanawiata sie, co tym razem chtopcy nabroili. Byta mile zaskoczona. W domu
panowat idealny porzadek. Napiekli plackéw ziemniaczanych.
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Zjadta je, mimo ze byty mocno przyprawione i przypalone.

Nastepna paczke zrobita jeszcze wiekszg, bogatsza. Wiozyta do srodka smazone na patelni duze ziarna
stonecznika. Dzi$ paczke przyjeli, ale na widzenie nie zezwolili, bo:

— Politycznym wiezniom widzenia nie przystuguja. Naczelnik wigzienia moze w wyjgtkowych okolicz-
nosciach zezwoli¢ na jednorazowe widzenie. Teraz naczelnika nie ma, wyjechat i nie wiadomo, czy wréci
— ustyszata wyjasnienie jednego ze straznikdw.

Mimo niepewnosci postanowita czekaé. Wpuszczono jg do pomieszczenia obok wartowni. Usiadta
na brzegu drewnianej tawki przy oknie wychodzgcym za mury wiezienia. Na przeciwlegtej Scianie, tuz
pod sufitem, wisiat portret wasatego wodza, oprawiony w ramke pod szktem. Patrzyta na uSmiechnieta
twarz, nienagannie przystrzyzony wasik, na kotnierz ozdobiony naszywkami wyobrazajacymi liscie debu,
na wiszacg pod brodg gwiazde i piers ozdobiong szeregiem orderéw.

Udmiechasz sig, draniul Czym tobie zawinilismy, ze tak nas skrzywdzites? Co ty narobites? Obok za
$ciang siedzi méj Wtadeczek, pewnie martwi sig, a ja nie moge go zobaczy¢, przytuli¢, pocieszyc”.

Nagle fawka drgneta. Kto$ usiadt na drugim jej koficu. Przerwat kobiecie monolog do portretu. Spojrzata
w jego strone. Byt to mtody straznik. Lat okoto dwudziestu, krdtko przystrzyzony szatyn, twarz opalona.
Oczy przystaniat btyszczacy daszek stuzbowej czapki. Jedna reke podtozyt pod gtowe opartg o ciane, druga
wyjmowat z kieszeni spodni ziarnka stonecznika, wktadat do ust, po wytuskaniu tupiny wypluwat daleko
na podtoge. Nie przerywajac tuskania stonecznika, zapytat po rosyjsku:

- Wiadystaw to twéj maz? — Przytakneta i podniosta sie z tawki. — Siadaj, nie ruszaj sie i stuchaj. — Wrécita
na tawke. — Twdj maz to bardzo dobry cztowiek, dat mi ziarna stonecznika. Dawno nie jadtem tak smacz-
nych. — Podsunat sie blizej, $ciszyt gtos. — Ty nie czekaj na naczelnika. Popatrz w okno. Widzisz szope? Ukryj
sie za krzakiem. Stamtad zobaczysz spacer wiezniéw. Uprzedze meza, ale on cie nie zobaczy.

Za drzwiami ustyszeli hatas wchodzacych straznikdw. Mtody wartownik zerwat sie z fawki. Podszedt
do kobiety zaskoczonej jego przemiang. Chwycit za kotnierz palta.

Patrzac jej prosto w twarz, zaklat i wycedzit przez zeby:

— Czy zrozumiatas, co ja do ciebie méwitem?

Wywl6kt przed wartownie i z catej sity popchnat, wrzeszczac.

- Von, ty suko!

Rozalia przewrdcita sie w katuze. Btoto prysneto na boki. Starsi straznicy Smiali sie. Najblizej stojacy
poklepat go po ramieniu. Kobieta podniosta sie i zobaczyta, ze jedno oko na wykrzywionej twarzy mto-
dziefica mrugneto dwa razy. Odwzajemnita sie. Otrzepata sie z btota, szybkim krokiem ruszyta pod szope.

Wiezienny spacer

Stata przytulona do drewnianej Sciany. Czekanie dtuzyto sie. Zmarzta. Otulita twarz szalem, zamkneta
oczy i myslata o Whadku.

— Aresztowano go za co? — pytata siebie i nie znajdowata odpowiedzi. — Jest przeciez dobrym, uczciwym
cztowiekiem.

Zawsze pomagat innym. Gdy zaczat sie o nig starac, podobat sie jej. Wysoki, przystojny, starannie ubierat
sie, zawsze ogolony. Ubiegato sie o nig kilku sympatycznych kawaleréw, ale zaden nie odznaczat sie taka
jak on dobrocig, ktdrg okazywat kazdemu.

Rozalia byta sierotg. Nie miata nikogo, by zapyta¢ o rade. Musiata sama dokona¢ wyboru. Ciotka Krystyna,
u ktorej spedzita dziecifistwo, radzita jej, by wyszta za maz za bogatego. Rozalia uwazata, ze bogactwo to
nie wszystko. Napatrzyta sie na zycie swojej opiekunki, ktora wyszta za bogatego, starszego mezczyzne,
ktorego nie kochata. Rozalia przyrzekta sobie, ze wyjdzie za maz tylko z mitoici. | tak sie stato. Z kazdym
dniem, gdy poznawata Wtadka, pozostali kandydaci zupetnie przestali j3 interesowaé. Chociaz do kofca

Ph : Lilyie
| = =)

54



nie byta pewna, czy ten, ktérego pokochata, poprosi jg o reke. Wtadek wcigz zwlekat, bo obawiat sie, ze
mu odméwi, a tego by nie przezyt. Wolat upewnic sig, ze jest kochany z wzajemnoscia.

Oswiadczyt sie w sposéb mato wyszukany, ale zrobit to szczerze i przekonujgco. Wiedziat, ze Rozalia
uwielbia zapach fiotkéw. Wreczyt jej bukiecik ulubionych kwiatéw. Nie dobierat stéw, powiedziat krétko,
zwyczajnie:

— Chce byc¢ z toba. Wiem na pewno, ze cie kocham. Czy zostaniesz mojg zong?

Rozalia objeta go za szyje, przytulita twarz do jego policzka po to, by ukry¢ wzruszenie, rados¢ i tzy.
Szeptem powtdrzyta jego stowa.

— Chce by¢ z toba. Wiem na pewno, ze cie kocham. Bede twojg zong.

Na wieziennym placu zrobit sie ruch.

Przerwata wspomnienia. Szalem wytarta tzy, ktore poptynety jak przed laty. Z budynku wyszli straznicy
z karabinami. Po nich pojedynczo w odstepach wieZniowie. Utworzono obracajacy sie krag, ktéry zajat
wiekszg cze3¢ placu. Od strony szopy, mezczyzni ubrani w mundury stuzby lesnej przechodzili tuz przy
ogrodzeniu. Byli tak podobni do siebie, ze na poczatku nie poznata meza. Dopiero za drugim okrazeniem,
gdy zdjat czapke i otart sie o siatke. Przy3pieszyto bicie serca. W ostatniej chwili powstrzymata okrzyk:

— Wtadeczku kochany! Widze cie, tu jestem! Tesknimy za tobg, wracaj do domul Bez ciebie nie dam
sobie rady!

Przy nastepnym okrazeniu, gdy zblizat sie do ogrodzenia, manipulowat co$ przy czapce, dawat znaki,
ze to on. Nie musiat tego robi¢. Gdy raz zobaczyta go, nie odrywata od niego oczu, razem z nim krazyta
wokét wieziennego placu.

— Koniec progutkil - koto zatrzymato sie.

WieZniowie zaczeli wchodzi¢ do srodka. Wiadystaw przed drzwiami budynku stanat. Spojrzat w strone
krzakdw zastaniajacych szope. Nic nie zobaczyt, ale usmiechnat sie, bo wiedziat, ze patrzy na niego jego
kochana Rozalka. Ruszyt z miejsca dopiero wtedy, gdy popchnat go wiezienny straznik.

Wracata do domu bardzo szczesliwa. Widziata go. Przez caty czas miata przed oczami obraz meza
w wygniecionym, brudnym, zielonym mundurze. Nawet nie zareagowata na pobojowisko, jakie zastata
w domu. Chtopcy bawili sie w pocigg. Wywrdcony do géry nogami stét — to parowdz. Potozone rzedem
krzesta wyobrazaty wagony. Gdy weszta do pokoju, wypychali sie z ,lokomotywy”. Zaden nie chciat od-
stapic roli maszynisty. Na podtodze lezat rozebrany do ostatniej srubki zegar Scienny. Spadt, gdy pociagali
za faficuszki z ciezarkami. Po powieszeniu zegar nie cykat, dlatego postanowili naprawi¢ go. Byli bardzo
zdziwieni, ze matka zamiast krzycze¢ na nich, przytulita ich do siebie. Umyta, potozyta do t6zek, przykryta
starannie, pocatowata jak zwykle na dobranoc.

Tej nocy nie ptakata. Modlita sie w intencji meza, dzieci i tego wieziennego aniota, ktéry obrzucit jg
wyzwiskami, wywlokt na wiezienie podworko i popchnat do btota.

Pijany aniot

Rozalia nie mogta doczekac sie nastepnej wyprawy do wigzienia. Niosac ogromny, starannie zapakowany
pakunek, nie czuta zmeczenia. Straznik kontrolujgcy zawarto3¢ paczki, zapytany o obecno3¢ naczelnika,
powiedziat, ze naczelnik wiezienia jest, tylko nie wiadomo, czy zgodzi sie przyjac.

Zgodzit sie. Rozalia petna nadziei szta do biura pod opieka dwaoch straznikéw. Jeden z nich to ten sam,
dzieki ktoremu zobaczyta meza w czasie wieziennego spaceru. Przed drzwiami do gabinetu wsuneta im
w ptéciennym woreczku pachnace ziarna stonecznika. Natychmiast zawartosé przetozyli do kieszeni. Jeden
z nich zapukat do drzwi.

Po dobitnym , WojdZzitie pozatusta!”wszedt do Srodka. Zamknat za sobg drzwi. Przez kilkanascie sekund
trwata cisza. Po niej gtosny monolog naczelnika, gesto przeplatany siarczystymi przeklefstwami. Gwattownie
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uchylity sie drzwi. Rozalia zostata sam na sam z naczelnikiem. Na nosie miat rogowe okulary. Przez grube
szkfa, prawie dotykajac nosem blatu biurka, przegladat beztadnie roztozone dokumenty.

— Ty chcesz zobaczy¢ sie z mezem? — podniést wzrok znad papieréw. Podszedt wolno do przerazone;
kobiety. Przygladat sie uwaznie jej twarzy przez soczewki okulardw jak przez lupe. — Dzi$ to niemozliwe.

Stata zahipnotyzowana jak pod wzrokiem bazyliszka. Byt w $rednim wieku. Miat rézowe policzki,
granatowy nos, nad zapadnietymi gteboko oczami geste brwi.

— Zrozumiatas? - stanat przy oknie z podpartymi rekami na biodrach. Rzucit przez ramie: — Zegnam!

Podeszta do niego i staneta tuz za plecami. Zastanawiata sie jak ponowié prosbe. Uprzedzit ja.

— Zobaczysz go nastepnym razem.

Poniewaz nie ruszyta sie z miejsca, patrzac w okno, krzyknat:

- Do widzenia!

Wybiegta z gabinetu. Nie powstrzymata obficie sptywajacych tez. Czekat na nig tylko jeden znajomy
straznik.

- To sadysta, on nikomu nie daje zezwolenia na widzenia — powiedziat pocieszajgcym gtosem. Gdy
ruszyli powoli dtugim korytarzem, méwit szeptem do jej ucha. — Za pietnascie minut koficze stuzbe, czekaj
na mnie przy szopie. Na dworzec p6jdziemy razem.

Do dworca szli w pewnym oddaleniu od siebie, tak jakby sie nie znali. Przed stacjg mtodzieniec przy-
$pieszyt kroku, minat kobiete, zatrzymat sie przed dworcem. Gdy go mijata, dotknat palcami jej tokcia.

— Koniecznie bad? pojutrze rano.

W umédwionym dniu pierwszy pociagg do Réwnego odwotano. Pojechata nastepnym. Znajomego straznika
spotkata przed dworcem. Wracat juz ze stuzby. Czué byto od niego samogonem.

- Spdznitas sie! — byt pijany, ale méwit do rzeczy. — To nic, zanim zaniesiesz paczke, idZ szybko na druga
strone wiezienia. Stah miedzy stupem telegraficznym a murowanym budynkiem. Tam zobaczysz sie z mezem.
Nie podchod? blisko ogrodzenia. — Zachwiat sie i upadtby, gdyby nie uchwycit sie stupa.

Przyblizyt do jej twarzy ziejace alkoholem usta.

— Ty nie zdi svojevo muza, on nie vierniotsa. Bolsze niczego nie mogu tiebie skazat. Nikomu nie govori
o tom, czto ja tiebie skazat. Kak skazesz, oni mienia...— przeciagnat dtonig po swojej szyi. — Pomnij... | proszu..
Jesli mozesz... Izwini.. Nam vsiem... — dokofczyt, betkocac.

Jeszcze chwila, a usiadtby na ziemi. Chwycita go pod reke, pomogta stana¢ na nogach. Zdazyta powiedziec.

— Dziekuje! - chciata jeszcze cos dodac, wrzasnat:

— Spiesz sie!l — zatoczyt sie i wmieszat w ttum Spieszacych na dworzec pasazerw.

Resztka sit dobiegta do wskazanego miejsca z przytulong do piersi paczka.

Rozebrani do potowy mezczyzni wyciagali ze studni wode, zawieszonym na taricuchu, drewnianym
wiadrem. Nalewali wode do misek, stawiali na ziemi, myli sie, pomagajac sobie wzajemnie. Nad myjacymi
sie unosita sie para, zza ktérej zjawiali sie coraz nowi wieZniowie, a po umyciu znikali w obtoku mlecznej
zastony. Zwrdcita uwage na mezczyzne z niebieskim recznikiem na ramieniu, ktdry postawit miednice tuz przy
siatce.

—Tak, to on! - ucieszyta sie. — Tu jestem — szepneta.

Maz, nie patrzac w strone zony, myd|it sie i mowit ptgtosem:

— Dzieci zdrowe?

— Zdrowe, tylko...

— Nie wiem, czy jeszcze sie zobaczymy. Kocham was...

— I my cie kochamy, Wtadeczku!

— Nie rozmawiaj z nikim o naszych sprawach, nie ufaj nikomu. Dbaj o dzieci i o siebie. Niech Bég ma
was w swojej opiece. Musze juz is¢. Ty tez juz idz.
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Sptukat namydlong twarz. Trzymat w rekach miednice z woda. Patrzyt przez chwile na zone. Miat tzy
w oczach, ktorych nie byto wida¢, bo sptywaty razem ze Sciekajacg woda. Wylat zawarto3¢ miednicy i znik-
nat za kurtyna pary. Rozalia zalata sie tzami. W gardle Scisneto. Nie mogta nic wyksztusi¢ na pozegnanie.

Zaczeta sie wycofywad. Spojrzata jeszcze raz za siebie. Zobaczyta pozostawiong paczke. Powoli wrécita
po nig. Nachylita sie, ujeta dtofimi i w tej pozycji pozostata. Tuz za siatkg, odwrécony do niej przodem, stat
z karabinem w reku straznik. Mezczyzna wyplut z ust niedopatek papierosa. Powiesit na ramieniu karabin
i zaczat rozpinad rozporek. Zamkneta oczy i trwata tak do czasu, az ucicht plusk moczu. Rozwarta powieki.
Zobaczyta plecy straznika. Kofczyt zapinaé rozporek. Teraz byta bezpieczna. Poszta zanie$¢ paczke. Byta
rozdygotana ze strachu i zimna oraz szczescia, ze zndw widziata meza i zamienita kilka stow.

.Czy jeszcze go zobacze?" - pomyslata, stojac przy straznikach, kontrolujgcych paczke.

To byto ostatnie widzenie.

Nastepnym razem nie przyjeli paczki, powiedzieli, ze wieZnia przewieziono w inne miejsce. By czego$
dowiedziec sig, probowata przekupi¢ paczka. Bez powodzenia. Zrezygnowana, oddata paczke pierwszemu
z brzegu mezczyznie, ktdry przywieziony ciezarowka razem z innymi, oczekiwat na ,zakwaterowanie”.

Kilkakrotne préby uzyskania informacji o mezu nie przyniosty zadnych rezultatéw.

Myslata, ze — jak kraza pogtoski — moze wieznidw wywiezli do Zwigzku Radzieckiego.
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Szary kwiat pobladl przekraczajac granice $wiattocienia
pustynny piasek przesypany z glinianych naczyn
w sing dal

uderza ziarenkami w ogromna tarcze plemiennych bebnéw
wybijajac rytm przekraczania szarych kwiatéw
przez granice miedzy woda a kropla

miedzy pytem a cieniem

Blady blysk platka kwiatu

zapisal si¢ jasnym widokiem,

gdy przegladal sie w wodach jeziora

Spéjrz: naokoto géry dostojne

to krélestwo $piewnych medytacji

gdzie licha mgietka dodaje tysiacleci,

a kwiat szary tragcany zdzblem roztanczonym
usmiecha sie z lekka jakby od niechcenia
muskany jednocze$nie w twarz wiatrem znad gérskiego jeziora
Jeszcze chwila, a zdaloby sie,

ze zlapie przezigbienie

wtedy na powr6t zamyka sie w szarosciach
Zdzbla trawy ustawione pionowo

na linii ziemia—niebo

tanczg wkoto

dynamicznie uderzajac w rytualne klepisko
Jezioro pelne wody przejete tym

zrodzito wielka 1z¢

po czym zwlekly ja z siebie

zupelnie tak, jakby przegladato si¢

w swoim lustrzanym odbiciu

Tanczace i sztywne zdzbla trawy

przekrzywily powierzchnie jeziora

w takt dynamicznej muzyki

Lza owalna i duza poplyneta

prosto do gor, do mgiet w staro$¢ szczytow

(3 stycznia 2013, S. Roach & B. Metcalf, Tales from the Ultra Tribe)



Jacek Zeromski

Czerwona kula

Taniczac wérdd traw wysokich

klasnatem raz po raz w dlonie

uniesione ku niebu

Raptem stanglem na palcach

i bokiem spojrzalem

na nieliczne zdzbta przede mna

jak to drgaja poruszane letnim wiatrem

I oto ide droga rozgrzana, droga czerwong

ku tarczy $wiecacego pomaranczowego olbrzyma
caly zawieram si¢ w obrysie sforica

Ide, a powietrze paruje wokdt

Zdzblo przestalo si¢ ruszaé

Wzniostem rece

Stonice na ramionach wiatru zrodzone na nowo
Obtok bialy porwal moje stopy

Kurzem zaniosta si¢ czerwona droga

(10 stycznia 2013, Steve Roach, Fever Dreams III - dysk 1)
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Garscie szlachetnych kamykow zza okna

Spogladam ponad biatym, duzym okiem kobiety,
ktéra stojac pod moim oknem

twierdzi, ze jest koniem

Dopiero wybiera si¢ na Iake, nad rzeke

po suchy badylek

Spogladam wiec zza glowy tej kobiety

i widz¢ wulkan

jak wyrzuca z siebie zwir smolisty

ogniste jezyki i ogniste wybuchy

Widze jak wyrzuca z siebie

garscie szlachetnych kamykow

szmaragdow i ametystow,

a takze diamenty

Waulkan wyrzuca je poza cienka linie nieba,
gdzie jest tylko biel, ktérg Duch przenika
Kobieta spod mojego okna

umiescila liczne krzyze

na ksiezycu wielkosci pomaranczy

On $wieci na chodniku

To ona wprawita to $wiatlo w ruch badylkiem
Swiatlo, ktére wyrosto na kamieniu szlachetnym
i stalo sie jego okiem

Kobieta niczym ruchem konskich kopyt
rusza nogami w miejscu

i wypatruje w ksigzycu, w tym $wietle

na chodniku

oznak i poruszen zycia

przychodzacego z Nieskonczonosci Tchnienia

(16 lutego 2013, Alio Die, Deconsecrated and Pure)



Jacek Zeromski

Niezwykly $wiat z tylu glowy

Gdzies$ z tylu glowy

zaczyna si¢ horyzont rzeczy Niezwyklych
stojacych jak czlowiek w czarnym ubraniu

u progu uchylonych drzwi

w samym $rodku zmierzchu na niebie

Pod rondem kapelusza na glowie
rozpoczyna si¢ taniec Dopowiedzen

Gdy wejdziesz na brzeg kapelusza

wszystko bedzie juz wiadome

I tylko dym z wnetrza wyScietany aksamitem
dotrze do Twoich waséw

Sprawi, ze wstaniesz od d¢bowego stotu,

by zaczal przegladac stare, czarno-biate fotografie

A gdzie$ z tylu glowy

storice w blasku zapomni o sobie

i zniknie w wysokiej trawie

Oko pasikonika upusci tz¢

z radosci do tego Swiatta

Swiat znieruchomieje w zachwycie

Cisza wypelni kazde niezrozumienie pracy i cierpienia
Stonice czerwone toczy¢ si¢ bedzie po Ziemi

(14 marca 2013, Steve Roach, Mystic Chords & Sacred Spaces — dysk 2)
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Marcin Radwanski

Nasz Disneyland

Od kilku miesiecy zndw byt bez pracy. Dni zlewaty mu sie w jedna, ciagta i szarg egzystencje, a ciato
przejawiato dziwng niemoc do robienia czegokolwiek. Zamkniety w przestrzeni swojego matego miesz-
kania powoli pograzat sie w apatii. Wychodzit rzadko, tylko wtedy, gdy brakowato mu papieroséw lub gdy
miat ochote na ruskie pierogi w przydworcowym barze mlecznym. Wszystkie twarze ludzi napotkanych
podczas tych krétkich spacerdw potwierdzaty jego przekonanie o beznadziejnoici i bezsensie zycia. Ich
smutne spojrzenia, bezbarwne ubrania i ciche szepty odbierat jednoznacznie. Nawet na twarzy urzedniczki
w miejscowym urzedzie pracy, do ktérego zgtaszat sie co miesigc w celu pobrania zasitku, widziat szybko
zblizajacy sie koniec tej ziemskiej udreki.

Kolejnego dnia, akurat w momencie, gdy zamierzat ucig¢ sobie drzemke na swojej waskiej, czerwonej
kanapie, ktos natarczywie zaczat dzwonié do drzwi. Nie miat ochoty otwierac i widzie¢ nikogo, wiec ociggat
sie ze wstaniem w nadziei, ze intruz da sobie w koficu spokéj. Dzwonek stawat sig, wbrew przewidywaniom,
coraz bardziej agresywny. Poirytowany naciggnat wiec na siebie stary, lezacy na krzesle podkoszulek i stanat
przy drzwiach. Gdy otworzyt, przywitat go dobrze znany $miech, nalezacy do jednego z kumpli.

— Czed¢, Krzysiu! Wpuscisz mnie do Srodka? — zapytat gos¢, wciaz sie Smiejac.

— No... cze$¢ Rafat... - powiedziat cicho. — Wchod? i rozgos¢ sie — wymamrotat wreszcie po zbyt diugie;
chwili, otwierajac szeroko drzwi i przepuszczajac kolege.

Rafat, szczupty i niski facet, wrecz tryskat energig i humorem. Wszedt do jedynego pokoju w mieszkaniu,
rozejrzat sie po nim i usiadt na obwieszonym ubraniami krzesle.

— NieZle sie urzadzites — stwierdzit.

— Nie badZ $mieszny! Nic wielkiego ta kawalerka, ale zawsze to wiasny kat — opowiadat Krzysztof,
siedzac na kanapie. — Nie starcza mi teraz nawet na opfaty..

— U mnie tez nie najlepiej. Kilka miesiecy juz nie mieszkam w domu - stwierdzit Rafat z grymasem na
twarzy.

— A gdzie nocujesz? - zapytat zdziwiony gospodarz, wyjmujac tanie papierosy.

Rafat poczestowat sie i zaciggnat mocno przed odpowiedzig.

— A wiesz... tu i tam... Z roboty tez mnie zwolnili — wymamrotat na koniec.

Krzysztof zamilkt i spojrzat przez balkonowe okno. Na dworze powoli zapadat zmrok. Po chwili zaklat
siarczyscie i gtosno.

Wstat i poszedt do kuchni nastawi¢ czajnik na herbate. Gdy wrécit do pokoju, Rafat poprawit sie na
niewygodnym krzesle. Usmiechnat sie i zaczat mowic.

— Nie jest tak do korica Zle. Spotkatem ostatnio kumpla i zaproponowat mi robote na Ukrainie. Do
kofica nie wiem, co to bedzie, ale ptaci dobrze. Razem z delegacjami bedzie nawet kilka tysiecy miesiecznie.

— Kilka tysiecy? — zdziwit sie Krzysztof
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—No, wyliczytem okoto siedmiu do o$miu tysiecy. Popracuije kilka miesiecy i wréce. Bede mogt juz spokojnie
zy¢. Wynajme sobie mieszkanie lub chociaz pokéj i bede szukat pracy na migjscu — z przejeciem méwit Rafat.

Ustyszeli gwizd czajnika. Krzysztof wstat i pokrecit z niedowierzaniem gtowa. Wyszedt do kuchni, by
zaparzy¢ herbate. Po chwili wrcit i postawit goracy napdj na stole.

- Jesli bedzie tak, jak méwisz, to jest to niezta oferta. Bedziesz miat szanse troche odzyé — stwierdzit,
trzymajac szklanke w dtoni i dmuchajgc na gorgcg herbate. — Cho¢ suma wydaje mi sie troche kosmiczna.

— Nie wierzysz? Nawet nie wiesz, ile zarabiajg niektorzy ludzie — odpart zirytowany Rafat i wyjat z paczki
kolejnego papierosa.

Widzac ztos¢ na twarzy kolegi, Krzysztof zmienit temat. Pijgc ze smakiem herbate, opowiadat o filmie,
ktory kilka dni temu ogladat po pétnocy w telewizji. Byt troche zaskoczony, bo poczut, ze ta niezapowie-
dziana wizyta rozluznita go troche i dodata odrobiny energii. Przez chwile poczut nawet, ze jest w stanie
cos$ ze sobg zrobi¢: poszukaé pracy, spotkac sie na kawie z tadng kolezanka lub po prostu pospacerowaé
bez celu po parku.

Po dwéch godzinach wizyty, wypiciu dwéch herbat i wypaleniu potowy paczki papieroséw, kolega
nadal siedziat na tym samym krzesle. Przestat jednak juz mowié. Zaczat z pasjg przetgczac pilotem kanaty
telewizyjne.

— Nie wiedziatem, ze lubisz seriale - stwierdzit Krzysztof zdegustowany i leniwie roztozyt sie na kanapie,
obserwujac kontem oka niezapowiedzianego goscia.

— Czasami lubie je ogladac - odpowiedziat z usmiechem Rafat.

Dtugie minuty spedzili w milczeniu, wpatrujac sie w ekran i sledzac bujne fabuty polskich seriali. Znuzony
gospodarz przymknat oczy, przytulit sie do poduszki i w koficu zasnat.

Wczesnym rankiem obudzito go mocne pukanie do drzwi. Kolejny raz ktos z premedytacja probowat
zaktdci¢ jego spokdj i niemoc wykonywania monotonnych, codziennych czynnosci. Lekko przebudzony
stwierdzit, ze tym razem nie ustapi. Ztapat lezacy nieopodal t6zka kape¢ i rzucit nim w kierunku drzwi.

- Wynocha! - krzyknat i przewrocit sie na drugi bok.

Po chwili pukanie ustato. Na klatce schodowej ktos obrzucit go cicho wyzwiskami.

Nie zamierzat dzisiaj szybko wstawac. Bedzie spat i $nit o lepszych czasach, lepszych chwilach i lepszych
ludziach. O rzeczach, ktére ostatnio pojawiaty sie tylko w marzeniach.

Nastepne dni i tygodnie po zaskakujacej wizycie nie sktonity go do zadnych pozytywnych dziatah.
Chwilowy przyptyw energii juz dawno ustapit miejsca zagniezdzajacej sie w jego umysle niecheci do zycia.
Wiekszo3¢ czasu spat, w przerwach przyrzadzajac positki i bezmysinie gapigc sie w telewizor. Jedynym
wydarzeniem w tym czasie byta wiadomos¢ od administracji budynku, w ktérym mieszkat, o kolejnym
niezaptaconym czynszu za mieszkanie. Przyjat jg obojetnie i powrdcit do swoich ,zajec”.

Byto szare, deszczowe popotudnie. Szedt powoli chodnikiem. Z gtowa schowang pod kapturem omijat
powstajace katuze. Dzisiaj musiat stawic czoto swojej stabosci. Otrzasnaé sie i poprosi¢ rodzicow o finansowe
wsparcie. Wiedziat, ze nie bedzie tatwo, ale musiat to zrobi¢, jesli nadal chciat utrzymaé swoja kawalerke —
jedyne migjsce, gdzie czut sie dobrze. Jego witasny azyl.

Witasnie przechodzit obok osiedlowego sklepu, przy ktorym krecita sie grupka zuli pijaca tanie wina.
Postanowit wejs¢ i cos kupic. Starczyto mu tylko na matg bombonierke w ksztatcie serca i butelke coli. Gdy
wychodzit, jeden z meneli odtgczyt sie od reszty i podszedt do niego.

— Cze$¢ przyjacielu, kup mi cos do picia — powiedziat zachrypnietym gtosem, tapigc go za ramie.

— Wtasnie wydatem wszystkie pienigdze, nic nie mam — odpart Krzysztof, trzymajac zakupy w rece.
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Niski cztowiek, o czerwonej twarzy i przekrwionych oczach zachwiat sie i zamyslit.

— Przyjacielu, jesli chcesz, to dotacz do nas — odpart po chwili, wskazujac rekg grupe sttoczong pod
prowizorycznym daszkiem.

— Nie, dzieki. Spiesze sie — odpart rozbawiony i ruszyt w strone pobliskich blokéw.

Mieszkanie pachniato gotowana kapustg, ktérej aromat roznosit sie po kazdym zakamarku trzypokojo-
wego mieszkania. Matka, jak zawsze, krzatata sie po ciasnej kuchni, przygotowujac jedzenie, a ojciec siedziat
w fotelu i ogladat dyskutujgcych w telewizji politykéw. Rodzice domyslali sie intencji tej wizyty, ale zachowywali
spokdj, czekajac na jego ruch. Zanim przejde do konkretoéw — pomyslat Krzysztof — zjem najpierw obiad.

Po pochtonieciu cieptej zupy i wielkiego schabowego z kapustg odsunat sie od stotu i podziekowat.
Dawno nie nasycit sie tak dobrym jedzeniem. Matka spojrzata na niego i usmiechneta sie. Podata mu
szklanke letniego kompotu.

Wypit i zaczat moéwic o swojej sytuacji. O tym, ze nie czuje sie dobrze, ale walczy wcigz sam ze soba.
Ze wkrotce zamierza znalez¢ prace, aby w koficu odbié sie od dna i nadal mieszka¢ w swoim mieszkaniu.
Potrzebowat tylko troche pieniedzy na najpilniejsze potrzeby.

Rodzice stuchali go w milczeniu i kiwali ze zrozumieniem gtowami. Juz wiedziat, ze po raz kolejny nie
odmadwig mu pomocy.

Gdy po godzinie wizyty naktadat buty w przedpokoju, ojciec wcisnat mu zwitek banknotéw do reki.
Matka pojawita sie chwile pZniej z zawinietym na wynos jedzeniem.

— Synku, zajdZ do tego sklepu, o ktdrym ci méwitam, moze tam bedzie praca — powiedziata z troska
w gtosie, podajac mu siatke.

Pocatowat jg na pozegnanie, udcisnat ojca i wyszedt.

Trzy dni pdZniej odebrat telefon. Dzwonili w sprawie pracy. Po wizycie u rodzicow wystat swoj zyciorys
do sklepu, o ktérym méwita matka. Nie sadzit, ze cokolwiek z tego bedzie, ale zrobit to dla spokoju wta-
snego sumienia. Teraz umawiat sie z kobietg o mitym, spokojnym gtosie na rozmowe kwalifikacyjna. Miat
sie stawic jutro w samo potudnie. To jest nowina, ktdrg nalezy uczci¢ — pomyslat, koriczac potaczenie. Caty
pozostaty dzief spedzit, pijac zimne piwo i ogladajac telewizje.

Czysta koszula i ciasno zawigzany krawat draznity jego, przyzwyczajone do luZniejszego ubioru, ciato.
Kroczyt korytarzem wytozonym szarg wyktadzing w kierunku biura, ktére wskazata mu drobna blondynka
przy wejsciu. Przyszedt dwadzie3cia minut wczesniej, zeby sie rozejrzec i nie spdZnic na tak wazne spo-
tkanie. Przed biurem nie byto nikogo, wiec zapukat delikatnie do drzwi i wszedt. Mtoda, wysoka brunetka
w uniformie nieokreslonego koloru przywitata go z usmiechem i wskazata krzesto.

— Prosze usigs¢ — powiedziata i przewrdcita na biurku kilka kartek. — Ztozyt pan do nas swoja oferte.
Dlaczego chciatby pan u nas pracowac? — zaczeta standartowo, poprawiajac jedng rekg swoje srebrne okulary.

Krzysztof zaczat odpowiadad i poczut, jak czysta koszula przykleja sie do jego ciata. Znat te pytania.
Styszat je wielokrotnie na podobnych rozmowach, ale nigdy nie czut sie dobrze, odpowiadajac na nie.

— Co pan whiesie do naszej firmy? — zahuczato mu kolejne pytanie.

Jego umyst zaczat pracowaé na zwiekszonych obrotach. Przypomniat sobie kilka artykutéw o rozmowach
kwalifikacyjnych, ktére przeczytat w internecie. Powoli odpowiadat na pytania, starajac sie nie przesadzac
z superlatywami na swoj temat. Kobieta nadal usmiechata sie i sprawiata wrazenie osoby zadowolone;
z osiagnietych rezultatow.

— A jakie ma pan cele na przyszto3¢? — zapytata, pochylajac gtowe do przodu, w jego strone.

Zamilkt na chwile. Nie spodziewat sie tak osobistego pytania na rozmowie o prace w sklepie. Odwrdcit
wzrok od jej twarzy i spojrzat na obraz wiszacy na Scianie.
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— Chciatbym zatozy¢ rodzine i godnie zy¢ — odpowiedziat w koricu.

Po chwili grzecznie mu podziekowata.

— Prosze poczekac kilka minut na zewnatrz, poprosze pana — powiedziata.

Wyszedt na korytarz z ulga. Koszula i spodnie przykleity sie do jego ciata, a czoto zdobity sptywajace
kropelki potu. Wytart sie jednorazowa chusteczka i usiadt na krzesle. Czut, ze poszto mu dobrze. Odpowie-
dziat zadowalajgco na wszystkie pytania i pomyslat, ze powinien dostac te prace. Oczywiscie, jesli dopisze
mu jeszcze odrobina szczescia i spodoba sie wymagajacej brunetce.

Wopatrywat sie w kanty swoich wyjsciowych, materiatowych spodni, gdy zza uchylonych drzwi ukazata
sie sylwetka przepytujacej go niedawno kobiety.

— Zapraszam pana ponownie — powiedziata.

Usiadt wygodnie na krzesle, poprawit krawat i spokojnie czekat na decyzje.

- Po analizie pana danych i rozmowie chetnie przyjme pana do naszej firmy — oznajmita spokojnie,
patrzac mu prosto w oczy.

Na twarzy Krzysztofa pojawit sie uSmiech. lle czasu musiat czekaé na takie zdanie. Myslat, ze juz nigdy
nie nadejdzie taka chwila.

Kobieta jednak nagle spowazniata, przechodzac do sedna rozmowy.

- Moge zaproponowaé panu pensje w wysokosci dziewieciuset ztotych brutto, plus premia — oznajmita
stanowczo.

- Dziewigdset ztotych? — wyrwato mu sie gtosno z zaskoczenia.

— Tak - potwierdzita. — Przyjmuje pan takie warunki?

Przez chwile nie odpowiadat. Siedziat ostupiaty i zdezorientowany:.

—Tak, przyjmuje — wymamrotat w kofcu.

Wychodzit z budynku ze spuszczong gtowa. Najchetniej narzucitby na gtowe kaptur, zeby odizolowaé
sie od otaczajgcego go Swiata, ale miat na sobie eleganckie ciuchy. Nie chciat patrze¢ na nikogo, nie chciat
widzie¢ tych szyderczych usmiechéw na twarzach mijajacych go przechodniéw. Jego marzenia o pracy
spetnity sie, ale kwota miesiecznej pensji zupetnie zwalita z nég. To byto zaledwie podwaojne wynagrodzenie
bezrobotnego. Jak myslec o zatozeniu rodziny z takg kwotg w kieszeni?!

Wyijat z paczki papierosa i zapalit. Na niebie pojawita sie mata, czarna chmura i powoli zaczat kropi¢
deszcz. Po kilku minutach marszu znalazt sie przed witryng klubu hazardowego. Wiedziat, ze czesto przy-
chodzit tam Rafat. Postanowit wejs¢ do rodka.

Atmosfera klubu byta przesigknieta zapachem tytoniu i alkoholu. Przy automatycznej ruletce siedziato
dwdch starszych mezczyzn i zniszczona kobieta. Wszyscy palili papierosy i saczyli piwo z puszki. Wrdéd
stojacych przy Scianie jednorekich bandytow stat skupiony Rafat. Jedng reka trzymat puszke, a druga z im-
petem wciskat przyciski pokera. Podszedt do niego i przywitat sie.

— Czed¢! Jak leci?

Rafat przestat na moment wciska¢ przyciski i zmierzyt wzrokiem odswietnie ubranego Krzysztofa.

— Moze by¢ - rzucit bez usmiechu.

— Myslatem, ze jestes na Ukrainie — ciggnat dalej Krzysztof

— Cos ty. Nic z tego nie wyszto — ustyszat w odpowiedzi. - WywieZli nas na miesigc do pobliskiej wiochy
i zaptacili pie¢ stéw. — Masz pozyczy¢ pigtke?

— Nie mam, ale moge poczestowac cie papierosem.

—Tak, zapalmy. Co innego nam pozostato.. — stwierdzit Rafat, odrywajac sie od gry.
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Renata A. Thiele

Cadillac King — Polish abroad?

Witaj Ameryko, oto jestem!” — chciatam zawo-
fa¢, ale statam na lotnisku w Los Angeles o trzecigj
po potudniu (u nas siédma rano, czyli prawie pdtnoc)
jak pijana - nagtym przyptywem goraca, przesunie-
ciem czasu i wymiarami: szerokoscig, odlegtoscia,
wysokoicig, na ktére kompletnie nie bytam przy-
gotowana.

Jednym z naszych pierwszych celéw po-
drézy po Stanach byt Cadillac King. Yeah! Sklep
gdzie$ tam w LA, gdzie Mark mogt kupic swiezo
wyprodukowane czesci do swojego Cadillac Eldo-
rado Seville, rocznik 1958. Poniewaz kupit go rok
wczesniej, pomyslat, ze dobrze bytoby tym razem
zakupi¢ troche czesci zamiennych, bo nigdy nic nie
wiadomo, a w Niemczech kosztuja one mnéstwo
pieniedzy - tak jakby Cadillac nic nie kosztowat...

Pewnego przedpotudnia wyruszylismy do odle-
gtego zaledwie 0100 kilometréw sklepu — wcigz w LA
— Cadillac King, ktérego wiasciciel wtadat bardzo
dobrze jezykiem niemieckim, poniewaz, jak méwit,
wiele lat temu wywedrowat z Austrii do Ameryki.
Mark wiedziat o tym, poznat go bowiem rok wcze-
$niej podczas swojej teraz-kupie-sobie-cadillaca-
-podrozy.

Perspektywa spedzenia trzech godzin na fawce
w sklepie Kinga, podczas gdy méj najdrozszy szpera
w katalogach, nie byta necaca, ale czeg6z sie nie
robi dla najdrozszego. | tak przesiedziatam spokojnie
pierwsze czterdziesci minut w kaciku, przegladajac
stare gazety bez specjalnego wgtebiania sie w ich
tred¢, gdy w pewnym momencie do sklepu wszedt
dziwnie swojsko wygladajacy mtody mezczyzna

.Hallo Amerika, here | am! Hier bin ich!”, wollte
ich gerade ausrufen, aber auf dem Flugplatz von
LA. um drei Uhr nachmittags bei uns gerade 7.00
Uhr also quasi Mitternacht!) gelandet, stand ich wie
beschwipst da: durch die pl6tzliche Hitze, durch die
Zeitverschiebung und durch die Dimensionen: Brei-
ten, Weiten, Hohen, auf die ich Gberhaupt nicht
vorbereitet war.

Eines unserer ersten Ziele in den Staaten war
Cadillac King. Yeah! Ein Laden irgendwo in LA., wo
Mark frisch hergestellte Teile fiir seinen Cadillac EI-
dorado Seville, Baujahr 1958, kaufen konnte. Da er
diesen ein Jahr zuvor gekauft hatte, dachte er jetzt,
nun kénnte er noch ein paar Teile dazukaufen — man
wisse ja nie... und in Deutschland kosten sie direkt
ein kleines Vermdgen — als ob der Caddy es nicht
gekostet hatte...

An einem Vormittag fuhren wir zu diesem
gefiihlte 100 km entfernten Cadillac King, dessen
Besitzer sehr gut Deutsch sprechen konnte, da er
eigentlich vor einigen Jahren aus Osterreich nach
Amerika ausgewandert war. Das wusste Mark be-
reits, da er vor einem Jahr diesen King auf seiner
Ich-kaufe-mir-einen-Cadiallac-Amerika-Reise ken-
nengelernt hatte.

Die Perspektive, die ndchsten drei Stunden auf
einer Bank im Laden zu verbringen, wahrend mein
Freund Kataloge durchwiihlte, war nicht besonders
einladend, aber was frau nicht alles macht fir ihren
Liebsten. So saf ich die ersten vierzig Minuten ganz
ruhig in der Ecke und stoberte in alten Zeitungen,
ohne den Inhalten wirklich Aufmerksamkeit zu
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i spojrzawszy na mnie przelotnie, podszedt do wha-
Sciciela Kinga. Znali si, to byto jasne. Mimo iz z ich
rozmowy nie ustyszatam ani stowa, méj instynkt
kazat mi do nich podej3¢. | prosze bardzo, panowie
postugiwali sie jezykiem polskim, nowoczesnym
polskim, a nie polskim emigrantéw drugiego lub
trzeciego pokolenia.

+Aha, to ja siedze catkiem sama i nudze sie,
podczas gdy moj przyjaciel studiuje wasze katalogi,
i nikt nie wpadt na pomyst zapytania mnie, jak sie
czuje. Nikt mnie nawet nie zagadnat - tadne oby-
czaje! Zapomnielidcie juz wszystko, czego w Polsce
uczono, co?” - zagadnetam ich od razu po polsku.
Stali teraz z otwartymi ze zdziwienia ustami, a moj
przyjaciel — poirytowany nastata ciszg, zerknat na
mnie, potem na tych dwdch — i po raz kolejny stwier-
dzilismy oboje to samo: obojetnie, gdzie jestesmy,
on znajduje sie zawsze w mniejszosci — jest, ze tak
powiem, obcokrajowcem. Nagle rozesmialismy sie
wszyscy — zaskoczenie byto petne. A potem od stowa
do stowa wtasciciel Kinga opowiedziat nam historie
swojego zycia—na zmiane po po polsku i niemiecku.

Od opuszczenia Polski w kierunku Szwecji mineto
dwadzieicia lat. Dtugo szukat swojego miejsca na
ziemi i w zyciu. | kobiety. Musiata to by¢ koniecznie
nie Polka, lecz jakas egzotyczna kobieta. Wszystko
jedno z jakiego kraju.

W Szwecji byto fajnie”, jego oczy nie zdradzi-
ty jednak, o czym wtadnie myslat, ale cokolwiek to
byto, byto zdecydowanie fajne. Tamtejsze kobiety
nie podobaty mu sie jednak, dlatego wyruszyt dalej,
przez Niemcy do Austrii. Tutaj poznat swojg zone
i wkrétce potem sie ozenit. Byta mitg i piekng kobieta,
ale méwita po austriacku! Kt6z mogtby to znied¢ na
dtuzej! Oprécz oczywicie austrackich mezczyzn. Jej
austriacki byt rzeczywicie jedyng rzecza, ktérej nie
lubit, wpadt wiec na genialny pomyst: Wywedrujmy
do Amerykil”. Spekulowat przy tym oczywiscie, iz
beda tam musieli méwi¢ wytacznie po angielsku.

Opuscili wiec z zong stary kontynent, by po-
szukac szczedcia w Ameryce. Od tego momentu
probuje zapusci¢ tu korzenie. Ma tu wielu przyjaciot
— ale dziwnym trafem wszyscy pochodzg z Polski
lub Europy. ,Amerykanie sg tacy powierzchowni”,
mowit. Sg wprawdzie bardzo mili i zawsze chetni

schenken, bis ein irgendwie vertraut aussehender
junger Mann den Laden betrat, mich kurz anschaute
und auf den King-Besitzer zukam. Eindeutig, sie kan-
nten sich. Obwohl ich kein Wort von ihrem Gesprach
hdren konnte, sagte mir mein Instinkt, dass ich mich
ihnen anschlieRen kdnnte oder gar sollte. Und bitte
schon, die Herren unterhielten sich in Polnisch, in
modernem akzentfreiem Polnisch, und nicht das
Polnische der zweiten oder dritten Emigrantenge-
neration.

+Aha, ich sitze also ganz alleine da und langweile
mich, wahrend mein Freund hier lhre Kataloge stu-
diert, und keiner fragt nach meinem Wohlbefinden.
Ich werde nicht einmal angesprochen — schdne Sit-
ten! Alles vergessen, was man in Polen gelernt hat,
was?”, sprach ich die beiden auf Polnisch an. Jetzt
standen die Manner mit offenem Mund da, mein
Freund — irritiert durch die auf einmal eingetretene
Stille - schaute mich und die beiden an ... und wir
mussten beide wieder feststellen: Egal wo wir sind, ist
erimmer in der Minderheit — quasi Auslander. Pl6t-
zlich lachten wir alle herzlich auf - die Uberraschung
war perfekt. Dann kam ein Wort zum anderen und
der Ladenbesitzer erzahlte uns seine Lebensge-
schichte — abwechselnd in Polnisch und Deutsch:

Nachdem er seine polnische Heimat Richtung
Schweden verlassen hatte, vergingen etwa zwanzig
Jahre. Lange suchte er seinen Platz unter der Sonne
und im Leben. Und eine Frau. Denn es diirfte keine
Polin sein, sondern eine exotische Frau. Egal aus
welchem Land.

.Es war schon schon in Schweden”, seine Augen
verrieten nicht, woran er sich gerade erinnerte, aber
es musste schon gewesen sein. Doch Frauen schie-
nen ihm dort nicht zuzusagen. Seine Wege fiihrten
ihn also weiter, Giber Deutschland nach Osterreich.
Hier lernte er seine Ehefrau kennen und heiratete sie
nach kurzer Zeit. Sie war eine nette und schéne Frau,
aber sie sprach ja Osterreichisch! Wer wiirde das
aushalten?! Bis auf osterreichische Manner selbst-
verstandlich! Nun das Osterreichische war wirklich
das Einzige, was ihm an ihr nicht gefiel, und da er
kam auf eine blendende Idee: ,Lass uns nach Ame-
rika ziehen!" Dabei spekulierte er selbstverstandlich
darauf, dass sie dort nur Englisch sprechen wiirden.
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do pogawedki. Pomagaja tez cztowiekowi w prze-
prowadzce i w ogble. Ale nic ponadto. W kregi za-
siedziatych Amerykandw tak tatwo sie nie dosta-
nie. Chyba ze wymysli sie co$ na miare komputera
albo nakreci jakis superfilm! Nasz Witek nie nalezat
jednak do geniuszy tego pokroju, nie umiat tez jak
krél Midas zamieniac w ztoto rzeczy, ktérych doty-
kat. Jego Cadillac King byto najwyzszym osiagnie-
ciem, na ktére go byto stac. Nie miato to jednak nic
wspblnego ze sztuke, chyba ze ze sztukg przezycia.
W miedzyczasie spotykat sie z przyjaciétmii— wspo-
minat wraz z nimi czasy, kiedy jeszcze zyli w Europie,
w Polsce.

Jam przyjaciét kilkku mam od lat, dla nich za-
wsze $piewam, dla nich gram...” DZwigki jego gitary
brzmiaty tak smutno, jak jego gtos. Ta piosenka,
wiasciwie bardzo piekna, nie miata nic wspdlnego
z tesknota za krajem, lecz raczej za dawnymi
dobrymi czasami, kiedy bylismy mtodzi i lekko,
a nawet zawadiacko patrzylismy zyciu w oczy.

Olek natomiast, szczupty chtopak z potudnio-
wej Polski, uwazat, ze w Ameryce wszystko jest
super. Nie miat jeszcze statej pracy i pracowat jako
pomocnik — nie chciatam wiedzie¢ nawet, gdzie i czy
legalnie. Wtasnie prébowat mnie namoéwic, zebym
pozostata w Ameryca. To taki cudowny kraj!

.Mozesz robi¢, co chcesz. A my tobie pomoze-
my!" Bardzo chciat mi pomdc, tak jak wielu, ktérzy
zazwyczaj nie mogli poméc. Ale od razu czuli sie
lepiej, gdy mogli pomoc przynajmniej zaoferowac.

Olek zyt w Ameryce od pieciu lat, a mimo to
nie mowit jeszcze po angielsku. Po co? Tu wszedzie
mozna dogadac sie po polsku. Tylko w jakich spra-
wach, pytatam w duchu.

+Zobacz - thumaczyt mi — musisz nauczy¢ sie
tylko kilku zdah po angielsku do pracy, a w domu
i tak méwisz po polsku. My sie tu wszyscy znamy”.
Tak wtasnie myslatam. Bolgca krétkowzrocznodé
Olka obudzita we mnie pewien dyskomfort.

Olek euforycznie i spontanicznie, jak to on, za-
prosit nas, mojego niemieckiego przyjaciela— no pro-
blems! — i mnie naimpreze do Witka. Witek usmiech-
nat sie troche krzywo, ale z przekonaniem twierdzit,
ze bardzo bedzie sie cieszyt, jesli przyjdziemy. A jego
zona porozmawia sobie wreszcie po niemiecku.

Also verlieRen er und seine Frau den alten Konti-
nent, um in Amerika das Gliick zu suchen. Seit dem
versuchte er hier die Wurzeln zu schlagen. Er hatte
viele Freunde — aber merkwiirdigerweise kamen sie
alle aus Polen beziehungsweise Europa. ,Die Amis
sind ja so oberflachlich”, sagte er. Sie waren zwar
sehr freundlich und stets bereit, mit einem ein kurzes
Schwatzchen zu halten. Sie wiirden auch einem beim
Umzug helfen und so. Man kame aber nicht weiter.
In die Kreise der Alteingesessenen kame man nicht
50 leicht. Es sei denn, man erfand etwas wie einen
Computer oder machte einen Superfilm! Unser Witek
war leider keines von diesen Genies, die wie Konig
Midas alles ins Gold verwandeln konnten, was sie auch
anpackten. Sein Cadillac King war zur Zeit das Hochste
der Gefiihle bzw. seiner unternehmerischen Leistung
und sein Job hatte nichts mit Kunst zu tun —hochstens
mit der Uberlebenskunst. Zwischendurch traf er also
seine Freunde und ... sie trdumten gemeinsam von
der Zeit, als sie noch in Europa, in Polen gelebt hatten.

Jam przyjaciét kilku mam, od lat - dla nich
zawsze $piewam, dla nich gram...”, ,Dort habe ich
ein paar Freunde, fir die sing’ ich seit Jahren, fiir
die spiel'ich...". Seine Gitarre klang traurig wie seine
Stimme. Das Lied war eigentlich ganz schén und
hatte nichts mit dem Heimweh zu tun, hochstens
mit der Trauer nach den guten alten Zeiten, als man
noch jung war und dem Leben unbeschwerlich, gar
frech ins Gesicht schaute.

Olek dagegen, ein schmachtiger Mann aus Siid-
polen, fand in Amerika alles super. Er hatte noch
keinen festen Job und arbeitete aushilfsweise — ich
wollte gar nicht wissen, wo und ob legal. Aber ge-
rade er versuchte mich zu tiberreden, in Amerika zu
bleiben. Das ware ja ein so tolles Land!

.Dukannst hier alles machen, was du willst. Und
wir helfen dir dabei!”. Er war sehr hilfsbereit, wie vie-
le, die meistens nicht helfen konnten. Man fiihlte sich
aber direkt besser, wenn man einem Hilfe anbieten
konnte. Auch wenn es nur eine pure Deklaration des
guten Willens war.

Olek lebte seit fiinf Jahren in Amerika und sprach
immer noch kein Englisch. Wozu auch?! Man kame
hier auch mit Polnisch klar. ,Nur wie weit?”, fragte
ich mich.
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Dom Witka ,stychac” byto juz z daleka. ,Wy-
baczcie, Olek robi dzisiaj muzyke”, powiedziat na
przywitanie Witek i lekko popchnat nas do $rodka,
zeby moc szybko zamkna¢ drzwi - sasiedzi. Sgsiedzi
byli wprawdzie dosy¢ tolerancyjni, ale to Ameryka,
tutaj mozna tez strzelac, jak sie komus co$ nie po-
doba, albo czuje sie zagrozony.

Barbecue roztaczato taki zapach, ze moje soki
trawienne gto3no bulgotaty, gotowe do pracy. Nie
wiedziatam, czy powinnam ucigé sobie najpierw
maty smalltalk z gospodyniag domu, czy od razu
rzucic sie na grillowane. Ale w koficu nie bylismy
na catkiem Dzikim Zachodzie. Moje soki trawienne
bulgotaty wiec dalej, a ja przystuchiwatam sie Irmie.
Nic nie zauwazyta, tak bardzo cieszyta sie, ze moze
porozmawiac z nami po niemiecku. Od trzech prawie
lat nie styszata ani jednego niemieckiego stowa. Jej
rodzice umarli dawno temu, a poniewaz nie miata
rodzefistwa, z Austrig nie wigzaty jej zadne wiezy
rodzinne. Ale bardzo tesknita za Europa.

Nagle przerwata — zbyt nagle, ale bytam jej za to
wdzieczna, gdyz jednoczesnie wskazata na uginajacy
sie pod ilo3cig chrupiagcych stekéw i kietbasek stot.
Chetnie podjetam sie zdjecia z niego troche tego
ciezaru i pochwycitam duzy talerz. Problemy z toz-
samoscig stracity na waznosci, tesknota za krajem
odptyneta na drugi plan — przynajmniej na te chwile.

Powoli przychodzili kolejni goicie: dwadziescia
0s6b, wirdd nich jedna ,zabtgkana” amerykanska
para. ,Auslander?!”. Cos w tym rodzaju — Mark i ja
usmiechnelismy sie do siebie znaczaco. Najwyraz-
niej dobrze sie w tej grupie czuli. Byli pierwszymi
i jedynymi amerykanskimi przyjaciotmi Witka. A on
byt szczesliwy z ich posiadania, takich przyjaciét na
pokaz. Byli bardzo milii zdawali sie lubi¢ jego imprezy.
Tak, krag znajomych Witka bawit sie chetnie i dobrze.
Czasem nawet za dobrze. Szczeg6lnie, gdy ktorys
z gosci wypit ponad miare. Tak jak dzisiaj ten gruby,
starszy facet, Bogdan. Zaczat gtodno Spiewac cos
polsko-patriotycznego. A Olek prébowat go uspokoic:
Przestan Bogdan, tu sg ludzie z réznych krajow. Daj
spokdj z tym patriotycznym kramem”.

Ale byto juz za pdZno. Bogdan wypit juz za duzo.
Zaatakowat Olka: Wszyscy to nazisci, rozumiesz.
Naziiiscil”, grzmiat.

.Schau mal”, erklarte er mir. ,Du brauchst nur ein
paar Satze auf Englisch fiir den Job, und zu Hause
sprichst du sowieso Polnisch. Wir kennen uns hier
alle.” Das dachte ich mir schon. Die schmerzende
Kurzsichtigkeit Oleks weckte eine Art Unbehagen
in mir.

Euphorisch und spontan, wie er war, lud Olek
uns, meinen deutschen Freund - no problems! — und
mich, zu einer Party bei Witek ein. Witek lachelte nur,
stimmte aber zu und beteuerte, dass es ihm Freude
bereiten wiirde, uns zu Gast zu haben. Und auch
seine Frau wiirde endlich wieder deutsch sprechen
koénnen.

Witeks Haus ,horten” wir schon auf einige
Entfernung. ,Bitte entschuldigt, Olek macht heu-
te Musik”, sagte er zur BegriiBung und gleichzeitig
Entschuldigung und schubste uns leicht ins Haus,
um die Haustir schnell wieder zu schlieBen. Wegen
der Nachbar. Die waren zwar einigermalen tole-
rant, aber es waren Amis, und hier durfte einer auch
schieBen, wenn ihm etwas nicht gefiel oder er sich
bedroht fiihlte.

Das Barbecue verbreitete einen Duft, der meine
Magensafte gluckern lieB. Ich wusste nicht, ob ich
zuerst mit der Gastgeberin ein BegriiBungs-Smalltalk
abhalten oder mich direkt iiber das Gegrillte herma-
chen sollte. Doch wir waren hier nicht im ganz Wil-
den Westen. Ich lieR meinen Magen weiter gurgeln
und horte Irma zu. Sie merkte davon gar nichts, so
sehr freute sie sich, dass sie mit uns deutsch sprechen
konnte. Seit fast drei Jahren hatte sie kein deutsches
Wort mehr gehort. Ihre Eltern waren schon lange tot
und da sie keine Geschwister hatte, gab es nichts,
was sie mit Osterreich familiar verbinden wiirde.
Doch sie vermisste Europa sehr.

Sie brach abrupt ab - zu plotzlich fir meinen
Geschmack, aber ich war ihr dafir dankbar, denn sie
zeigte dabei mit einladender Geste auf den Tisch, auf
dem ein Berg fertiger, knuspriger Steaks und Wiirst-
chen zu kippen drohte. Ich leistete gerne Abhilfe und
griff nach einem groRen Teller. Die Identitatsproble-
me verloren an Wichtigkeit, der Heimweh geriet in
den Hintergrund — zumindest in diesem Moment.

Nach und nach kamen auch andere Gaste:
zwanzig Personen, darunter ein verirrtes ameri-
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Sytuacja wymykata sie spod kontroli. Byto mi
zal Witka, kiedy prébowat uspokoic¢ Bogdana i wy-
ttumaczy¢ mu, ze Mark jest porzagdnym Niemcem
i Z wojng nie miat nic wspdlnego. Przepraszat nas
i widziatam, ze coraz trudniej mu byto ttumaczy¢ sie
z wystepdw swoich przyjaciét, ale takze im samym
je wybaczad. Bat sig, ze uniemozliwiali mu zostanie
prawdziwym Amerykaninem. Tutaj chciat w koficu
odnalez¢ swoje miejsce. A takie historie odrzucaty
go w drodze z powrotem do tego punktu, kiedy robit
pierwsze kroki w Ameryce.

Bogdan zyt od ponad trzydziestu lat w Ameryce,
wcigz rzewnie wspominat Polske, lecz nie chciat do
niej wracat. Méwit, ze chce Polske zachowaé we
wspomnieniach taka, jaka j3 widziat po raz ostat-
ni — zanim uciekt, krtko przed ogtoszeniem stanu
wojennego w 1981 roku.

LPolska... kraj mojego dziecifistwa, moja ojczy-
zna", poptakiwat bez zwigzku. Niespodziewanie
wybuchnat, ze wszyscy sg temu winni, réwniez
komunizmowi w Polsce. ,To zdrada!”, zaharczat
jeszcze — i nagle zapadt w sen, od czasu do czasu
pomrukujac.

Wszystko to zdawato sie nie robi¢ na Betty i Har-
rym zadnego wrazenia — w koficu znali Bogdana.
| wybaczali mu jego frustracje i ataki na caty $wiat.
Chciatabym tez miec tyle tolerancji dla ludzi, ktérzy
zachowywali sie tak jak Bogdan. Dla mnie to wszyst-
ko byto nieprzyjemne — impreza z lekcjg historii dla
obcokrajowcow.

Okoto pdtnocy Mark i ja opuscilismy impreze, on
uémiechat sie do siebie w milczeniu, a mnie wcale nie
byto do Smiechu: ,My nie jesteSmy wszyscy tacy jak
citutaj!”. Czy moze wiasnie tak myslat? Czut sie lep-
szy, bo byt na tej imprezie jedynym obcokrajowcem?
Bardzo nie chciatam, zeby tak myslat.

Jeszcze dtugo podczas tej podrézy po Ameryce
myslatam o Witku. Miatam wrazenie, ze jego ko-
rzenie skurczyty sie, pozbawione pozywnej gleby, na
ktorej osiadtby na dtuzszy czas. Wszedzie przeby-
wat krétko i nigdzie nie udato mu sie poczué sie tak
jak w domu. Nowoczesny obiezy3wiat mimo woli?
Zrobito mi sie smutno na mysl o nimiinnych, ktorzy
wecale nie chcielii mimo wszystko wcigz poszukiwali
swojego miejsca na Swiecie i moze nigdy go nie zna-

kanisches Ehepaar. ,Auslander?!”, Mark und ich
grinsten uns wieder an. Ein bisschen schon. Offen-
sichtlich fiihlten sie sich in dieser Gruppe sehr wohl.
Sie waren die ersten und einzigen amerikanischen
Freunde von Witek, und er war sehr gllcklich, dass
er welche hatte. Vorzeige-Freunde sozusagen. Sie
waren wirklich nett und schienen seine Partys zu
maogen. Ja, Witeks Freundeskreis feierte gerne und
gut. Manchmal sogar zu gut. Vor allem, wenn einer
iber den Durst trank. Wie heute wieder, der dicke,
alte Kerl, Bogdan. Er fing an, laut zu singen, irgen-
dwas Polnisch-Patriotisches. Olek versuchte ihn zu
beruhigen:

.Komm Bogdan, hier sind Leute aus verschie-
denen Landern. Lass jetzt den patriotischen Kram.”

Aber es war zu spat. Bogdan war bereits betrun-
ken. Er pobelte Olek heftig an: ,Alles Nazis, versteh-
stel Naaazis!” grollte er.

Die Situation geriet auRer Kontrolle. Witek tat
uns leid, wie er versuchte Bogdan zu beruhigen und
ihm zu erklaren, dass Mark ein guter Deutscher ist
und mit dem Krieg nichts zu tun hatte. Er entschul-
digte sich bei uns, und ich merkte, dass es ihm zu-
nehmend schwer fiel, sich fiir Exzesse seiner Freunde
zu entschuldigen, ihnen diese aber auch selbst zu
verzeihen. Er hatte Angst, dass sie ihn daran hin-
derten, als echter Amerikaner akzeptiert zu werden.

Hier wollte er endlich angekommen sein —in se-
inem Leben. Und solche Vorfalle warfen ihn zuriick in
die Zeit, als er die ersten Schritte im amerikanischen
Gesellschaftsleben gemacht hatte.

Bogdan lebte seit fast dreiRig Jahren in den Sta-
aten, trauerte immer noch Polen nach, wollte aber
nicht mehr zurlick. Er sagte, er wolle Polen in der
Erinnerung so behalten, wie er es zum letzten Mal
gesehen hatte — bevor er aus Polen geflohen war,
kurz vor dem Kriegszustand 1981.

LPolen. Das Land meiner Kindheit, meine He-
imat”, winselte er zusammenhanglos. Dann schlug
plétzlich seine Stimmung um, und er briillte alle an,
sie waren schuld an allem, auch am Kommunismus in
Polen. Verrat!”, rochelte er noch — und sank plétzlich
in einen unruhigen Schlaf

Betty und Harry schien das Ganze nicht zu beein-
drucken - sie kannten ja Bogdan. Und sie verziehen
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leZli i nie znajda. Olek i Bogdan zdawali sie to raczej
instynktownie czu¢ niz rozumie¢, i moze dlatego
stali sie imprezowymi btaznami lub pijakami, aby
na rauszu mdc zapomnie¢ o wtasnych stabosciach.

Podczas mojej podrézy po Ameryce zobaczytam
tylu réznych ludzi, przezytam tyle i wcigz zadatawam
sobie pytanie, jak nalezy podejs¢ do zycia w tym
kraju, by nie tylko w nim przezy¢, ale i naprawde
poczuc sie tu jak w domu. | moze wtadnie Witek byt
odpowiedzig na to pytanie. Chociaz on pewnie wy-
$miatby mnie, gdyby to ustyszat, ze dla mnie wtasnie
on byt na najlepszej drodze do tego celu.

ihm, wenn er seinen Down hatte und frustriert die
Welt auseinander nehmen wollte. So viel Toleranz
wiirde ich auch gerne fiir jemand aufbringen, der
sich so benahm wie Bogdan. Mir war das alles hier
peinlich — die Party mit Geschichtseinlagen fiir Au-
slander.

Mark und ich verlieRen die Party gegen Mitter-
nacht, er ldchelte in sich hinein und schwieg, und mir
war nicht gar so fréhlich zumute: ,Wir sind nicht alle
so wie die hier!” Dachte er vielleicht doch so? Fiihlte
er sich besser, weil er auf dieser Party Auslander war?
Ich wollte nicht, dass er so dachte.

Witek beschaftigte mich doch noch einige Zeit
auf der Reise durch Amerika. Ich hatte den Eindruck,
dass seine Wurzeln verkriippelten, ohne feste Na-
hrung des Bodens, auf dem er sich fiir eine langere
Zeit niederlassen hatte. Uberall war er nur kurz und
schaffte es nicht, sich heimisch zu fiihlen. Moderner
Vagabund wider Willen? Es machte mich traurig -
um ihn und um andere, die es eigentlich gar nicht
wollten, und trotzdem auf der Suche nach ihrem
festen Platz nirgendwo richtig angekommen sind
und vielleicht nie ankommen werden. Olek und
Bogdan scheinen das eher instinktiv zu spliren als
zu begreifen, und vielleicht das machte sie entweder
zu leichtsinnigen Partyclowns oder zu Trinkern, um
im Rausch eigene Unzulanglichkeiten zu verdrangen.

Ich hatte so viel vom Land und Menschen in
Amerika auf dieser Reise gesehen und fragte mich
nun, wie man es angehen sollte, um hier nicht nur zu
iberleben, sondern sich auch wirklich heimisch zu
fiihlen. Und vielleicht war eben Witek die Antwort
darauf. Auch wenn er mich dafir mit Sicherheit
ausgelacht hatte — fiir mich war gerade er auf dem
besten Weg dorthin.

Ubersetzung von Authorin



ZBLIZENIA

Robert Rudiak

Korespondencyjny Klub
Mtodych Pisarzy na Ziemi
Lubuskiej w latach 1961-1981

(czescl)

Jeszcze w trakcie prowadzenia dziatarh wojen-
nych w okresie Il wojny Swiatowej, w wyzwolonym
spod okupacji niemieckiej Lublinie, reaktywowano
w 1944 r. Zwigzek Zawodowy Literatow Polskich.
Organizacje przeksztatcono w 1949 r. w Zwigzek
Literatéw Polskich, poddajac Scistej indoktrynacji
Swiatopogladowej PZPR i kontroli cenzury, upoli-

tyczniajac zarazem jego dziatania tworcze. W celu
przyciggniecia do swoich struktur mtodych pisarzy,
w wielu oddziatach ZLP juz od 1950 r. tworzono
Kluby Mtodych. W 1952 r. przy Zarzadzie Gtéwnym
ZLP w Warszawie powstata ponadto koresponden-
cyjna Poradnia Literacka dla mtodych. Oba twory
nie spetnity jednak swojego zadania, nie sprawdzity
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sie zwfaszcza w matych miasteczkach i na wsiach,
w Srodowiskach robotniczych i wiejskich, mimo
gwattowanego awansu spotecznego oséb wywo-
dzacych sie z tych grup spotecznych. Zarzucano tez
tym instytucjom zbiurokratyzowanie, tworzenie
uktadéw towarzyskich, koligacje i nepotyzm.

O dziatalnosci Poradni i Két Mtodych pisat Broni-
staw Gotebiowski, jeden ze wspbtzatozycieli KKMP:

Przed kilku laty istniata bowiem centralna porad-
nia literacka przy ZLP. Byta to jednak instytucja
dos¢ zbiurokratyzowana, a poza tym szerzej nie
znana. Dawata ona jednak mtodym adeptom
piéra mozliwos¢ oceny ich préb niezaleznie od
migjsca zamieszkania. Po zlikwidowaniu poradni
i k6t mtodych w1956 1. pozostawaty debiutantom
spoza wielkich miast tylko redakcje i oczekiwa-
nie na szczesliwy przypadek. Grupy mtodych
byty dos¢ hermetyczne i antyprowincjonalne.
Charakterystyczne w ich dziatalnosci byto to, ze
od razu przemawiaty jako ,pokolenie mtodych
pisarzy” i dazyty do zawodowstwa literackiego.
Pospiesznie wydawano tomiki, starano sie skan-
dalizowac Srodowisko, eksploatowaé czasopisma,
ferowa¢ wyroki, organizowa¢ wiasne wieczo-
ry autorskie itp. W tym wy3cigu na Parnas nie
zawsze talent miat najwieksze szanse. Czasami
tupet i osobiste znajomosci znaczyty wiecej. [..]
Juz w latach 1958-1959 nie mato byto pojedyn-
czych jednostek wsrdéd mtodych pisarzy, ktére
bardzo krytycznie patrzyty na stan rozproszenia
i ,grupowatos¢” mtodziezy literackiej w wielkich
miastach. Rozpoczynata sie tworzy¢ opozycja
przeciw modzie i ,cyganskim ciggotkom”, panu-
jacym wsréd duzej czesci generacji debiutantow,
ktéra starowata w latach 1954-57. Odradzajacy
sie w postaci dwéch organizacji sSrodowiskowych
o jednakowych programach - ZMSi ZMW - ruch
miodziezowy pomagat wyjs¢ z impasu'.

Kluby Mtodych przy oddziatach ZLP zlikwido-
wano w 1955 r,, a rok pdZniej takze warszawskg
Poradnie Literacka przy ZG ZLP. Stad juz pod koniec
1958 roku zaczeto szukaé nowych rozwigzan, ktore
zachecityby do aktywizacjiliterackiej mtode osoby ze
wsi i matych miasteczek. Roli poszukiwania literac-
kich talentéw na prowingji podjeli sie mtodzi dzia-
tacze Zwigzku Mtodziezy Wiejskiej, wystosowujac
na tamach prasy ogdlnopolskiej, gtéwnie w ,Nowej
Wsi”i,Zarzewiu” - organach prasowych ZMW, apele
0 poparcie inicjatywy stworzenia wtasnego klubu
i jego programu dziatarn. Autorem pomystu zawig-
zania Klubu, ktéry dziatatby na bazie mozliwosci
organizacyjnych ZMW, byt Wtodzimierz towickiz.
Dla swojgj inicjatywy szybko zjednat ponad piec-
dziesieciu entuzjastéw pisarstwa, w tym mtodych
i zdolnych wowczas pisarzy z prowingji, gtéwnie wy-
wodzacych sie ze Srodowisk wiejskich — Stanistawa
Pietaka, Wilhelma Macha i Jana Spiewaka, ktérzy
stali sie pierwszymi opiekunami Klubu. Poparcie dla
idei Klubu i pomoc mtodym deklarowali tez inni ar-
tyci piora, m.in. Whadystaw Broniewski, Ernest Bryll,
Tadeusz Nowak i Julian Przybos.

Pierwsze spotkania zatozycielskie Koresponden-
cyjnego Klubu Mtodych?® odbyty sie 22 i 23 sierpnia
1959 r. w Warszawie. Wzieli w nich udziat adepci
pidra z catego kraju, co miato przyczynic sie do szyb-
kiego tworzenia oddziatéw terenowych i rozrostu
organizadji. Potwierdzili w nich udziat Pietak i Mach,
nieformalnie obrani za patronéw ruchu. Okreslono
tez gtdwne zadania dziatalnosci Klubu - udziela-
nie porad osobistych dla prébujacych pisarstwa,
organizowanie spotecznego zycia kulturalnego na
wsi, spotkan i wieczorkéw literackich, zaktadanie
zespotéw artystycznych przy kotach ZMW*. Jed-
nak cele i charakter dziataf Klubu sformutowano
dopiero w Regulaminie wewnetrznym przyjetym
na zjezdzie KKM w todzi w 1961r. Do zadari Klubu
nalezato: ,pomaganie mtodym piszacym w rozwi-

1 B. Gotebiowski, Korespondencyjny Klub Mfodych Pisarzy (1959-1969), [w:] Almanach literacki Korespondencyjnego Klubu
Mtodych Pisarzy przy Zwigzku Mfodziezy Wiejskiej, wstep B. Gotebiowski i R. Sulima, Warszawa 1970, s. 14-15.

2 Ibidem,s.15.

3 Pierwotna nazwa organizacji. W 1967 r. KKM przemianowano na Korespondencyjny Klub Mtodych Pisarzy.
4 B Gofebiowski, Stowo wstepne, [w:] R Marciniak, W. Wagiel, Informator biobibliograficzny KKMP (1959-1974), Warszawa 1974, . 3.
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janiu ich zdolnoéci, osobowosci, wiedzy o literaturze
i zyciu; budzenie wiréd mtodych piszacych zaanga-
zowanego stosunku do wspdtczesnych probleméw
narodu budujgcego socjalizm, tak aby znalazty one
wyraz w tworczosci; wyzwalanie inicjatywy kultural-
nej srodowisk zap6znionych kulturalnie i wdrazanie
mtodych piszacych do wspétdziatania w upowszech-
nianiu kultury, a zwtaszcza kultury wspotczesnej;
nawigzanie przyjacielskiego kontaktu mtodych
piszacych z catego kraju, a szczegdlnie ze wsii ma-
tych miast; inspirowanie poczynah zmierzajacych do
stworzenia og6Inopolskiego (zintegrowanego) ruchu
mtodoliterackiego, opartego na autentycznych po-
trzebach tworzenia nowych wartosci kulturalnych™.
W stosunku do mtodych piszacych ze wsi
i matych miast, szczeg6Iny nacisk ktadziono na ich
LWiasne artystyczne rozpoznanie rzeczywistosci
biezacej”, czyli jak pisali tworcy programu Klubu:

..rozpoznanie dokonywane wcigz przez nowych
ludzi, siegajacych po piéro tylko wtedy, kiedy do-
Swiadczenia spotecznej dziatalnosci sktaniajg do
tego nieodparcie.. W dobie rewolucji naukowo-
-technicznej musimy mie¢ Swiadomos¢ tego, ze
najwiekszym echem odbija sie ona wsi, gdzie juz
teraz powoduje bardzo radykalne skutki. Gtebsza
penetracja tego Srodowiska za pomoca réznych
form tworczosci literackiej moze znacznie uta-
twic przebieg procesow. Sprzyjaé bedzie réwniez
rozbudzaniu twérczych i intelektualnych aspiracji
oraz ksztattowac wyzszg Swiadomosé catej wiej-
skiej spotecznosci[..]. Zasiegiem takiego dziatania
powinnismy objac wszystkie Srodowiska [...]. Za-
krojona tak szeroko forma dziatania spoteczno-
-kulturalnego nie moze wtasciwie funkcjonowac
bez statego periodyku, ktory stanowitby nie tylko
forum do dyskusji, ale na tamach ktérego doko-
nywataby sie jednoczesnie spoteczna weryfikacja
zatozef ideowo-programowych naszego ruchu®.

5 Idem, Korespondencyjny Klub..., s. 16.
6 S Miler, Stare, Okolice”, ,Okolice” 1987, nr 12, s. 131.

Realizacja podstawowych celéw Klubu miata
odbywac sie m.in. przez wzajemna wymiane listow
i utwordw, rozpowszechnianie wiréd dziataczy
KKM wewnetrznego biuletynu ,Proby Literackie”,
drukowanego na powielaczu, ktérego pierwszy
numer ukazat sie juz w lutym 1960 roku’, dyskusje
w jednodniéwkach i na seminariach podwieconych
problemom literackim etc.

Poczatki organizacyjne KKM nie byty jednak lek-
kie, gdyz obok sympatii wielu uznanych tworcow,
spotykaty sie tez z idiosynkrazjg wielu Srodowisk
tworczych. Ten okres tak wspomina dziatacz ruchu
mtodziezowego, przytaczany wczesniej B. Gote-
biowski:

Od samego poczatku rodzenia sie idei KKMP
i jego zatozen organizacyjnych w 1959 roku
wspoétdziatatem w powstawaniu Klubu, mam
wiec w pamieci wszystkie koleje losu, jakie on
przechodzit. Nie byty one tatwe. Obok serdecz-
nych opiekundéw Klubu, bez ktérych nie mogtoby
dojs¢ do jego utrzymania sie i okrzepniecia [...],
nie brakowato niecheci, a nawet wrecz wrogosci
wobec tejinicjatywy. Wielu ludzi z ,literackiej giet-
dy" szczegblnie niechetnie widziato zwigzek klubu
debiutantéw z ideowo-wychowawczg organi-
zacja mfodziezowa — ZMW. Specyfika tej formy
debiutanckiego klubu znalazta u wielu piszacych,
szczegblnie ze Srodowisk prowincjonalnych,
zrozumienie i poparcie. Zobaczyli oni w klubie
mozliwos¢ przynajmniej czesciowej i powolnej
realizacji swych ambicji i nadziei, ktére w systemie
grupowosci mtodych Srodowisk literackich nie
mogly znalez¢ ujécia®.

Pierwsze osrodki terenowe KKMP zaczety po-
wstawac z poczatkiem 1960 r., najpierw w Rzeszowie
i Opolu, a na przetomie lat 1960-61w todzi, Gorzo-
wie Wielkopolskim, Wroctawiu i Krakowie, nastepne

7 Redaktorami pierwszego numeru jednodnidwki ,Proby Literackie” byli: Wojciech Borsuk, Maria Szyprowska i Zygmunt Wojcik.
Do 1962 r. wyszto osiem numerdw (jeden podwajny) pisma. Ostatni numer biuletynu ukazat sie w 1966 .

8  B. Gotebiowski, Korespondencyjny Klub..., s. 15-16.
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za$ w Biatymstoku i Bydgoszczy®. W latach 70. uak-
tywniaty sie kolejne w Katowicach, Koszalinie, Szcze-
cinie, Kielcach, Olsztynie i Lublinie. W sumie wraz
z osrodkiem Mazowieckim KKMP w Warszawie dzia-
fato az szesnascie oddziatdw, a niektére z nich przy
cztonie Klubu dodawaty wtasne nazwy, np. ,Wiry”
w Poznaniu, czy Wiadukt” w todzi. W dziataniach
ruchu KKMP uczestniczyty setki os6b prébujacych
parac sie sztuka literacka. Swoja przygode z litera-
turg poprzez przynaleznos¢ do KKMP rozpoczynali
m.in. Marianna Bocian, Urszula Koziot, Krzysztof
Coriolan, Lothar Herbst, Mieczystaw Orski, Salomea
Kapuscifiska, Janusz Styczer i Stanistaw Srokowski
(oSrodek we Wroctawiu), Jan Zdzistaw Brudnicki,
Alicja Patey-Grabowska, Marian Pilot i Roch Sulima
(orodek mazowiecki w Warszawie), Nikos Chadzi-
nikolau, Jerzy Grupirski, Stanistaw Bararczak i Karol
Parno-Gierlinski (osrodek ,Wiry” w Poznaniu), Do-
rota Chréscielewska (osrodek ,Wiadukt” w todzi),
Harry Duda, Jan Goczot i Bogustaw Zurakowski
(oSrodek w Opolu), Sokrat Janowicz i Edward Re-
dlinski (osrodek w Biatymstoku), Ryszard Milczew-
ski-Bruno (osrodek w Bydgoszczy), Tadeusz Piekto
(osrodek w Rzeszowie) czy Adam Ziemianin i Jacek
Kajtoch (osrodek w Krakowie). Przewodniczgcym
Rady Krajowej KKMP byt Edward Zeman z Kielc. Po-
nad szes¢dziesieciu cztonkow i sympatykdw KKMP
znalazto sie pdZzniej w strukturach Zwigzku Literatéw
Polskich®. Oddziaty ZLP w Rzeszowie i Koszalinie po-
wstaty wiasnie w oparciu o stan kadrowy cztonkw
KKMP tamtejszych osrodkow™.

Warto tez wspomnie¢ o strukturze spoteczne;
i zawodowej cztonkéw badz sympatykdw KKMP.
Poczatkowo wiekszos¢ z nich wywodzita sie ze $rodo-
wisk wigjskich lub matomiasteczkowych, ale z czasem
te proporcje zaczely sie radykalnie zmieniaé, podobnie
jak wyksztatcenie piszacych. Powodem tych zmian
byty przenosiny wielu mtodych oséb ze wsii matych

miast do 3rednich i duzych aglomeracji miejskich,
a takze zmiana profilu ksztatcenia. Wiekszos¢ koi-
czyta 3rednie szkoty techniczne lub studia wyzsze,
przeistaczajac sie w inteligentéw. Jeszcze na poczatku
lat 60. na blisko 800 cztonkéw KKMP 75% z nich
deklarowato, ze mieszka na wsiach lub w matych
miasteczkach. Badajac socjologiczny portret ruchu
KKMP stwierdzono, ze najwiekszg grupe w nim stano-
wili nauczyciele szkét podstawowych i Srednich, dalej
robotnicy (w tym gérnicy, tokarze, $lusarze, murarze,
piekarze, malarze itd.), potem studenci i uczniowie,
a takze technicy, urzednicy, pracownicy o3wiaty i rol-
nicy, a nawet pracownicy stuzby zdrowia, tacznosci
i wymiaru sprawiedliwosci. Z tej zbiorowo3ci az 77%
uczestnikbw KKMP stanowita inteligencja®. Piec lat
pdZniej powtdrzono badania i okazato sie, ze w ruchu
wzrost udziat kobiet (z 19% do 33%), podniosta sie
Srednia wieku cztonkdw (z 24 do 26 lat), ubyto ludzi
z wyksztatceniem podstawowym (0 4%) na rzecz
Sredniego i wyzszego (010%), 0 2% ubyto tez osdb
pracujacych fizycznie, wielu takze zmieniato miejsce
zamieszkania — 12% wyemigrowato z miejscowosci
do tysigca mieszkancéw, a 14% osiedlito sie z kolei
w miastach liczacych od 10 do 100 tysiecy. O socjolo-
gicznym konterfekcie cztonkéw KKMP B. Gotebiowski
napisat:

Zauwazmy za statystykami, ze w 1960 roku juz
p6t miliona potomkdw robotnikdw i chtopdw uzy-
skato matury i dyplomy wyzszych uczelni (liczac
od 1945 1.). Ze w tymze okresie okoto 3 miliony
chtopéw i mtodziezy wiejskiej przeniosto sie do
miast do roznych zawoddw. Ze w roku 1961 juz
250 tys. mieszkancodw wsi posiadato petne i nie-
petne wyksztatcenie srednie lub wyzsze. Ze taki
stan ,przejsciowy”, jak chtopi-robotnicy, zazna-
czony w samej nazwie, liczyt sobie okoto miliona
gtéw. Ze wreszcie istnieje tez inny podobny mu

9  Osrodek KKMP w Rzeszowie powstat na poczatku 1960 r., we Wroctawiu w 1961 r., w Biatymstoku w pazdzierniku 1964 r.,

w Bydgoszczy we wrzesniu 1965 1.

10 R Marciniak, W. Wagiel, Informator biobibliograficzny KKMP (1959-1974), Warszawa 1974, s. 41162.

11 B. Gotebiowski, Korespondencyjny Klub..., s. 19.

12 Badania ankietowe wsrdd cztonkdw KKMP prowadzit socjolog dr Zdzistaw Grzelak w roku 1961i1966. Zob. Z. Grzelak, Pisarze
amatorzy o sobie, ,Teatr Ludowy" 1964, nr 7; idem, Cztonkowie KKMP o sobie, ,Z badaf nad mtodzieza wiejskg” 1968, z. VI, s. 116.
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stan przejsciowy chtopow-urzednikéw. Ze cata
rzeczywisto$¢ wskutek ogromnej dynamiki zmian
spoteczno-kulturalnych nosita w pewnym sensie
znamie stanu przejsciowego. Czy to nie z tych
rewirdw ruszyto pisarskie ,pospolite ruszenie™®.

Mimo ze KKMP miat w cztonie nazwy ,mto-
dych”, skupiat on takze osoby urodzone w latach 20.
i 30. ubiegtego wieku, ktére w chwili zawigzywania
ruchu na poczatku lat 60. liczyty przeszto 3040 lat
lub wiecej. Stowarzyszenie zatem byto otwarte dla
wszystkich chcgcych sprobowac kariery literackiej,
takze dla 0sdéb spoza wsi czy Srodowisk matomia-
steczkowych. Celem nadrzednym uczestnikéw Klu-
bu byto wypromowanie wtasnej osoby jako literata,
a najlepiej podejmujgcego tematyke wiejska.

Ruch KKMP promowat twérczo3¢ swoich czton-
kow gtdwnie poprzez wydania biuletynu ,Préby Lite-
rackie” oraz druk almanachéw literackich lub arkuszy
poetyckich. Pierwszy almanach Zeszyt literackiukazat
sie juz w 1959 r,, a wydany zostat przez ZG ZMW
i KKM w Warszawie. Zamieszczono w nim wiersze
szesnastu poetéw, m.in. Leszka Bakuty, Nikosa Cha-
dzinikolau, Bogdana Loebla i Andrzeja Zaniewskie-
go*. Nastepny Almanach poezji rzeszowskiej wydat
w 1961, osrodek w Rzeszowie przy pomocy ZW ZMW
i PWRN, w ktérym znalazty sie utwory dwudziestu
poetéw, m.in. S. Pietaka, J. Przybosia, Jana Bolesta-
wa 0zoga, Bogustawa Koguta i Tadeusza Piekty®™.
Kolejne almanachy poezjii prozy ukazaty sie w1966 .
Ksztafty mysliw Biatymstoku; w 1967 . Almanach
poezjiw Krakowie, Progw Opolu, Wiaduktw todzi;
w 1968 r. Motywy w Bydgoszczy, dwa Zeszyty Po-
etyckiei jeden Zeszyt Literackiw Warszawie; w 1969
Brzeziniskie spotkaniai Czas, w ktdrym zyjemy w to-
dzi, GwozZnica w Rzeszowie, Wyjs¢ z cienia drzewa
w Szczecinie, Reda w Gdahsku; w 1970 r. Almanach
literackiw Katowicach, Wpierw czerwieri zakwita

13 B. Gotebiowski, Korespondencyjny Klub..., s. 6.
14 Zob. Zeszyt literacki, Warszawa 1959.

wtodzi, Almanach literacki KKMPw Warszawie oraz
w 1971 r. Malowanie w przestrzeniw Poznaniu i po-
nownie Zeszyt Literacki w Warszawie. Ponadto od
1966 1. jako dodatek do ,Gtosu Mtodziezy Wiejskiej"*®
dotaczano Arkusze poetyckie poszczegdlnych osrod-
koéw KKMP. Jako pierwsze arkusze wydaty o3rodki
w Rzeszowie i w Krakowie, w 1967 r. w Opolu i we
Wroctawiu, w 1969 r. O3rodek mazowiecki i opolski,
rok pdzniej katowicki, koszalifiski, lubuskii szczecifski,
w 1971 . biatostocki, bydgoski i kielecki, a w 1972 .
lubelski, t6dzki oraz poznarski.

Obok aktywnosci wydawniczej ruchu KKMP
istotna byta rowniez dziatalno3¢ popularyzatorska
i metodyczna, skierowana do adeptow pidra. Pierw-
sze ogdlnopolskie spotkanie seminaryjne zorgani-
zowano w Opolu, jesienig 1960 r., a poswiecono je
problemom wspbtczesnej poezji i prozy w nawig-
zaniu do aktualnych przemian spoteczno-cywili-
zacyjnych w kraju i na Swiecie. Kolejne spotkanie
miato migjsce w todzi, tym razem zima nastepnego
roku, a ,wypetnita je dyskusja nad matymi formami
i nad reportazem literackim””. Nastepne seminaria
odbyty sie m.in. w Rzeszowie w 1962 r. i Zielonej
Gorze w 1963 r. Ponadto organizowano wiele re-
gionalnych seminariéw przygotowywanych przez
poszczegdlne odrodki, np. liczny osobowo oddziat
bydgoski w latach 1965-69 przeprowadzit az dzie-
sie¢ dwudniowych seminariéw literacko-plastycz-
nych w Swieciu, Grudzigdzu, Toruniu i Chetmnie.
Dziatalno3¢ i linie programowa ruchu KKMP popart
wlatach 60. Zwigzek Literatéw Polskich, ktéry podjat
wspbtprace z Klubem ,udzielajgc pomocy gtéwnie
w postaci dawania ocen préb literackich uczestnikéw
Klubu oraz w postaci wyjazdéw cztonkéw ZLP na
seminaria i wieczory autorskie dla mtodziezy orga-
nizowane przez Klub i ZG ZMW™®.

Jednym z najaktywniejszych i zarazem jednym
z najwczedniej powstatych osrodkéw KKM byt osro-

15 Zob. Almanach poezji rzeszowskiej, wstep A. Miedzyrzecki, Rzeszow 1961.

16 W 1970 r. pismo przemianowano na ,Gtos Mtodziezy”.
17 B. Gotebiowski, Korespondencyjny Klub..., s. 7.
18  Ibidem, s. 17-18.
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dek na Ziemi Lubuskiej, ktory zaczat funkcjonowac
w Gorzowie Wielkopolskim 25 czerwca 1961r. przy
Zarzadzie Powiatowym Zwigzku Mtodziezy Wiej-
skiej®. Inicjatorami jego zatozenia byli Zygmunt
Trziszka i Andrzej K. Waskiewicz. Oddziat gorzowski
skupiat okoto dziesieciu 0s6b z catego wojewddztwa
zielonogorskiego oraz miast wojewodztw o3cien-
nych (np. z Choszczna). Jego cztonkami zostali m.in.:
Henryk Ankiewicz, Czestaw M. Czyz, Wtadystaw ta-
zuka, Zenon tukaszewicz, Tadeusz Mazur, Zbigniew
Ryndak, Jadwiga Wawrzyniak i Wincenty Zdzito-
wiecki, a Florian Nowicki zostat sympatykiem ruchu.
Przewodniczacym osrodka KKM zostat Trziszka,
ktory rownoczesnie petnit obowigzki cztonka Rady
Krajowej KKM i Sekretariatu KKM. W momencie po-
wstania oddziatu KKM jego zatozyciele i cztonkowie
liczyli sobie od 15 do 35 lat. Najstarszy w tym gronie
byt Nowicki, ktory liczyt wowczas 35 lat, Ankiewicz
28 lat, Czyz i tukaszewicz po 27 lat, Ryndak 26 lat,
Trziszka 25 lat, Waskiewicz i Zdzitowiecki juz tylko

20 lat, a najmtodszy, czylitazuka z Choszczna tylko
15 wiosen! Najbardziej aktywni w gorzowskim Klubie
byli tukaszewicz i Zdzitowiecki — jak pisze Krystyna
Kamifiska — inni za3 z racji zamieszkania poza Go-
rzowem nalezeli do KKM tylko formalnie, lecz nie
uczestniczyli w pracach Klubu®.

W listopadzie i grudniu 1961 roku o3rodek KKM
wydat dwa numery jednodniéwki literackiej ,Nad-
warcie”, stanowigca dodatek specjalny do gazety
zaktadowej ,Stilon Gorzowski”. Ukazaty sie w nigj
wiersze Waskiewicza, Zdzitowieckiego, Czyza, No-
wickiego, Wawrzyniak i Mazura, opowiadania Jesier
i Smak pidra Trziszki, opowiadanie Kosmata fapaire-
portaz Listy mifosne mordercy Ankiewicza, opowia-
danie Rozmowa przy kartach tukaszewicza, a oba
numery wzbogacity fotografie Waldemara Kucki?'.
Co ciekawe, publikacje zamieszczone w ,Nadwarciu”
dla kilku byty literackimi debiutami prasowymi, jak
w przypadku Trziszki, tukaszewicza, Wawrzyniak,
Mazura czy Ankiewicza.

Zbigniew Ryndak

Henryk Ankiewicz

19 K Kaminska, Leksykon literatury gorzowskiej, Gorzéw Wlkp. 2003, s. 165.

20 Ibidem, s. 162.
21 Ibidem.
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W 1962 r. gorzowski KKM przeniesiono do Zielo-
nej Gory, gdzie dziatat przy Zarzgdzie Wojewddzkim
Zwigzku Mtodziezy Wiejskiej. Przejecie dziatarh Klubu
przez Zarzad Wojewddzki ZMW oraz wieksze mozli-
wosci aktywizacji zawodowej, a zwtaszcza aktywno-
Sci literackiej i prasowej sprawity, ze do Zielonej Gory
przeniesli sie najbardziej aktywni dziatacze ruchu
—Trziszka, ktory przeniost sie spod gorzowskiej Kto-
dawy, Ryndak z Sulecina, Waskiewicz ze Szprotawy
oraz Ankiewicz i tukaszewicz z Gorzowa.

Przenosiny organizacji z powiatu do stolicy wo-
jewddztwa wzmogty i usprawnity dziatalnos¢ Klubu
— jak pisat o historii ruchu KKMP B. Gotebiowski®.
W tym okresie KKM nawigzat kontakty z oddziatem
ZLP, ktéry w Zielonej Gorze powstat niespetna rok
wczesniej. Ponadto Klub zorganizowat pierwsze
zbiorowe wystgpienia swoich cztonkéw na tamach
.Nadodrza”, a nastepnie teksty cztonkéw pojawiaty
sie w prasie regionalnej, mtodziezowej i wiejskiej.

W 1963 r. klub wespdt z Rada Krajowg KKM
zorganizowat pierwsze seminarium ogélnopol-

Czestaw Sobkowiak

22 B. Gotebiowski, Korespondencyjny Klub..., s. 21-22.
23 Ibidem, s.18.

skie poswiecone mtodej prozie. Jak pisze Go-
tebiowski:

Rozmowy na seminarium w Zielonej Gérze
juz w 1963 r. ogniskowaty wokét problematyki
ideowo-artystycznej mtodej prozy oraz prozy
o tematyce wiejskiej. Okazja do konfrontacji
tej problematyki z przemianami spoteczno-
-kulturalnymi zachodzacymi w zyciu réznych
Srodowisk 20-lecia byty nie tylko osobiste do-
Swiadczenia uczestnikow dyskusji, lecz réwniez
pamietniki mtodziezy wiejskiej, ktore w liczbie
5500 prac naptynety w 1962 roku na konkurs
ZMW, PAN, LSW. Pamietniki wtadnie byty tym
bogatym dokumentem zbiorowym przemian,
ktéry mogt zainteresowaé pisarza, mogt stac
sie Zrodtem tworczej inspiracji literackiej, spro-
wokowac refleksje na temat obszaréw naszego
Zycia narodowego nie objetych jeszcze przez
literature badZ potraktowanych przez nig zbyt
marginesowo?.

Zygmunt Trziszka
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Jerzy Werstler

Zielonogdrski osrodek KKM ozywit niewatpliwie
zycie literackie i naukowe w stolicy regionu. Wielo-
krotnie jeszcze organizowat seminaria, spotkania
cztonkdw Klubu z pisarzami i krytykami, podejmo-
wat wspdtprace z redakcjami prasowymi, np. ,Ga-
zetg Zielonogdrsky”, ,Nadodrzem” oraz oddziatami
gazet , Zielony Sztandar” i Gazety Chtopskiej”. Wielu
cztonkéw pracowato w redakcjach tych gazet, np.
Waskiewicz w latach 1963-66 prowadzit zielonogér-
ski oddziat ,Gazety Chtopskiej”, z ktorg to zwigzat sie
pbzniej takze Jerzy Chtodnicki. Od 1967 r. Waskiewicz
byt publicystg ,Nadodrza” z ktérym to tygodnikiem
wspdtpracowali réwniez tukaszewicz i Sobkowiak.
Z ,Gazetg Zielonog6rska” z kolei zwigzani byli Ryn-
dak i takze tukaszewicz. Trziszka natomiast byt ko-
respondentem ,Zielonego Sztandaru” i ,Tygodnika
Kulturalnego”.

Klub zielonogérski, stanowigc ogniwo ogélnopol-
skiego Korespondencyjnego Klubu Mtodych, przemia-
nowany zostat w 1967 r. na Korespondencyjny Klub
Mtodych Pisarzy. Po przenosinach do Zielonej Gory
szefem o3rodka KKMP nadal byt Zygmunt Trziszka,
ktory petnit funkcje przewodniczacego do 1967,

Wojciech Czerniawski

sekretarzem zas byt Andrzej K. Waskiewicz. W kolej-
nych latach przewodniczacymi osrodka byli Mirostawa
Kuzel, Anna Tokarska i do 1976 r. Jerzy Chtodnicki.
W réznym okresie dziatalnosci osrodka KKMP przy
ZW ZMW w Zielonej Gorze do 1976 1. skupiat on prze-
szto 20 0sdb. Cztonkami Klubu byli m.in.: Jerzy Chtod-
nicki, Wojciech Edward Czerniawski, Czestaw M. Czyz,
Mirostawa Kuzel, Wtadystaw tazuka, Gustaw Adam
tapszyhski, Zenon tukaszewicz, Stanistaw Neumert,
Tamara Roszak-Janowska, Zbigniew Ryndak, Alfred
Siatecki, Czestaw Sobkowiak, Bronistaw Suzanowicz,
Anna Tokarska i Jerzy Janusz Werstler. W latach 70.
migracje mtodych ludzi czy to w trakcie nauki, studiéw,
czy tez w okresie pracy zawodowej powodowaty, ze
przejsciowo z zielonogorskim osrodkiem zwigzani tez
byli: Bogdan Loebl (przeszedt z Rzeszowa), Bogustaw
Kierc i Salomea Kapuscinska (oboje przeszli w Wro-
ctawia). Jedni z osrodka odchodzili, jak Trziszka czy
Kuzel, przenoszac sie do Warszawy lub Tamara Ro-
szak-Janowska do todzi, drudzy przychodzili zinnych
regiondw, jak Chtodnicki z osrodka krakowskiego, ta-
zukai Siatecki z o3rodka szczecifiskiego lub tapszyriski
z osrodka opolskiego. Jeszcze inni po prostu zmieniali
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tylko przynaleznos¢ do osrodka jak Neumert, rolnik ze
wsi Gulcz w wojewddztwie poznarskim, od poczatku
zwigzany z oSrodkiem w Zielonej Gorze, przenidst sie
nastepnie do poznafskiego KKMP.

Niemniej zielonogorski Klub skupiat w latach
1962-75 ludzi niemal z catego wojewddztwa: naj-
wiecej 0sdb pochodzito z Zielonej Gory, a pozostali
z Gorzowa, Zar, Swiebodzina, Szprotawy lub podzie-
lonogérskich wsi. Duza byta tez rozpietosé wieku
cztonkéw. Srednia oscylowata w granicach 25 lat.
Kuzel i Czerniawski, wstepujac do KKM w 1962 .
liczyli po 17 lat, Werstler 23 lata, Tokarska 26 lat,
a najstarszym w tej grupie byt Suzanowicz, ktory
miat 38 lat. W latach p6zniejszych cztonkami KKM
byty przewaznie osoby urodzone w latach 40. lub
na poczatku lat 50., a wiec 6wczesni dwudziesto-
kilkulatkowie. Tak byto w przypadku tapszynskiego,
ktory miat 21 lat, Chtodnickiego i Kapuscinskiej — po
22 lata czy Neumerta - 23 lata.

Cztonkowie lubuskich ogniw KKMP publikowali na
tamach prasy ludowej, m.in. w ,Zarzewiu”, ,Gazecie
Chtopskiej”, ,Nowej Wsi" i w ogdlnopolskich oraz re-
gionalnych almanachach cztonkéw KKMP. Zanim kilku

mtodych literatéw trafito na Ziemie Lubuska, mieli juz
na koncie publikacje zbiorowe. W Zeszycie literackim
wydanym w 1959 r. znalazly sie wiersze B. Loebla,
w almanachach szczecifiskich Wyjs¢ z cienia drzewa
21969 1.1 Szczecinskim arkuszu poetyckimw ,Gtosie
Mtodziezy” w 1970 r. teksty publikowali W. tazuka
i A. Siatecki, w Krakowskim arkuszu poetyckim
21966 1. i Almanachu poezji wydanym w Krakowie
w 1967 r. wiersze ogtaszat J. Chtodnicki, w arkuszu
LJgrupowania 66" Méwie to ja z 1972 r. znalazty
sie liryki B. Kierca, natomiast w almanachu mtodej
poezji opolskiej Prog z 1967 r. wiersze zamiescit G.A.
tapszynski. Inniz kolei dostapili druku m.in. wt6dzkim
almanachu mtodych Wiadukt z 1967 r., gdzie ogto-
szono utwory T. Roszak-Janowskiej i Z. Trziszki, win-
nym t6dzkim wydawnictwie KKMP Czas, w ktérym
zyjemy z 1969 r. opublikowano z kolei nagrodzone
wiersze laureatéw konkurséw ,Czétenko Tkackie”,
w ktérym znalazly sie utwory liryczne A.K. Waskie-
wicza, a w kolejnym tdzkim tomie Wpierw czerwien
zakwitaz 1970 r. zamieszczono teksty S. Neumerta.
W 1970 r. redakcja ,Gtosu Mtodziezy” wydata
takze arkusz poetéw KKMP w Zielonej Gorze. Lu-

Alfred Siatecki

Wiadystaw tazuka
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Andrzej K. Waskiewicz

buski arkusz poetyckidotaczony do pigtego numeru
miesiecznika ze wstepem Jacka Kajtocha, zawierat
wiersze szesciu bardzo mtodych poetéw zielono-
gorskiego osrodka — Czestawa M. Czyza, Mirostawy
Kuzel, Gustawa A. tapszyfskiego, Czestawa Sobko-
wiaka, Anny Tokarskiej i Jerzego Werstlera. Wydanie
arkusza byto pierwszym tak szerokim wystgpieniem
zbiorowym cztonkéw zielonogdrskiego osrodka. Do
tego czasu kilku jego cztonkéw zdazyto juz na tyle
skutecznie zaistnie¢ na rynku wydawniczym, ze
zostali przyjeci w poczet cztonkéw zielonogérskie-
go oddziatu ZLP. Tak stato sie w przypadku Trzisz-
ki i Waskiewicza w 1968 r. i Ryndaka, przyjetego
w1970 r.

Jacek Kajtoch - autor Notatnika recenzenta
zamieszczanego w ,Gtosie Mtodziezy” i zarazem
cztonek kolegium redakcyjnego tegoz miesiecznika
w latach 1964-1972 oraz redaktor wiekszosci arkuszy
poetyckich KKMP i wspétautor licznych antologii,
tak ocenit ten okres:

Anna Tokarska

Opublikowalismy 17 arkuszy poetyckich, W taki
sposob zaprezentowalismy 15 osrodkow regio-
nalnych KKMP (opolski dwukrotnie) oraz ,Ugru-
powanie 66", znang w swoim czasie wroctawskg
grupe literacka. W sumie zadebiutowato w ,Arku-
szach Poetyckich” ponad stu poetow. Cieszy mnie
réwniez fakt, ze kilkudziesieciu autorow, ktorych
wiersze publikowalismy w dodatku literackim
,Gtosu Mtodziezy”, wydato pdzniej ksigzki, kil-
kunastu stato sie znanymi pisarzami. [...] Klub ma
zastugi w historii literatury powojennej. Przede
wszystkim pomdgt w awansie mtodziezy literac-
kiej z tzw. prowincji, w rozwoju dokonar kultu-
rotwoérczych mtodziezy robotniczej i chtopskiej.
Bez KKMP nie bytoby nurtu chtopskiego w naszej
literaturze. Jest jeszcze druga zastuga, polityczna.
To KKMPowcy stworzyli na ziemiach zachod-
nich i pétnocnych srodowisko literackie. Przy-
ktadem moze by¢ Zielona Géra, Koszalin, nawet
Olsztyn i Wroctaw?.

24 ). Komarewicz, Jacek Kajtoch: Ruch KKMP ma zastugi w historii literatury powojennej, ,Okolice” 1988, nr 3, s. 127-128.
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Marika Sobczak

Poetycka
topografia
Krzysztofa
Fedorowicza

Zainteresowania poetyckie i rozwdj tworczosci
literackiej autora tomiku Podréz na zachdd, podréz na
wschdd sytuuja Krzysztofa Fedorowicza w kregu oso-
bowosci niewatpliwie godnych uwagi krytycznolite-
rackiej. Jako jedyny twdrca regionu jest on trzykrotnym
laureatem Lubuskiego Wawrzynu Literackiego (1995,
2001, 2012). W biezacym roku uhonorowany zostat za
powies¢ zatytutowang Griinberg i warto zaznaczy¢,
ze nagrodzona ksigzka znalazta sie w kregu 41 pozyciji
nominowanych do Literackiej Nagrody Europy Srod-
kowej Angelus 2013. Czestaw Markiewicz we wstepie
do antologii Rozpoznani sposréd. Almanach mfodej
poezji zielonogdrskiej 1976-1996 tak okreslit poezje
tego autora: ,Nie znajdziemy w wierszach Fedoro-
wicza moralistyki, nie dowiemy sie za wiele o mitosci,
ojczyznie, spoteczenstwie. W tej poezji cztowiek jest
planeta, wielkg wewnetrzng topografig, mapga, na
ktorej »mrok pojawia sie w nurcie ulic, w delcie rze-
ki«™. Te stowa, pisane w roku 1997, sg nadal aktualne,
poete absorbuje bowiem Ziemia Lubuska i najblizsze
okolice, a jednym z symptomédw jego topograficzne;

pasji jest czesto wystepujacy w tej tworczosci motyw
Sladu i zwigzany z nim motyw mapy.

Jaka jest mapa Fedorowicza? Na pewno inna niz
u Andrzeja Stasiuka, ktéry pisze: ,[..] bo gdy spojrze
na mape, to wyglada ona jak sito, jak nocne rozgwiez-
dzone niebo, jak stary tiszert i przetarte przesciera-
dto". W poezji Fedorowicza motyw mapy wystepuje
zazwyczaj w kontekscie tropienia sladéw przesztosci
i stuzy do nieustannych konfrontacji topograficznych
minionej i aktualnej rzeczywistodci. Mapa poety jest
zawsze nieaktualnai stara, taka, na ktorej granice sie
zdezaktualizowaty, a miasta i wsie majg inne nazwy. Ta
mapa jest Swiadectwem minionej historii - jak rzecz
wyciggnieta z rodzinnego kufra albo wystuzonej wa-
lizki na strychu. Jedno taczy Stasiuka i Fedorowicza
— obaj swoich map uzywaja. Pierwszy przemierza
kraje zapomnianej Europy, by wspomnie¢ Albanie,
Rumunie, Motdawie, Stowacje. Drugi penetruje najbliz-
sz okolice, uwiktang w podwajng tozsamosc, siega
do niemieckich korzeni regionu. Pierwszy odwiedza
tysigce miejsc, drugi odwiedza te same migjsca po

1 C Markiewicz, Zmiana warty albo zmiana na warcie, [w:] Rozpoznani sposréd. Aimanach mtodej poezji zielonogdrskiej 1976-

1996, Zielona Gora — Wroctaw 1997, s. 7.
2 A Stasiuk, Jadgc do Babadag, Wotowiec 2008, s. 225.
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tysigc razy, aby niczego nie przeoczy¢ w krajobrazie
i w pamigedi ludzkiej.

Topos mapy w poezji Fedorowicza wystepuje
w szczegblnej konfiguracji— odwotuie sie do starego
uktadu kartograficznego miejsca, ktore przybrato
nowa tozsamo3¢. Poeta zaktada, ze istnigje nierozer-
walna zalezno$¢ pomiedzy miejscem, przestrzenig
i tozsamoscig. Poszukujac wiasnej tozsamosci, od-
krywa tozsamos¢ miejsca — tak dzieje sie chociazby
w wierszu o znamiennym tytule Migjsce:

Czy wierzy¢ starym mapom, czy wtasnym zmystom,
czy miejsce ma cechy ,transcendentne”?
Czy zagniezdza sie posrdd lasu, na polanie albo
w szczerym polu
a potem usycha jak trawa lub drzewo, wysycha
jak katuza?®

Fedorowicz sytuuje sie jako poszukiwacz genus
loci, wtaczonego w odwieczne pytanie o wiasciwg
droge ludzkiego poznania. W jego wierszach mozna
dostrzec pewna korelacje pomiedzy miejscem mitycz-
nym a rzeczywistym, tym zapisanym na starej mapie
itym, ktére rejestrujemy poprzez wtasne zmysty. Poeta
szuka tego, co niedostrzegalne na pierwszy rzut oka,
tego co niewidzialne i niezauwazalne, symbolicznego
drugiego dna. Tadeusz R6zewicz napisat o Leopoldzie
Staffie, iz ten posiada tzw. oko poety, ktére polega na
specyficznym postrzeganiu $wiata, takie oko rézni
sie od zwyczajnego patrzenia, gdyz postrzega Swiat
poetycko. Sam Rbzewicz pisze, ze nie jest mu dane
Jtak” spogladac: ,Tego rodzaju oko jest darem rzadkim
[.] Widze to jasno, poniewaz sam mam oko zwyktego
zjadacza chleba™. Wedtug mnie Fedorowicz posiada
te zdolnos¢, ,oko poety” bacznie obserwuje Swiat
i widzi rzeczy, jak pisat Rozewicz, ,zakryte”. W swoich
utworach ,opowiada” o Swiecie, a doktadniej o nie-
mieckiej historii Ziemi Lubuskiej i miejscach, ktore ist-

T. Rozewicz, Oko poety, [w:] Proza, Wroctaw 1973, s. 451.

K. Fedorowicz, Buchmiihle, [w:] Podréz na zachéd.., s. 17.

~Nou b w

niejg poza granicami ludzkiego poznania, zarazem za-
$wiadcza o efemerycznym i przejsciowym charakterze
ich trwania. ,Czy [miejsce] zagniezdza sie posrod lasu,
na polanie albo w szczerym polu” - pyta.

Retoryka poety poddana zostaje sktadni zdania
pytajacego. Czy dac wiare starej mapie, czy ta prze-
strzen to ,Miejsce, ktérego nie byto, bo nie ma”, czy
moze jest to ,migjsce, ktérego nie ma choé byto?”.
Fedorowicz, urodzony juz na Ziemiach Odzyskanych,
przedstawiciel wcigz jeszcze mtodego pokolenia po-
etéw lubuskich, adaptuje najblizsza przestrzen przez
pryzmat czasu minionego, aby odnaleZ¢ chociaz
fragment wtasnej tozsamosci. To zainteresowanie
ewokuje odkrywanie niemieckosci, bo przeciez ,ist-
nigjemy na kartach palimpsestu™, a tozsamosciowe
poszukiwanie rozpoczyna sie od natkniecia sie na obcy
Slad. Jak w wierszu Buchmiile, ktory opowiada o ty-
tutowym Bukowym Mtynie, potozonym w migjscu,
gdzie: , Bukowy Potok/ wyptukuje stowa/ rozsypuje
liscie/ wygtadza szkto,/ stowa, brzuchem do gory/
albo twarza do ziemi"®. Potok wystepuje w roli swiad-
ka historii, jego nurt ztobi materie — ,wygtadza szkto”
— i metaforyzuje stowa, ktére niczym martwe ryby
ptywajg ,.brzuchem do gory”. Ale stowa sg skierowane
réwniez ku ziemi, a przyczynkiem do powstania wier-
sza moze by¢ odnaleziony w potoku kawatek szkta:

W potoku

niedaleko Jeziora Trzesniowskiego
Ciecz

Tschetsch See

na kawatku szkta

zielony napis

Buchmiichle

W Imionach wfasnych Fedorowicz przed-
stawia m.in. historie powstania funkcjonujace;
do dzi§ nazwy wsi Trze3nidwek’, z jego opisu

K. Fedorowicz, Miejsce, [w:] Podréz na zachéd, podréz na wschéd, Swiebodzin 2010, 5. 22.
P. Czaplifiski, Wzniostfe tesknoty. Nostalgie w prozie lat dziewiecdziesigtych, Krakéw 2001, s. 127.

W przywotanym eseju Fedorowicz dokonuje analizy przemianowania nazwy Gross Kirschbaum na Trzesniéw Wielki i ukazuje

niezgodne z rdzeniem stowotworczym utworzenie tej nazwy. K. Fedorowicz, Imiona wiasne, Krakdw 2000, s. 64.
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wyfania sie fragment biatego fajansowego tale-
rzyka, ktéry zdaje sie by¢ poetyckim odpowied-
nikiem miejsca®. Kawatek szkta z mienigcym sie
napisem stat sie nie tylko pretekstem, ale takze
inspiracjg do powstania utworu i niezaprzeczalnie
materialnym dowodem istnienia niemieckiej prze-
sztoici. Z dzisiejszej perspektywy Buchmuichle to
jedno z wielu obco brzmigcych stow, ktdre staje sie
fizycznym odpowiednikiem no3nika pamiedi, la-
dem nierozerwalnie zwigzanym z doswiadczeniem
cztowieka. Poszukiwanie $ladéw moze odbywac sie
poprzez:

odwiedzanie miejsc

tak bardzo zamknietych w sobie

i chodzenie drogami

po ktorych Slad juz tylko na mapie
powtarzanie nieistniejacych imion®

Przestrzefi Ziem Zachodnich okreslana jest jako
miejsce w pewien sposéb ukryte, zamkniete dla ogla-
dajacych, ktdrzy napotykajg Slady przesztodcii szuka-
ja nieistnigjacych szlakbw na starej mapie. Jednakze
zdarza sig, ze to, co znajduje sie poza ogdlnym obie-
giem - to, co niewiadome, metafizyczne, historyczne
—interesuje cztowieka najbardziej, gdyz odnosi sie do
tego, czego juz nie maii staje sie gtucho powtarzanym
echem dzi§ juz ,nieistniejgcych imion” i nazw — niemal
mantrycznie wymienia je poeta:

Buchmiihle
Tschetsch See
Buchwald
Buchspring

Gross Kirschbaum
Neu Lagow

Gross Bechensee
Klein Bechensee
Behen Fluss]..]

8  Ibidem, s. 64.
9 K Fedorowicz, Uwielbienie, [w:] Podréz na zachéd.., s. 23.

na starej mapie
i na stronie www™

Przywotywany motyw mapy nie tylko dla Fedo-
rowicza, ale i dla innych lubuskich autorédw stanowi
swoiscie okreslony i, co trzeba podkresli¢, dobrze zna-
ny, gdyz regionalny, obraz — w postaci otaczajgcego
krajobrazu jezior, rzek, laséw, kosciotéw itd.

Mozna tu takze wyszczeg6lni¢ dwoiste pojmo-
wanie kategorii ladu. Pierwsze znajduje wyraz w wy-
imaginowanej wyobraZni poetyckiej, ktéra nakazuje
szukac tego, czego juz nie ma — przyktadem moze
by¢ wedréwka droga istniejaca tylko na starej mapie
czy ,odwiedzanie miejsc”, ktdre staje sie werbalnym
i empirycznym odzwierciedleniem fenomenu istnie-
nia miejsc. Drugie wystepuje w postaci rzeczywistego
ekwiwalentu, jakim jest m.in. opisywany wczesniej
kawatek naczynia albo stara fotografia. Dla Fedorowi-
cza zdjecie nie stanowi kategorii rzeczy zapomnianych
i zbednych, ale jest przyczynkiem do gtebszej refleksiji,
pobudza do aktywnodci. Poeta ofiarowuje nowe zycie
niemieckiej pocztéwee z lat dwudziestych, czyniac jg
gtéwng osig konstrukcyjng wiersza i w pewien sposb
przejmuje pamie¢ uwiecznionej na niej rodziny. Poprzez
to medium dokonuje sie ponowne ustanowienie $wia-
ta, wskrzeszenie historii, a opis niemieckiej rodziny
staje sie ,uwzniodlajaca perspektywg wiecznosci™.
Chwila utrwalona na zdjeciu nie podlega repetycj,
ale poprzez jej utrwalenie doswiadczamy w pewien
sposob nieskoficzonosdi, w tym wypadku wrazenie
to poteguje zageszczenie dsemek w dacie: dwudzie-
sty dsmy rok, dwudziesty 6smy dziefi i 6smy miesigc.
Zbudowane w ten sposdb obrazowanie numeryczne
podkresla bezkres czasu i utwierdza w przekonaniu,
ze dopdki fotografia materialnie istnieje, cztowiek na
nigj utrwalony egzystuje réwniez.

Niemiecka, familijna widokéwka utrwalona nad
jeziorem Buszno w powiecie suleciriskim, o ktorej
moéwi wiersz Der Gross Bechensee, istnieje poza

10 Ibidem, s. 17-18. Odniesienie zawarte w wierszu do stron WWW prowadzi do strony internetowej Christiana Heilmana, o ktérym
Fedorowicz réwniez wspomina w utworze. Niemiec prowadzi rejestr wiosek z okregu Sternbergu, kazdy opis zaopatrzony jest w date,
liczbe mieszkancow, liczbe palenisk ect. Strona ta jest swego rodzaju miejscem pamieci o niemieckiej przesztosci Ziem Zachodnich.

11 M. Zaleski, Formy pamieci, Gdarsk 2004, s. 39.




czasem®. Czas zatrzymuje sie tu w sposéb metafi-
zyczny, tak jak w przypadku zdjecia Andre Kertesza
21921 roku, ktore opisywat Stasiuk w Jadgc do Ba-
badag: ,[...] jakby wiasnie wtedy zatrzymat sie czas
i teraZniejszo3¢ okazywata sie przez to pomytka [..].
Przestrzef tego zdjecia hipnotyzuje mnie i wszystkie
moje podréze stuza tylko temu, by w koficu odnalezé
ukryte przejscie do jej wnetrza™®.

U Fedorowicza wykorzystanie takiego no3nika
pamiedi, jaka jest kartka pocztowa, byto préba od-
krycia i ocalenia owego ,ukrytego przejscia”. Opisane
przez poete zdarzenie nie jest statyczne. Obraz Swiata,
w ktorym jezioro zostato przyréwnane do morza,
podkresla range minionych wydarzed, poniewaz: ,nie-
wykluczone, ze to zdjecie miato by¢ Swiadectwem jak
jakis Armstrong / stawia stope u jej brzegu™. Niemiec-
ko3¢ pocztéwki potwierdza pieczatka ,Neumark”,
adres: ,Adolf Lemke/ Berlin 58/ Kopenhagener Str.
24" i znaczek z podobizng Beethovena.

Wyobraznia topograficzna poety otwarta jest
réwniez na $lady znajdujace sie w sgsiedztwie przy-
rody i tak w wierszu Gross Kirschbaum (polski Trze-
$nidwek, nieistniejaca dzis wies) mozna odnalez¢ opis
ruin kosciota. Na jednym z ocalatych muréw wyryto
rok 1934:

fundamenty z gtazdw ptaskich jak od zewnatrz
na poteznym jasnym jak piaskowiec
tryumfalnie wyciety jak na drzewie rok 1934

w Gross Kirschbaum nie ma daty

ktora bytaby pozniejsza

Nastepnej daty nie moze by¢, poniewaz nie ma juz
Gross Kirschbaum i nie ma jego mieszkancéw, a po-

12 Ibidem, s. 42.
13 A Stasiuk, Jadgc do Babadag, Wotowiec 2008, s. 210.

zostatosci w postaci gruzéw kosciofa nie interesujg
dzisiejszych gospodarzy Trzesniowa Wielkiego. Dla
poety jest to migjsce postrzegane nie tylko poprzez
pryzmat ,oka poety”. Mozna tu méwic o uzewnetrz-
nieniu formuty Lévi-Straussowskiego bricolage'u®,
poniewaz wystepujace w dalszej czedci przedmioty
réwniez nie sg nikomu potrzebne i przynalezg do
rzeczy odrzuconych. Dlatego artefakty wspétorga-
nizujg przestrzen™® poprzez swojg réznorodno¢, jak
w cytowanym wyzej wierszu:

w piwnicy rosnie potezny dab

jest szabla dzika stalowy klucz pottuczony talerz
i kieliszek

bezpiecznik i wieczko od stoika

martwa matura jak na pt6tnie Holendra

Ten niejednolity zbiér odznacza sie szczegblnym
znaczeniem, gdyz charakteryzuje krajobraz” i poprzez
zestawienie w jednym utworze konstruuje miejsce
pamieci. Tylko z jakiej tozsamosci jest ona zbudowana
— polskiej czy niemieckiej, a moze z obydwu?

W poezji Fedorowicza poszukiwania ,niewi-
dzialnego” prowadza do konstruowania czegos na
ksztatt genus loci opisywanych migjsc. Poeta siega
do funkcjonujgcych w Swiadomosci apokryfow lite-
rackich™®, a jego wiersze wypetnione sg artefaktami,
ktorych interpretacja prowadzi do czasu historycz-
nego, zakotwiczonego w przedwojennej niemieckiej
rzeczywistosci. Co wazne, Fedorowicz nie mitologizuje
przestrzeni i nie kreuje wysnionej Arkadii, jego opi-
sem rzadzi dystans i przenikliwos¢ i dzieki takiemu
chtodnemu spojrzeniu powstaja niezwykte projekty
poetyckie.

14 K Fedorowicz, Der Gross Bechensee, [w:] Podréz na zachéd.., s. 16.

15 Artysta dziatajacy w my3l zasady bricolage'u kolekcjonuje przedmioty niechciane, wykluczone na zasadzie ,to sie zawsze moze przydac”;
artysta, siegajac po tego rodzaju rzeczy, dokonuje aktu ich nobilitacji. Zob. C. Lévi-Strauss, Mys] nieoswojona, Warszawa 1969, s. 31-32.

16 E Domanska, Historie niekonwencjonalne, Poznan 2006, s. 108.

17 B. Latour, Przedmioty takze posiadajq sprawczos¢, [w:] Teoria wiedzy o przesztosci na tle wspdtczesnej humanistyki. Antologia,

red. E. Domariska, Poznar 2000, s. 539.

18 O apokryfie literackim pisat: J. Kurowicki, Figury wyobrazni XX w. Wyktady o literaturze z perspektywy filozofii kultury, Torur

2000, 5. 100-103.
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Mirostawa Szott

Miedzy wonig kwiatow
a tonig dzwiekow

Homo floricus w wierszach Doroty Grzesiak

Dorota Grzesiak to poetka mtoda (rocznik 1987),
jednak juz dostrzezona w Srodowisku literackim
Zielonej Gory. Pochodzi z Bytomia Odrzanskiego.
Studiuje filologie polskg na Uniwersytecie Zielono-
gbrskim, jest takze stuchaczka Studium Literacko-
-Artystycznego Uniwersytetu Jagiellonskiego. Jak
dotad wydata dwa tomiki wierszy: Dla (2009) oraz
Kiedy grasz (2012). Tym, co tematycznie spaja te
tworczosé, jest motyw kwiatéw. Warto sie zastano-
wi¢, do jakich tradycji nawigzuje Grzesiak i co wyraza
poprzez metafory florystyczne.

Poetka w jednym z wywiadéw stwierdzita, ze
pisanie wierszy nie jest kwestig natchnienia, ale sys-
tematycznej pracy, doskonalenia warsztatu: ,Poeta
musi éwiczy¢ jak sportowiec czy pianista, dlatego ja
pisze codziennie. Nie czekam na natchnienie. Nawet
jesli mam napisac cos stabszego lub napisa¢ tylko
dwa wersy, to to juz jest co3™. Autorka odcina sie
w ten sposéb od romantycznego pojmowania poety
jako jednostki wyr6znionej, petniacej role medium
miedzy Swiatem idealnym i realnym. Grzesiak powra-
ca do tradycji w inny sposéb, poprzez nawigzanie do
jednej z ulubionych inspiracji tematycznych literatu-

ry Mtodej Polski. Do opisu wiata i jego ztozonosci
wybiera kwiaty. W ten sposéb podejmuje dialog
z pisarzami epoki symbolu. W3rdd poetéw, ktérzy
upodobali sobie tematyke florystyczng, mozna by
wymieni¢: Maryle Wolska, Krystyne Saryusz-Zale-
ska, Ludwika Szczepanskiego, Bronistawe Ostrow-
ska, Leopolda Staffa, Bolestawa LeSmiana i wielu
innych. Ireneusz Sikora wymienia cztery obszary,
dla ktérych modernidci chetnie postugiwali sie fi-
gurg kwiatu: dusza (1); ciato (zwtaszcza kobiece),
opis przedmiotu mitosci (2); etapy zycia cztowieka
(rozkwitanie, wiedniecie, Smier¢) (3); tto ewokuja-
ce melancholijny nastréj, tagodny pejzaz (4)% Nie
wszystkie z tych kregébw tematycznych obecne sg
u Grzesiak. Poetka bowiem wytyczyta sobie nieco
inne szlaki poszukiwan.

Réze, tulipany czy stokrotki s traktowane we
wspbtczesnej poezji jako poetyckie banaty, swoiste
wypetniacze. Pojawiajg sie prawie w kazdym dziew-
czecym wierszu. S3 motywem na tyle uniwersalnym,
ze trudno, piszac o nich, nie wpas¢ w putapki po-
etyckiego kiczu. Jednak Grzesiak $wiadomie siega
po inspiracje florystyczne. W jej tomikach rozsianych

1 Wywiad Anny Rybarczyk z Dorotg Grzesiak dla ,Tygodnika KRAG" 18 marca 2010, dostep: http://www.tygodnikkrag.pl/cms/
index.php/artykuy/kultura/26-spotkania-autorskie/1139-nie-czekam-na-natchnienie.
2 1. Sikora, Wstep, [do:] Réze, lilie, tuberozy. Mfodopolskie wiersze o kwiatach, wybbr, uktad i wstep I. Sikora, Szczecin 1988, s. 5-16.
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jest kilkanascie nazw roslin: maki, chabry (btawatki),
maciejki, tulipany, magnolie, irysy (kosacce), sto-
krotki, konwalie, azalie, tuberozy oraz bzy (lilaki),
lipy, czeremchy. Czestotliwo3¢ ich wystepowania
Swiadczy o nieprzypadkowej obecnosci. Do jakich
tredci odsytaja i jakie znaczenia ewokujg w tej poezji
kwiaty?

Przede wszystkim uwidacznia sie ich zwigzek
z muzyka. Wiersz pt. Trzeci ukazuje te specyficzng
relacje:

Piano sprawia, ze patrzymy

na Swiat jak przez ptatki irysow.
[.]

Dotykasz rozszeptanych klawiszy,
przemieniasz przesztos¢ w maki®

Piano (wt. cicho), czyli jeden z podstawowych
odcieni dynamicznych, jest subtelnym sposobem gry
nainstrumencie, ktry w wierszu Grzesiak powoduje
zmiane perspektywy, niuansuje postrzeganie rze-
czywistosci. Patrzenie na Swiat przez ptatki irysow
moze oznaczac - biorgc pod uwage symbolike tego
kwiatu — postawe dumy i postannictwa. Z drugiej
strony — unizenie i pokore. Przeszto3¢ zakodowana
W muzyce jest przetworzona w czerwony, polny
kwiat. Ta specyficzna translacja ukazana jest takze
w innym wierszu o takim samym tytule:

zagraj mi fantazje, jeszcze raz, i jeszcze,
zagtusz to, czego boje sie najbardziej
w sobie.

zagraj moje rzesy (grasz, ze s3
jak preciki makow)*

Muzyka oswaja leki oraz przeszto3¢. Nazywa
to, co nieokreslone poprzez kwiaty. Tak jak stowa

Eadem, Trzeci, [w:] eadem, Dia, Tuchéw 2009, s. 16.
Eadem, Sierpieri i maki, [w:] eadem, Kiedy grasz, s. 4
Eadem, Ars poetica Il, [w:] eadem, Kiedy grasz, s. 72.

oo ~Noul W

53 tworzone podczas komunikowania werbalne-
go, tak kwiaty stajg sie efektem muzycznej nar-
racji: ,Pod dotykiem twoich palcéw/ wszystko
zamienia sie w maki”. W towarzystwie polnych
makdw rosng zazwyczaj btawatki, potocznie zwa-
ne chabrami. W poezji Grzesiak s to jedne z naj-
wazniejszych roslin. Ich obecnos¢ zwigzana jest
z sama sztukg tworzenia poezji. Utwor Ars poeti-
ca Il. podejmuje dialog z Horacjarska tezg o nie-
$miertelno3ci stowa i wskazuje na cele poetyckich
poszukiwan:

A moze pisa¢ do utraty tchu,
zeby na jednej, tej jedynej dtoni
wyrosty chabry®

Moze prawdziwy poeta to ten, ktory, piszac,
staje sie poezjg wedtug zasady: jestes tym, o czym
piszesz? Poetyckie zestawienie reki i kwiatu pojawia
sie w tekscie Zbigniewa Herberta Napis: ,Patrzysz na
moje rece/ s stabe — méwisz - jak kwiaty™. Ich sta-
bo3¢ moze oznacza¢ ponadprzecietng wrazliwos¢,
ale z drugiej strony niemoznos¢ zmieniania rzeczywi-
stosci. W wierszach lubuskiej poetki ukazane sg Slady
jednosci cztowieka z kwiatem. Symbioza kwiatéw
z dtofimi moze by¢ stanem utraconym:

pokazuie ci blizny po kwiatach, wazkach
i zyletkach, a ty catujesz je i méwisz,
ze s piekne.®

Blizna Swiadczy o istnieniu rany nie ,od czegos”,
ale ,po czyms”, stad mozna wyciagnac wniosek, ze
kwiat zostat z ciata usuniety, wyrwany. Niepokojace
wydaje sie zestawienie kwiatdw, wazek i zyletek.
Ewokuja one skojarzenia z okaleczong przeszto-
$cig. Motyw porosnietego kwiatami ciata pojawia
sie w wierszu Livia (11):

D. Grzesiak, Trzeci, [w:] eadem, Kiedy grasz, Bytom Odrzanski 2012, s. 1.

Z. Herbert, Napis, [w:] idem, Wiersze zebrane, Krakéw 2008, s. 17.
D. Grzesiak, Nie wiedziatam, ze trzeba trzymac reke w wodzie, [w:] eadem, Dla, s. 22.
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Livia méwi: ,Kiedy budzimy sie albo zasypiamy,
trwa unoszenie sie spiral, wysnuwanie
arabesek ze stdp i dtoni porostych chabrami”®

Momentom przechodzenia z jawy do snu i na
odwrét towarzyszg tajemnicze spirale, ktére moz-
na wyobrazi¢ sobie jako dzwieki muzyki (arabeska
mozna oznaczac ornament rolinny lub miniaturowy
utwor na fortepian). Unoszenie (poetka uzywa stowa
LWysnuwanie” na opisanie przejscia przez oniryczna
granice) ich nastepuje z kwiatow, ktérymi porosniete
sg koriczyny. Podobny obraz poetycki ukazuje wiersz
Przemiany. Kosacce (w innym tekscie zwane irysami)
s —mowi podmiot liryczny — , przedtuzeniem/ moich
rak”™. | nie tyle mowa tu o fizycznym wydtuzeniu cze-
3ci ciata, ile 0 temporalnym nastepstwie, na co moze
wskazywac wezednigjsza prosba: ,Nie licz grochéw
na mojej sukience/ jest ich wiecej, niz przezyje lat™.
Rosliny mogg by¢ zatem uznane za spadkobiercow
zycia oraz symbolizowa¢ przemijanie.

Teksty Grzesiak majg silne zabarwienie estetycz-
ne. W wierszu W drewnianym domu autorka nawig-
zuje do biblijnej przypowiesci o pszenicy i kakolu,
przeksztatca jej wymiar z moralnego na estetyczny.
W utworze nie ma mowy o zbozu — symbolu dobra.
Zamiast niego pojawia sie piekno w postaci chabru,
wyrazajace prostote i idee kalokagathos.

[.] 1 bedziesz mogt
nauczy¢ mnie wszystkiego: patrzenia w oczy,
odrézniania chabréw od kakoli stopa™.

Wyraznie wida¢ u Grzesiak inspiracje pierwsza
czeicig utworu Bolestawa Lesmiana tgka:

Kto catowat mak w zbozu — nie zazna niedoli!
Trawa z ziemi wyrwana pachnie, lecz nie boli...

9 Eadem, Livia (Il), [w:] eadem, Dla, s. 47.

10 Eadem, Przemiany, [w:] eadem, Kiedy grasz, s. 13.

1 Ibidem,s. 13.

12 D. Grzesiak, W drewnianym domu, [w:] eadem, Dia, s. 23.
13 B.LeSmian, £gka (1), [w:] idem, Poezje, Poznan 2008, s. 125.
14 D. Grzesiak, Trzeci, [w:] eadem, Kiedy grasz, s. 1.

15  Eadem, Anno, [w:] eadem, Dla, s. 41.

Kocham stopy twoje bose,
Ze deptaty kruchg rose,
Rozrézniajac na oslep chabry od kakoli™.

Bliski zwigzek cztowieka z naturg jest ukazany
u LeSmiana jako gwarancja szczescia. Mozliwos¢
odrézniania chwastu od kwiatu jest konsekwen-
Cja koegzystencji. Autorka Kiedy grasz zdaje sobie
sprawe z zagubienia tej zdolnoci we wspdtczesnym
Swiecie i pragnie powrotu do harmonijnego stanu.
Podobny obraz chabru i kakolu pojawia sie ponow-
nie w tekscie Mahon. W wierszu antyteza chwastu
nie jest zyciodajna pszenica, ale estetyczny kwiat,
symbol piekna i jednoczesnie dobra. Przywotany juz
wczesniej fragment wiersza Trzeciz tomiku Kiedy
grasz przedstawia inng perspektywe. Kwiat jest tu
tylko rzecza potencjalng w dtoni cztowieka. Jego
warto3¢ zalezy od intencji osoby, ktéra obdarowuje:

Tymi samymi rekoma rozdajesz

peki tulipanéw jak skupiska
Weiym

Podobny motyw pojawia sie w wierszu Anno.
Tym razem weze tracg swoja negatywng wartos¢,
zamieniajac sie w kwiaty symbolizujgce stato3¢ uczu¢
i wyznanie mito3ci:

czasem budze sie w t6zku petnym wezy,.

]

pod dotykiem twoich dtoni weze zmieniajg sie
w tulipany™

Swiat poetycki Grzesiak dzieje sie w przestrzeni
liminalnej, na granicy dwoch wymiaréw: muzyki
i ciata. Sfery te taczy figura kwiatu. Idac $ladami
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Sikory, mozna sprobowac dokona¢ klasyfikacji kre-
gbw tematycznych, ktére zostajg uruchomione przez
stosowanie motywow florystycznych. Sa to:

1. Kwiat i jego zwigzki z muzyka - Trzeci (Dla),
Trzeci (Kiedy grasz), Sierpieri i maki.

2. Kwiatijego zwigzki z ciatem - Livia (11), Ars po-
etica I, Przemiany 1V, Nie wiedziatam, Ze trzeba
trzymac reke w wodzie.

3. Kwiat i jego zwigzki z dobrem i ztem — Mahon,
Anno, Trzeci (Kiedy grasz), W drewnianym
domu.

Grzesiak jest dopiero na poczatku swojej dro-
gi tworczej. Jej dykcja nabiera powoli dojrzatosci.
Dwa tomiki, ktére wyszty spod jej pidra, zastuguja
na uwage. Nie sg banalne, cho¢ upodobaty sobie
banalny motyw: kwiaty. Dzieki tym roslinom poezja
Grzesiak nabiera wyjgtkowej zmystowosci. Kwiaty
nie ewokuijg tu czutostkowego stereotypowo kobie-
cego stylu, ale wyrazajg intensywnos¢ zamyslenia.
Mozna uznaé, ze homo floricus tych wierszy jest
figura z pogranicza $wiata roslin iludzi, jego jezykiem
jest natomiast muzyka.
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EKSLIBRIS W PRO LIBRIS
Agata Buchalik-Drzyzga przedstawia...

Rodzina Kowalczykow

Obraz, szkic, rysunkowa notatka ma udziat w two-
rzeniu ekslibrisu. Jemiota to uniwersalne lekarstwo
boginii Ateny, a jako pasozyt debu jednoczy sie z nim
w jedng catos¢. Zzytam sie z rodzing Ewy i Bogda-
na Kowalczykow, cenie ich i postrzegam jako silng
rodzine. Amor sukcesywnie powieksza ja, kolumna
przy domu dostojnie wzmacnia fundamenty. Tro-
che na powaznie, troche na wesoto, jak w zyciu
codziennym.

Piotr Paleczny

Czestaw Grabowski na przestrzeni ciekawych mu-
zycznie lat w Zielonej Gorze zapraszat indywidualno-
$ci ze Swiata muzyki. Bardzo chciatam poznac Piotra
Palecznego i tak sie zdarzyto. Kolacja z mistrzem
fortepianu i batuty zadowolita moje ego. Rozmo-
wa o Slasku, Katowicach, miejscach wspdlnie nam
znanych (moje $lgskie korzenie) pozwolity nam sie
zaznajomié, a nawet polubié. Dtugo wspominatam
to spotkanie, bardzo udane. Po raz kolejny koncert
Palecznego w Zielonej Gérze wyzwolit we mnie im-
puls... ekslibris okazjonalny na kolejne spotkanie (p.f
1993). A reakcja obdarowanego zabrzmiata: Alez,
tu jest zawarte cate moje zycie!
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Barbara Kukulska

W ekslibrisie podejmuije klasyczne tematy jak pej-
zaz, cztowiek, wnetrze. Czesto siegam do moich
grafik, kt6re swojg wymowa sg spdjne tematycznie
z 0sobg figurujaca na znaku ksigzkowym. Barbare
postrzegam otoczong ludZmi, rodzing.. Chetng do
pomocy, udzielajgca sie w wielu dziedzinach zycia.
Ptaki wyrazajg lotny umyst. Nasze drogi w réznych
latach krzyzowaty sie, miatam okazje uczestniczy¢
w projektach charytatywnych razem z Barbara. To
nas zblizyto.

Eugeniusz Kurzawa

Poeta... Przyjaciel-krytyk uwaza go za ,jednego z naj-
ciekawszych przedstawicieli swego pokolenia”. Dla
mnie spokojny i niespokojny duch, peten pomystéw
na dom, ogréd, i kolejny tomik wierszy. Ko w eks-
librisie Eugeniusza to wyraz sity i lotnosci literackiej.
Pisze wiersze (do dzi$ wydat 12 tomdw). Chetnie
uczestniczytam w Ogrodzie Sztuk, ciekawym wyda-
rzeniu artystycznym rodziny Kurzawéw, jak rowniez
obecnie, spotykajac sie towarzysko.

EKSLIBRIS W PRO LIBRIS
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SYLWETI(I Matgorzata Bukowicz

Wyksztatcenie: studia na Wydziale Rzezby oraz Ceramiki Akademii Sztuk Pieknych we Wroctawiu, dyplom w1984 roku.
Uprawiane dyscypliny sztuki: rzezba i ptaskorzezba w brazie, kamieniu, ceramice i szkle; ceramika; mozaika wenecka
(szklana), projektowanie i realizacja witrazy; konserwacja witrazy; malarstwo; rysunek. Cztonek ZPAP od 1984 roku.
Wystawy indywidualne: 1986 - Zielona Gora; 1987 — Galeria ETC — Markiezenhof, Bergen op Zoom, Holandia, Galeria
'90, Bruksela, Belgia; 1998 - Galeria ,PO", Zielona Géra; 1991 - Galeria ,Brama”, Warszawa; 1993 - Zielona Géra; 1998 -
BWA, Zielona Gérai Galeria 24, Sulechow 2004 — BWA, Zielona Géra; 2005 — Galeria autorska, Cigacice; 2009 - Swiaty,
BWA, Zielona Géra; 2010 - /talomania, Muzeum Ziemi Lubuskiej, Zielona Géra; 2010 — Magia raku, Galeria PRO ARTE,
Zielona Goéra. Wystawy zbiorowe: 1985 — Biennale Mtodych, Zielona Géra; 1986 — INTERART, Poznar; Salon Jesien-
ny, Zielona Géra; Wystawa Miniatury, Toronto, Kanada; 1987 — Mons, Belgia; INTERART, Poznan; 1988 — Arsenat ‘88,
Warszawa; 1989 — Biennale Mtodych, Zielona Gora; 1990 — Generacja'80, Zielona Gora; 1991 - Verden, Niemcy; 1993
— Verden, Niemcy; 1994 - Galeria ,Arche”, Hameln, Niemcy; 1995 - Biennale Matych Form RzeZbiarskich, Poznaf; 1997
— Galeria ,Zur Alten Malzfabrik”, Wriezen, Niemcy; 1997-2003 - Salon Jesienny, Zielona Géra / Gorzéw; 2000 - BWA,
Zielona Géra; 2001 - Muzeum Ziemi Lubuskiej, Zielona Géra; 2002 — Galeria, Bistria, Rumunia; 2003 - Muzeum Ziemi Lu-

buskiej, Zielona Gora; 2004-2010 - Salon Jesienny, Zielona Géra / Gorzéw; 2011100 lat ZPAP, Muzeum Ziemi Lubuskiej,

Zielona Géra; 2012 - Swiatfoczufe, Galeria BWA, Zielona Géra. Sympozja: 1996 — Sympozjum ,Tuzin Dozen”, Wroctaw;
1997 — Sympozjum ,Projekt”, Ackermannshof, Niemcy; 2008 — Sympozjum RzeZbiarskie, Neuzelle, Niemcy; 2012 JThe
word's best ceramic fountains”, Guardiagrele, Italy; DIALOG - trzecie niemiecko-polskie sympozjum w Biesenthal, Niem-
cy. SUKCESY: ZtOTY MEDAL - laureatka X Biennale Matych Form RzeZbiarskich, Pozna; Nagroda Wojewody Poznan-
skiego 1995; Nagroda Kuratora Lubuskiego 1998; Nagroda Prezydenta Miasta Zielonej Géry — 2005; Medal LUBUSKI
ANIMATOR ROKU - 2006; Odznaka PRZYJACIEL DZIECI - 2007; NAGRODA KULTURALNA Prezydenta Miasta Zielonej
Gory 2007; | Nagroda w konkursie na projekt Pomnika Ofiar Katastrofy Smolefiskiej 2011. Prace w zbiorach: Muzeum
Ziemi Lubuskiej, Zielona Géra, Polska; Muzeum Puszkina, Moskwa, Rosja oraz w prywatnych kolekcjach: Prezesa Nafty
i Gaz, Warszawa; Prezesa ,Geofizyka", Krakdw; Prezesa Poszukiwania Naftowe DIAMENT; Dyrektora Fx. Energy, Warsza-
wa; Prezesa UP STREAM ORLEN Polska oraz innych w Holandii, Belgii, Niemczech, Szwecji, USA. Wazniejsze realizacje:
Jan Pawet Il - rzezba portretowa — Kosci6t wg projektu prof. Stanistawa Millera, Namystow; wystréj kosciota: mozaika
wenecka pt. Adoragia NMP, witraze, rozeta, chrzcielnica, kosciét pw. Niepokalanego Poczecia Matki Boskiej, Gorzéw
WIkp.; wystroj kosciota: ptaskorzezby ottarzowe — ceramika, Droga Krzyzowa — ceramika, witraze chrzcielnica, gotebica
— fussing, pw. $w. J6zefa Oblubiefica, Zielona Géra; Ptaskorzezba szklana Krzyz jako Drzewo Zycia, rozeta oraz witra-
ze, Sanktuarium Matki Bozej Jaztowieckiej, Szymandw-Niepokalanow, 12 Apostotow — rzezba ceramiczna, Sanktuarium
Mitosierdzia Bozego, Swiebodzin; Zatobnicy: ptaskorzezby — fussing — szkto, Kaplica Cmentarza Komunalnego, Zielona
Gora; Tablica pamigtkowa — fussing — szkto, stal nierdzewna, ADB, Zielona Géra; wystrdj kociota: ottarz - stal nierdzew-
na, fussing — szkfo, obrazy olejne w ottarzach bocznych kosciét pw. Michata Archaniota, Jenin; Pomnik Ofiar Katastrofy
Smoleiskiej 10 kwietnia 2010 r., Cmentarz Komunalny, Zielona Gora; tablice pamigtkowe zabytkow, Zary, Lubniewice, Zie-
lona Gora; bachusiki, Zielona Gora; projekt Kalwarii Skrzatuskiej przy Sanktuarium pw. Matki Bozej Bolesnej oraz 14 Stacji
Drogi Krzyzowej — ptaskorzezby ceramiczne. Realizacje z zakresu witrazu autorskiego w Polsce: Sanktuarium Matki
Bozej Jaztowieckiej, Szymandw; Sanktuarium Mitosierdzia Bozego, Swiebodzin; Sanktuarium w Siekierkach nad Odra;
koscioty: Zielona Géra, Gorzéw, Wkp., Swiebodzin, Zagan, Jenin, Miechéw, Ztotnik, Bledzew, Sieniawa Zarska, Miedzy-

rzecz, Ostrow, Jemiotéw. Realizacje z zakresu konserwacji witrazy: Telekomunikacja Polska S.A., Gubin, Zielona Géra;

PZU, Zielona Géra; koscioty: Stofisk, Otobok, Swiebodzin, Klepsk, tegowo, Wilkowo. Dorobek pedagoglczny ekspert
MEN i komisji egzaminacyjnych i kwalifikacyjnych dla nauczycieli ubiegajacych sie o awans na stopief zawodowy szkét
artystycznych z zakresu malarstwa, grafiki i rzezby i ceramiki; od 1987 roku pedagog — nauczyciel dyplomowany rzezby
i ceramiki w MCKIE ,Dom Harcerza”, od 2004 nauczyciel rzezby w Zespole Szkét Plastycznych w Zielonej Gorze; autorka
programdw nauczania ceramiki i rzezby; posiada pokazny dorobek wystaw, warsztatéw, plenerdéw i projektéw wymiany
miedzynarodowej, wiele prac nagrodzonych na konkursach i przegladach tworczosci dzieci i mtodziezy.




Wieza Azkebanu, ceramika, szkto, metal

Swiaty, Galeria BWA, Zielona Géra 2009
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Aniot, braz, drewno

Balans, detal Balans, detal



Gtebia, ceramika, szkto, fragmenty ekspozycji Swiatfoczute, BWA, Zielona Géra 2012




Miasteczko klaustrofobiczne Ill, ceramika

Wenegja, ceramika, drewno



Agnieszka Kurgan

Matgorzata Bukowicz

| je] sztuka

Matgorzata Bukowicz w swojej twdrczosci arty-
stycznej postuguije sie wieloma technikami, wykorzy-
stujac rézne materiaty. Jest absolwentka rzezby na
wroctawskiej Akademii Sztuk Pieknych i jej warsztat
rzezbiarski dominuje niemalze we wszystkich reali-
zacjach. W trakcie studiéw pod okiem prof. Krystyny
Cybinskiej zgtebiata tajniki ceramiki artystycznej,
ktora obecna jest w zaréwno w jgj zyciu, jak i twor-
czoici do dnia dzisiejszego. Juz dyplom obroniony
w 1984 roku tgczyt ceramike i rzezbe. Od kilku lat
pracuje rowniez w szkle. Swoja przygode ze szktem
artystycznym rozpoczeta od drobnych prac witrazo-
wych i eksperymentow taczacych szkto i ceramike,
a obecnie realizuje duze dzieta wykonane technikg
fussingu. Niezaleznie od wybranej technikii materiatu
prace Bukowicz cechuje zawsze perfekcja warsztato-
wa i wysokie walory estetyczne.

Artystka w swoich pracach wykorzystuje czesto
szamot, formowany recznie, tradycyjnymi techni-
kami ceramicznymi, skupiajac sie gtéwnie na formie
powstajacych prac, wzbogacajac je nierzadko kolo-
rem uzyskanym za pomoca uzycia barwnych szkliw
— ulubionych turkusow, btekitéw, czerwienii oran-
zy. Jak twierdzi sama, jej prace sg albo niezwykle
barwne, albo minimalistyczne i utrzymane w czerni,
w zaleznosci od emocjii nastroju, w jakim znajduje
sie w chwili tworzenia. Bardzo istotnym elementem
jej tworczodci jest rysunek, spontaniczny, wyko-
nany czesto prostymi narzedziami. Bohaterami
rysunkéw sa zwierzeta, ulubione motywy pséw

i ptakdw powracajace w kolejnych pracach. Rysu-
nek stanowi tez bardzo wazny element w procesie
powstawania rzezbiarskich realizacji autorki, to on
jest punktem wyjscia do rodzacych sie pomystéw
wykonywanych pdZniej na bazie szkicow w brazie,
glinie czy szkle. W pracach rysunkowych pojawia-
ja sie rowniez elementy architektoniczne, obrazy
miejsc zapamietane w trakcie licznych podrozy,
fantastyczne wizje wnetrz kociotéw, doméw, od-
dane ze szczegdtowa precyzja. Artystka w swoich
podrézach eksploruje potudnie Europy — Wtochy,
Hiszpanie, Portugalie — skupiajac sie na pejzazu
i architekturze, zwracajac szczegding uwage na
koneksje miedzy danym miejscem, jego historycz-
nym uksztattowaniem, otaczajgcym je krajobra-
zem, uzytymi materiatami, charakterystycznymi
dla danego regionu detalami architektonicznymi
i ornamentami. Jej pasjg jest historia sztuki, ale —
jak twierdzi — nie interesujg jej kolekcje muzealne
zwiedzanych miejsc, a raczej ich charakter budo-
wany przez stulecia, atmosfera kryjaca sie w naj-
drobniejszych szczegbtach, fakturach, kolorystyce.
W trakcie tych wedréwek powstaje dokumentacja
fotograficzna, nie s3 to jednak typowe fotografie
turystyczne, a raczej rodzaj intymnego dziennika,
w ktdrym artystka eksploruje konkretne tematy, de-
tale rzeZbiarskie, architektoniczne, jak kotatki, po-
sadzki, drzwi, mozaiki, tworzac cykle czarno-bia-
tych fotografii, ktére czasem pojawiajg sie réwniez
na jej wystawach.

SYLWETKI
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Wystawy Matgorzaty Bukowicz stanowig zawsze
przemyslane, zamkniete projekty, podsumowujgce
kolejne etapy jej tworczosci. Dotyczy to zarbwno
poszukiwan formalnych i fascynacji nowymi tech-
nikami, jak réwniez przekazu, dialogu z widzem.
Kazda z nich poza warstwa estetyczng snuje opo-
wies¢ inspirowang przezyciami samej autorki, jest
intymng przestrzenig wykreowang za pomocg obiek-
téw i rysunkowych historii, nie narzuca sie jednak
odbiorcy, pozwalajgc mu na swobodng interpretacje
i wedréwke po magicznym, nostalgicznym 3wiecie,
petnym symboli zaczerpnietych z historii oraz wspot-
czesnosci. W wielu pracach pojawiajg sie ulubione
przez artystke motywy — psy, ptaki, postacie ludzkie
o wydtuzonych ptasich twarzach, krzesta, schody.
W 1988 roku w zielonogérskiej Galerii ,PO" zaprezen-
towana zostata wystawa Matgorzaty Bukowicz obej-
mujaca jej rzezby wykonane w drewnie, zywicy i szkle
oraz serie rysunkéw. Bardzo interesujgca byta duza,
syntetyczna w formie rzezba przedstawiajgca w sym-
boliczny sposdb postac sw. Sebastiana. W 1993 roku
w warszawskiej Galerii Brama odbyta sie wystawa,
ktdrej gtownym motywem przewodnim byty krzesta,
temat, do ktérego artystka podeszta z typowa dla
siebie konsekwencjg, pokazujac zaréwno rzezbiarskie
obiekty, jak rowniez instalacje przestrzenne, misterne
konstrukcje wykonane ze znalezionych kawatkéw
drewna, patykdw, wykorzystujace gre Swiatet i cie-
ni, rzucanych przez te obiekty na Sciany przestrzeni
ekspozycyjnej. Kolejna prezentacja artystki w zie-

lonog6rskim BWA obejmowata rzezby wykonane
w brazie, postaci psow, wystepujace pojedynczo lub
w grupach, twarze ludzkie o niepokojacych ptasich
twarzach, nawigzujace stylistycznie do prac Brancu-
siego, instalacje taczace ceramike i szkto, oraz duza
instalacje wykonang ze znalezionych przez artystke
kawatkdw drewna. Uzycie znalezionych obiektéw,
fragmentow naturalnych obecne jest w twdrczosci
Bukowicz od péznych lat osiemdziesigtych.

Nowsze projekty rzeZbiarki, zatytutowane Moje
Swiaty zaprezentowane zostaty w zielonogdérskim
BWA w czerwcu 2009 roku, w tej samej przestrze-
ni ekspozycyjnej, gdzie 20 lat temu odbyta sie jej
pierwsza wystawa oraz /talomania w Muzeum
Ziemi Lubuskiej. Artystka prezentuje obiekty rzez-
biarskie wykonane w glinie szamotowej, potaczonej
ze wszystkimi materiatami, z ktérymi pracuje na co
dziefi, pojawig sie tam zatem elementy z brazu,
metalu, drewna i szkfa. Artystka kreuje po raz ko-
lejny intymnga przestrzen, w ktérej mozna zatopic sie
w refleksji nad codziennoicig i historig, zatrzymac
na chwile i pomarzy¢ o dalekich miejscach, badz
przypomnie¢ sobie widziane krajobrazy.

W ostatnio prezentowanej pracy w ramach
projektu Swiatfoczute powraca do syntezy. Jej Gfe-
biato praca syntetyczna: 2,5-metrowe ceramiczne
wrzeciono tworzace rozwijajaca sie centrycznie
szklang fale jest jednoczesnie przejsciem od czerni
do $wiatta, jak i Swiatta znikajacego w ciemnosci. To
zapowiedZ nowych poszukiwari i ekspresji.



Joanna Wawryk

Materialne wptywy Orientu
w polskiej kulturze

W jezyku polskim termin Orient funkcjonuje jako
bliskoznacznik wyrazu Wschéd. Nie chodzi oczy-
wiscie o synonim kierunku geograficznego, tylko
terytorium. Co ciekawe, na przestrzeni wiekow, wraz
ze zmieniajacy sie wiedzg o Swiecie, punkt ciezkosci
w obszarze zwanym umownie Wschodem” ulegat
pewnym przesunieciom. Wedtug definicji ze Sfow-

nika jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego
(Lwow 1857) Orient (oryent) to ‘wschdd, wscho-
dowe kraje’, orientalny (oryentalny) to ‘wschodni’,
a orientalne (oryentalne) - 't. j. wschodnie z Indyi
pochodzgce klejnoty, zawsze sg od okcydentalnych
przedniejsze". Stownik Jana Kartowicza, Adama
Kryfskiego, Wtadystawa NiedZwiedzkiego (Warsza-

1 S.B. Linde, Sfownik jezyka polskiego, t. 3: M-0, Poznari 1951, s. 583.




wa 1904) natomiast podaje: Orjent - ‘wschdd; kraje
wschodnie, Wschdd, Azja’; Orjentalista — ‘znawca
krajow wschodnich, ich jezykdw i literatury’; Orjen-
talizm - "wszystko, co §. tyczy Wschodu'; Orjental-
ny, Orjentalski — ‘wschodni; azjatycki2. Dawniej za
Orient uwazano obszar Azji i czes¢ Afryki, dzis ten
termin ogdlnie okresla kraje wschodnie.

W definicji zaprezentowanej przez Inny stownik
Jjezyka polskiego podkreslono istotng kwestie, ktora
thumaczy przyczyne wyréznienia Orientu, chodzi mia-
nowicie o poczucie przynaleznosci do innej formagiji
kulturowej: Orient ‘to kraje azjatyckie majace kultu-
re odmienng niz europejska’; orientalizm ‘to 1 cechy
charakterystyczne dla kultury Wschodu. [...] 2 wyraz
lub konstrukcja sktadniowa zapozyczone z jezykdw
Wschodu’; orientalny ‘to taki, ktéry dotyczy krajow
azjatyckich o kulturze odmiennej niz europejska lub
jest dla nich charakterystyczny=. Wedtug definicji
zawartej w Praktycznym sfowniku jezyka polskiego
orientalizm zas to ‘zespdt cech charakterystycznych dla
ludzi Wschodu, ich obyczajow, kultury itp. (np. kultury
arabskiej, perskiej, hinduskiej, chiriskiej, japoriskiej)™.

Tyle wybrane definicje stownikowe. A oto kilka
przyktadéw rozumienia tego hasta przez badaczy
Orientu w polskiej kulturze.

Tadeusz Markowski pod terminem Orient rozu-
miat Bliski Wschéd, przy czym dokonat rozréznie-
nia na Wschod chrzescijanski ( Oriens Christianus)
i Wschdd mahometaiiski ( Oriens Islamicus), zdajac
sobie sprawe, ze taki podziat nie jest Scisty, gdyz np.
w rozpowszechnianiu Orientu w Polsce swojg role
odegrali chrzecijafiscy Ormianie i Grecy’. Ananiasz
Zajaczkowski rozumiat Orient bardziej wasko, jako

obszar Bliskiego Wschodu, tradycyjnie zwigza-
ny albo z dziejami starozytnymi Azji Przedniej,

albo - jeszcze czesciej — z kregiem kulturowym
islamu, tzw. Wschodem Muzutmarskim. Na tym
obszarze juz od czaséw starozytnych, a potem od
wczesnego Sredniowiecza rozwineto sie pismien-
nictwo orientalne, ktérego gtéwnymi przedsta-
wicielami byty jezyki: hebrajski, arabskii perski®.

Jan Reychman natomiast za dobrg, bo jasng
i Scista definicje Orientu przyjat sformutowanie An-
toine’a Gallanda: ,pod pojeciem ludy orientalne (fes
Orientaux) obejmujemy nie tylko Arabdw i Perséw,
ale poza tym Turkéw i Tatardw oraz wszystkie ludy
Azji az do Chin, muzutmarskie, poganskie lub bat-
wochwalcze". Ta definicja wydaje sie trafna.

Wptywy Orientu na kulture polska datujg sie
dos¢ wezednie — siegaja juz czasow Sredniowiecza,
kiedy to na ziemiach polskich pojawiali sie kupcy
i podrdznicy arabscy, a wraz z nimi egzotyczne to-
wary, rozmaite uzyteczne lub luksusowe przedmioty.
Wiasciwie do oswiecenia te materialne wptywy byty
w duzej mierze samoistne, umotywowane przede
wszystkim szlakami handlowymi.

Bardzo wczednie zaczety zarysowywac sie
dwie wazne tendencje w pobieraniu elementéw
orientalnych, a mianowicie: z jednej strony polska
kultura, ze wzgledu na uwarunkowania geopoli-
tyczne, czerpata te wzorce bezposrednio od swych
potudniowo-wschodnich sgsiadéw, z drugiej zas
strony kulturalne pozyczki ze Wschodu odbywaty
sie czesto za posrednictwem Zachodu, ktéry weze-
$nigj niz Polska odkryt piekno i skarbnice wartosci
w literaturze (i w ogdle w mysli) Bliskiego i Dale-
kiego Wschodu.

Polska najwczesdniej, bo ,po sasiedzku”, zetkneta
sie ze Wschodem muzutmariskim — turecko-tatar-
skim. Jak pokazuje historia, nie byto to tatwe sasiedz-

2 Stownik jezyka polskiego, red. ). Kartowicz, A. Kryfski, W. Niedzwiedzki, t. 3: N-O, Poznari 1952, 5. 828.

3 Inny stownik jezyka polskiego PWN, t. 1: A... , red. M. Bafiko, Warszawa 2000, s. 1182.

4 Zob. Praktyczny stownik wspdtczesnej polszczyzny, red. H. Zgdtkowa, t. 26, Poznaih 2000, s. 427. W ujeciu jezykoznawczym
orientalizm to ‘element jezykowy — wyraz, jego forma fonetyczna lub fleksyjna, znaczenie, potaczenie wyrazowe lub konstruk-
cja sktadniowa — przyjety do pewnego jezyka z jezyka Orientu (jezyka ludéw Wschodu) lub na nim wzorowany'.

5 Zob. T Mankowski, Orient w polskiej kulturze artystycznej, Wroctaw 1959, s. 21.

6 A Zajaczkowski, Orient jako Zrédfo inspiracji w literaturze romantycznej doby mickiewiczowskiej, Poznaf 1955, s. 5.

7 ). Reychman, Orient w kulturze polskiego oswiecenia, Wroctaw 1964, s. 8.
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two, niemniej rodzima kultura wiele mu zawdziecza.
Zanim o tym, kilka uwag o Ormianach, ktérzy oka-
zali sie istotnymi po3rednikami handlowymi miedzy
Wschodem a Zachodem.

Wazna role w przyblizaniu wschodnich towaréw
Europie odegrat w Sredniowieczu Lewant. Jak stwier-
dzit znawca tego tematu, Tadeusz Markowski:

Nie mozna zapomina¢ o kulturalnym znaczeniu
tego Swiata, w ktérym takze kultura artystyczna
zyskiwata odrebne oblicze, a produkty wtoskiego
przemystu artystycznego (brof, tkaniny, moda
itp.) mieszaly sie z grecko-bizantyjskimi wytwo-
rami, rdwnie jak z arabskimi czy perskimi, i wza-
jemnie na siebie oddziatywaty®.

Lewantyniscy kupcy docierali rowniez do Polski,
oferujac réznorodny asortyment. W genueriskie
organizacji handlowej znalezli oparcie Ormianie,
ktorzy — z przyczyn politycznych — od X wieku za-
czeli emigrowaé do Europy. Osiedlali sie rowniez
w Polsce, petnigc role posrednikéw handlowych ze
Wschodem.

Na potudniowo-wschodnich kraficach Polski
przez stulecia mieszaty sie zywioty: polski, ormian-
ski i ruski.

Katolicy - stwierdza dalej uczony — nie wahali sie
umieszczaé w kosciotach obrazéw o cechach sty-
lowych rusko-bizantyjskich ormianskich. Malarze
ormianscy przyswajali sobie formy stylowe sztuki
Zachodu, mieszajac je z tradycyjnymi ormiafski-
mi i sprzedajgc obrazy swego pedzla katolickim
nabywcom, ktérzy nie tylko zdobili nimi Sciany
swych mieszkan, lecz ofiarowywali je takze dla
zawieszenia na scianach kosciotow®.

Tak wiec wptywy orientalne, w tym m.in. or-
miafiskie, przenikty do malarstwa (wida¢ je cho-

8 T Mankowski, op. cit., 5. 29.
9  Zob. ibidem, s. 85.
10 Zob. ibidem, s. 49.
11 Zob. ibidem, s. 63.
12 Zob. ibidem, s. 98.

ciazby w obrazie Matki Boskiej Czestochowskiej)
i architektury (np. katedra ormiariska we Lwowie).
Stusznie wiec mozna nazwac ormiariskich kamienia-
rzy ,najdawniejszymi kolporterami sztuki islamu"®.
Badacz upatruje kofica tego posrednictwa w roku
1630, kiedy to Ormianie przyjeli unie z Ko3ciotem
katolickim, wptywajaca na proces polonizowania
sie tej mniejszosci.

Styl wschodni, przede wszystkim czerpigcy
z tureckiej kultury, stat sie bardzo modny w baroku.
Wedtug Marikowskiego XVII-wieczna recepcja kul-
tury i sztuki krajow islamu przebiegata na ziemiach
polskich inaczej niz na Zachodzie:

Powodem byto poszukiwanie egzotyzmu w cza-
sach baroku, a pdZniej rokokowego dziwactwa,
bez wniknigcia w istote sztuki Wschodu, podczas
gdy w Polsce przyjmowalismy wprost jej motywy
ornamentalne, zastosowujac je u siebie bezpo-
Srednio. Pociggaty one polskie umysty nie jako cos
egzotycznegoi dziwacznego, lecz dziataty istotny-
mi walorami ornamentu i zespotéw barwnych'.

Barok lubowat sie w egzotyzmie. W sztuce tej
epoki pojawiaja sie orientalne postacie i akcesoria.
Moda na tego typu orientalizm ogarneta wéwczas
Europe, w Polsce za3 przybrata inng forme z uwagi
na bezposrednie kontakty z panstwami muzutman-
skimi. Jednakze niekiedy fascynacja Wschodem byta
do3¢ powierzchowna, zwtaszcza gdy mowi sie o niej
w kontekscie sarmatyzmu. Wydaje sie, ze i w Polsce
poczatkowo interesowano sie Orientem, gdyz wi-
dziano w nim ,,co$ egzotycznego i dziwacznego”,
dopiero oswieceniowe prady zmienity podejscie do
Wschodu, rwnoczesnie ostro krytykujac sarmatyzm.
Jakby tego zjawiska nie oceniac, pewne jest to, ze styl
wschodni ogromnie oddziatywat na obyczajowosé.
Karol de Ligne, obcokrajowiec goszczacy w Polsce,
okreslit 6wczesng polska mode jako ,smak europejski
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ozeniony z azjatyckim". Wystarczy przyjrze¢ sie XVI-
i XVII-wiecznemu malarstwu portretowemu, by mie¢
oglad na trendy dominujace w ubiorze. Znamienne,
ze nawet poset turecki, Ahmed Efendi, przejezdza-
jacy przez Polske w 1763 roku, wzigt polski strdj za
orientalny: ,Mieszkancy miast w Polsce odziani s3
w tatarskie dotamany [kontusze] i zupany, na gto-
wach zas nosza niewielkie barankowe kotpaki. Tak
przystrojeni czesto mi powiadali, ze z upodobania
i przyjazni ku Osmanom przybrali ubiér podobny do
muzutmanskiego™. Proporcje dwczesnych polskich
ubran kontrastowaty z zachodnig moda, wedle ktérej
spodnie powinny byty by¢ krdtkie, bufiaste, a ptaszcz
obcisty. Zamaszyste sarmackie szaty nie tylko krojem,
materiatem, ale i zdobnictwem nawigzywaty do wzo-
réw wschodnich. A w wypadku zefiskiej garderoby
nie fason, lecz perskie i tureckie tkaniny znajdowaty
zastosowanie. Wschodnie stroje byty noszone przez
mitosnikéw Orientu, stuzbe, przez przedstawicie-
li okredlonych zawoddw wymagajacych kontaktu
z ludami Wchodu (np. handlarzy, ttumaczy) i pewne
formacje wojskowe®.

Ponadto duzym uznaniem cieszyty sie dywany
perskie i sprowadzane z Azji Mniejszej kobierce.
Nakrywano nimi fawy i stoty, Scielono je na podto-
gach, uzywano réwniez jako Scienne obicia i zastony.
Mieszkania byty dekorowane makatami, kilimami,
dywanami i tapczanami.

Nawet podczas wojen polsko-tureckich to-
czacych sie w XVII wieku wyroby orientalne byty
pozadane, tyle ze coraz wiecej ich produkowano
w granicach Rzeczypospolitej. Wzornictwo tureckie
i perskie nasladowano w polskich manufakturach,
tak ze z czasem autentyczny styl wschodni stat sie

podstawa dla polskiego stylu orientalizujgcego™.
Polskie kobiernictwo datuje sie na XVI-XVII wiek.
Najstarsze manufaktury powstaty w Biatej Podlaskiej,
Brodach, Sokotowie”. Co ciekawe, same wojny przy-
czynity sie do orientalizacji smaku, bowiem zabrane
tupy dziataty jak reklama. Wtadystaw tozifiski napi-
sat, ze zwyciestwa Jana Il Sobieskiego materialnie
przyniosty m.in. brof, rzedy, szaty, srebra, kobierce,
naczynia i sprzet turecki — ,Byta to niejako nagta
orientalizacja smaku polskiego — zwyciezona i upo-
korzona Turcja wywarta w przeciagu kilku lat wigcej
wptywu na fizjonomie obyczajowg szlachty, anizeli
przez setki lat wywierata grozna i zwycigska™®.

W XVIl wieku Polska przejeta z muzutmanskiego
Wschodu wiele elementéw zwigzanych z wojskowo-
$cig, np.: urzgdzenia militarne, zastosowanie broni,
oznaki godnosci wojskowych. Takze wojskowe stroje
i ekwipunek z tej epoki wraz z catym zdobnictwem
biatej broni, uprzezy i koriskich rzedéw Swiadcza
0 wzorowaniu sie na armii Bliskiego Wschodu®.
Wptywom turecko-tatarskim zawdziecza sie takie
przedmioty jak: karabela, dzida, czekan, buzdygan,
buriczuk, sajdak, kotczan, czaprak, wojtok, kulbak.
W tamtym czasie réwniez wschodni sposéb siodta-
nia koni zyskat w Polsce uznanie, ba!, nawet ko
wschodni wydawat sie Polakom cenniejszy®.

Spojrzenie na wszystko, co ma do zaoferowa-
nia kulturze europejskiej Wschdd, ulegto radykalnej
zmianie w o$wieceniu, kiedy to orientalizm stat sie
.Cze5cig wielkiego pradu umystowego, ktory do nas
naptynat — przewaznie z Zachodu: z Francji, Niemiec,
Anglii, Wioch, w ramach szczegdlnie silnego w XVIII
wieku oddziatywania kultury zachodniej, gtéwnie
francuskiej — na Polske, jako jedna z czeici sktado-

13 Cyt. za: A. Zajaczkowski, Orientalistyka polska a Bliski Wschod, [w:] Szkice z dziejow polskiej orientalistyki, red. ). Reychman,

Warszawa 1966, s. 31.
14 Cyt. za: ibidem.

15 Natemat strojéw (m.in. wzorowanych na ,cudzoziemszczyZnie”) zob. tez ).S. Bystron, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce. Wiek

XVI-XVIII, Warszawa 1994, rozdz. Strdj i toaleta, s. 418-454.

16 Por. T. Mankowski, op. cit., s. 109.

17 M. Zidtkowska, Skgd my to mamy? Dzigje przedmiotéw codziennego uzytku, Warszawa 1970, s. 60 (hasto: dywan).

18 W. tozifiski, Zycie polskie w dawnych wiekach, Krakéw 1969, s. 161. Uczony stwierdzit, ze ,Jan |1l byt juz ostatnim reprezentantem
sarmacko-wschodniego obyczaju w ubiorze i broni; do korica swego zycia mitowat sie w kostiumowych ozdobach orientalnych”.

19 Por. T. Mankowski, op. cit., s. 112. Zob. rozdz. VII: Brori wschodnia w polskim reku.

20 Zob. ibidem, s. 144-145.
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wych tego oddziatywania"?. Wedtug Jana Reych-
mana polski orientalizm byt stymulowany przez
dwa czynniki: czerpanie elementéw wschodnich za
posrednictwem osrodkéw zachodnich oraz przetwa-
rzanie ich pod wptywem polskich uwarunkowan?.

Do podsycania mody na Orient przyczynili sie kon-
kretni ludzie, ktorych Rzeczypospolita przyjmowata
w swe granice. Poza kupcami przez tereny Gwcze-
snego panstwa przewijali sie przedstawiciele ludéw
batkanskich: Ormianie, Grecy, Motdawianie, Albar-
czycy, Serbowie, Rumuni. Czesto szukajac schronienia,
osiedlali sie na terenach dwczesnej Polski. Od poczatku
XVIII wieku ich liczba wzrastata, przez co stawali sie
waznym czynnikiem ksztattowania sie mad i gustow,
smakow i obyczajow"%. Poza tym zjawiali sie podroz-
nicy opowiadajacy o egzotycznych wojazach i obcy
orientalidci goszczacy na krélewskich i szlacheckich
dworach, tacy jak Karol Reviczky czy Carsten Nigbuhr.

Polska przyjmowata réwniez wschodnie legacje.
Nie wnikajac juz w polityczny aspekt tych poselstw,
miaty one zwykle ceremonialny, pyszny, zgodny ze
wschodnig etykieta przebieg, co nie umkneto Gwcze-
snym pamietnikopisarzom, a i podarunki oddziaty-
waty na przebieg obrad. Dary wptywaty ponadto na
orientalizacje gustu artystycznego. Zwykle wreczano
bizuterie, bron, uprzaz, kobierce, konie, wielbtady?.

Te iinne przedmioty wschodnie byty rowniez im-

portowane. Jan Reychman wyréznit cztery kategorie
sprowadzanych ze Wschodu towardw:

* ,materie” — tu m.in.: tkaniny i gotowe czesci
stroju, narzuty, makaty, kobierce;

+ drobne przedmioty zbytku codziennego, bibe-
loty, brof ozdobna, pudeteczka inkrustowane,
wachlarze, fajki, przedmioty z laki chiriskiej,
bizuteria, perty, drogie kamienie, posazki itp.;

« konie i zwigzane z kofimi przedmioty (np.
uprzaz);

21 ) Reychman, op. cit., 5. 12.
22 Ibidem.

23 Ibidem, s.16.

24 Ibidem, s. 59.

+ towary konsumpcyjne, luksusowe, np. kawa,
herbata, przyprawy, bakalie, stodycze, takze
perfumy i balsamy®.

Moda na Orient przybierata tez prostsza forme
kolekcjonerstwa rozmaitych osobliwosci. Ten trend
ogarnat catg Europe, dotart tez do Polski:

Poczatkowo ped do rzeczy wschodnich
ograniczat sie do zbierania broni, uprzezy, makat,
namiotow. To byta jeszcze era samorzutnego,
biernego zbieractwa, zwigzana z atmosferg
wojen tureckich, gdy — jak we Wtoszech czy
krajach austriackich — kazdy pragnat przywiez¢
do domu jakis ,musztutek”, jakas karabele czy
makate orientalng do przyozdobienia domu?.

Jan Reychman ustalit, ze poczatki wielu pol-
skich, oSwieceniowych zbioréw orientalnych
wywodzg sie z kregu Czartoryskich. Interesujacg
kolekcjg mdgt sie poszczycic Stanistaw August Po-
niatowski, ktory procz ksigzek posiadat nastepujace
osobliwosci: ,Mumia ksiezniczki egipskiej”, ,6 wi-
zerunkdw kaptanéw egipskich”, ,Kaptan Ozyrysa
w brazie”, ,Kaptanka Izydy”, ,Biust Horusa w ba-
zalcie z hieroglifami”, ,1zys w bazalcie z hieroglifa-
mi”, ,Kaptan Ozyrysa z pomiarem Nilu”, ,Kaptan
egipski z hieroglifami”, ,Gtowa egipska w bazalcie
0 wyjatkowej pieknosci"?. Orientalia zbierali tacy
przedstawiciele polskiego oSwiecenia jak: Potoccy,
Zamoyscy, Wactaw Rzewuski, Jan Czacki. Rdwniez
prominentne panie zajmowaty sie kolekcjonowa-
niem, m.in.: w Natolinie, Szymanowie, Putawach
gromadzono papierowe pudetka, imbryki do kawy,
pedzelki chifiskie, bragzowe lampki wiszace i figurki
iin. W tym zdarzaty sie przerézne osobliwosci: ,bat-
wanek, czyli bozyszcze z kilku rekami i wewnatrz
dete, gdzie w nich byty pisma chifiskie (podobno

25  Ibidem. Wszystkie te kategorie badacz scharakteryzowat w rozdz. 3. Adamaszki, araby i likwora, s. 59-70.

26 Ibidem, s. 72-73.
27  Ibidem, s. 79.
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do modlitwy) chowane” czy ,sandaty ze szczesliwej
wyspy Tahiti"%.

Z czasem powierzchowne — cho¢ mocno wply-
wajace na zycie codzienne i towarzyskie, na wystroj
wnetrz mieszkalnych i muzealnych - kolekcjoner-
stwo zaczeto ustepowac erudycyjnemu znawstwu.
Procz bibelotow i przedmiotow luksusowych, zbie-
rano ksigzki i rekopisy. Dzieki temu nie zabrakto
orientaliéw w Bibliotece Zatuskich. W tej pierwsze
polskiej publicznej bibliotece znalazty sie rekopisy
hebrajskie, arabskie, tureckie, aramejskie, ormiafski,
a nawet przektad Koranu. Zresztg ksigzki i rekopisy
wschodnie byty zbierane takze przez dyplomatéw,
poliglotdw, profesoréw?. W zamitowaniu do orien-
taliow swoj poczatek miaty erudycyjne dociekania,
ktore staty sie podwaling nowoczesnej orientalistyki,
czyli nauki zajmujacej sie badaniem historii, kultury
oraz jezykdw ludéw Wschodu®°.

Réwnie powierzchownie, od nowinek ptynacych
czesto z Zachodu na temat Wschodu, rozpoczeto sie
zainteresowanie elementami orientalnymi w formach
teatralnych. Przejawy wptywu Orientu na polskg oby-
czajowo3¢ uwidaczniaty sie na balach, maskaradach
i pochodach karnawatowych, na ktorych przebierano
sie w orientalne kostiumy, czesto tez odgrywano scen-
ki wschodnie. A w 2. pot. XVIIl wieku akcenty orien-
talne nasility sie rowniez w takich dziedzinach sztuki
jak teatr, operai balet. Nawet muzyka turecka zyskata
swych amatorow. XVIIl-wieczne wojsko polskie miato
u siebie orkiestry tureckie. Z czasem posiadanie kapeli
janczarskiej stato sie po prostu modne takze na dwo-
rach®’. Wschodowi polska kultura zawdziecza jeszcze
wiele karcianych gier (makao, faraon), szachy, latawce.

Nie sposdb poming¢ wschodnich napojow salo-
nowych XVIII-wieku: kawy i herbaty. W Polsce her-
bata jest znana od XVII wieku. Do Europy przybyta
z Chin za posrednictwem arabskich kupcéw juz w IX
wieku, ale wtedy jeszcze nie zyskata popularno3ci®2.

28  Ibidem, s. 85.

29 Zob. ibidem, 86-97.

30 Por. Praktyczny stownik.., s. 427 (hasto: orientalistyka).
31 Por J. Reychman, op. cit, s. 109.

32 Cyt. za: M. Zidtkowska, op. cit., s. 22 (hasto: herbata).
33 Cyt. za: ibidem, s. 27 (hasto: kawa).

Poczatkowo cieszyta sie ztg stawa, co dobitnie wy-
razit botanik, ks. Krzysztof Kluk w swoim Dykgjona-
rzuz 1788 r.. ,Gdyby Chiny wszystkie swoje trucizny
przestaty, nie mogtyby nam tyle zaszkodzi¢, ile swoja
herbatg. Moze to by¢, ze w jakim przypadku jest
uzyteczng, ale czeste zazycie owej cieptej wody osta-
bia nerwy i naczynia do strawnodci stuzace, soki,
oraz zbytnio rozwalnia”. Kawa natomiast do Europy
dotarta z Turcji i podobnie jak w wypadku herbaty,
poczatkowo spotkata sie z niedocenieniem. Oto
fragment wiersza Andrzeja Morsztyna (1613-1693):

W Malcie3my, pomne, kosztowali kafy,
Trunku dla baszéw, Murata, Mustafy,

I co jest Turkow... Ale tak szkarady
Napdj, tak brzydka trucizna i jady,

Co zadnej sliny nie puszcza za zeby,
Niech chrzeicijanskiej nie plugawi geby.

A jednak kawa zdobywata coraz wiecej ama-
toréw, w tym réwniez autora cytowanego utworu.
W XVIIl wieku powstaty jedne z pierwszych kawiarni
oferujacych ten trunek.

Powyzsza charakterystyka materialnych wpty-
wow wschodnich w polskiej kulturze oczywiscie nie
wyczerpuje tematu, ale pozwala stwierdzi¢, jak r6z-
norodne byty to pozyczki. O tym, ile polska kultura
przejeta ze Wschodu, $wiadczg tez zapozyczenia
jezykowe. Rodzimy jezyk zawiera wiele ,zywych
skamienielin” — s3 to m.in. wyrazy tureckie, ktorych
najwiecej przedostato sie do polszczyzny w dobie
staropolskiej, o czym pisat Zenon Klemensiewicz:

Rusig szty do polszczyzny takze liczne zapozyczenie
wschodnie. Jeszcze w Sredniowieczu dostaty sie ta
droga niektore wyrazy, zwtaszcza nazwy strojow
i materiatow, np. kiwior, sztyk, jarmutka, bisior. Ale
gtowna fala orientalizmow wptyneta w XVII w.;
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w okresie saskim ograniczaty sie do nazw wschod-
nich materiatéw. Stanowig one Swiadectwa sa-
siedztwa geograficznego oraz stosunkdw poli-
tycznych, handlowych, wojennych, kulturalnych
z narodami Wschodu: Tatarami i Turkami®*,

Kilka reprezentatywnych wptywow tureckich:
bohater ‘dzielny szermierz', buhaj ‘byk’, dzuma,
haracz 'danina’, janczar ‘wyborowy zotnierz’, jasyr
‘niewola’, kajdany 'peta’, kaleka ‘chromy, zebrak’,
kary ‘czarny’, kotpak ‘nakrycie gtowy’, szarafcza,
torba ‘worek™.

Wptywy wschodnie ponadto widaé w pismien-
nictwie. Jest to ztozone zagadnienie, wtasciwie
wymagajace osobnego opracowania, gdyz w sze-
rokim rozumieniu dotyczy zaréwno dziet literac-
kich wykorzystujgcych motywy, watki, postacie
albo obrazy zaczerpniete z literatury wschodniej,
jak i utwordw opisujacych np. wschodni krajo-
braz, koloryt lokalny, podréze; czerpigcych z myjsli,
filozofii, ideologii Bliskiego lub Dalekiego Wschodu;
swa nastrojowoscig albo cudownoscia, sposobem
obrazowania nawigzujgcych do literatury Orien-
tu. Kazda epoka literacka postrzegata orientalizm
przez pryzmat swojej wiedzy (poczatkowo raczej
niewiedzy), ale rdwniez ideatow, niepokojow, wat-
pliwosci — wszystkiego, w czym przejawia sie tzw.
duch czaséw. Na ocene Wschodu miata tez wptyw
sytuacja panstwowa i to, czy Polacy chcieli sie wi-
dzie¢ jako ,przedmurze chrzescijanstwa”, czy tez
w opozycji do Zachodu®. Poza tym, waznym filtrem
w przejmowaniu literatury Wschodu byto zachodnie

pismiennictwo oraz postepujacy rozwoj cywilizacyj-
ny, przynoszacy wiekszg znajomos¢ pozaeuropej-
skich kultur, takze wptywajacy na dostepnos¢ do
nich (z przyczyny tak prozaicznej i oczywistej, jak
rozwoj telekomunikadji).

Kontakty Polski ze Swiatem Wschodu - ze
wzgledu na uwarunkowania geopolityczne iideolo-
giczne — przybieraty rézne formy. Polacy poznawali
Orient podczas wypraw religijnych (pielgrzymki),
handlowych, wojennych, dyplomatycznych, a takze
podrézniczo-krajoznawczych. Na przestrzeni stuleci
stosunek do Orientu ulegat zmianie, podobnie jak
gusta i oczekiwania odbiorcow kultury. Jednakze
skutki tego podejscia sg czescig sktadowa polskiego
dziedzictwa kulturowego. Niektrzy, w odréznieniu
od Mankowskiego, s3 sktonni widzie¢ w zaintere-
sowaniu Orientem swoista mode, ktéra przeszta
przez szlacheckie i mieszczanskie domostwa i umy-
sty, ograniczajac sie z reguty do powierzchownego
zainteresowania Orientem; trend, ktory swoje apo-
geum osiggnat w XVII wieku. Orient swego czasu
oczywiscie modny byt, i moze czesto ograniczat sie
tylko do powierzchownosci, niemniej do czaséw
obecnych dotrwato wiele zamierzchtych ,wpty-
wow”, z ktérych na co dzien nie kazdy zdaje sobie
sprawe, np. pijac herbate lub kawe po turecku, grajac
w chificzyka lub w szachy, otulajac sie kaszmirem
lub jedwabiem. Zupetnie inng kwestig jest zalew
polskiego rynku produktami ,made in China”, ale
trzeba pamietac, ze dawniej przede wszystkim ary-
stokracja i bogaci mieszczanie mogli sobie pozwolié
na orientalne bibeloty.

34 Z.Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, Warszawa 1999,'s. 348.

35 Ibidem, s. 349.

36 O funkcjonujacych w polskiej literaturze XIX i XX w. mitach Wschodu, wyrostych z opozycji Wschdd-Zachéd pisat Erazm Kuzma
w publikacji Mit Orientu i kultury Zachodu w literaturze XIX i XX wieku, Szczecin 1980, zob. rozdz. Romantyczny i postroman-

tyczny mit Orientu w Polsce.
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Budowa¢ pietrowo

Z Przemystawem Grzesifiskim rozmawia Janusz tastowiecki

Janusz tastowiecki: Jak powstawato 80 lat
polsko-niemieckich dziejow teatru w Zielonej Gorze.
Monografia?

Przemystaw Grzesifiski: Ksigzka powstata
w ramach Funduszu Matych Projektéw Programu
Operacyjnego Wspdtpracy Transgranicznej Polska
— Saksonia 2007-2013. Najpierw zatem opracowa-
na zostata wstepna koncepcja ksigzki, nastepnie
projekt, ktory trafit do przygranicznego Gubina i...
niestety, zostat tam zaakceptowany. Méwie ,nie-
stety”, poniewaz projektow ztozylismy kilkanascie,
s3dzac, ze bedg one mogty podlegat weryfikacji na
réznych odcinkach pracy. Tymczasem tytut 80 lat
polsko-niemieckich dziejow teatru w Zielonej Gorze.
Monografia zostat wpisany na liste realizowanych
przedsiewzie¢ i w takim wiasnie ksztatcie przyjety
i nie byto juz mozliwosci na dokonanie jakichkolwiek
zmian, pomimo tego, ze w naszym odczuciu bylismy
na etapie planowania. To urok projektu. Po zgtosze-
niu projektu nie podlega juz nawet zmianie liczba
stroniinne ustalenia, ktérych od tej pory nalezato sie
precyzyjnie trzymac. Powstat zatem ktopot: jak przy
tak matej ilo3ci stron zmieci¢ wszystko. Z pomocg
przyszedt Papkin...

Jt: Papkin nie jest mentorem, to posta¢ nie do
kofica na serio. Wpisato sie to w charakter ksigzki.

PG: Papkin jest tutaj przewodnikiem. Przypo-
mnijmy, ze pierwszg premierg w instytucjonalnym
zielonogorskim teatrze byta Zemsta Fredry. Papkin
zatem jak nikt inny wydawat mi sie wtasciwy do roli
oprowadzajgcego po teatrze. Stad tez ,monografia
wg Papkina”.

JE: Jaki jest widziany twoimi oczami teatr, ktorym
chciates zarazi¢ czytelnika tej ksigzki?

PG: W teatrze piekna jest pewnego rodzaju ulot-
nos¢ i zestawienie wielu elementdw: muzyki, stowa,
aktorstwa, ruchu, Swiatta. W teatrze, szczegdlnie,
kiedy sie w nim pracuje, wida¢, jak duzy, nieprzewi-
dywalny wktad majg osoby z pozoru niewidoczne na
scenie. Jest to praca zespotowa. Trudno jednoznacz-
nie stwierdzi¢, ze ten element jest istotny, a tamten
nie. Czasami z tekstu genialnego wychodzg przed-
stawienia stabe i odwrotnie. We wtorek to przed-
stawienie moze by¢ dobre, a w czwartek moze byé
gorsze, bo aktor przezyt jakas traume i po prostu
zagrat stabiej. Znajac od samego poczatku wktad
finansowy, jaki za tg ksigzka stoi, projektowatem
idee, w ktorej tekst jest tylko jedng z czedci sktado-
wych tej opowiesci o teatrze.

JE: | narodzit sie pomyst z kolorami.

PG: Tak. Kazde dziesieciolecie ma tu swoja bar-
we. Przez wiele godzin naradzatem sie w tej spra-
wie z grafikami. Dzieje teatru nie ograniczajg sie do
«dziania sie”, do dziejow czy do zycia wokot teatru
i do samych spektakli, ktore byty w nim grane. Wiem,
ze wiele osob, ktore byty zwigzane z teatrem, tego
typu publikacja moze rozczarowywac z prostego
powodu: bo nie znajda swojego nazwiska w okre-
Slonym podrozdziale, a by¢ moze wtedy wnieli
bardzo istotny wktad w zycie teatru. To nie jest tak,
ze ta publikacja wykresla inne czy wyczerpuije te-
mat. To jest innego rodzaju spojrzenie, ktére mozna
traktowac jako dopetnienie, a nie zastgpienie. Nie
chciatem zastepowac innych publikacji naukowych,

Ph: Lilyie
| = =)



lecz je dopetnié plastycznie. Dla mnie najistotniejsze
w kazdej sztuce jest to, czego dowiedzielismy sie
z Pana Kleksa: najwazniejsze w wiecie badni to nie
pouczad i nie nudzié. Sztuka moze by¢ kazda, ale nie
moze by¢ nudna. Jezeli ksigzka miataby by¢ nudna,
to wolatbym, by w ogéle sie nie pojawita. Gdy pa-
trze na publikacje naukowe, doceniam ich role co do
porzadkowania pewnych zjawisk, ale sg to teksty, do
ktorych siega jedynie waska grupa specjalistow. One
z reguty ladujg na potce i stajg sie istotne dla tych,
ktorzy te ksigzki opracowywali. Dysponujac sporymi
$rodkami, chciatem pokazac ludziom rézny teatr na
mozliwie wielu ptaszczyznach.

Jt: Futurystyczne komentarze dzieci, ktére mé-
wig, ze domy kiedys bedg w ksztatcie grzybdw, wy-
stepowac bedg na morzu, a Swiat potgczy socjalizm
sg piekne w swojej prostocie.

PG: To jest koloryt. W recepcji naszych zachod-
nich sasiaddw (a ksiazka jest przeciez dwujezyczna)
lata 70. wygladaty nieco inaczej — nawet jesli mowi-
my o NRD. Przywotujac gtosy dzieci, opowiedziana
zostata historia sposobu myslenia mtodych Polakéw,
my za$ moglismy przypomnie¢ sobie, jak to w tej
komunistycznej Polsce byto. Zalezato mi wreszcie
na takim spojrzeniu, ktére przyciagnetoby ludzi do
teatru, nie tylko do tego jednego, konkretnego, ale
w ogole do teatru. Chciatem, by odbiorcy mogli prze-
gladac te ksigzke takze fragmentami, a niekoniecznie
czytac jg od deski do deski. W tego typu pozycjach

wielu czytelnikdw tak robi. Tutaj przydwiecata mi
zdecydowanie mysl popularyzatorska. Do tego
wszystkiego szczypta ciekawostek Papkina, ktore
wydawaty mi sie na tyle interesujace, ze warto byto
je dodac. Tak samo jest przeciez w teatrze — jest
powaga, ale jest i Smiech.

JE: W ksigzce zastosowana jest klamra nie-
miecka. Z jednej strony rzeki jest zamyst budowy
niemieckiego teatru, a z drugiej wystawienie sztuki
Trash story, ktdra uzdrawia troche napiecia polsko-
-niemieckie.

PG: My3lenie w teatrze Brechta i wokét Brechta
z okresu miedzywojnia oraz myslenie towarzyszgce
Trash story bardzo dobrze mi ze sobg korespon-
dowaty ze wzgledu na spoteczne i pacyfistyczne
akcenty. Zielonogorski teatr nosi imie Leona Krucz-
kowskiego, autora waznej sztuki Niemcy. Trash story
Magdy Fertacz to opowies¢ o tych ziemiach, tzw.
ziemiach odzyskanych. Opowies¢ o trudnej historii
polsko-niemieckiej pogranicza. Czy uzdrowienie zto-
zonych relacji jest mozliwe? Kruczkowski juz w 1949
roku sygnalizowat w swoim dramacie, ze nie wolno
utozsamia¢ wszystkich Niemcow z fanatycznymi
wyznawcami hitleryzmu. Tekst Fertacz, cho€ inte-
resujacy, stoi natomiast na pograniczu niebezpiecz-
nego dla Polakéw rewizjonizmu historycznego. Jesli
spotkac sie posrodku tych réznych spojrzen, to
mysle, ze uzdrowienie jest mozliwe. Sztuka taczy.
Miejmy nadzieje, ze ta publikacja takze.
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Jt: Monografia przewrotna. Tak nalezatoby o te]
pozycji mowic?

PG: Powoddw do tego, by robi¢ bardzo po-
wazng monografie nie byto. To zresztg zadanie dla
naukowcéw — historykéw, kulturoznawcéw. Nie-
dawno dyrektor Robert Czechowski rzucit pomyst,
by jednak przygotowaé monografie ,po bozemu”,
przedstawiajgcg dodatkowo szczegbtowe sylwetki
rezyserow, dyrektoréw. Wtedy mozna by sie skupic
na wykresach, analizie gatunkéw i tekstow, jakie
krélowaty w Zielonej Gorze. By¢é moze powstanie
zatem publikacja naukowa — praca nad taka pozycja
to jednak robota na dwa lata. Zobaczymy.

JE: Projekt zaktadat wydanie monografii wg Pap-
kina, ale tej ksigzki nie mogliscie wypuscic na rynek.

PG: To jest urok projektu, z ktérego skorzysta-
lismy. Mozemy ksigzke rozdawac tylko w celach
promocyjnych. Przekazalismy egzemplarze naszym
partnerom w Gerhart Hauptmann-Theater, bibliote-
kom w catej Polsce, Instytutowi Teatralnemu, a reszta
nakfadu czeka jako prezent dla gosci teatru.

Jk: Okazate, bogate wydanie pokazuje naktad
pracy, jaki wtozyliscie w redakcje.

PG: Jest to efekt pracy zespotu pracujacego nad
ksigzka. Grafikbw, thumaczy i mojej — autora wyboru,
opracowania i koordynatora.

Jt: Jaki byt pierwszy odbidr tej ksigzki, z jakimi
opiniami sie spotykaliscie?

PG: Reakcja byta rozna. Pierwsze wrazenie byto
takie, ze ksigzka prezentuije sie bardzo dostojnie.

Znajduje sie w niej bardzo wiele zdje¢, kazde pod-
dane artystycznej obrébce graficznej, bogata jest
w detale, takie jak telegram od Czestawa Niemena,
ciekawostki z zycia wokét teatru, zdjecie teatru odbi-
te w katuzy, ktére dzieli, ale i taczy w potowie ksigzki
teatr polski i niemiecki (po odwrdceniu ksigzki ,do
gbry nogami” mamy przektad niemiecki). Tutaj wszy-
scy byli zgodni. Odbiér tresci zawsze uzalezniony jest
od oczekiwan. Nie kazdemu ten sposéb opowiadania
0 sztuce odpowiada. Podstawa do zrozumienia mo-
nografii wg Papkina stanowi wstep. Mozna sig z nim
zgodzi¢ i podrézowac z Papkinem, mozna odmowic
udziatu w tej podrézy. Ujmujac rzecz catosciowo,
moge stwierdzi¢, ze odbidr ludzi spoza teatru byt
bardzo pozytywny. Docenili Swiezos¢, koloryt po-
mystu. Na tym nam najbardziej zalezato.

Jt: Z tych peregrynacji z Papkinem wychyla sie
nowe myslenie o sztuce, jej promocji. Na czym polega
idea, ktdra tobie przyswiecata?

PG: Moim zdaniem klucz tkwi w budowaniu
pietrowym, poniewaz sg rézne ptaszczyzny odbio-
ru. Kazdy z odbiorcéw powinien méc odnalez¢ cos
ciekawego dla siebie. Im inteligentniejszy, wrazliwszy,
tym wiecej pieter pokona. Jestem przeciwnikiem
sztuki elitarnej, gdzie zaczyna sie budowanie od
czwartego pietra, a schoddw brak — w mys| zasady
.jak jest za gtupi, to niech sie douczy”. Mam na-
dzieje, ze 80 lat polsko-niemieckich dziejow teatru
w Zielonej Gorze. Monografia wg Papkina bedzie
pretekstem do podrézy w Swiat teatru. Zaréwno
teatru rozumianego jako budynek, jak i kazdego in-
nego. Nawet jesli te podréz rozpoczniemy z parteru.




Joanna Kapica-Curzytek

Algebra przyjazni

Jest tyle definicji przyjazni, wszedzie mozna zna-
lez¢ mndstwo ztotych mysli na jej temat. Kazdy z nas
doskonale wie, czym jest przyjazri i kim powinien
by¢ dla nas idealny przyjaciel. A moze tylko wydaje
sie nam, ze wiemy? Gdy trzeba te jedyng w swo-
im rodzaju relacje miedzy ludzmi opisa¢ stowami,
czesto nam ich brakuje. Mysli ptoszg sie i ulatuja.
Przekonujemy sie, ze jednak trudno jest méwic
0 przyjazni. Ztoscimy sie wtedy na siebie, ze jesteSmy
tacy nieporadni i milczacy. Moze wiec, zamiast na
prozno szukaé stow, ktére najlepiej trafiajg w sedno
- udowodni¢ przyjazh matematycznie, postugujac sie
liczbami? Czy da sie nieuchwytny fenomen przyjazni
zapisat za pomoca jezyka algebry?

Antoine de Saint-Exupéry w Mafym Ksieciu
odmalowat jeden z najgenialniejszych i najbardzie]
wzruszajgcych literackich portretow przyjazni. Sg
nimi sceny spotkania gtéwnego bohatera z Lisem.
Ich rozmowy, petne prostoty, sg petne gtebii tajem-
nicy. Zupetnie tak samo jak matematyczne formuty.
Prostota, elegancja i piekno w jezyku matematyki to
kryteria, ktdre bardzo sie w tej dziedzinie licza. Po-
dobnie jak dialogi w ksigzce de Saint-Exupéry’ego - te
pozornie proste wzory ujmujg i okreslaja cos ledwie
uchwytnego, co nasz rozum z trudem jest w stanie
sobie wyobrazi¢ i pojac.

Pitagoras, pytany o to, kim jest przyjaciel, od-
powiadat: ten, ,ktéry jest drugim ja, tak samo jak
220i284". Przyjrzyjmy sie doktadniej: kazda z nich,
osobno, jest catkiem zwyczajna i nie wyréznia sie

niczym szczegblnym z nieskoriczonego ciggu liczb.
Zanim jeszcze Lis zaprzyjaznit sie z Matym Ksieciem,
powiedziat do niego: ,Teraz jestes dla mnie tylko
matym chtopcem, podobnym do stu tysiecy matych
chtopcow™. Przygladajac sie komus z daleka, nie wi-
dzimy zbyt duzo, bo tylko to, co u wielu innych ludzi.
Sami u siebie tez nie zauwazamy niczego niezwy-
ktego, jak Lis, ktory méwi: ,Jestem [...] tylko lisem,
podobnym do stu tysiecy innych lisow".

Lis bardzo pragnat, aby Maty Ksigze zostat jego
przyjacielem: ,jeslibys mnie oswoit, moje zycie na-
bratoby blasku”. Gdy zestawimy razem obie liczby:
2201284, okaze sig, ze one, ze sobg w parze, s3 juz
czyms3 zupetnie innym niz w pojedynke. Przestaja
juz by liczbami jednymi z wielu, bo razem tworza
0§ bardzo niezwyktego. Od tej chwili staja sie parg
liczb zaprzyjaznionych. Nie widac tego od razu, ze te
dwie liczby cos ze soba taczy, ze s zaprzyjaznione.
Trzeba dokonac obliczed, aby to potwierdzi¢ i tym
sposobem zagtebié sie w ukrytg tajemnice obu liczb.
.Najwazniejsze jest niewidoczne dla oczu”, dowia-
duje sie Maty Ksigze.

Liczby zaprzyjaZnione, ktére odkryt Pitagoras, to
takie dwie liczby naturalne, gdzie suma dzielnikéw
kazdej z nich réwna sie drugiej liczbie. To buduje
pomiedzy nimi tajemnicze potgczenie o cechach
absolutnej doskonatosci. Lis ttumaczy istote przy-
jazni Matemu Ksieciu tymi stowami:,Nie potrzebuje
ciebie. | ty takze mnie nie potrzebujesz. [..] Lecz jesli
mnie oswoisz, bedziemy sie nawzajem potrzebo-

*  Zrodto cytatow: A. de Saint-Exupéry, Maty KsigZe, thum. ). Szweykowski, Warszawa 1972.
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wac”. Pojedyncza liczba tez ,nie wie”, ze byé moze
jest gdzies druga, niepowtarzalna, jedyna liczba
z catego nieskonczonego ich ciggu, z ktéra zostanie
zestawiona i dopiero stworzy z nig w parze potgcze-
nie idealne. ,Bedziesz dla mnie jedyny na Swiecie.
| ja bede dla ciebie jedyny na Swiecie”, wyjasnia Lis
Matemu Ksieciu. Tak tworzy sie wiez... ,Oswoi¢ zna-
czy stworzyc wiezy”, deklaruje Lis. Dobrze to wiemy
z dodwiadczenia, ze gdy obok nas pojawia sie ktos,
z kim sie zaprzyjaZniamy, swoja obecno3cig zmienia
nasze zycie i nas samych.

Policzmy: dzielnikami liczby 284 s3: 1, 2, 4, 71
i142. Gdy je zsumujemy: 1+ 2 + 4 + 71+ 142, okaze
sie, ze razem dajg 220. | odwrotnie — dzielniki liczby
220t0:1,2,4,5,10, 11, 20, 22, 44, 55 110. Po ich
dodaniu:1+2+4+5+10+1+20+22+44
+ 55 + 110, otrzymamy 284. Tak liczbami mozna
opisa¢ wzajemnos¢. Co wiecej, u obu liczb zaprzy-
jaznionych wytacza sie dzielenie liczby przez sama
siebie. Tu kryje sie tajemnica przyjazni doskonatej,
jest tak, jak gdyby liczby komunikowaty sobie wza-
jemnie swoj altruizm: w relacji z tobg ja nie jestem
wazna, zapominam o sobie, najwazniejsze jest to,
by we mnie byto jak najwiecej ciebie.

Maty Ksigze zrozumiat sens przyjazni z Lisem:
.[] zrobitem go swoim przyjacielem i teraz jest dla
mnie jedyny na Swiecie”. Jedyny na Swiecie, wybra-
ny z tysiecy.. Nasz przyjaciel jest kim3 wyjgtkowym
i niezastgpionym, a nasza wieZ z nim jest niepowta-

rzalna - to sprawia, ze czujemy sie kim$ waznym. To
nadaje naszemu zyciu szczegblne znaczenie i gteboki
sens. Mamy oto matematyczny dowdd przyjazni:
dwie liczby sg zaprzyjaznione, jesli kazda z nich jest
suma tego, co dzieli te druga. Czy to nie zaskakujgce,
ze w jezyku matematyki, za pomoca liczb mozna
uchwycic to, co w przyjazni najistotniejsze, a czesto
niemozliwe do wyrazenia stowami: wzajemnos¢,
lojalnod¢, wierno3¢, altruizm, empatie?

Prawa i twierdzenia matematyczne sg state. Nic
nie jest w stanie ich zmieni¢, uniewazni¢, na jakis czas
zawiesi¢. Réwnie trwata i niewzruszona jest przyjazn.
Lis przekazuje Matemu Ksieciu i te prawde: , Stajesz
sie odpowiedzialny na zawsze za to, co oswoites”.
Nie ma zadnej sity, ktdra zerwataby przyjazi, cho¢
nieraz przechodzi ona wiele trudnych préb. Mate-
matyczne twierdzenie, ktore okazuje sie fatszywe,
nigdy nie byto prawdziwe. Przyjaciel, ktory przestat
by¢ przyjacielem — nigdy nim nie byt. Ale o tym do-
wiadujemy sie zawsze dopiero po czasie.

W matematyce mozna odnalez¢ sens i sekret
przyjazni. Czy to nie ostatnie miejsce, w ktérym
dokonywalibysmy takich poszukiwah? Moze szko-
da, ze tak jest — przeciez liczby kryjg w sobie wiele
zagadek. Takie odkrycia stajg sie czyms absolutnie
wyjatkowym, gdy spostrzegamy, ze sekrety liczb
przenikaja sie z tajemnicg ludzkiej duszy. W obu
tych Swiatach tyle jeszcze pozostaje do odkrycia
i zgtebienia.
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Dariusz Pawlicki

O drwach i ogniu

Wiekszos¢ tajemnic to tylko prawdy zapomniane
Rajmund Kalicki, Dziennik nieobyczajny

Lubie patrzec na ogier. Ale mam na mysli ogien,
ktory jest, ze tak powiem, oswojony. To znaczy taki,
ktory trawi drwa w piecu, na kominku. Natomiast
ptomienie petzajace po gateziach utozonych w sterte
pod gotym niebem (bez wzgledu na to, jak bardzo
bytoby ono rozgwiezdzone), nie robig na mnie juz
takiego wrazenia. Moze dlatego, ze kojarzg sie mi
z tymczasowoscig. Ognisko moze by¢ bowiem roz-
palone gdziekolwiek. Nie to, co kominek bad? piec,
ktére nie mogg by, tak po prostu, przeniesione.
| ktére nie tylko kojarza sie z trwatoscig, ale takze
ja uosabiajg (i tak jest od bardzo dawna). Dowodzi
tego chociazby wyrazenie: ognisko domowe, ktére
jest tozsame z rodzing, domownikami. Bo niewat-
pliwie to ogied, ktory pojawit sie w prymitywnych
szatasach, zmienit zycie ludzi, zwigzat ich z jednym
miejscem; przynajmniej zwigzat na dtuzej. Wyrazem
tego stato sie obudowanie z czasem owych ognisk
cegtami i kaflami.

Wiele napisano, i to w superlatywach, na temat
obserwowania ognia na kominku badz tez przez na
wpét otwarte drzwiczki pieca. | jest to jak najbardziej
zrozumiate, gdy weZmie sie pod uwage wspomniang
role odegrang i nadal odgrywana w dziejach ludz-
kosci przez ogien. Jest jednak coraz bardziej wat-
pliwe, czy nadal tak bedzie. Juz przeciez od kilku
dekad obserwujemy zanik jego obecnosci w naszym
najblizszym, dostownie, otoczeniu. Chociazby za
sprawa centralnego ogrzewania, coraz szerszego
stosowania czajnikdw i ptyt elektrycznych. Ale pdki

co, ogien wcigz stuzy do przygotowywania goracych
positkdw, to po pierwsze; daje ciepto, to po drugie;
wspomaga cztowieka w jego dziatalnosci gospodar-
czej, to po trzecie; dostarcza wspomnianych wrazer
estetycznych, to po czwarte. To, ze mozna czerpac
przyjemnos¢ ze stuchania trzaskajacych podczas
spalania sie drew, gatezi, to po pigte (o chorobli-
wym pociggu do podpaleri lub zabaw z ogniem tylko
napomykam). Chciatbym jeszcze wspomnie¢ co,
0 czym mogtbym napisaé: po széste. Mam na mysli
przyjemnos¢ ptynaca z rozpalania ognia. Z czym
wigze si, jak najbardziej, wtadza nad ogniem. Bo nie
musimy przeciez juz strzec go dzief i noc, jak czynity
to westalki w Swigtyni Westy. | w przeciwiefstwie
do nich, w razie gdyby zgast, nie grozi nam chtosta.
Do tego dochodzi jeszcze to, ze ogiefi jest symbo-
lem tak wielu spraw. A symbolizuje miedzy innymi
wiecznos¢, praprzyczyne; swiatto, Storice, ciepto;
Boga Stworce, gniew bostwa, mitos¢ bostwa; zto,
diabelstwo, piekto, kare, przesladowanie; pocieszy-
ciela; mowe; potege; ptciowos¢, ptodnosé. Tresci
kryjace sie za wszelkimi symbolami sg juz zreszta
rodzajem jezyka na wymarciu. | szkoda, gdyz, jak-
by nie byto, zostajemy o co$ zubozeni. A przekaz
naszych poprzednikdw, ktdrzy za pomocg symboli
utrwalonych na kartach ksigg, ptotnach obrazéw, czy
w kamieniu chcieli przekaza¢ pewne treici, bedzie
czytelny jedynie dla nielicznego grona znawcow.
Ognisko domowe i goscinnos¢, takze symboli-
zowane przez ogien, sg juz chyba ostatnimi symbo-
lami, ktore wcigz sg czytelne dla wielu ludzi zyjacych
w r6znych czesciach Swiata. Z ogniem, chociazby
w postaci palacego sie na kuchence gazu, wcigz
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sie bowiem stykamy. Ale nie myslimy o nim tak jak
ci, ktérzy byli duzo wezesniej badz tuz przed nami.
Wedtug nich wokét ognia skupiali sie nie tylko czton-
kowie rodziny, rodu, plemienia, lecz takze bogowie,
duchy i duszki domowe. Byto tez przy nim miejsce
dla gosci. To wtadnie ze wzgledu na ten fakt ogief
uosabia wtasnie goscinnos¢. Nie zapominajmy tez, ze
obyczaj zapalania na grobach ogni w postaci zniczy,
Swiec, lampek oliwnych, pierwotnie wynikat z checi
,0grzania” zmarznietej duszy.

Pocierajac zapatke o draske (nie tylko jednak
wtedy), mozna przywotac postaé Prometeusza, kt6-
ry, sam bedac jednym z nieSmiertelnych, wykradt
bogom ogiefi i nauczyt ludzi postugiwac sie nim.
Narazit sie przez to na gniew Zeusa. Za kare zostat
przykuty do zbocza jednego ze szczytdw Kauka-
zu. | codziennie przylatywat do niego orzet, ktéry
wyrywat z jego ciata watrobe. Ta za$ kazdorazowo
odrastata. Od tej meki uwolnit Prometeusza dopiero
Herakles, zabijajac orfa. Natomiast ludzie, za to, ze
posiedli ogien, zostali ukarani.

W literaturze przyktadem wagi przywigzywa-
nej do ognia s3 liczne fragmenty, uwielbianego
przeze mnie Klubu Pickwicka Charlesa Dickensa.
Wprawdzie jego gtéwni bohaterowie, to znaczy
dziewietnastowieczni dzentelmeni, nie rabali drew,
ale kominki (zreszt rzadko rozpalali w nich osobi-
Scie) odgrywaty wazng role w ich zyciu. Majac na
uwadze tematyke niniejszego szkicu, nie waham
sie sformutowaé pogladu, ze podréze dylizansami,
jakie odbywat pan Pickwick ze swymi przyjaciétmi,
to jest panami: Tupmanem, Snodgrassem i Win-
klem, wiodty od kominka do kominka. Przy czym
w tym samym stopniu chodzito o Zrédto ciepta, co
o bardzo istotny element bezposredniego otoczenia,
ktéry przyczyniat sie do tego, ze takze poza wta-
snymi mieszkaniami, na przyktad w oberzach, czuli
sie dobrze. Ogiefi na kominku sprawia bowiem, iz
Swiat staje sie bardziej przyjazny. To dlatego w jego
sgsiedztwie, gdy jeszcze dodatkowo w kieliszku jest
jakis znakomity trunek, tak dobrze sie stucha opo-
wiesci. A te, opowiadane przede wszystkim przez

*  Thum. Wtodzimierz Gorski.

osoby przygodnie spotkane przez gtéwnych boha-
terow, odgrywaja w Klubie Pickwickatak duza role.
Przyktadem moze by¢ ,Opowies¢ komiwojazera”
bedaca czeicig rozdziatu XIV. Zawiera ona miedzy
innymi ustep dotyczacy tego, jak Tom Smart, pew-
nego zimowego wieczoru, kiedy wiat gwattowny
wiatr i padat zimny deszcz, jechat swa jednokonkg
zaprzezong w butang klacz. Az w koricu, zmeczony,
przemoczony i przemarzniety, dotart do stojacej na
pustkowiu oberzy, ktdra ,miata przyjemny wyglad;
z okna w sali wybiegato wesote Swiatto, tyskajace
na drodze az do przeciwlegtego ptotu; iinne jeszcze
$wiatto, to drzace i stabe, to zywe i jasne, btyszczato
spoza zasunietych firanek okna tejze sali; mita wska-
z6wka, ze palito sie na kominie™.

Na marginesie wspomne, ze Klub Pickwicka
stanowi doskonaty przyktad cechujgcych Charlesa
Dickensa przyjaznych uczu¢ wobec bliznich. Dawat
im wyraz nie tylko jako twérca, nalezat bowiem do
niezbyt licznego grona pisarzy chcacych, aby kazdy
z bohaterdw (nie tylko pozytywnych) ich utwordw,
znalazt w koricu swoje miejsce przy kominku (albo
piecu); zarbwno w przenosni, jak i w sensie dostow-
nym.

* % %

Jednak ognia na kominku lub w piecu nie bedzie
bez polan. A tak sie sktada, ze lubie rgbac drewno na
opat. Takze dlatego, ze bez nich... nie bedzie ognia.
To, ze ta czynno$¢ stanowi takze Ewiczenie dla mego
Ciata, jest sprawa marginalng. Rzecz jasna, gdybym
dzief w dzier miat do porgbania, przyktadowo, pie¢
metrow szesciennych drewna, i tak przez wiele lat,
o rabaniu pisatbym zupetnie inaczej. W moim jednak
przypadku, na szczescie, chodzi o porgbanie wspo-
mnianych pieciu metrow szesciennych w ciagu...
wielu, wielu dni. Potem mam spokéj na rok. Moge
wiec to robi¢ niespiesznie, jakby od niechcenia.

Ze sterty klocéw pocietych pitg mechaniczng,
na poczatek niezmiennie wybieram te, ktére maja
najmniejsza Srednice badz wygladaja na bezseczne.
Chodzi bowiem o to, abym jak najszybciej zobaczyt,
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spoczywajacg obok pnia, przyzwoitej wielkosci sterte
drew. Gdy ona juz jest, wtedy przychodzi pora na
te trudniejsze przypadki — kloce grube i z wieloma
sekami.

Najbardziej lubie rgbac Swierczyne. | to pomimo
tego, ze wtadnie w tym drewnie jest najwiecej sekbw
sprawiajacych problemy kazdemu rabigcemu. Rzecz
jednak w tym, ze to z drewna Swierkowego wydoby-
wa sie najwiecej zywicznego zapachu. Lecz jeszcze
wigkszym plusem, przynajmniej dla mnie, jest to,
ze podczas spalania sie Swierkowych polan stychaé
gtodne i czeste trzaski. Takie efekty dZzwiekowe nie
towarzysza zamienianiu sie w popidt drewna zad-
nego innego gatunku rodzimego drzewa. Sprawiaja
one szczegdlnie przyjemne wrazenie, gdy zmarz-
nietym wrdcito sie do domu i zajeto miejsce przed
kominkiem lub przy piecu.

W domu moich Dziadkéw czescig kuchennego
pieca byt tak zwany murek. Gdzie indziej nazywany
lezankg. Byfa to, dtuga na okoto péttora metra a sze-
roka na pét, powierzchnia pokryta gtadkimi jasno-
zielonymi kaflami. Na murku mozna byto siedzie,
opierajac sie rwnoczesnie o Sciane pieca. | kazda
czescig ciata, takze nogami, czuto sie ciepto. Mozna
tez byto potozy¢ sie na nim. Z tym ze tylko dziecko
mogto leze¢ wyprostowane. Wszyscy inni, w zalez-
nosci od wzrostu, mieli nogi mniej lub bardziej zgiete,
gdy lezeli na wznak badz podkurczone, kiedy spoczy-

wali na boku. Kontakt prawie catego ciata z cieptymi
albo bardzo cieptymi kaflami byt szczegdlnie poza-
dany, gdy bardzo sie zmarzto. Szczeg6lnie czesto
z murka korzystata moja Babcia. Zwtaszcza kiedy
przed udaniem sie na spoczynek, ubrana w szlafrok,
jeszcze brata udziat w rozmowie, ktéra niezmiennie
koficzyta dzieh. | teraz, kiedy pisze te stowa, widze
ja siedzacg na murku. Z kolei Dziadek ktadt sie na
murku jesienig i zimg, po wykonaniu jakich$ prac
w obejsciu. Pod gtowa miat wtedy poduszke. Nie-
kiedy lezac tak, zapalat papierosa. Za sprawg czasu
oba te obrazy, jak zresztg wiele innych, sg juz troche
niewyrazne. Niestety, ich jako3¢ bedzie stopniowo
pogarszata sie w mojej pamieci.

Przed wielu laty, gdy przyjezdzatem do moich
Dziadkéw na wakacje, bratem zawsze udziat w przy-
gotowywaniu opatu. | to nie tylko na zime. Drewnem
palito sie bowiem w piecu kuchennym takze po to,
aby przygotowa positek (latem wykorzystywano do
tego znajdujaca sie na zewnatrz tak zwang kuchnie
letnig). W mroZne dni dodatkowo rozpalato sie ogien
w zgrabnym piecu obudowanym biatymi, ozdobnymi
kaflami. Stat on w pokoju nazywanym: duzym. Z tym
ze palono w nim najczesciej drewnem brzozowym.
Byto ono uzywane tylko wtedy. Dawato bowiem
najwiecej ciepta, byto jednak drozsze od sosniny
i Swierczyny.

Popiotu po spalonym drewnie pozostawato
niewiele. Wystarczyto wybra¢ go z popielnika kilka
razy w miesigcu (w okresie intensywnego palenia).
Zima posypywato sie nim Sciezki wydeptane w $nie-
gu i wszelkie miejsca oblodzone. A propos popiotu,
w Stowniku symboli Wtadystawa Kopalifiskiego
znajduje sie nastepujgca wzmianka na ten temat:
Popidt wg wierzen ludowych wzmaga potencie (bo
wynika z dziatania ognia), obdarza potomstwem,
zapowiada urodzaj, zwtaszcza jezeli wziety z ognisk
zapalonych w czasie Swigt wspomagajacych moc
Stofica, jak z ogni sobdtkowych (w wigilie Sw. Jana,
przesilenie letnie), w wigilie Sw. Piotra (28 V1), w wi-
gilie Wszystkich Swietych czy na Boze Narodzenie
(przesilenie zimowe) [...]".

Sprawy zwigzane z gromadzeniem opatu zaczy-
naty sie od tego, ze Dziadek méwit do Babci:

— Andzia, musze wykupi¢ asygnate.
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Styszac to, Babcia najczesciej stwierdzata:

— Jak trzeba, to trzeba.

Ale niekiedy méwita:

- Najwyzsza pora, Ignacy.

Po otrzymaniu dokumentu potwierdzajacego
kupno drewna, czyli wspomnianej asygnaty, Dzia-
dek sam, a niekiedy razem ze mnga, przygotowy-
wat w lesie drewno do wywdézki: pnie oczyszczat
z gatezi i znosit je w jedno miejsce. Nastepnie, ale
to juz zawsze razem, wyruszalismy do lasu fur-
mankg ciaggnieta przez konia masci dereszowatej
(preferowanej przez Dziadka). Szczegdlnie utkwito
mi w pamieci kilkanascie ,wizyt” po opat w ostepie
leSnym o nazwie Przewro€, potozonym bardzo blisko
Czarnej Hafczy.

Rést tam wowczas, czyli w latach siedemdzie-
sigtych XX wieku, dorodny starodrzew.

Sktadaty sie naf wysokie, smukte Swierki i sosny.
Ich pnie pokryte byty gesto porostami. Ziemie za$
pokrywat jednolity i gruby dywan mchow. To wiadnie
tam widziatem po raz pierwszy, i jak dotad jedyny,
rysia. Dziadek pokazat mi go w chwili, gdy akurat
przeskakiwat ponad drogg, z jednej gatezi Swier-
kowej na druga. Poruszaty sie one jeszcze dtugo po
tym, jak drapieznik zniknat nam z oczu.

Pewnej zimy tamte drzewa legty pokotem pod
ostrzami pit mechanicznych. I nie byto tam juz po co
jezdzi¢. Obecnie na Przewrociu rosng dwudziestokilku-
letnie sosny i Swierki, a takze, nieco od nich mtodsze,
brzozy. Ale ja pamigtam tamten niezwykly stary las.

Ktody uktadalismy za stajnig, obok miejsca, gdzie
stat drewniany koziot. Potem ktadlismy na nim po
jednym pniu, aby pocigé go na kloce. Praca ta wyma-
gata rownoczesnego i rbwnomiernego ciggniecia za
pite. Umiejetnosci tej nabratem dopiero po pewnym
czasie.

Rabigc drwa, niejednokrotnie powracam do
tamtych, coraz bardziej odlegtych czaséw, gdy
mojemu Dziadkowi pomagatem w gromadzeniu
opatu. Powracam do nich miedzy innymi za sprawg
dziadkowej siekiery o ciezkim ostrzu. Uzywam je]

czasami. To znaczy wtedy, kiedy mam do czynienia
ze szczegblnie opornymi klocami. Wprawdzie od
czasu, gdy ostatni raz uzyt jej Dziadek, trzonek byt
juz kilkakrotnie wymieniany, ale samo ostrze jest tym,
ktore On wielokrotnie miat w rekach.

To Babcia rozpalata ogieft w kuchennym piecu.
Najpierw otwierata szyber w przewodzie komi-
nowym. | zaraz potem wktadata do pieca palacy
sie smolniak, czyli niewielkie drewienko nasycone
zywica. A gdy caty zajat sie ogniem, ktadta na nim
dwa, trzy niewielkie polana. Kiedy i one juz ptonety,
doktadata jeszcze kilka dodatkowych, wiekszych.

* % %

Dom Dziadkéw od dziesieciu lat jest opuszczo-
ny. Najpierw Babcia otrzymata propozycje nie do
odrzucenia, aby z rana rozpalata ogier w Kuchni
Niebiarskiej. Dwa lata p6zniej Dziadek zostat we-
zwany, zeby przygotowywat opat w Lesie Ederiskim.

Odkad w domu Ich nie ma, nie wchodze do
Srodka. Nic bowiem nie jest w nim takie, jakie byto.

W moich wspomnieniach zwigzanych z Dziad-
kami, czesto obecne sg ogiefi i drwa.

Zupetnie mnie to nie dziwi.
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Andrzej Buck

Il edycja Kozzi
Gangsta Film
—retrospekcja

Wydawato sie w ubiegtym roku, ze do 20 czerw-
ca 2013 jest duzo czasu.

Zaczelismy pracowac.. Burmistrz Kargowej,
Lubuskie Stowarzyszenie Mitonikdw Dziatai Kul-
turalnych DEBIUT, Urzad Gminy, GOK - Kargowa,
Biblioteka Norwida. Za tymi instytucjami stojg ludzie,
wspaniali. No i moglimy znéw zaprosic Parstwa do
Kargowej. Na drugg edycje...

Kargowski Festiwal stat sie unikatowym, nowo-
czesnym wydarzeniem o zasiegu ogélnopolskim.

Kargowa Czekoladowa... Teraz Kargowa Filmowa
i Teatralna... Zaprosilismy zatem wszystkich do Kar-
gowej na druga juz edycje Festiwalu Filmu i Teatru
Kozzi Gangsta Film. Co cechuje Kargowa? Tu nie
tylko mozna spotkac gwiazdy. Tu rozmawia sie o kinie
i teatrze. Warto dodad, dzieki tworczej wspbtpracy
z tukaszem Maciejewskim, krytykiem filmowym
i teatralnym. Takze dzieki partnerstwu z Cottbus
FilmFestiwal i Staatstheater Cottbus. Otrzymalismy
wazne informacje od Andreasa Steina, menadze-
ra FilmFestival Cottbus. Drugi co do wielko3ci (po
berlifiskim), niemiecki festiwal filmowy byt juz po
raz drugi oficjalnym partnerem Kozzi Gangsta Film.
Réwniez w tym roku pasjonaci kina z Niemiec ak-
tywnie wigczyli sie w organizacje naszej imprezy:

Cieszymy sie, ze znéw mozemy by¢ partnerem
Kozzi Gangsta Film und Theaterfestival i z przy-
jemnoscig przyjmujemy Pafistwa zaproszenie. Ro-
land Rust jest chory, ja przebywam we Wtoszech.
Dlatego tez bedziemy reprezentowani przez pana
Eberharda Nahly. Nalezy on do generacji zatozycieli

Andrzej Buck
Kozzi Gangsta
Film Il im Riickblick

Im letzten Jahr dachten wir, dass es bis zum 20.
Juni 2013 noch sehr viel Zeit gibt.

Und dann fingen wir mit den Vorbereitungen an:
der Biirgermeister von Kargowa, Lubuser Kultur-Ver-
ein DEBIUT, der Gemeinderat, das Kommunale Kul-
turzentrum in Kargowa, die C.-Norwid-Bibliothek.
Hinter diesen Institutionen stehen Menschen, wun-
derbare Menschen.

Und nun konnten wir Sie wieder nach Kargo-
wa einladen. Zur zweiten Ausgabe. Das Festival in
Kargowa wurde zu einem einzigartigen, modernen
Event von landesweitem Wirkungsgrad.

Die Schokoladenseite von Kargowa (dt. Un-
ruhstadt) kennen wir schon. Nun kamen noch die
Film- und Theaterakzente dazu. So haben wir nach
Kargowa zur zweiten Edition des Film- und Thea-
ter-Festivals ,Kozzi Gangsta Film” eingeladen. Was

Maria Sadowska i tukasz Maciejewski
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naszego Festiwalu i jako wspdtpracownik zarzgdu
miasta Cottbus w Biurze Nadburmistrza jest od-
powiedzialny za kontakty miedzynarodowe. Pan
Nahly poprowadzi osobiécie prezentacje nagrodzo-
nych u nas w ubiegtym roku filméw np. zdobywcy
Nagrody Gtownej FilmFestival Cottbus 2012 film
Marii Sadowskiej Dzieri Kobiet. Powie tez kilka
stow o festiwalu w Cottbus i 0 naszym mtodym
partnerstwie (Andreas Stein Festival Manager).

Pokazalismy w tym roku szereg ciekawych, i co
wazne, najnowszych filmow. Cykl ,Kaskaderzy”, cykl
blizej sensadji i prowingji ,Prowincja lubi sensacje”,cykl
Pokolenie Facebooka ,Zalajkuj kino!”, cykl kryminalny
.Z gangsterem nie dyskutuj! Ogladaj!” i inne.

W ramach spotkar z polskim mtodym kinem w cy-
klu ,Zalajkuj kino" goscilismy rezyseréw, m.in.: Marysie
Sadowska, Kasie Rostaniec, Anie Wieczur-Bluszcz.

Udato sie zaprosi¢ dla Panstwa kolejne festiwa-
lowe gwiazdy. ,Gangsterskie rozmowy na szczycie”
w Cafe Film goscity m.in. Stanistawa Mikulskiego,
Zbigniewa Buczkowskiego, Michaela Beckera, Mat-
gosie Pritulak, Piotra Machalice.

Gwiazda Festiwalu byfa niewatpliwie aktorka
Grazyna Szapotowska. Takze jej ksigzka. Podobnie
Piotr Machalica z koncertem Moje chmury ptyng
nisko i Lech Dyblik. Ten znakomity aktor przywi6zt
do Kargowej z Odessy Aleksieja Siemieniszczewa.
Zagrali jako Rosyjski Kwartet Literacki. Romanse
rosyjskie i rosyjskg piosenke poetyckg lat szesédzie-

macht aber Kargowa aus? Man kann hier nicht nur
Filmstars begegnen, hier diskutiert man auch Gber
das Kino und Theater; nicht zuletzt dank kreativer
Zusammenarbeit mit dem Film- und Theaterkritiker
tukasz Maciejewski und der Partnerschaft mit Film-
Festival Cottbus und Staatstheater Cottbus. Wichtige
Hinweise haben wir auch von Andreas Stein, Mana-
ger des FilmFestivals Cottbus, erhalten. Dieses zweit-
groRte deutsche Filmfestival (nach dem Berliner)
war zum zweiten Mal offizieller Partner von ,Kozzi
Gangsta Film”. Auch in diesem Jahr beteiligten sich
deutsche Cineasten aktiv an der Organisation unserer
Veranstaltung:

Wir freuen uns, dass wir wieder Partner von
Kozzi Gangsta Film- und Theaterfestival sein diir-
fen, und mit Freude nehmen wir die Einladung an.
Roland Rust ist krank, und ich bin in Italien, deswe-
gen wird uns Eberhard Nahly vertreten. Er gehort
zu der Griindergeneration unseres Festivals und als
Mitarbeiter des Biirgermeisteramtes in der Cottbuser
Stadtverwaltung ist er fiir internationale Kontakte
zustandig. Herr Nahly wird persénlich die im letzten
Jahr ausgezeichneten Filme vorstellen, wie z.B. den
Gewinner des Hauptpreises auf dem FilmFestival
Cottbus 2012, den Film von Maria Sadowska Dzieri
Kobiet (Frauentag). Auch stellt er das Cottbuser
Festival und unsere neue Zusammenarbeit vor.”
(Andreas Stein Festival-Manager).

In diesem Jahr stellten wir eine Reihe interes-
santer, und vor allem auch neuester Filme vor: der

Kasia Rostaniec

Ania Wieczur-Bluszcz
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sigtych. Program oparty na tworczosci Aleksandra
Galicza, Butata Okudzawy, Wtadimira Wysockiego.
Wreszcie Arkadiusz Janiczek.

W Kargowej zagoscity najciekawsze polskie
teatry. Warszawska Rampa z gangsterskim spek-
taklem Witolda Mazurkiewicza (na klawiszach grat
sam Wiestaw Pieregorélka) czy legnicki Teatr Mo-
drzejewskiej Jacka Gtomba ze spektaklem Marcina
Libera. Uczta dla koneseréw.

Dla mieszkafncow specjalne przedstawienie
kabaretowe Popijalnia czyli prawdziwa komedia
Roberta Gérskiego z udziatem Mikotaja Cieslaka
z Kabaretu Moralnego Niepokoju oraz Arkadiusza
Janiczka i Jakuba Wieczorka.

Mielismy tez wtasng premiere. W ramach projektu
Przystanek Teatralny Stacja Agatha Christie w cyklu
A o pétnocy w Kargowey.. odbyta sie PREMIERA TE-
ATRALNA FESTIWALU. Teatr — Czytelnia Dramatu.P!
0 godzinie 24.00 zaprezentowat adaptacje Witolda
Gombrowicza iwona czyli te okropne godziny (rez.
Zdzistaw Wardejn i Andrzej Buck, z udziatem Zdzi-
stawa Wardejna, Andrzeja Nowaka i Marty Bietawy).

Na Przystanku Teatralnym Stacja pokazaty sie
teatry offowe (to nowos¢!): Hanoch Lewin, Udreka
zycia (rez. Roman Krzywotulski), Teatr Drewniana
Kurtynaz Zar; Bez wstydu (rez. Dariusz Kamys), Teatr
Wielki, Cigacice; Dorota Mastowska, Miedzy nami
dobrze jest, rez. Matgorzata Kazifiska, Matgorzata
Paszkier-Wojcieszonek, grupa teatralna PiiP z Zielo-
nogorskiego Osrodka Kultury.

Stanistaw Mikulski

Zyklus ,Kaskaderzy” rund um die Spannung und das
Provinzleben ,Prowincja lubi sensacje” (Die Provinz
mag Spannung) sowie Generation Facebook (Poko-
lenie Facebooka) in der Reihe ,Wir liken Kino!" und
die Krimireihe ,Z gangsterem nie dyskutuj! Ogladaj!”
(Diskutier nicht mit einem Gangster! Schau zu!) und
andere.

In der Reihe des jungen polnischen Kinos ,Zalaj-
kuj kino" hatten wir unter anderem Regisseurinnen
wie Marysia Sadowska, Kasia Rostaniec und Ania
Wieczur-Bluszcz zu Gast. Es ist uns ebenso gelungen,
weitere Kinostars fiir Sie einzuladen. Zum ,Gipfel-
treffen der Gangster” im Café Film erschienen Stani-
staw Mikulski, Zbigniew Buczkowski, Michael Becker,
Matgosia Pritulak und Piotr Machalica.

Doch die Top-Filmstars des Festivals waren Gra-
zyna Szapotowska mit ihrem Buch, Piotr Machalica
mit seinem Konzert Moje chmury plynq nisko (Meine
Wolken ziehen tief dahin) und Lech Dyblik. Dieser
hervorragende Schauspieler brachte aus Odessa
Aleksei Siemieniszczew mit. Sie traten als Russisches
Literarisches Quartet auf, mit russischen Romanzen
und Chansons aus den 60er Jahren von Aleksandr
Galitsch, Bulat Okudzhava, Wladimir Wyssozki. Und
schlieRlich Arkadiusz Janiczek.

In Kargowa traten die interessantesten polni-
schen Theater auf: die Warschauer ,Rampe” mit
dem Gangsterstiick von Witold Mazurkiewicz (am
Klavier Wiestaw Pieregorélka) oder das Modrzejew-
ska-Theater aus Legnica (Liegnitz) von Jacek Gtomb

[ meams
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Zbigniew Buczkowski
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Grazyna Szapotowska

Kargowa odwiedzili autorzy sensacyjnych po-
wiesci: Mariusz Czubaj, Zygmunt Mitoszewski, Jo-
anna Jodetka i Krzysztof Koziotek. Pierwsza trojka
to laureaci Nagrody Wielkiego Kalibru za najlepszg
powies¢ kryminalng, Zygmunt Mitoszewski nomino-
wany byt tez do Paszportu Polityki. To tez nowo3¢.
Odbyto sie dwudniowe Seminarium kryminalne ,Kry-
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By¢ jak Frank Sinatra, Teatr Rampa

mit dem Stiick ,Uczta dla koneserdw” (Ein Mahl fiir
Kenner) von Marcin Liber.

Fir die Einwohner von Kargowa gab es eine
spezielle Kabarett-Vorfiihrung ,Popijalnia czyli
prawdziwa komedia” (Die Trinkhalle — eine echte
Komadie) von Robert Gérski mit Mikotaj Cieslak vom
.Kabaret Moralnego Niepokoju” (Das Kabarett der
moralischen Unruhe) sowie mit Arkadiusz Janiczek
und Jakub Wieczorek.

Wir hatten auch unsere eigene Pramiere: Im
Rahmen des Projektes ,Theater-Haltestelle Agatha
Christie” Reihe ,Und um Mitternacht in Kargowa...”
fand die Theaterpremiere des Festivals. Theater —
Czytelniadramatu.pl (Leseraum Drama) zeigte um
24.00 Uhr das Stiick von Wiktor Gombrowicz ,lwona

Udreka zycia




Arkadiusz Janiczek, Mikotaj Cieslak i Jakub Wieczorek

minalidci w Kargowej..". Dzief pierwszy — Gtoéwni
Swiadkowie oskarzenia: Zygmunt Mitoszewski i Jo-
anna Jodetka, przestuchanie poprowadzit Krzysztof
Koziotek. Drugi — Dlaczego kryminat moze nam sie
odbi¢ potezng czkawka? W literackim ringu Mariusz
CzubajiKrzysztof Koziotek. Odbyty sie ,Kryminalne
szranki”, czyli pisanie kryminatéw na zywo z udzia-
tem widzow.

Zaprosilismy Was do kilku uroczych miejsc w na-
szym festiwalowym mieicie. Sami nieustannie od-
krywamy te migjsca na nowo. Miejsca prezentacii:
Dworzec PKP - Przystanek Teatralny Stacja Agatha
Christie, Mediateka Swiatowid - Kino Sherlock Hol-
mes, Gminny Osrodek Kultury — Kino Ojciec Chrzest-
ny, Ekran przy Ratuszu — Kino Vabank, Restauracja

Miedzy nami dobrze jest

Iwona czyli te okropne godziny

oder die furchtbaren Stunden” (Regie von Zdzistaw
Wardejn und Andrzej Buck mit Zdzistaw Wardejn,
Andrzej Nowak und Marta Bietawa).

An der Theater-Haltestelle stellten sich Off-The-
ater vor (das war neu!): Hanoch Lewin Udreka zycia
(Die Qual des Lebens, Regie von Roman Krzywo-
tulski) vom Theater Drewniana Kurtyna (Holzerner
Vorhang) aus Zary; Bez wstydu (Schamlos, Regie von
Dariusz Kamys) vom Teatr Wielki Cigacice (Das Gro-
Re Theater in Cigacice); Dorota Mastowskas Miedzy
nami dobrze jest (Zwischen uns ist alles in Ordnung,
Regie von Matgorzata Kaziriska und Matgorzata Pas-
zkier-Wojcieszonek) von der Theatergruppe ,,PiiiP”
von Zielonogdrski Osrodek Kultury (Kulturzentrum
Zielona Gora).

,Kryminalne szranki”
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Gtéwna nagroda dla najlepszego filmu akcji — Maria Sadowska

Maraton — Kino Déja Vu, Sala Sesyjna w Ratuszu
- Kino Gangsterzy i Filantropi, Sala gimnastyczna
w Gimnazjum - Kino Utalentowany Pan Ripley.
Szczegblnie dumni jesteSmy z nowej szaty
budynku dawnego kina Swiatowid, ktéry dzieki
pozyskanym przez Gmine $rodkom z Programu
Instytutu Ksigzki stat sie nowoczesng biblioteka
multimedialng Mediateka Swiatowid. Tu odbyty
sie dwa popotudnia z poezja: Tuwim wstawiony,
scenariusz i przygotowanie Andrzej Buck, z udzia-

Kino Sherlock Holmes

Nach Kargowa kamen Krimi-Autoren: Mariusz
Czubaj, Zygmunt Mitoszewski, Joanna Jodetka und
Krzysztof Koziotek. Alle vier wurden mit dem ,Preis
des GroRen Kalibers” fiir den besten Krimi-Roman
ausgezeichnet, Zygmunt Mitoszewski war zum ,Pas-
zport Polityki” (Polityka-Passport) nominiert. Das
war auch neu.

Es gab ein zweitagiges Krimi-Seminar ,Kriminel-
le in Kargowa". Tag 1- Hauptzeugen der Anklage:
Zygmunt Mitoszewski und Joanna Jodetka; die Ver-
nehmung unter der Leitung von Krzysztof Koziotek.
Tag 2 - Warum kann ein Krimi einen riesigen Riilpser
verursachen?”, in literarischer Arena Mariusz Czubaj
und Krzysztof Koziotek. Im Rahmen des ,Kriminellen
Wettbewerbs” wurden live und zusammen mit Zu-
schauern Krimis um die Wette geschrieben.

Wir haben Sie zu einigen Orten in unserer Festi-
valstadt eingeladen. Wir entdecken diese Orte immer
wieder und aufs Neue. Dazu gehdéren Dworzec PKP
- Przystanek Teatralny Stacja Agatha Christie (Der
Bahnhof - Theater-Haltestelle Agatha Christie), Me-
diateka Swiatowid - Kino Sherlock Holmes, Gminny
Osrodek Kultury (Kommunales Kulturzentrum) —
Kino Ojciec Chrzestny, Ekran przy Ratuszu (Leinwand
am Rathaus) - Kino Vabank, Restauracja Maraton
— Kino Déja Vu, Sala Sesyjna w Ratuszu (Sitzungs-
saal im Rathaus) — Kino Gangsterzy i Filantropi, Sala
gimnastyczna (Sporthalle) im Gimnazjum - Kino
Utalentowany Pan Ripley.

Nagroda za najlepsze kreacje drugoplanowe — Lech Dyblik
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KOZZ
FILM

Film- und Theaterfestival. Kozzi Gangsta Film

20-23 czerwca
KARGOWA 2013

‘W kozzigangsta pl
Teatr Met rzejowskis] Lognica
Teatr Bampa Warszawa
Ihioniew Buczkowskl
Tkl sk
Marta Sadowska
Graiyna Szapelowska
Tozistaw Wardein
Anna Wiecrur-Blszcz

tem Matgorzaty Pritulak, Zdzistawa Wardejna i ak-
toréw zielonogérskich oraz Rézewicz, scenariusz
i przygotowanie Andrzej Buck, z udziatem Zdzistawa
Wardejna, Andrzeja Nowaka oraz hardcore’owego
zespotu Sophie Scholl.

Mito mi przypomnie, ze konkursowe jury Il
Festiwalu Filmu i Teatru Kozzi Gangsta Film pod
przewodnictwem Zdzistawa Wardejna zdecydo-
wato o przyznaniu gtéwnej nagrody dla najlepszego
filmu akcji, obrazowi Dzieri Kobiet w rezyserii Marii
Sadowskiej. Nagrode za najlepsze kreacje drugopla-
nowe postanowiono przyznaé Lechowi Dyblikowi.
Nagroda mtodziezowego jury za najlepszy film akgji
dla Pokfosia w rezyserii Wiestawa Pasikowskiego.

Przypomnijmy nazwiska: Buczkowski, Dyblik,
Janiczek, Machalica, Mikulski, Pritulak, Pieregorélka,
Szapotowska, Wardejn, Sadowska, Dawid, Rosta-
niec, Wieczur-Bluszcz, Janiczek, Liber, Maciejewski,
Siemieniszczew.

Autorem plakatu jest Aga Migdatek. Strony in-
ternetowe] - red. Janusz Zyczkowski. Spotkania z fil-
mem i teatrem, muzyka, poezja i proza kryminalng,
cztery dni, szes¢ scen, dziesigtki spotkar, warsztaty
—toistota Kozzi Gangsta Film. Festiwal Filmu i Teatru
Kargowa 2013.

Besonders stolz sind wir auf den neuen Look
des ehemaligen Kinos ,Swiatowid”, welches mit
finanziellen Mitteln des Programms des Buchinsti-
tuts (Instytut Ksigzki), die die Gemeinde gewinnen
konnte, zu einer modernen multimedialen Bibliothek
(Mediateka Swiatowid) geworden ist. Hier fanden
zwei Poesie-Nachmittage statt: Tuwim wstawiony
(Beschwipster Tuwim), Drehbuch und Regie Andrzej
Buck mit Matgorzata Pritulak, Zdzistaw Wardejn und
Schauspielern aus Zielona Gora, sowie Rézewicz,
Drehbuch und Regie Andrzej Buck mit Zdzistaw
Wardejn, Andrzej Nowak und der Hardcore-Gruppe
Sophie Scholl.

Die Jury des Wettbewerbs des 2. Film- und
Theater-Festivals ,Kozzi Gangsta Film" unter der
Leitung von Zdzistaw Wardejn zeichnete mit dem
Hauptpreis den besten Actionfilm Dzieri Kobiet von
Maria Sadowska aus. Fir die beste Nebenrolle wurde
Lech Dyblik ausgezeichnet. Die Jugendjury vergab
den ersten Preis fiir den Actionfilm an Pokfosie von
Wiestaw Pasikowski.

Hier noch einmal all die Namen: Buczkows-
ki, Dyblik, Janiczek, Machalica, Mikulski, Pritulak,
Pieregorélka, Szapotowska, Wardejn, Sadowska,
Dawid, Rostaniec, Wieczur-Bluszcz, Janiczek, Liber,
Maciejewski, Siemieniszczew.

Das Plakat fiir das Festival gestaltete Aga Mig-
datek, die Internetseite erstellte Janusz Zyczkowski.
Begegnungen mit Film, Theater, Musik, Kriminal-Poe-
sie und -Prosa, vier Tage, sechs Biihnen, Duzende von
Treffen, Werkstatten — das machte ,Kozzi Gangsta
Film* Film- und Theater-Festival Kargowa 2013 aus.

Ubersetzung von Renata A. Thiele
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Poetyckie ukorzenianie doswiadczen

Ireneusz Szafranek, Ukorzenié ponadczasowe, Urzad Gminy Pepowo, Pepowo 2013, 96 s.

Wiasnie ukazat sie najnowszy — czternasty tomik
wierszy Ireneusza Szafranka zatytutowany Ukorze-
ni¢ ponadczasowe. Poeta pochodzi z Wielkopol-
ski z powiatu gostynskiego, jednak od dwdch lat
zwigzany jest z zielonogérskim oddziatem Zwigzku
Literatdw Polskich.

Najnowszy zbiér poezji to wysublimowany
przewodnik po kretych Sciezkach ludzkiego umy-
stui duszy. Przewodnik w formie zapiskow ulotnych
standw emocji, doznan, uczu¢, a takze wyobrazef
i refleksji autora. Wierszy Szafranka nie da sie czytaé
tzw. jednym tchem. Mimo ze kazdy utwér stanowi
raptem zapis kilku strof, nie mozna przejs¢ nad nimi
szybko, w biegu, bez zastanowienia. Swiat racjonal-
nych i duchowych przezy¢ i obserwacji poety kaze
czytelnikowi zatrzymac sie, pochyli¢ z pokorg nad
przemyslanie utozonym stowem i zastanowic.

Szafranek serwuje czytelnikowi swoisty autorski
eskapizm, ucieka w Swiaty dwuznaczne, umysto-
we zawitosdi, labirynty duszy, prébuje godzié Swiat
materialny z nadrealnym. | nie znajdziemy tu nie-
zgody na zycie, swoistego buntu, czy chocby cie-
nia dezaprobaty. Wrecz przeciwnie, poeta patrzy
na wszystko w sposdb wywazony, pogodzony, bez
stowa skargi. Z jednej strony przywdziewa kostium
medrca, patrzy na rzeczywistos¢ przez szkietko, jest
niczym poeta-doctus, z drugiej zas ,nic nie jest mu
obce”, realnod¢ odbiera mentalnie i sensorycznie.
Jego wrazliwo3¢ i pojmowanie Swiata sprawia, ze

w ogladzie egzystencji jest niczym medium tgcza-
ce dwa Swiaty — materialny i nadrealny. Takie tez
wymowne, acz filozoficzne credo artysty nosi tytut
ksigzki, bowiem zyczenie ,ukorzenienia”, a wiec za-
trzymania niematerialnych bytéw jest niemozliwe.
Moze by¢ tylko prosbg, zyczeniem, marzeniem...
i Swiadomos¢ niepogodzenia tych dwéch swiatow
dominuje w wierszach Szafranka.

Zbiorek wierszy autora Ukorzeni¢ ponadczaso-
we podzielony jest na trzy rozdziaty — Zwotuje sfowa,
Dziewczyna z wiolonczelgi Wolni w pocatunkach.
W pierwszym zostaty pomieszczone utwory doty-
kajgce ,stwarzania” poezji. Owo ,zwotywanie stow”
ma rozpali¢ poezje, obudzi¢ jazh, otworzy¢ serce,
sprawié, aby poprzez uptyw czasu i sam akt tworczy
nastat dla artysty ,czasu wyptyniecia”:

zwotuje stowa

ktére zebraty we mnie
wszedtem na wzgdrze i stoje
to moj czas wyptyniecia
tesknitem by go przyjac [..]

Kwestie czasu, a whadciwie jego uptywu i pro-
be pogodzenia sie z nieuniknionym, porusza poeta
takze w lirycznym tekscie Juz wiem:

czas niczym walec
jak okiem siegnaé
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podcina zyty

mogtbym obdzieli¢
otwarcie i zamkniecie

juz teraz jednak

chodzi spacerkiem

na smyczy nadziei
dotykajac powoli
rozpaczy zalu i bezsilnosci
a zaczynasie i koficzy
krzyzykami

Druga czes¢ zbiorku otwiera tytutowy wiersz
Dziewczyna z wiolonczelg, w kt6rym poeta nie tylko
wyraza tesknote za czasem minionym, ale prowadzi
z tym czasem osobisty dyskurs, nieco filozoficzny,
po trosze metafizyczny, niekiedy wrecz teologiczny.
Wiersze znajdujace sie w tej czesci majg charakter
rozliczeniowy podmiotu z jego powoli przemijajgcym
zyciem, a zarazem sg swoistg prekognicjg, patrzg
z pokora w przyszte posmiertne bytowanie. W zyciu
wiecznym podmiot liryczny widzi nadzieje na konty-
nuacje twérczodci w ,ogrodach niebieskich” Boga,
a poki co—w zyciu doczesnym musi mu wystarczyé
rados¢ czerpana z wiary. Taki poglad wyraza poeta
w utworze Nie tak odlegty punkt.

wieczne odbicie Pana

gdzie okiem siegniesz

i moja dusza

W nim sie przeglada

warto byto sie urodzic
cierpie¢ zaprawde warto byto
by ujrze¢ na tle falujgcych obtokow
w drodze ku $mierci
niedomknietg furtke

do ogroddw niebieskich
zamieszkac oczyszczony
tworzac kolejne wiersze

w nie tak odlegtym punkcie
znam rados¢

czerpang z wiary

W innych lirykach na plan pierwszy wysuwa sie
wizja wedrdwki, zmagania nie tylko z przestrzenia,
ale wtadnie z czasem i jezykiem. Owa peregrynacja

przez czasoprzestrzen, zarbwna miniona i teraz-
nigjsza, stanowi w efekcie pochwate zycia, obser-
wowanego z ogromnym dystansem, w ktérym po-
brzmiewa i szacunek, i akceptacja poety. Tak dzieje
sie w wierszach Milion drég, Utracone ogrody, In-
nym jezykiem, Krucho$¢ wokét, Opuszczone krze-
sto, Chwilowe skrzydfa. Znalez¢ tu mozna rowniez
poetyckie miniatury przypominajace paremie, jak
w wierszu Udzielenie mifosci, ktére mogtoby sta-
nowic liryczne credo artysty:

dodwiadczenie
tylko dlatego
rzadzi Swiatem
Ze obojetnie

i tylko przy okaziji
udziela mitosci

W ostatniej czesci tomiku Szafranka obok retro-
spektywnych podrdzy do zrédet czasu towarzysza
nam motywy mitosne. Ale oblubienica jest nie tylko
kobieta, moze nig by¢ kosmos, cud, kapliczka, po-
lana, pafac, obraz, wiersz, a zatem wszystko, gdzie
mozna dostapic¢ uczué wyzszych. Mitoici wiernie
towarzyszy tez samotnosc¢ i to zarbwno ta fizyczna,
jak i duchowa. W wierszu Co$ mnie ubiegfo podmiot
wprost wyznaje swoje leki:

gdy odejde

w zakurzonym grobie
pozostanie lek

Ze cos mnie ubiegfo

konczy sie dzief

nikt na mnie nie czeka

nie znajduje sobie miejsca [..]

Podobny trop odnalez¢é mozna w wierszu Tak bi-
sko, gdzie podmiot w kosmicznej otchtani poszukuje
odpowiedzi na odwieczne sekrety wszechwiata:

wiernie wpatrzona

kotyszaca sie na gwiezdzie
tajemnica Swiata

kroczy w przepasé

na przekor lub wedtug uznania
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i cho¢ mija nastepna stacje
nie doganiam jej

stysze pocatunek

odbity od Sciany

tak blisko

Wiersze Ireneusza Szafranka choc¢ czasami me-
lancholijne, nieraz moga wyda¢ sie nawet senty-
mentalne i ckliwe, to nie sg fatwe w odbiorze, mimo
ze autor nie stosuje jakich$ wyszukanych metafor,
nie gromadzi misternych epitetow i daleki jest od
zbednej ornamentyki. Nie stawia pytaf, za to cze-
Sciej stara sie odpowiadad i to nie wcale na tatwe

Krysztat i otoczaki

pytania. Nie jest to poezja prosta, cho¢ - to zabrzmi
dziwnie - jej urok tkwi w prostocie. Jezyk poetycki
nie jest skomplikowang forma estetyczng, poeta nie
szuka tez wydumanych odniesien. Jej sitg jest sym-
plistyczna forma, zréwnowazona ekspresja i przede
wszystkim autentycznosé, zaréwno w obrazowaniu
$wiata, jego koncepcyjnym pojmowaniu, jak rowniez
w odczuwaniu, w opisie przezy¢, emocji i doswiad-
czeh. Za kazdym razem zmusza do refleksji, kaze
sie zatrzymad, zastanowic i pewnie nigjednokrotnie
siegnaC po nig raz jeszcze.

Robert Rudiak

Adam Bolestaw Wierzbicki, Po przejsciach, wyd. autorskie, Dfuzek 2013, 37 s.

Powiadat Andrzej K. Waskiewicz, ze jest cos
magicznego w $ledzeniu rozwoju poety, z wier-
sza na wiersz, z tomiku na tomik; wreszcie, jak
LZyciopisanie” przepoczwarza sie w liryczng wizje
Swiata. Tworczos¢ Adama Wierzbickiego znam od
samego poczatku, kiedy to ,konfesjonatem” pod-
miotu méwigcego byt wytgcznie knajpiany szynk-
was; pdZniej, gdy za jedyny zyciowy horyzont ,robi-
ty” wiezienne kraty, a psy miaty wytacznie ,niebieska
siers¢”. Teraz, gdy poeta okrzept, dojrzati zwyczajnie
sie... zestarzat, nie wstydzi sie nawet czutostkowo-
$ci i pozornego banatu, chocby w przygladaniu sie
Legzystencjalnej krzataninie” wtasnych rodzicow,
ktorych (oczywiscie!) sie kocha. Ale to tylko naskor-
kowa quasi-diagnoza, wysnuta z lektury pojedyn-
czych tekstow, najczeiciej... konkursowych. Bo o ile
jeszcze nie tak dawno temu Wierzbicki ,sktadat”
swoje tomiki do3¢ spontanicznie; raczej namietnie,
motywowany emocjami; bardziej tym, co wiersz
LMystawia”, niz tym jak to sie ,wystawia” - to na-
gle w tych dwudziestukilku Autoportretach zaczat...
Ltropic”; co znaczy tylez formalne ,zuzywanie” tro-
pbéw poetyckich, co réwnie ,Sledzenie” wtasnych

ryséw w ogbélinym, jakby pointylistycznym zlepku
tzw. uktadu spotecznego.

Ksigzka sktada sie wiec z samych autoportre-
tow, niemniej kazdy jest dopowiedziany opisowo
juz w tytule. Mozna zapytaé: po co wiec ten mo-
notonny, powtarzany jak echolalia schizofrenika
motyw ,autoportretu”? Odpowied? jest prosta, jak
forma portretéw trumiennych: taka konwencja.
Wierzbicki dojrzat juz do przewartosciowania albo
tylko ,przekomarzania” sie z konwencja. Wiersze
pozornie wygladaja tak samo. Pozornie podmiot
mowi ciggle o tym samym: niby o sobie. Pozornie
wszystko jest dos¢ komunikatywne (niby-proste).
Ajednak, gdzies w ,niedookresleniach” jezykowych
i formalnych czai sie jakas gtebsza albo poetycko po-
gtebiona tajemnica. Méwiac prosciej: s to wiersze,
ktore moze czytaé z satysfakcjg zardwno ktos, kto
pierwszy raz w zyciu czyta wiersze, jak i ktos, kto
.2yje" z interpretowania literatury.

Najwazniejsze (jednak) pytanie brzmi: kim jest
podmiot méwigcy Wierzbickiego. To, ze jest nim by¢
moze sam poeta, bytoby zbyt tatwe; chociaz w ,li-
ryce osobiste]” jest to naturalne. Zbyt naturalne jak
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na autora kilku (juz) tomikéw. Otéz podmiot liryczny
Adama Wierzbickiego to cztowiek ,zuzyty”, troche
Jprzetracony” przez tzw. zycie, cztowiek ,niezreali-
zowany” (w powszechnym mniemaniu), cokolwiek
samotny (bo ,jacys” ludzie otaczajg go na co dzien),
jednak w egzystencjalnym bilansie zostaje zawsze
sam naprzeciw bodaj... lustra (wewnetrznego), skoro
nazywa te poetycka petryfikacje autoportretami.
A jednak pomimo tego ,zmarginalizowania” albo
przewartosciowania niby-negatywnego usytuowa-
nia w Swiecie, ocala wartoci uznawane powszech-
nie za... pozytywne. Ot chocby dos¢ konceptycznie
fozgrywajac” zbanalizowana opozycje ,byé-miec”
w wierszu otwierajgcym tomik (,nie sg/ tylko niekie-
dy bywaja; tym, ktorzy/ majg a nie s3”). W pierwszej
czgstce cytowanego wiersza méwigc o ludziach,
ktorzy ,otaczajg” poete (podmiot liryczny); w dru-
giej czesci cytatu méwigc o ludziach, ktdrych... nie
akceptuje. Taka formute ,rozklepywania” — nomen
omen - oklepanych figur poetyckich Wierzbicki
chetnie powtarza, chocby w Autoportrecie (im-
presjonizm) (,Bytem wszedzie/ i jednoczesnie nie
bytem nigdzie/ znatem wszystkich/ lecz naprawde
nikogo nie znatem”), a skoro ,powtarza”, to znaczy,
ze jest to Swiadomy zabieg niejako pastiszowania
obiegowych postrzegan, zlepéw jezykowych albo
wrecz po prostu zwyczajnych frazesow, ktére tylko
bardzo rzadko pobrzmiewaja nieco szlachetniej jako
frazeologizmy.

Powtorzenia to czesto stosowany przez Wierz-
bickiego chwyt literacki, czasami jest to klasyczna
anafora; zdarza sie, ze powtérzenie anaforyczne
staje sie osobliwg ,strofka”, chocby jednym stowem,
jak w Autoportrecie w knajpie, gdzie jedno stowo
klin powtarza sie za kazdym razem, kiedy wraca... kac
—w tym wypadku... zyciowy. | konsekwentnie, skoro
poeta zastosowat juz nie pojedyncza metafore, ale
caty tekst jest alegoria, pojawia sie ,adekwatna” po-
inta (BoZe ja chyba nigdy nie wytrzeZwieje). Zreszty
Wierzbicki z zasady nie jest wierny kanonicznym
formom tropéw poetyckich. Jesli wiec pojawia sie
anafora, to osobliwa, niepodrecznikowa; meta-
fory demaskuja sie wsobnie, jako zbanalizowane,
oklepane, zastyszane; a jesli pojawia sie na przyktad
dystych (chocby w Autoportrecie w tfumie), to jest

to dystych ztamany pojedyncza linijka na koficu
wiersza. Wiecej: Wierzbicki nie unika ,niebezpiecz-
nych” zestawier mianownikowo-dopetniaczowych
(,samochéd zycia”; klepsydra przemijania”; ,ziarn-
ka dni”; ,kalendarze lat"), ale nagromadzenie ich
w jednym wierszu (Autoportret na tle zegara) daje
do myslenia. Jest w tym jakas celowo3¢, gtebszain-
tencja, moze chec sprowokowania tzw. wymagaja-
cych czytelnikdw (czytaj: krytykow), bot przeciez to
znowu... takie proste, wrecz banalne. Tak jak niezbyt
wyszukane (mozna pomysle¢ o internetowej wyszu-
kiwarce) s postacie ze Swiata sztuki, filozofii i nauki
antycznej ,uzyte" w wierszu Autoportret antyk, cho-
ciaz trzeba przyzna¢, ze postacie, choc ,oklepane”,
to juz ,rozklepywanie” Wierzbickiego nacecho-
wane jest, jesli nie szyderstwem, to juz na pewno
ironia.

W ogble mozna odnies¢ wrazenie, ze w tych
Autoportretach widzimy troche wykrzywiong twarz
autora, ktory daje czytelnikowi intelektualne fory,
podpuszczajac go niby-powierzchowng wiedza
0 Swiecie, osobliwie szczgtkowa znajomoscia teorii
wiersza, po to by na koricu tego ,portretowania”
wynies¢ jako naczelng idee zwyczajng pokore. Au-
toportret z krzyzem na barkach sublimuje wtasnie
tego rodzaju ukorzenienie podmiotu méwigcego.
On rozumie, dlaczego cierpi. Ze to ma jakis wiel-
ki sens; by¢ moze wiekszy niz najlepsza poezja,
najbardziej przemyslany tekst literacki; by¢ moze
i byé moze. W ten sposéb Wierzbicki, przyznajac
sie w kazdym miejscu zycia i w kazdym wierszu
tego tomiku do stabosci, niedoskonatosci — wali
nam miedzy oczy prawde, ze na tym wtasnie prze-
staniu zasadza sie urok... chrzescijanstwa. Tu nie
ma zadnych watpliwosci. Krzyz nie jest bowiem
metafora, alegorig, czy tam jakimkolwiek innym
«pomystem literackim”. Krzyz jest znakiem. No
i w tym miejscu, na koricu tomiku, czytelnik musi
zacza€ mysle¢, na ile taka prawda jest jego praw-
da, a na ile interesujaca propozycjg mierzenia sie
z absolutami.

| zeby uzy¢ niby-poetyckiej paraboli: jest z po-
ezjg Wierzbickiego tak, jak w poszukiwaniu kamieni
szlachetnych; chodzimy po strumieniach, nad brze-
gami morz i trafiamy na zwykte, ale bywa, ze piekne,
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otoczaki. | nagle w najmniej oczekiwanym miejscu,
w najmniej spodziewanych okolicznociach trafia sie
prawdziwy krysztat. Nawet, jesli nie zdajemy sobie
z tego sprawy i traktujemy tenze krysztat jak kolej-

Solilokwium

ny otoczak, tylko by¢ moze troche bardziej okragty,
gtadszy, nieco bardziej potyskliwy..

Czestaw Markiewicz

Adam Bolestaw Wierzbicki, Po przejsciach, wyd. autorskie, Dtuzek 2013, 37 s.

Jajest tym, co nie istnieje dla Swiata zewnetrz-
nego, a jednak najmocniej domaga sie prawa do
bycia. W dziwnym wysitku trwania wiedzie nieroz-
strzygniety spor jawy i snu. Ciato, przedmiot, rzecz
nie potrzebuja zadnego potwierdzenia, po prostu sg,
natomiast ja zmuszone jest do poszukiwania racji
dla swej obecnosci. Jest duchowym rylcem, ktéry
z bdlem porozumiewa sie z tetnem ciata.

Staje sie dzieki stowu; w przestrzeni tego, coma
i tego, co nie ma nazwy mosci sobie miejsce. Jest
aktem Swiadomodci tak ekspansywnym, ze nawet
Swiat przestaje by¢ niemym horyzontem. Tworzy
z uporem whasny rozmach, chce zdobyé tozsamos¢,
przekraczajgc powtoke narodzenia sie. Wyraza sie
dobitnie w watpliwosci co do rzeczywistego istnie-
nia, skoro byt i mysl trwale sie rozdzielajg.

Ja potrzebuje doswiadczenia siebie jako kogos
innego, aby moc otwierad, a nie zamykac wtasna
podmiotowos¢. Wtedy uwrazliwia sie na doczesng
odmiennos¢, a zarazem wieczng catosé — jest apo-
retyczne, prowadzac nieustanny dialog indywidual-
no3ci z uniwersalnoscia.

Wiersze Adama Bolestawa Wierzbickiego z to-
miku Po przejsciach zespala podmiot w pierwszej
osobie liczby pojedynczej, ktéremu towarzyszy po-
gtebiona swiadomo3¢ wspdtobecnosci wtasnego ja
z domeng niedocieczonej genezy.

Przebywanie w sobie ,po przejiciach” mianuje
catg game autoportretow, jakie mocno cigza na Swia-
domoscdi ja, od perypetii zyciowych dodwiadczen,
wyznawanych wartosciach, mniemari czy przekonar
dotyczacych Swiata, az do zmiany, wyboréw, analizy

przezy¢, postaw, relacji z otoczeniem, rél czy real-
nych zwigzkéw z rzeczywistoscia. S3 one poddane
dociekliwej penetracji, odkrywajacej ciagle nowa
perspektywe istnienia.

Co znamienne refleksji letejskiej towarzyszy
aura tresciowo-myslowego dystansu podszytego
ironig — nie jest ona wyrazem lekcewazenia zdo-
bytych doswiadczen, lecz przyktadem dojrzatosci.
Ow autoironiczny ton pozwala czytelnikowi do-
myslaé sie, ze podmiot eksterioryzuje sie, aby méc
spojrzec na siebie z réznych punktoéw widzenia. Jest
w tym 05 z podpatrywania wtasnej tozsamosci:
postaci i lustra, rzeczy i cienia, milczenia i mowy,
podobiefstwa i réznicy — doznania obcoici tego,
co najblizsze. Permanentnej wzglednosci tego,
kim sie jest.

Autoportret
(impresjonizm)

Rozcztonkowatem sie

na drobne kawatki

zostawitem je w tysigcach miejsc

w ktére nawet myslami wraca¢ mi sie nie chce

Datem kazdemu po kawatku siebie

W zamian za nic

lub nadzieje mniejszg od gtdwki szpilki wbitej
w klape mojej przeterminowanej marynarki

Bytem wszedzie
i jednoczesnie nie bytem nigdzie
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znatem wszystkich
lecz naprawde nikogo nie znatem

(-]

Tematem wielu wierszy jest réwniez nieprzejrzysta
i frustrujgca sytuacja interpersonalna (Autoportret
w ttumie, Autoportret przy konfesjonale), préba okre-
$lenia swojej w niej obecnosci (Autoportret na tle grup
zawodowych), nerwica wynikajaca z niezachwianego
pacierza (Autoportret z cenzurkq w dfoni), grozba
obtedu (Autoportret na oddziale zamknietym) czy
eskapizm natogu rywalizujgcy z absurdem wtasne;
egzystendji (Autoportret w knajpie).

W tym miejscu wokalize przejmuje sarkazm,
drwina, robienie kawatéw ze swojego ,rozcztonko-
wanego" ja (Autoportret przy goleniu). Podmiot wy-
daje pastwic sie nad sobg samym, ogladajac wtasng
krucho3¢ i znikomos¢ egzystencji. Nedza obecnosci
pomiedzy widzialng a niewidzialng dezorganizacja
zycia wewnetrznego jest rodowodem ja - tej fasady
utkanej ze wspomnien, zalu i pytu, a zarazem obiet-
nicy ekspiacji (Autoportret z krzyzem na barkach).

Dopiero w unicestwieniu tego co ziemskie (chci-
wosci, pychy, konsumpcii, hipokryzji, bezdusznosci)
podmiot odnajduje przestrzer i racje wtasnej kon-
templacji. Odchodzg znajomi, znika dom, rozlatuje
sie krag warto3ci wyznaczajacy granice Swiata, nato-
miast zdarzenia ptowiejg w ciemnej skrytce pamieci.

Marnosci inspiruja jednak dialog z sobg samym;
jaszuka migjsca dla tego, co normalne, terenu oswo-
jonego, gdzie moze zwing( sie w ktebek i przeczekaé

istnienie. Gdyz nigdy nie ma sie wystarczajacej radji,
aby by¢...

Stad tyle pauz pustki pomiedzy wersami, ale jest
to pustka znamienna, rozktadajacy sie, obumierajacy
$wiat robi miejsce dla ,czegos zupetnie innego” (Au-
toportret na gfodzie): tres¢ jest wszedzie i nigdzie,
lecz na pewno poza opisem, poza wyrazeniem do
ktérego niestrudzenie zmierza ja zbudowane ze stow.

Podmiot jako petne urzeczywistnienie catosci jest
ideatem nieosiggalnym. Autoportrety nie tacza sie ze
sobg harmonijnie, kazdy z nich wydaje sie mie¢ wia-
sne przeznaczenie albo — mdwiac 3cislej — jest probg
pozyskania indywidualnego poczucia przeznaczenia—
Bestimmung - dzieki czemu jamogtoby odnalez¢ sens.

Jednak dotarcie do niego zostaje utrudnione
przez sama strukture autoportretu, w ktérym jest
zawsze wiecej deformagji niz autentyzmu, jakby
jego ,autor” obawiat sie swojego wtasnego oblicza
lub nie wierzyt w mozliwo3¢ wyrazenia siebie - dla-
tego czytelnik w trakcie lektury zdaje sobie sprawe
z tego, ze wspbtuczestniczy w pewnego rodzaju
grze o identyfikacje, jakg podmiot toczy prywatnie,
w przestrzeni autobiograficznej intencji oraz w re-
lacjach z otoczeniem. Jest to monolog sceniczny,
rozmowa z samym sobg. Stad autoportret bardziej
okazuije sie maska niz odkryciem, otwarciem.

Czy daje on sposobno3¢ osiagniecia petni inte-
gralnosci osobowej? A moze jest descriptio gentum,
charakteryzujgcym tozsamosciowe fiasko kazdego
znas?...

Bogdan Nowicki

O najpiekniejszym okresie trwania

Jerzy Szewczyk, Przesztosé karmi sie pamiecig, Majus, Zielona Gora —task 2013, 80 s.

Jerzy Szewczyk, zielonog6rzanin dobrze znany
z duzej aktywnosci tworczej i ciekawych inicjatyw
spotecznych, publicysta, poeta, podréznik, foto-
grafik przypomniat sie tym razem jako autor wspo-

mnief poswieconych swojej macierzystej szkole
Sredniej.

Do Zielonej Gory przybyt ponad pdt wieku temu,
po ukoriczeniu Politechniki £6dzkiej. Z naszym mia-
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stem zwigzat sie na state, tutaj zatozyt rodzine, zrobit
kariere zawodowa, aby po trzydziestu latach pracy
i szefowania Okregowej Inspekji Pracy przejs¢ na
emeryture. Nadal rozwijat spoteczne zaangazowanie
na kilku ptaszczyznach, miedzy innymi w spétdziel-
czosci mieszkaniowej, w TKKF i NOT; za szczegblnie
wazng uwaza dziatalnos¢ w Towarzystwie Przyjazni
Polsko-Greckiej, ktoremu od kilku lat przewodniczy.
Od szkolnych lat nie rozstawat sie z piérem, stale do-
skonalac jezyk i poszerzajac obszary zainteresowan
—od publicystyki i opracowar z problematyki zawodo-
wej po literacka proze i, podkochiwanie” sig niemal we
wszystkich muzach poezji. W swoim dorobku zgroma-
dzit kilkanascie tytutow, zeby wymienic tylko niekt6-
re: System socjalny Hiszpanii, Cho¢ szron na gfowie,
Kraj obrazy, Miedzy chmurq a kafuzg, I1-stagje albo
karo seria. Jego pasja staty sie poznawcze podrdze,
takze do krajow pozaeuropejskich. Ich owocem byty
wystawy (dotychczas 20) fotografii z Chin, Nepalu,
Indii, RPA; oprdcz Zielonej Gory autor prezentowat je
w innych miastach, takze w rodzinnym tasku.
BodZcem do napisania ostatnio wydanej pozycji
byto zblizajgce sie 100-lecie liceum ogdlnoksztat-
cacego w tasku, w ktorym w roku 1954 uzyskat
Swiadectwo dojrzatoici. Przesztos¢ karmi sie pa-
miecig to ksigzka dotyczaca gtéwnie zdarzer i ludzi
zinnych stron kraju, lecz warto sie nad nig pochyli¢
ze wzgledu na autora, ktory wniést dostrzegalny
dorobek w lubuskie zycie literackie i kulturalne -
i czyni to nadal — oraz z uwagi na prezentowane
w opracowaniu refleksje i reminiscencje o og6l-
niejszym znaczeniu. Opis zycia w taskim liceum
w potowie ubiegtego wieku jest dos¢ typowy,
zawiera wiele podobiefstw z innymi szkotami
tamtej epoki. Sporo z tego, o czym w tej ksigzce,
mozna bez wiekszych korekt wple3¢ w realia in-
nych placéwek z owego czasu, nawet réznigcych
sie profilem edukacyjnym, jak chociazby zestaw
lektur, dzisiaj zapomnianych lub pomijanych jako
Lniestusznych”, a wtedy pochtanianych z ogromng
fascynacja; niektédre z nich wywarty niematy wptyw
na ksztattowanie ideowej tozsamosci absolwentéw.
Podobnie jesli idzie o przypomniane formy poza-
lekcyjnego udziatu mtodziezy w zyciu Srodowiska,
gdy obok ,wymuszanych majéwek” istniaty zajecia

w kotkach zainteresowarn, pozwalajace sie rozwijac
w wymarzonym kierunku.

S tez w tej ksigzce wazne dla nas, lubuszan,
watki, ktore warto przytoczy¢, bo zadwiadczajg -
obok samego autora — personalne zwigzki z naszym
regionem. | tak, Janusz Kubicki, absolwent tej samej
co ). Szewczyk klasy i jego przyjaciel ze studidw, jako
znany w Swiecie specjalista maszyn papierniczych
uczestniczyt w projektowaniu i uruchomieniu na
Ziemi Lubuskiej fabryk wetny mineralnej i ptyt pil-
$niowych. Dr J6zef Kraso, dyrektor taskiego liceum,
historyk, malarz i filozof jest autorem prac na temat
dziejéw Zbaszynia i Obry.

Problematyka historyczna szkét wszelkiego typu
dokumentowana jest miedzy innymi w monogra-
fiach, najczesciej opracowanych przez osoby blisko
ze szkotg zwigzane. Mozna réznie odnosic sie do
przyjetej przez J. Szewczyka koncepcji autorskiej.
Podstawowg kwestig pozostaje zakres rzeczowy,
ograniczony w tym wypadku do macierzystej klasy
autora. Z tego powodu trudno recenzowanej ksigz-
ce przypisa¢ walory typowej monografii szkolnej.
Liceum ogdInoksztatcgce w tasku, ktérego powsta-
nie i pierwsze lata rozwoju przypadty na burzliwy
okres ksztattowania sie na ziemi t6dzkiej zrebdw
panstwowosci polskiej po | wojnie Swiatowej, za-
pewne zastuguje na uwiecznienie jego stuletnich
tradycji. Mozna zywié nadzieje, ze znajda sie chetni
autorzy, dla ktérych praca J. Szewczyka mogtaby sie
sta¢ istotnym dla tego celu przyczynkiem.

Nad ksigzka, w ktorej podjat udang probe zapi-
sania najpiekniejszego okresu swojego jestestwa,
Jerzy Szewczyk pracowat od kilku lat. Tylko on wie,
ile wiozyt w to wysitku i ile czasu poswiecit na poszu-
kiwania adreséw, nawigzywanie kontaktéw, wyjazdy
i rozmowy, kwerendy w bibliotekach, odwiedzanie
cmentarzy — wszak od opuszczenia szkoty uptyneto
ponad pdt wieku. | ciggle trafiat na nowe informacje,
ktore pozwalaty pogtebiac i aktualizowaé biografie
profesoréw i absolwentéw az po czas teraZniejszy.
Rzetelne potraktowanie tego zadania miato i ten
dodatkowy efekt, ze sprzyjato odkryciu zatartych
przez uptyw czasu wiezi miedzyludzkich. Wielka to
satysfakcja, gdy po dziesigtkach lat mozna przy-
wotac szkolny zargon, postuzy¢ sie , ksywka" kum-
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pla z tawki, przypomnie¢ zabawne scenki, ,psoty”
i wygtupy”, z nostalgia wspomnie¢ pierwsze mto-
dzieficze uniesienia, aby na koniec powréci¢ do..
uskarzania sie na stan zdrowia.

Pamiec swa, te najczulsza, w pierwszej kolejnosci
kieruje autor w strone nauczycieli, od ktérych kwali-
fikacji i zamitowania do zawodu zalezy co najmnie;]
potowa zyciowych sukceséw ich wychowankow.
Obdarza ich cieptem i wdzieczno3cig, bo byli to
wspaniali ludzie, dawali z siebie wszystko - serce,
wiedze, bezinteresowna opiekuriczos¢, aby mto-
dziez, zréznicowanga wiekowo i majetnie, skrzywdzo-
ng przez wojne i okupacje wyprowadzi¢ na porzad-
nych ludzi. Wychowawcom z taskiego liceum to sie
udato, za czym przemawiajg chociazby losy autora
grono pedagogiczne, z sentymentem przywotuje
zastugi tych profesoréw, ktérym zawdziecza wiece;
niz pozostatym. Ci od historii rozbudzili w nim zain-
teresowania starozytnoscia, facinnicy jezykami, co
skutkowato znakomitymi efektami w nastepnych
latach.

Najwiecej czasu zajety autorowi dociekania
o losach kolezanek i kolegéw, im poswieca prze-
wazajacg czes¢ tekstu. Udato mu sie opracowac
ich biograficzne notki, wzorowany na dzienniku
lekcyjnym ,alfabet” zawiera w miare wyczerpujace
informacje o udanych zyciowych karierach, ale tez
w wielu wypadkach niepowodzeniach, czy nawet
przedwczesnych odejiciach; uzupetnienia z zycia
prywatnego i rodzinnego dopetniajg catos¢.

Szkota, nauczyciele, absolwenci we wspo-
mnieniach... Bardzo czesto skuteczne remedium na
wszelkie troski i ktopoty, zwtaszcza gdy sie osigga
wiek... jesienny, okraszany pieknem spadajacego li-
$cia. Doceniajgc owocny trud autora, zainteresowani
czytelnicy, a zwtaszcza liczni przyjaciele, pedagodzy,
jak i pdzniejsze pokolenia nastepcow J. Szewczyka
przyjma z wdziecznoscig rzetelnie przygotowany
jubileuszowy upominek. Karmienie pamieci szkol-
ng przesztoscig przywraca duszy mtodos¢, a ciatu
przydaje wigoru. Szkota zyje wspomnieniami swoich
wychowankdéw. A jesli jeszcze ktérys z nich odwazyt

sie na opisanie chocby jakiejs czesci jej dziejow, trwad
bedzie znacznie diuzej.

Przywotang ksigzka J. Szewczyk oddaje hotd
nie tylko swojej szkole. Ktania sie ziemi rodzinnej,
gdzie zostaty jego korzenie, dzieli sie wrazeniami
z rozwoju bliskiego mu miasta, do ktérego wraca pa-
miecig i ktére czesto odwiedza. ,Cztowiek, ktoremu
udato sie zrealizowac wiele marzer z lat szkolnych,
nie moze zapomnie¢ skad wyszedt” — podkresla.
Z szacunkiem pochylajac czota nad grobami rodzi-
cow, nawigzuje do ich wielkiej troski o jego edukacje
i wychowanie, dziekczynnie wyznaje, ze to ich ,mi-
towanie zyciodajne soki przyniosto pamieci”.

Na zakonczenie kilka zdaf o jezyku, ktérym po-
stuguje sie J. Szewczyk. Ostatnia ksigzka jeszcze raz
potwierdza wysoki kunszt i wszechstronne umiejet-
nosci w wykorzystywaniu tego waznego narzedzia
nie tylko do celéw epickich, lecz i prowokowania
czytelnika do myslenia. Satyryczna metaforyka,
dwuznacznos¢ czy przekorna interpretacja pojec,
Czego na co dzien przewaznie nie dostrzegamy —
ilez jeszcze cech moze zdefiniowaé przecietny laik,
zgtebiajacy jego ,pistacje”, karo serie”, ,pre teksty”,
czy inne ,pre dyspozycje” do ,zabawy ze stowem”..
Poszukujac indywidualnej formy wypowiedzi, za-
skakuje odkrywaniem oryginalnych ciekawostek
terminologicznych i fleksyjnych. Techniczne wy-
ksztatcenie, humanistyczny talent — to sentencja
jego intelektu. Casus J. Szewczyka zastuguje na
czestsze przypominanie, wrecz upowszechnianie.
To jeszcze jeden przyktad, ze przedstawiciele kierun-
kow Scistych, absolwenci politechnik, réwniez staja
sie wybornymi humanistami. Fascynacja jezykiem
to trwaty przymiot jego osobowosci, co czytelnik
sprawdza w publikowanych utworach, a on przez
udziat w konkursach na poprawnos¢ jezykowa.

Opisowa catos¢ dopetniaja ,obrazy z przeszto-
3ci”, czyli kserokopie dokumentéw, fotograficzny
przeglad z zycia szkoty oraz - dla koneseréw jezy-
ka - cos szczegdlnego: uarchaizowana propozycja
toastu. ,W gbre szkta do dna”.

Czestaw Strawa
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Liryczno-fotograficzna opowiesc o Ptocku

Maciej Wozniak, Cezary Dziecielski, Ulica szczupacza. Wislane piesni o Ptocku, Ptocki Osrodek

Kultury i Sztuki, Ptock 2012, 50 s.

W przedmowie do ksigzki poetyckiej Macieja
WoZniaka Marek Grala napisat — ,najdtuzszg i naj-
piekniejszg ulicg w Ptocku jest Wista”. | to wiasnie
miasto i rzeka, jej plaze, mosty, promenady, zatoczki
i nadbrzeza staty sie przewodnim motywem wierszy
Macieja WoZniaka i fotografii Cezarego Dziecielskiego.

W najnowszym tomiku Ulica szczupacza. Wi-
Slane piesni o Plocku wiersze WoZniaka zostaty
wkomponowane w fotografie Dzigcielskiego. Awan-
gardowe techniki fgczenia stowa pisanego z innymi
dziedzinami sztuki byty stosowane wielokrotnie,
poczawszy od XIX wieku i zabiegdw réznorodnych
form graficznego zapisu wierszy stosowanych przez
Guillaume'a Apollinaire'a, czy pbzniej przez surreali-
stéw, dadaistéw i futurystéw. W przypadku zbiorku
wierszu i fotografii spotki artystycznej WoZniak &
Dziecielski ten zabieg nowatorski nie jest, ale nie jest
tez przypadkowy czy niezamierzony, zastosowany
- jak zwykle bywato — w formie nic nie wnoszacej
do dzieta, czyli sztuki dla sztuki.

W przypadku tegoz duetu, poeta—fotografik
jest wrecz odwrotnie, bowiem zabieg potaczenia
wiersza z czarno-biatym zdjeciem powiddt sie na
tyle skutecznie, iz czasami czytelnik i widz w jednej
osobie potrafi sie zgubi¢. Chwilami bowiem ksigzka
staje sie zbiorem wierszy, innym razem albumem
fotografii. To znaczy, ze interdyscyplinarne potacze-
nie tych dwoch dziedzin sztuki wyszto obu autorom
nad wyraz pomysinie, gdyz czasami zdjecie stanowi
uzupetnienie do wiersza, innym razem jest odwrot-
nie. Odnosi sie wrazenie, jakby wiersz byt pisany do
konkretnej fotografii, stanowiac jej dopowiedzenie,
metafizyczne rozwiniecie jej przestrzeni i konturu,
czy tez metaforyczne pogtebienie samego obrazu,
jego wyostrzenie lub podkoloryzowanie.

0 scenach fotograficznych Dziecielskiego Halina
Ptuciennik napisata:

Obraz zredukowany do czerni, odcieni szaro-
4ci i bieli z niespodziewang mocg wyraza stany

emocjonalne. W fotografiach [..] wielka woda
i przestrzef dookota niosg ukojenie, przywracajg
réwnowage duszy i umystu, mimo grozby ukrytej
gdziez pod gtadka powierzchnig.

Jego fotografie, mozna rzec, bez retuszu ukazuja
czy to panorame miasta widziang znad brzegu, czy
tez stanowig statyczne obserwacje wedkarzy, dzie-
ci bawigcych sie na plazy, spacerowiczéw idacych
wzdtuz linii brzegowej, zagléwki, t6dki, mewy nad
falami lub w zaroslach bad? pierzastej chmury nad
Wistg... Czesto ukazane sg o réznych porach roku
i dnia. Stad kazdy obraz zatrzymany w kadrze posia-
da swoj wtasny klimat. Podobnie jak wiersze, ktorych
tematyka jest réznorodna, ale zawsze oscylujgca
wokét genus loci, czyli ukochanego miejsca poety.
A jest nim miasto nierozerwalnie zwigzane z rzeka.
Ptock - rodzinne miasto Wtadystawa Broniewskiego,
ukazane jest z réznych perspektyw — rodzinnej ( Wuj
Krysiak, Stryjek Heniek, Wisetka), sentymentalne;
(Piosenka grodzka, Ach, Darek), historycznej (Luty,
spacer na Kepe, Urbi, non orbi, Piosenka wislana,
Piosenka zydowska), przyrodniczej (Wiatr od Wisty,
Skarpg do Brwilna, Mrozna piosnka, Maj, gfowki
w Wykowie, Kochankowie w bzie, Transmisja, Se-
rendypia) oraz w tekscie posrednio poswieconym
Broniewskiemu, zatytutowanym ,Bro”.

| taki wtadnie poetycki pejzaz przesztosci i teraz-
niejszosci ukochanego miasta i rzeki, jak i forma przed-
stawienia ich obecnosci w pamieci i wspomnieniach, s3
czesto antidotum dla poety na szczescie. W wierszu
Mandala z lisci na dnie podmiot liryczny méwi:

Zo6tte liscie na dnie. Chtod przez spodniobuty
i ciepty blask od dukatéw wysypanych z kufra,
kiedy mut
przezart drewno. Brodze z wedka cate
popotudnie, jak czapla
patrzac w dét. Jesli to nie jest szczescie, to nie
ma szczescia.
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Znany awangardowy krytyk literacki i poeta
Adam Wiedemann napisat:

U Macieja WozZniaka metaforyzowanie jest
sposobem myslenia, przeksztatcajgcym kazda
ewentualng ,rzeczywistos¢” w byt mozliwy do
okreslenia jedynie na zasadzie zderzenia dwéch
(lub wiecej) réznorakich ,spojrze”. Dochodzi
tu do gtosu paradoks, by tak rzec, wizualny: jesli
te wiersze mozna nazwac opisowymi, to jednak
53 one wyraziscie nieprzedstawieniowe, kazdy
Lobraz" zaprzecza swojej obrazowosci, udaje sie
w gfab siebie i tam znika z oczu.

| wiele racji ma Wiedemann w opisie wierszy Woz-
niaka, gdyz ten niemal w kazdym wierszu stara sie
oddac w sposdb namacalny to, co jest ulotne i czego juz
zatrzymac nie mozna, inaczej niz na fotografii. Tu mi-
gawka aparatu fotograficznego jest samo oko, pamieé
i my3l, ktore za posrednictwem pidrai stow majg oddac
klimat minionych lat z dziecifstwa i mtodosci autora,

Tylko zycie, wiecej nic

a nawet jego rodzicéw i dziadkéw z czaséw wojny
i powojennego okresu PRL Jak napisat we wstepie do
tomiku przywotany na poczatku Grala, wiersze Woz-
niaka maja nie tylko przywotac i zatrzymac uptywajacy
czas, ale pozwoli¢ ,uwierzyé w ptocka dusze”. Sprawic,
ze poprzez barwne opisy miejsc, zdarzer czy postadi,
czytelnik poczuie sie jak wedrowiec, ktory ptynie rze-
ka czy spaceruie jej brzegiem wstuchany ,w wislany
mokry szept mgly i bicie rybich serc”.

I na koniec kilka stdw o samym autorze piesni
widlanych, urodzonym w 1969 r. i zamieszkatym
w Ptocku. Z zamitowania jest poeta, krytykiem mu-
zycznym i felietonista. Debiutowat w 1998 . ksigz-
ka poetycka Srebrny oféwek. Autor osmiu toméw
wierszy. W 2009 r. nominowany byt do Nagrody im.
Jozefa Czechowicza za zbiér poezji lluzjon oraz do
Nagrody Literackiej Gdyni za tom lirykéw Ucieczka
z Eleiw 2011 r. Prowadgzi strone autorskg na portalu
Literackie.pl.

Robert Rudiak

Gerda Weissmann-Klein, All But My Life. A Memoir, Indigo, London 1997, 264 s. (cytaty z ksiazki

w ttumaczeniu wiasnym)

Urodzona w Bielsku Gerda Weissmann-Klein,
przezyta piekto Il wojny Swiatowej. We wspomnie-
niach pt. All But My Life, niewydanych jeszcze po
polsku, opisata swoje dramatyczne losy. Stracita cata
rodzineg, przeszta trzyletnig gehenne w hitlerowskich
obozach pracy przymusowej. Jej wspomnienia sg
poruszajacg lekturg oraz historycznym swiadectwem
czasow zagtady. Dla naszego miasta ksigzka ta ma
szczegbinie cenng wartos¢ dokumentalng, bowiem
Gerda Weissmann-Klein opisuje tu m.in. swéj pobyt
w obozie FAL Griinberg I.

Autorka ksigzki All But My Lifew przysztym roku
bedzie obchodzi¢ dziewiecdziesigtg rocznice urodzin.
Jest ona najprawdopodobniej jedyng zyjaca do dzis

o0soba, ktéra przeszta ob6z pracy w Griinberg oraz
przetrwata morderczy marsz $mierci po jego likwi-
dacji. FAL Griinberg |, filia obozu Gross-Rosen, zlo-
kalizowana byta w zabudowaniach fabryki Deutsche
Wollwaren Manufaktur przy Breslauer StraRe 33.
Zielonogorzanie doskonale znajg to miejsce przy ulicy
Wroctawskiej. Niegdys miescita sie tam fabryka Pol-
skiej Wetny, dzisiaj zamieniona na galerie handlowa.

Gdy wybuchta Il wojna Swiatowa, Gerda Weiss-
mann miata pietnascie lat, kochajacych rodzicow
i brata, doskonale zapowiadajgcego sie studenta
chemii, z naukowymi ambicjami. Ich dotychczasowe
zycie uptywato po znakiem rodzinnej mitoci i ma-
terialnej stabilizacji. Weissmannowie radzili sobie
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nieZle — ojciec byt wspdtwiascicielem fabryki futer
w Bielsku. Rodzina mieszkata w domu na przed-
miesciach miasta, z ogrodem wznoszacym sie na
wzgdrzu, wtapiajacym sie w malowniczy krajobraz
u stop Beskidow. W domu méwiono po niemiecku,
ale Gerda uczyta sie w szkole takze jezyka polskiego.

Znikajacy ludzie

Pierwsze dni wojny przynosza lek i niedowie-
rzanie na przemian z nadziejg, ze to nie potrwa
dtugo. Zydzi, m.in. takze rodzina Weissmannéw,
dodwiadczaja ,specjalnego traktowania” — muszg
zarejestrowac sie na policji i oddac wszystkie cenne
przedmioty: ,ztoto, samochody, rowery, radia, a na-
wet wieczne pidra” (s. 12). Wychodzac do miasta,
nosza na rekawie opaske z szescioramienng gwiaz-
da. Ich racje zywno3ciowe s3 o potowe nizsze niz
przydziaty dla innych oséb. Charakterystyczne, ze
Gerda Weissmann-Klein poczatkowy okres okupagji
niemieckiej opisuje niemal wytacznie przez pryzmat
tego, co dziato sie w domu, jakie panowaty wirdd
jej bliskich i znajomych nastroje. Nie ma tutaj prawie
zadnych obrazéw i scen z okupowanego miasta.

Stopniowo z otoczenia Gerdy zaczeli znikaé ludzie.
Jej brat Artur zostat wywieziony w potowie pazdzier-
nika 1939 roku na wschdd do pracy. Przez jakis czas
docieraty do rodziny jego listy, co dawato ciefi otuchy
i nadziei, ze wojenny koszmar wkrdtce sie skoriczy. Wy-
jezdzali tez inni krewni i kolezanki Gerdy. Przychodzita
od nich korespondencja, ale stopniowo kontakty coraz
czedciej sie rwaty, coraz wiecej byto niewiadomych, jesli
chodzi o ich dalsze losy. Rozpadaty sie rodzinne wiezi,
ubywato coraz wiecej cztonkdw spotecznosci. Narastat
strach i poczucie niepewnosci jutra.

W pierwszych rozdziatach wspomnieri autorki
znajdujemy wiele wspomnief z przed wojny, ko-
jacych i szczesliwych obrazéw normalnego zycia.
Jak sie p6zniej okaze, to jedyne dziedzictwo, jakie
Gerdzie udato sie ocali¢ z rodzinnego domu. Naj-
pierw, w kwietniu 1942 roku, pozostate jeszcze na
miejscu rodziny zydowskie (niecate 300 osdb) wy-
kwaterowano do barakéw przy kolejowej rampie.
Utworzono tam getto. Stamtad droga prowadzita
do obozéw pracy przymusowej lub prosto do Au-
schwitz. Okupowane przez Niemc6w miasto Bielitz,

jak wiele innych miast, musiato by¢ Judenrein — wolne
od Zyddw. Przed wojng mieszkato ich tam osiem
tysiecy. Znikneli wszyscy.

.Bo wierzylismy w cztowieka"

Ostatnim prezentem urodzinowym, ktéry Gerda
otrzymata od rodzicow, byta pomaraficza. Matka ku-
pita jg za ztoty pierscionek. To byty ostatnie wspdlne
chwile catej rodziny. Wkrétce potem, w maju 1942
roku, ojciec zostat przydzielony do obozu pracy
w Suchej. Po wzruszajacym pozegnaniu na stagji
kolejowej Gerda nie zobaczyta go juz nigdy wiecej.
Dzieri p6Zniej i ona z matka musiaty wyruszy¢ w dro-
ge do Wadowic bydlecymi wagonami.

Dlaczego szlismy jak pokorne owieczki na rzez?
Dlaczego nie walczylismy? Co mielismy do stra-
cenia? Tylko zycie, wiecej nic. Dlaczego nie ucie-
kalismy, nie chowalismy sie? By¢é moze mielibysmy
szanse przetrwa. Dlaczego Swiadomie i postusz-
nie wchodzilismy w ich szpony? Ja wiem dlaczego.
Bo wierzylismy w cztowieka. Bo tak naprawde nie
przypuszczalismy, ze ludzka istota jest zdolna do
popetnienia takich zbrodni (s. 89).

Gerda byta za mtoda, by umrzeé, w przeciwien-
stwie do matki. Rozdzielono je. Ostatnie stowa, ktore
od niej ustyszata, brzmiaty: ,badz silna!”.

Od tej pory osiemnastoletnia Gerda byta zdana
tylko na siebie. Po ukochanych bliskich zostaty jej tylko
zdjecia. Szczescie, ze obok niej znalazta sie chociaz ser-
deczna przyjaciétka jeszcze z Bielska, llse. Obie beda
do korica wzajemnie dodawacé sobie sit i wspierad, by
stawi¢ czoto kolejnym etapom nieludzkiej wedrowki
przez wojenne i obozowe piekto, gdzie trudno byto
liczy¢ na najdrobniejszy okruch cztowieczefistwa.

Bolkenhain i Merzdorf

Autorka przebywata najpierw ponad rok
w obozie pracy Bolkenhain — Bolkdw. Wraz z innymi
wiezniarkami trafita do pracy w tkalni. Trzeba byto
pracowac jedenascie godzin dziennie, nogi puchty
od ciggtego stania, od fruwajacych w powietrzu
drobinek tkanin bolaty oczy. Warunki byty trudne,
chot Gerda zauwaza, iz dzieki obozowym funkcjo-
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nariuszkom zycie byto tam i tak stosunkowo znosne,
nie tak nieludzkie, jak w innych obozach. WigZniarki
mogty cieszy¢ sie niewielkg namiastka normalnosdi,
organizujac np. wystepy teatralne. Mozna byto pro-
wadzi¢ korespondencje. Do Gerdy docieraty (okra-
dane w potowie) paczki od rodziny z Turcji. Jeszcze
tam, w Bolkenhain otrzymywata listy od brata. Na
listy od rodzicdw oczekiwata na prézno.

Etap kolejny: obdz w Merzdorf — Marciszéw
(autorka zapisuje nazwe obozu jako ,Marzdorf").
Tam Gerda cigzko pracowata najpierw przy ktadzeniu
cegiet, nastepnie — ponownie w tkalni. Transport do
Landeshut — Kamiennej Gory, gdzie — podobnie jak
w dwdch poprzednich obozach — wieZniowie pra-
cowali przymusowo na rzecz firmy przedzalnicze
Kramsta-Methner-Frahne. Na stronie internetowej
Muzeum Gross Rosen wirdd informacji o jego licznych
filiach mozna przeczyta¢, ze w Bolkenhain i Merzdorf
przebywali wytacznie wiezniowie mezczyzni. Tym-
czasem wedtug relacji Gerdy Weissmann-Klein w obu
tych obozach przebywaty i pracowaty réwniez kobiety.

Griinberg

Autorka podaje, ze w maju 1944 roku wraz z in-
nymi wieZniarkami zostata przewieziona do obozu
w Griinberg, natomiast z informacji znajdujacych
sie na stronie internetowej Muzeum Gross Rosen
wynika, ze obdz zostat utworzony miesigc pdznie;.
Przezycia zapisujg sie czasem inaczej w subiektywnej
pamieci, co w zaden sposéb nie umniejsza walordw
pamietnikarskich tej ksigzki. Wspomnienia z Griin-
berg s dla Gerdy szczeg6lnie smutne.

To byto miejsce, gdzie w pieknej scenerii rozgry-
wato sie okruciefistwo. Pokryte winoroslg pagérki,
ktorych sylwetki rysowaty sie na tle btekitnego
nieba, wydawaty sie z nas naigrywac. Rozlegty
obdz zostat wybudowany jako czes¢ przedzal-
ni niedtugo przed wojna. Stofice Swiecito przez
szklany dach. Obéz byt nowoczesny, wysprzatany,
czysty — i przepetniony cierpieniem (s. 167).

W chwili przyjazdu Gerdy obéz liczyt okoto ty-
sigca kobiet. Wszystkie byty skazane na bezduszny
sadyzm Betriebsleitera. Bit zwinietg w pies¢ dfonig,

na ktérej nosit duzy sygnet. Zadawane przez niego
ciosy bolaty i goity sie dtugo.

Z przodu miescit sie budynek obozowego biura
z mndstwem btyszczacych okien, wychodzacych
na wielkie rabaty kwiatowe w ksztatcie gwiazd,
a wokot fabrycznych murdw rosty setki rézanych
krzewdw. Wzdtuz Sciezek byty grzadki kwitng-
cych tulipanéw (s. 170).

Gdy Gerda maszerowata kazdego ranka z obozu
do fabryki, z trudem powstrzymywata sie, by nie
wybiec z szeregu i nie dotknaé tych pieknych, pach-
nacych kwiatéw, o tej porze zwykle pokrytych rosa.

Co dwa miesigce wieZniarki byty przeswietlane.
Gdy pojawiaty sie objawy gruzlicy — wysytano je do
obozu w Auschwitz. Gerda zastanawiata sie z lekiem:
ile jeszcze przedwietleh pozostato? Czy kolejne be-
dzie oznaczato wyjazd ku Smierci, czy moze jednak
uda sie dotrwac do wyzwolenia?

Griinberg-Volary

29 stycznia 1945 roku rozpoczeta sie ewaku-
acja obozu w Griinberg. Podzielone na dwie grupy
kobiety wyruszyty w jeden z najdtuzszych i najtra-
giczniejszych marszéw $mierci Il wojny Swiatowej.
Gerda Weissmann-Klein znalazta sie wsrdd tych
kobiet, ktdre szty przez Drezno i Saksonie do Ba-
warii, a nastepnie dotarty do miejscowosci Volary
w Czechach. Tam 5 maja 1945 wyzwolili je amery-
kanscy zotnierze. Przetrwata zaledwie jedna trzecia
z tych, ktérym ponad trzy miesigce wczesniej kazano
wyjs¢ z obozu w Grlinberg. W5rdd nich — Gerda.
Wraz z nig ocalaty zdjecia jej rodziny, ukryte w butach
narciarskich, ktére dziewczyna zatozyta jeszcze
w dniu opuszczenia rodzinnego domu. Wtedy byto
lato, ale jej ojciec nalegat, by koniecznie zabrata te
buty. Przeszta w nich wszystkie obozy, marsz $mierci
i doczekata wolnoici. Jej przyjaciétce llse do ocalenia
zabrakto kilku dni. Zmarta na rekach Gerdy.

Zapiski Gerdy Weissmman-Klein na temat re-
aliow obozowego zycia maja bezcenny walor do-
kumentalny. Gdy wojenne piekto przezywajg tylko
nieliczni, liczy sie kazdy gtos, kazde Swiadectwo
i wspomnienie tych tragicznych czasow, w ktdrych
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dziato sie tyle potwornych rzeczy, przekraczajgcych
ludzka wyobraznie. Dzieki pamietnikom Gerdy
Weissmann-Klein nigdy nie odejdzie w zapomnienie
praca ponad sity wieZniarek obozowych — przymuso-
wych robotnic, ich gtdd, samotnos¢, strach i choroby,
ktérych doswiadczaty. Nie zostanie przemilczane
okruciefstwo obozowych katow i oprawcow.

Truskawki ze Smietang

Autorka nie epatuje jednak drastycznymi opi-
sami obozowych realiéw. W zamian mamy tu wiele
epizodéw, ktére Swiadczg o wielkiej wewnetrznej
sile Gerdy i jej wsp6ttowarzyszek oraz ich usilnym
dazeniu do ocalenia cztowieczerstwa. Znajdziemy
tu liczne pokrzepiajace opiséw, gdy wieZniarki wspie-
raty sie wzajemnie i nie przestawaty snué planéw na
powojenne czasy. Kiedy wojna sie skoficzy? Gerda
zaktada sie 0 to z inng dziewczyna, o wielki puchar
Swiezych truskawek ze Smietana. Dtug do uregulo-
wania — zaraz po wyzwoleniu.

Fragmentami szczegblnie poruszajgcymi s przy-
taczane przez Gerde Weissmann-Klein sylwetki wiez-
niarek z jej otoczenia i historie ich zycia. Autorka jest
$wiadoma tego, ze prawdopodobnie jest jedyng osobg
na Swiecie, ktdra moze o nich opowiedzie¢ i nakresli¢
ich portrety, z ktorych kazdy nosi rys niepowtarzal-
nej osobowosci i indywidualnosci. Tylko tak mozna
uchroni¢ pojedynczego cztowieka od zapomnienia
i znikniecia bez $ladu. Tylko tak mozna go na zawsze
ocali¢, wydobywajac go spod stosu bezdusznych staty-
stycznych danych dotyczacych liczby wojennych ofiar.

Oskar

Tuz po wyzwoleniu szczescie btyskawicznie
upomniato sie o Gerde Weissmann. Poznata ame-

rykanskiego zotnierza niemieckiego pochodzenia,
Kurta Kleina, ktéry cierpliwie pomagat wrdcic jej
do zdrowia po wyczerpujacych obozowych do-
$wiadczeniach. Rok po wojnie, w wieku 22 lat, byta
juz jego szczesliwg zong. Panstwo Klein zamiesz-
kali w USA. Doczekali sie trojga dzieci i oSmiorga
wnukow. Gerda Weissmann-Klein ma wielki wkfad
w edukacje mtodych ludzi. Do 2012 roku prowadzita
swojg dziatalnos¢ w ramach fundacji Gerdy i Kurta
Kleinbw, dzielac sie swoimi dodwiadczeniamii prze-
zyciami — by nie zagineta pamie¢ o Holokauscie i by
nie powtorzyly sie okruciefistwa wojny. Ze swoimi
wyktadami dla szkét odwiedzita wszystkie amery-
kanskie stany. W 2011 roku zostata odznaczona przez
prezydenta USA Baracka Obame Prezydenckim Me-
dalem Wolnosci. Na podstawie wspomnief Gerdy
Weissmann-Klein nakrecono film dokumentalny pt.
One Survivor Remembers (Ocalona pamieta), ktory
w 1995 roku otrzymat Oskara, nagrode amerykan-
skiej Akademii Filmowej w kategorii filméw doku-
mentalnych. Film ten zostat oficjalnie zatwierdzony
jako materiat edukacyjny dla amerykarskich szkét
Srednich do realizacji tematéw zwigzanych z pro-
mowaniem wiedzy o historii Holokaustu, prawach
cztowieka oraz z ksztattowaniem postaw otwartosci
i tolerancji.

Ukazanie sie polskiego ttumaczenia ksigzki Gerdy
Weissmann-Klein All But My Life bytoby wypetnie-
niem istotnej luki— m.in. takze w wiedzy o przeszto-
$ci naszego miasta.

Strona internetowa Muzeum Gross-Rosen:
http://www.gross-rosen.eu/ [dostep 17 lipca 2013]

Joanna Kapica-Curzytek




Nur das Leben, sonst nichts

Gerda Weissmann-Klein, All But My Life. A Memoir, Indigo, London 1997, 264 S. Ubersetzung der

Zitate aus dem Buch von Kritikautorin

Gerda Weissmann-Klein, geboren in Bielsko,
Uberlebte die Hélle des Zweiten Weltkrieges. In ihren
Erinnerungen All but my Life(in Polnisch noch nicht
erschienen) beschrieb sie.ihr tragisches Schicksal. Sie
hatte ihre Familie verloren und tiberlebte drei Jahre
in den Nazi-Zwangsarbeitslagern. lhre Erinnerungen
sind eine bewegte Lektiire und gleichzeitig ein Do-
kument der Vernichtung. Fiir unsere Stadt stellt das
Buch einen besonderen Wert dar, weil Gerda Weiss-
man-Klein darin unter anderem ihren Aufenthaltim
Lager FAL Griinberg I beschreibt.

Die Autorin von All But My Life feiert im kom-
menden Jahr ihren neunzigsten Geburtstag. Sie ist
wahrscheinlich die einzige heute noch lebende Zeugin,
die das Arbeitslager Griinberg sowie den Todesmarsch
nach dessen Auflosung tiberlebte. FAL Griinberg |,
eine Filiale des Lagers von Gross-Rosen, befand sich
auf dem Gelande der Deutschen Wollwaren Manufak-
tur an der Breslauer StraRe 33. Die Griinberger kennen
diesen Ort an der Wroctawska-StraRe sehr gut. Friiher
befand sich dort die Fabrik Polska Wetna, die heute
zu einer Einkaufsgalerie umgebaut ist.

Als der Zweite Weltkrieg ausbrach, war Ger-
da Weissmann fiinfzehn Jahre alt, hatte liebende
Eltern und einen Bruder, einen viel versprechenden
Chemiestudenten mit wissenschaftlichen
Ambitionen. Sie lebte wohlbehiitet und materiell
abgesichert. Weissmanns lebten gut — der Vater
war Miteigentiimer der Pelzfabrik in Bielsko. Die
Familie bewohnte ein Haus am Stadtrand mit ei-
nem Garten auf einem Hiigel, der sich malerisch am
FuBe von Beskidy erhob. Zu Hause wurde Deutsch
gesprochen, aber Gerda lernte in der Schule auch
Polnisch.

Menschen, die verschwanden

Die ersten Tage des Krieges bedeuten Angst ge-
paart mit Unglauben, die sich stets mit Hoffnung auf
ein baldiges Ende des Krieges abwechseln. Juden,
unter anderen auch die Familie Weissmann, erfahren

eine ,besondere Behandlung” - sie missen sich bei
der Polizei registrieren lassen und alle wertvollen Ge-
genstande abliefern: ,Gold, Autos, Fahrrader, Rund-
funkempfanger, sogar Fiillfederhalter” (S. 12). Beim
Verlassen ihrer Hauser missen sie ein Armband mit
dem Davidstern tragen. lhre Lebensmittelrationen
sind um die Halfte kleiner als die der anderen. Typisch
flir Gerda Weissmann-Klein ist, dass sie den Anfang
des Krieges durch das Prisma dessen beschreibt, was
inihrer Familie geschah und was fiir eine Stimmung
unter ihren Verwandten und Bekannten herrschte.
Es gibt weder Beschreibungen noch Bilder der be-
setzten Stadt.

Nach und nach verschwinden Menschen aus
ihrer ndchsten Umgebung. Ihr Bruder Artur wurde
Mitte Oktober 1939 in den Osten zur Zwangsarbeit
deportiert. Eine Zeit lang erreichten sie die Briefe ihres
Bruders, sie brachten Zuversicht und Hoffnung, dass
der Alptraum des Krieges bald vorbei sein wiirde. Auch
Gerdas andere Verwandte und Freundinnen verreisten.
Ihre Briefe kamen noch einige Zeit an, doch nach und
nach brachen die Kontakte ab, immer weniger erfuhr
man tber ihre Schicksale. Familienbande zerbrachen,
immer mehr Mitglieder der Gemeinde verschwanden.
Angst und Unsicherheit machten sich breit.

In den ersten Kapiteln der Erinnerungen fin-
den wir viele Informationen aus der Zeit vor dem
Zweiten Weltkrieg, beruhigende Bilder des Gliicks
eines normalen Lebens. Wir erfahren spater, dass
es die einzigen Momente waren, die Gerda aus ih-
rem Familienleben gerettet hatte. Zunachst im April
1942 wurden die letzten jlidischen Familien (ca. 300
Personen) aus ihren Hausern ausquartiert und in
Baracken an der Eisenbahnrampe einquartiert. Dort
wurde ein Ghetto eingerichtet und von dort fiihrte
der Weg in die Zwangsarbeitslager oder direkt nach
Auschwitz. Die von den Deutschen besetzte Stadt
Bielitz musste wie viele andere Stadte judenfrei sein.
Vor dem Krieg lebten dort acht tausend Juden. Alle
sind sie verschwunden.
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~Denn wir glaubten an den Menschen”

Als letztes Geburtstagsgeschenk von ihren Eltern
bekam Gerda eine Orange. Ihre Mutter tauschte sie
gegen einen goldenen Ring. Das waren die letzten
gemeinsamen Stunden fiir die ganze Familie. Bald,
im Mai 1942 wurde der Vater dem Arbeitslager in
Sucha zugeteilt. Nach einem bewegenden Abschied
sah ihn Gerda nie wieder. Einen Tag spater brachen
sie und ihre Mutter in einem Viehwaggon nach Wa-
dowice auf.

Warum sind wir wie willenlose Ldmmer zum
Schlachthof gegangen? Warum haben wir nicht
gekampft? Was hatten wir zu verlieren? Nur unser
Leben, sonst nichts. Warum sind wir nicht geflo-
hen, haben uns nicht versteckt? Vielleicht hatten
wir dann eine Chance zu iiberleben. Warum sind
wir bewusst in ihre Falle gegangen? Ich weiR wa-
rum. Weil wir an den Menschen glaubten. Weil
wir wirklich nicht geglaubt haben, dass ein men-
schliches Wesen zu einem solchen Verbrechen
fahigist (S. 89).

Gerda war zu jung, um wie ihre Mutter zu ster-
ben. Man hat sie getrennt. Die letzten Worte, die sie
von ihr horte, waren: ,Sei stark!”

Seit dieser Zeit war die achtzehnjahrige Gerda
auf sich allein gestellt. Von ihrer Familie blieben nur
Fotos Ubrig. Sie hatte Gliick, dass ihr noch ihre gut
Freundin llse aus der Zeit in Bielsko iibrig geblieben
war. Sie werden einander unterstiitzen, um die wei-
teren Etappen in der Holle des Krieges und der Lager
zu (iberleben, wo die Suche nach kleinster mensch-
licher Regung vergeblich war.

Bolkenhain und Merzdorf

Die Autorin war zunachst iiber ein Jahr lang in
dem Arbeitslager Bolkenhain (Bolkdw). Zusammen
mit anderen gefangenen Frauen arbeitete sie einer
Weberei. Nach elf Stunden Arbeit taglich schwollen
ihnen die Beine an, von dem Stoffstaub schmerzten
ihnen die Augen. Die Arbeitsbedingungen waren
schwierig, obwohl Gerda bemerkt, dass ihr Leben dank
Lagerwdchterinnen trotzdem relativ ertraglich war,
und nicht so unmenschlich wie in anderen Lagern. Die

Gefangenen freuten sich Uber jedes kleinste Zeichen
der Normalitat, wie zum Beispiel Theatervorfiihrun-
gen. Sie durften auch Briefe schreiben. Gerda erhielt
(teilweise gepliinderte) Pakete von ihrer Familie aus
der Tiirkei. Dort erhielt sie noch Briefe von ihrem Bru-
der. Auf Briefe von ihren Eltern wartete sie vergeblich.

Nachste Etappe: das Lager in Merzdorf (Marcis-
z6w, die Autorin verwendet ,Marzdorf” als Namen
des Lagers). Dort arbeitete sie schwer beim Verlegen
von Ziegeln und spater wieder in einer Weberei. Dann
der Transport nach Landeshut (Kamienna Géra),
wo dhnlich wie in den anderen zwei Lagern Gefan-
gene fir eine Weberei in Kramsta-Methner-Frahne
arbeiteten. Auf der Internetseite des Museums
Gross-Rosen findet man unter Angaben zu dessen
vielen Filialen die Information, dass in Bolkenhain
und Merzdorf ausschlieRlich Manner gefangen ge-
halten waren. Allerdings laut dem Bericht von Gerda
Weissmann-Klein lebten und arbeiteten in diesen
Lagern auch Frauen.

Griinberg

Die Autorin berichtet, dass sie im Mai 1944 zu-
sammen mit anderen gefangenen Frauen ins Lager
in Griinberg verlegt wurde. Die Erinnerungen aus
Griinberg sind fiir Gerda besonders traurig.

Das war ein Ort, an dem sich in einer schonen
Szenerie Grausamkeit abgespielt hatte. Wein-
berge vor dem Hintergrund des blauen Himmels
schienen Uber uns zu spotten. Das groRe Lager
wurde als Teil der Weberei bereits kurz vor dem
Krieg gebaut. Die Sonne schien durch das Glas-
dach. Das Lager war modern, aufgeraumt, sauber
—und voller Leiden (S. 167).

Zum Zeitpunkt Gerdas Ankunft zahlte das Lager
etwa ein tausend Frauen. Alle waren dem Sadismus
des Betriebsleiters ausgesetzt. Er schlug sie mit gebal-
Iter Faust, an der er einen groRen Siegelring trug. Die
von ihm versetzten Schlage taten weh und Wunden
heilten langsam.

Vorne befand sich das Gebaude des Lagerbiiros
mit vielen glanzenden Fenstern, die auf groRe
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sternférmige Blumenbeten hinausgingen, und
an den Fabrikmauern wuchsen hunderte von Ro-
senstrauchern. Entlang der Wege bliihten Tulpen
in Reihen (S. 170).

Wenn Gerda morgens in die Fabrik marschierte,
konnte sie sich nur miihsam beherrschen, um die
Reihe nicht zu verlassen und diese wunderschénen,
duftenden Blumen zu beriihren, die um diese Tages-
zeit noch mit Tau bedeckt waren.

Alle zwei Monate wurden die Gefangenen ger-
ontgt. Bei Symptomen von Tuberkulose wurden sie
ins Lager nach Auschwitz geschickt. Gerda zahlte
voller Angst, wie viele Rontgenaufnahmen sie noch
iiberstehen wiirde. Ob die nachste Untersuchung ein
Todesurteil bedeuten wiirde, oder wiirde sie es doch
bis zur Befreiung schaffen.

Griinberg-Volary

Am 29. Januar 1945 began die Evakuierung des
Lagers Griinberg. In zwei Gruppen aufgeteilt brachen
die Frauen zu einem der ldngsten und tragischsten
Todesmarsche des Zweiten Weltkrieges auf. Gerda
Weissmann-Klein befand sich unter den Frauen, die
iber Dresden und Sachsen nach Bayern gingen, um
schlieBlich den Ort Volary in Tschechien zu erreichen.
Am 5. Mai 1945 wurden sie dort von den amerika-
nischen Soldaten befreit. Von denen, die drei Mo-
nate zuvor das Lager in Griinberg verlassen haben,
Uberlebte nur ein Drittel. Darunter auch Gerda. Sie
rettete Fotos ihrer Familie, die sie in den Skischuhen
versteckte, die sie noch an diesem Tag angezogen
hatte, an dem sie ihr Familienhaus verlieR. Es war
Sommer, doch ihr Vater bestand darauf, dass sie
diese Schuhe anzieht. In diesen Schuhen iiberlebte
sie alle Lager, den Todesmarsch und die Befreiung.
lhre Freundin llse hatte es nicht geschafft. Sie starb
einige Tage davor in Gerdas Armen.

Die Notizen von Gerda Weissman-Klein Giber den
Alitagim Lager haben einen groRen dokumentarischen
Wert. Da nur wenige die Holle des Krieges tiberlebten,
zahlt jede Stimme, jedes Zeugnis und jede Erinnerung an
diese tragische Zeit, in der so viel Furchtbares passierte,
das die menschliche Vorstellungskraft iiberschreitet.
Dank Tagebiicher von Gerda Weissman-Klein werden

die schwerste Arbeit der gefangenen Frauen — Zwangs-
arbeiterinnen —, ihr Hunger, Einsamkeit, Angst und
Krankheiten, die sie erfuhren, nie in Vergessenheit ge-
raten. Nicht vergessen wird die Grausamkeit der Henker
und Verbrecher in den Lagern.

Erdbeeren mit Schlagsahne

Die Autorin versucht nicht mit drastischen Schil-
derungen des Alltags im Lager zu beeindrucken.
Dafir gibt es viele Episoden, die von der inneren
Kraft Gerdas und ihrer Mitgefangenen zeugen so-
wie von ihrem starken Willen, die Menschlichkeit
zu bewahren. In dem Buch finden wir zahlreiche
Beschreibungen von gegenseitiger Unterstiit-
zung der Frauen, von ihren Zukunftsplanen fir
die Zeit nach dem Krieg. Wann geht der Krieg zu
Ende? Gerda wettet mit einer Frau um einen gro-
Ren Becher frischer Erdbeeren mit Schlagsahne.
Die Wette soll direkt nach der Befreiung eingelost
werden.

Die besonders bewegenden Passagen sind Be-
schreibungen der Mitgefangenen und ihre Geschich-
ten. Die Autorin ist sich dessen bewusst, dass sie
wahrscheinlich die einzige in der Welt ist, die tber
sie berichten und ihre Portréts zeichnen kann, von
denen jede eine eigene Personlichkeit und Einzigar-
tigkeit besitzt. Nur so kann ein einzelner Mensch vor
Vergessenheit und spurlosem Verschwinden bewahrt
werden. Nur so kann er fiirimmer gerettet werden,
indem man ihn unter dem Stapel statistischer Daten
iber Kriegsopfer ans Tageslicht bringt.

Oscar

Direkt nach der Befreiung meldete sich das
Gliick bei Gerda Weissmann wieder: Sie lernte einen
amerikanischen Soldaten deutscher Herkunft Kurt
Klein kennen, der sie fiirsorglich pflegte, bis sie nach
ihrem Lageraufenthalt wieder zu Kraften kam. Ein
Jahr nach dem Krieg im Alter von 22 Jahren war sie
bereits seine Ehefrau. Das Ehepaar Klein zog in die
USA. Sie bekamen drei Kinder und acht Enkelkinder.
Gerda Weissmann-Klein engagierte sich stark fiir die
Bildung junger Menschen. Bis 2012 war sie fiir die
Gerda-und-Kurt-Klein-Stiftung tatig, indem sie tiber
ihre Erfahrungen und Erlebnisse berichtete — damit die
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Erinnerung an den Holocaust nicht in Vergessenheit
gerat und damit sich die Grausamkeiten des Krieges
nicht noch einmal wiederholen. Mit ihren Vortragen
besuchte sie Schulen in allen Bundesstaaten der USA.
2011 wurde sie von dem US-Prasidenten Barack Oba-
ma mit der Freiheitsmedaille ausgezeichnet. lhre Erin-
nerungen dienten als Vorlage fiir den Dokumentarfilm
One Survivor Remembers (Eine Gerettete erinnert
sich), der 1995 mit einem Oscar in der Kategorie Doku-
mentarfilme pramiert wurde. Dieser Film wurde zum
offiziellen Schulmaterial in den amerikanischen Schu-
len zur Veranschaulichung der Themen Geschichte

Deklaracja niezgody

des Holocaust, Menschenrechte und Bildung offener,
toleranter Weltanschauung.

Eine polnische Ubersetzung des Buches von
Gerda Weissmann-Klein All But My Life wiirde eine
groRe Wissensliicke schlieBen — unter anderem auch
iber die Vergangenheit unserer Stadt.

Internetseite des Museum Gross-Rosen:
http:/ /www.Gross-Rosen.eu/ [Ansicht vom 17. Juli 2013]

) Joanna Kapica-Curzytek
Ubersetzung von Renata A. Thiele

Beata Patrycja Klary, De-klaracje, Biblioteka ,,Toposu"”, Towarzystwo Przyjaciét Sopotu, Sopot 2012,

48s.

Na zbidr wierszy De-klaracje Beaty Patrycji Klary
sktadaja sie trzy czesci ( Geny. Poczqtek i koniec; An-
ty-geny. Lalki reborn; Memy. Otwarcie). Na pierwszy
rzut oka Swiat przedstawiony w wersach jawi sie
niczym spetnienie Swiata postapokaliptycznego, wer-
sja antyutopii. Zarazem motyw dziecka w pewnym
zakresie pozwala szuka¢ analogii do poezji Roma-
na Honeta. Poezja Beaty Patrycji Klary jest jednak
w petni autonomiczna. W pierwszej czeci obrazy
liryczne czesto sg przerywane suchymi adnotacjami
lekarskimi, ktére skutecznie nie pozwalaja na jed-
nostajny wydZwiek tredci. Dtugo3¢ frazy i gestosé
znaczeniowa, wielo¢ odniesien intertekstualnych
pozwalataby na skojarzenie tej poezji z prozg po-
etycka. Mamy jednak do czynienia z poezjg ztozong,
pozbawiona prostych opowiadan, w ktérej podmiot
liryczny stara sie by¢ mozliwie daleko od akiji, niejako
na uboczu.

W czeici pierwszej jest tylko jeden tekst podzie-
lony na dziesie¢ podrozdziatéw. U podstawy mamy
gen, czyli cos, co nas okresla, ksztattuje, a zarazem
determinuje, scheda pokoleniowa. Dziecko - bo-
hater ma wade genetyczng, wskutek ktorej jest

opdznione wzgledem rowiesnikow, co prawdopo-
dobnie uniemozliwi realizacje okreslonych marzef.
Dziecko bedace numerkiem, przedmiotem, trak-
towane instrumentalnie (,numer hodowli 6770"),
bez krztyny namaszczenia. Chtéd i konkretny opis
lekarski odbiera znamiona cztowieczefistwa, bez-
namietnie determinujac przyszte zycie. Noworodek
jest przedstawiony jako: ,Potomek kuglarzy. Brat
iluzjonistow. Jarmarki i uliczne teatry zastepujg mu
piaskownice [..]", co moze takze nasunac skojarzenia
z nieodpowiedzialnymi eksperymentami genetycz-
nymi, zabawa w Boga. Mozliwo3ci interpretacyjne
zarbwno w sferze formy, jak i tredci mozna spro-
wadzi¢ do wspdinego mianownika: dehumanizagji
i mechanizagji zyciaijezyka. W tej czesci zbioru, jak
i w kolejnej autorka stosuje styl, ktory mozna nazwaé
reporterskim (albo lepiej quasi-reporterskim). Patrzy,
dokonuje ogledzin i przedstawia, nie unikajac przy
tym drastycznych scen: ,Na t6zkach leza pociete
krocza. Mleczne piersi obtozone lisémi/ kapusty trzy-
manej specjalnie w lodéwce. Dopasowane laktatory
[..]", jakby specjalnie nasladujac (przedrzezniajac)
styl opisu lekarskiego, co ociera sie wrecz o ukryta
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ironie. Klary nie komentuje i nie odnosi sie szczegdlnie
do obrazdw, ale czytelnik wyczuwa jest stanowisko,
nawet pomimo tego, iz na koficu obu pierwszych
zesci pozostawia znamienny zapis — no comment.

W drugiej czesci bohater wierszy nieco sie zmie-
nia. Tym razem s3 to ,lalki — reborn” niepokojaco
podobne do prawdziwych niemowlat. Na mysl przy-
chodzg tutaj surogatki, ktére za okredlong zaptata
sg gotowe urodzi¢ odpowiednie dziecko, doktadnie
wedtug zaméwienia: ,Mozliwe zachowanie wady
genetycznej [..] Wykonam wszystkie mankamenty
urody wedtug zdjecia, réwniez braki ciata”. Zarazem
czytelnik nie moze by¢ pewny, czym s3 tytutowe
lalki reborn i czy ich stworca (byta policjantka) nie
jest jakims wykonawcg androidéw, produkujgcym
plastikowe dzieci”. Taka wieloznaczno$¢ odnoszaca
sie do wiedzy, ale i lekdw czytelnika pozwala spojrzed
wprost na problem postepujgcego rozpadu wiezi spo-
tecznych. Kupowanie dzieci przez aukcje internetowe
czy degradacja wczesniakdw, ktére nie majg szans
na przezycie do miana ,wyskrobin” czy ,materiatu”,
ktory sie ,nie udat”. Wszystko to brzmi jak ztowiesz-
cza wizja futurologdw, ktéra nadchodzi z wszelkimi
konsekwencjami. Lalki reborn sg namiastkami dzieci,
ich protezami, ktdre zarazem (jak roboty) pozbawione
zostajg pewnych ucigzliwych wiasciwosci: ,Pamper-
sy ma petne moczu, rdwno co szes¢ godzin [..]. Nie
trzeba przewija¢ na zapas. Wmontowano specjalny
mechanizm”. Wszystko dla wygody i wolnosci kobiet,
aby nie musiaty traci¢ cennego czasu (kobiety biznesu)
lub specjalnie szukaé partnera (singielki). Maty czto-
wiek staje sie tutaj ustuga tak zwykta jak zamowienie
kebaba. Jedyne, co pozostaje, to instynkt macierzyn-
stwa, ktérego —jak przypomina autorka — ,zaspokoic
nie jest fatwo”.

Na my3l przychodzi mi tutaj takze film Gattaca
— szok przyszfosci, w ktorym dochodzi do faktycznej
segregacji rasowej, a dzieci s programowane jeszcze
przed aktem poczecia - te najlepsze i najwszech-
stronniejsze beda stanowié elite ludzkosci, dla reszty
przeznaczone sg prace posledniejsze. Faktem staje
sie powrét do podziatu kastowego, z ktérego bardzo
trudno jest sie wydostac

W odréznieniu od dwoch pierwszych czesdi,
trzecia przybiera klasyczng forme podziatu na

wiersze. Tematyka jest nieco bardziej zréznicowana,
choc klimat pozostaje niezmienny. Autorka odchodzi
czasem od reporterskiego stylu, a zarazem zdradza
gars¢ szczegdtow o podmiocie lirycznym m.in. ,ma-
nekin, ktérego nazywaja Beata”. Ciezar gatunkowy
tekstow nie jest jednak mnigjszy — kobieta wydala-
jaca po latach skamieniate niemowle, dziewczyny
podchodzace lekkomy3lnie do zycia i tematu seksu,
wyrzutek spoteczny zyjacy na $mietniku i produkcja
mydta z ludzkich szczatkdw (MOM Migso Oddzie-
lone Mechanicznie). Czytelnik nie ma wigc chwili
wytchnienia, a szczypta nadziei pojawi sie dopiero
w podsumowaniu zbioru.

Cecha wspdlng tych tekstow zdaje sie by¢ gtos
o prawo do godnego i odpowiedzialnego zycia od
narodzin do $mierci, o pewnej doniostosci i ciagto-
Sci nastepujacych pokolen. Mem oznacza bowiem
nasladowanie i jest nosnikiem informacji kulturowej,
ktora ulega zarazem nieuchronnemu doborowi na-
turalnemu. Gen jest trwaty, a mem sie zmienia, tak
jak zmieniajg sie mody i filozofie zycia. W ponowo-
czesnym Swiecie mem staje sie wazniejszy i wypiera
gen. Wazniejsza jest zmienna wspolnota kulturowa
niz trwata wspélnota krwi, o ktorej zdaje sie przy-
pominaé poetka.

W zamykajacym catos¢ wierszu , funeral house”
mozna odnalez¢ smutng refleksje:
Ciato ma stodki zapach gliny, a won spermy jest
zapachem lasu.
Stary garncarz wypala ostatni dzban. [..] i poczeka
na reszte umartych.

[..] Ale tym razem bedzie tylko piach. A piach
nigdy nie rosnie.

Zarazem Klary daje tez nadzieje, jakby prawo
do alternatywnej wizji przysztosci, gdy garncarz
wychodzii:

Podcienia drzew daja wypocza¢ dziecku, ktére
ssie piers.
[..] Mezczyzna przytula kobiete [..] Pyt wysusza
im zmarszczki
i przyprésza wtosy. [..] a kazda ciemno3¢ to
zapowiedZ Swiatta.
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Podsumowujac, autorka wydaje sie by¢ zanie-
pokojona stabnacg kondycja moralng ludzi. Przy-
pomina, ze zyjac bez wartosci, skazujemy sie na
egzystencjalizm i nihilizm, na czas, w ktérym zto
przybierze posta obojetnosci i braku wspétczucia.
Przekaz jest spojny i jasny, a poetka nie stawia czy-
telnika pod 3ciang, po prostu pokazuje, bez nad-
miernych wyjasnien i przestrg, zdaje sie ufa¢ win-
teligencje i wrazliwos¢ odbiorcy. Pokazany Swiat jest
niezwykle sensualny — zmystowy i cielesny, az kapie
od zapachdw, obrazéw i szczegotow, ktére pozostajg

w pamieci. Zamiast stara¢ sie wnikaé w filozoficzng
istote zta i cierpienia przedstawia konkret, ktory nie
wymaga komentarza. Autorka nie wdaje sie w po-
lemike, tylko wystawia cenzurke i zamyka dziennik.
Nie jest to krzyk niezgody, ktory mogtby przywodzic
na my3l romantyczne konotacje, ale przemyslana
deklaracja, kt6rg nietatwo podwazy¢, racjonalna
a czasem chtodna, wskutek czego silniej odwotujaca
sie do wrazliwosci.

Patryk Chrzan

Metafizyczne i religijne wiersze Marka Czuku

Marek Czuku, Nietrwata kompozycja. Wiersze metafizyczne i religijne, seria ,Biblioteka Swietego
Grzegorza z Nazjanzu. Polska wspétczesna poezja religijna”, wyb. i oprac. Matgorzata Juda-Mie-
loch, Republika Ostrowska, Ostrow Wielkopolski 2013, 111s.

Mogtoby sie wydawac, ze niemal niemozliwym
jest potaczenie metafizyki, mistykii wedréwki, a tym
bardziej stworzenie z nich kompozycji. Nietrwatej co
prawda, ale jednak. Znalazt sie ktos, komu takie po-
taczenie sie udato, i to w catkiem przystepny sposob.

W kwietniu 2013 roku naktadem wydawnictwa
Republika Ostrowska ukazata sie ksigzka autorstwa
Marka Czuku, noszaca tytut Nietrwata kompozycja.
Wiersze metafizyczne i religijne. Jest to tomik in-
augurujacy serie wydawniczg ,Biblioteka Swietego
Grzegorza z Nazjanzu. Polska wspdtczesna poezja
religijina”, a zawiera wiersze wybrane tematycznie
sposrod catego dorobku tworczego Marka Czuku.

Autor zbioru urodzit sie 19 czerwca 1960 roku
w todzi, debiutowat w 1985 roku, a dotychczas wy-
dat dziesie¢ tomdw poetyckich. Z wyksztatcenia jest
fizykiem i polonistg (oba kierunki na Uniwersytecie
t6dzkim), nalezy do Stowarzyszenia Pisarzy Polskich
i do Academia Europaea Sarbieviana, ponadto jest
stypendystg Ministra Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego.

Zaledwie ta garstka informacji o autorze Nie-
trwafej kompozycji moze zadziwiac. Fizyk, poloni-

sta, poeta (réwniez metafizyczny), ponadto eseista,
recenzent... Z jego dorobku artystycznego powstat
catkiem ciekawy tomik wierszy, ktéry z powodze-
niem moze sie wpisa¢ w nurt polskiej poezji reli-
giingj, chot stricte religijny nie jest. Nie bez kozery
przeciez druga czes¢ tytutu brzmi: ,wiersze meta-
fizyczne i religijne”. Utwory, ktore weszty w sktad
rzeczonego tomiku, to zaréwno liryki juz wczesniej
publikowane we wczesniejszych tomikach Marka
Czuku, jak i takie, ktére do druku trafity dopiero
w Nietrwatej kompozydgji. W sktad ksigzki wchodzi
dziewietdziesiat piec wierszy, podzielonych na pieé
czesci, jednak nierdwnomiernie, mamy zatem pro-
log, czes¢ I: pragnienie, czes¢ II: horror vacui, czedé
1l: zawsze jest Swiatto, zbidr korczy sie epilogiem.
Nie wiem do kofica, czy to zastuga wyboru wierszy
z catego okresu tworczosci, czy tez Swiadectwo
wielkiej sprawnosci piéra Marka Czuku (a moze
jednego i drugiego), ale na stu jedenastu stronach
ksigzki mozna odnalez¢ najrzniejsze formy liryczne.
Zdarzajg sie zarbwno miniatury (jak cho¢by jedyny
wiersz prologu: Rozbitek), jak tez, co niezwykle cie-
kawe, zbiory krétkich form zebranych pod wspélnym
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tytutem (Nie méw wiele, Wiersz), sa takze wiersze
z dtuzsza fraza, niekiedy rytmizowane ( Nie-mozli-
we), w tomiku znalazto sie nawet miejsce dla dwdch
pieknych, klasycznych sonetéw whoskich (Sonet I,
Sonet 1V). Ogblnie cata Nietrwata kompozycja jest
wedréwka poety poszukujgcego Boga i jego Sladow,
by¢ moze nawet wedréwka po boskich sladach. Po-
jawiajg sie wszakze utwory skierowane do samego
Stworcy, ale tez wiersz poswiecony Duchowi Swigte-
mu, Aniotowi Strézowi czy Papiezowi. Nie schodzac
z tfa filozoficznych rozwazan, Marek Czuku prowa-
dzi rozmyslne kalambury jezykowe i nie ucieka od
paradokséw wiary.

Jak juz wspomniatam wczedniej, Nietrwata
kompozycja jest wyborem lirykéw, ktére powsta-
waly przez niemal trzydziesci lat. Umieszczony na
koncu ksigzki spis utwordw z odsytaczami do po-
szczegblnych, wczesniejszych tomikdw pozwala
przedledzi¢ rozwoj pewnych watkéw w tworczo-
3ci tego poety, ale takze spojrzec na jego wiersze
z nieco innej perspektywy — wszak wielu ludzi piéra
prébowato swoich sit w utworach religijnych czy
metafizycznych, z r6znym jednakze skutkiem. Nie
mozna jednak nie zauwazy¢, ze powstanie Nietrwa-
fej kompozygjijest dowodem na to, ze Marek Czuku
potrafi pisaé rdwniez o tym. Ten zbior to nie tylko
proba porozmawiania o Bogu, ale takze proba przy-
blizenia go czytelnikowi za pomocg prostych stow
i jasnych obrazéw. Z jednej strony mozna uznac,
ze wiersze tego poety reprezentuja typ liryki reflek-
syjnej, ale z drugiej — stanowig zapis poszukiwania
Boga przez cztowieka. Kazdy utwér w Nietrwafej
kompozycjitraktuje o wierze, cho¢ niemal kazdy

Stowem i obrazem

ujmuije jg z nieco innej perspektywy. Stad chocby
wiersz poswiecony Papiezowi ( Nie lekajcie sie!),
ktory, chot byt cztowiekiem jak kazdy z nas, wia-
$nie dzieki wierze tak wiele dokonat. Marek Czuku
porusza w swoich wierszach najrdzniejsze tematy,
kazdemu nadaje inne tto, jednak tym, co je spaja,
jest owa metafizyka i wiara wiasnie. Kazdy cztowiek
podswiadomie szuka Absolutu, Marek Czuku za$
potrafit te poszukiwania ujgé w karby stéw. | cho¢
moze sie wydawac, ze zyjemy w Swiecie, w ktorym
Boga nie ma, to poeta w jednym z wierszy wskazuje:
.Im nas mniej,/ tym nas wiecej./ Im nas mniej,/
tym wigcej Boga” (***). Bog zatem jest, a zadaniem
kazdego cztowieka jest jego poszukiwanie, jesli nie
w sobie, to w otaczajgcym Swiecie. W tomiku znala-
zto sie tez stwierdzenie, ktére mozna traktowac jako
wskazdwke w odbieraniu $wiata i rzeczywistosci:
.MOj opis Swiata jest niedoskonaty. Nie znam siebie
dokonca[...]" (Opis Swiata). Nasze opisy nigdy nie
beda doskonate, ale to nie znaczy, ze mamy przestaé
szukac i wierzy¢. Réwnie istotng informacje zawart
poeta w epilogu, ktéry zatytutowat Prawo Archi-
medesa: ,im bardziej uelastyczniam stanowisko/
tym bardziej state mam poglady/ im bardziej trace
wiare/ tym bardziej wierze”.

Mysle, ze decyzja o wyborze wierszy Marka Czuku
do ksigzki inaugurujacej serie ,Biblioteka Swietego
Grzegorza z Nazjanzu. Polska wspdtczesna poezja
religijna” byta jak najbardziej stuszna. Pokazuje bo-
wiem, ze nawet umyst tak Scisty, jak umyst fizyka,
moze podjac trud rozmyslan nad metafizyka i Bogiem.

Kinga Mazur

Maciej Wozniak, Cezary Dziecielski, Ulica szczupacza. Wislane piesni o Ptocku, Ptocki Osrodek

Kultury i Sztuki, Ptock 2012, 45 s.

W czasach, kiedy kazdy z nas dazy do bycia Swia-
towcem i kosmopolita, niejednokrotnie zapominamy,

skad tak naprawde pochodzimy. Tymczasem dwéch ar-
tystow z Ptocka postanowito nam o tym przypomniec.

RECENZJE | OMOWIENIA
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Ptocki O3rodek Kultury i Sztuki wydat w zesztym
roku niezwykle ciekawa publikacje, zatytutowana
Ulica szczupacza: wislane piesni o Plocku. Jej auto-
rzy to poeta — Maciej Wozniak, i fotograf - Cezary
Dziecielski. Stworzyli oni swoistg opowies¢, taczac
teksty poetyckie i zdjecia. Fotografie pozostajg
w odcieniach czerni, bieli i szarosci, jednak kolory
zostaty tak skomponowane, ze nie nuzg odbiorcy,
awrecz przeciwnie — kazda kolejng strone odkrywa
sie z przyjemnoscig. Nie przypadkiem napisatam
Lodkrywa”, bo te ksigzke mozna czyta¢, ogladac,
a nawet stuchac tak, jak stucha sie basni. Autorom
udato sie doskonale zgra¢ fotografie z tekstem.
A sam tekst? Dtuga fraza, jednak poprowadzo-
na w taki sposéb, ze réwniez nie sposdb sie nig
znudzi¢. Zawarte w ksigzce opowiesci sprawiaja,
ze Ulica szczupacza staje sie ulicg kazdego z nas.
Za pomocg prostych stow i obrazéw odkrywamy
piekno codziennie otaczajgcego nas Swiata. Trzy-
dziedci osiem ,piedni” zabiera nas nad Wiste takg,
jaka widza jg autorzy Wislanych piesni o Plocku.
A jest to Wista petna zycia, wszak kto poza duetem
poeta i fotograf zwrécitby uwage, ze ,Rzeka wcho-
dzi tu w zakret/ z ostrym piskiem rybitw, nabiera
w usta/ zwiru, jakby ¢wiczyta dykcje [...]". Wista
w zziajanym niesie pysku/ dzwony z Radziwia/
most jak nietoperz rozpiat nisko/ zelazne skrzy-
dta[...]". To opowiesci, ktdre sg bliskie zaréwno
osobom z tamtych okolic, jak tez postronnym
obserwatorom, ktérzy nad Wistg nie mieli okazji
mieszkaé. Mozna te ksigzke traktowaé jak swoisty
przewodnik turystyczny, ktéry jednak jest inny niz
wszystkie — nie méwi o zabytkach czy miejscach

uwagi. Piekne i dobrze dobrane zdjecia dopetniaja
dzieta.

Teksty zawarte w Ulicy szczupaczejopisuja kraj-
obrazy (Zakret Wisty), ale tez osobiste przezycia
autora. Mam tu na mysli chocby Elegie na odejscie
sklepu muzycznego Harfa, w ktérym opisano, jak
w budynku, w ktorym kiedys byt sklep muzyczny,
powstat bank. Zdarzajg sie tez utwory poswiecone
konkretnym osobom (Wuj Krysiak; Stryj Heniek;
Waldek Ciarka; Darek), ktorym pisarz poswiecit
wspomnienie, poniewaz byli to ludzie w jakis spo-
s6b zwigzani z Wista, a takze bliscy autorowi czy
autorom. Tworcy skupili swoje wysitki na opisaniu
tego, co znane, powszednie, zrobili to jednak w taki
sposdb, ze codziennos¢ i powszednios¢ nie razi, ale
wrecz zachwyca. Zwracajg uwage na piekno, ktore
otacza nas na co dzief, a ktérego sie wyrzekamy
na rzecz gtosnych miast i krzyczacych billboardéw.
Zachecaja, by sie zatrzymac i popatrzec przez chwile
chocby narzeke, ktdra, cho towarzyszy nam, mo-
gtoby sie zdawac, od zawsze, to jednak kazdego dnia
jestinna i codziennie zapisuje w swoim nurcie nowe
chwile i przysparza nowych wspomnier.

Inicjatywa Ptockiego O3rodka Kultury i Sztuki
pokazuje, ze warto stawia¢ na mate ojczyzny. W kaz-
dym regionie mozna znalez¢ kogos, kto sie tym fa-
scynuje i skupia sie na krajobrazach lokalnych, a nie
globalnych. Wszedzie mozna znalez¢ poete, ktéry
wraz z fotografem chetnie przyczyni sie do powsta-
nia ksigzki na wzér Ulicy szczupaczej. Tymczasem
pozostaje nam ta wtasnie publikacja, uczta dla oczu
i duszy. Pozostaje tylko zyczy¢ sobie, by powstawato
wiecej tak udanych potaczen stowa i obrazu.

wartych odwiedzenia, ale wskazuje na migjsca, ‘¥

mogtoby sie zdawac, zwyczajne, a jednak godne |

Kinga Mazur
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AUTORZY NUMERU

Agata Buchalik-Drzyzga

Absolwentka wroctawskiej PWSSP /ASP (dyplom w Pracowni Grafiki u prof. S. Dawskiego). Jej tworczosé
obejmuje: grafike warsztatowg i uzytkowa, tkanine artystyczng, malarstwo sztalugowe, sztuke papieru
oraz ekslibris. Autorka kilkudziesieciu wystaw indywidualnych i zbiorowych. Laureatka szeregu prestizo-
wych nagréd, wyrdznied, odznaczer i medali. Takze pedagog, w latach 90. dyrektor zielonogérskiego
BWA. Cate zycie zawodowe zwigzana z Zielong Géra.

Andrzej Buck

Literaturoznawca, teatrolog, edytor, dziennikarz, bibliotekoznawca, autor ksigzek i artykutéw nauko-
wych oraz prac dokumentacyjnych dotyczacych teatru, autor adaptacji teatralnych i scenariuszy, twérca
przegladéw, spotka i festiwali teatralnych, redaktor czasopism, nauczyciel akademicki, doktor nauk
humanistycznych. Dyrektor WiMBP im. C. Norwida w Zielonej Gorze, prezes Lubuskiego Stowarzyszenia
Mitosnikow Dziatah Kulturalnych ,Debiut”, dyrektor Kozzi Gangsta Film /Teatr Festiwal w Kargowe;.

Patryk Chrzan

Ur. w1977 r. w Sosnowcu, zamieszkaty w Dabrowie Gorniczej. Absolwent politologii i nauk spotecznych
oraz podyplomowych studiéw dziennikarskich. Kilka nagrod i wyréznien w konkursach poetyckich i T)W.
Publikacje m.in. w ,Akancie”, ,Nowym Zagtebiu”, ,Slasku”, ,SOSNarcie”, internetowym wydaniu ,Odry”,
.SZARR”, Kofeina Art Zine". Jego recenzje ukazaty sie ,Akancie”, ,Nowym Zagtebiu”, ,Metaforze”, ,Mi-
gotaniach” oraz ,Inter-". Autor arkusza PostrzyZyny (Tarnogorska Fundacja Kultury i Sztuki). Finalista VIII
Potowu — projektu Biura Literackiego we Wroctawiu. Cztonek Dabrowskiej Brygady Poetyckiej, wspdtor-
ganizator Poligonu Poetyckiego.

Roman Garbowski

Ur. w1935 1. Aktor, rezyser teatralny. Kariere rozpoczynat jako lalkarz w Teatrze Lalek ,Pleciuga” w Szcze-
cinie. W latach 70. wystepowat na scenie lalkowej Lubuskiego Teatru w Zielonej Gorze, w latach 80.

w Teatrze im. Osterwy w Gorzowie Wlkp. W potowie lat 80. powrdcit do Lubuskiego Teatru. Od r. 1997
prowadzi Studio Teatralne ,Komedianci”.

Karol Graczyk

Ur. w1984 r. w Gorzowie Wlkp. Uprawia poezje, proze, zajmuje sie dziennikarstwem. Recenzent w dzie-
dzinie literatury, filmu oraz muzyki. Laureat i zwyciezca kilkudziesieciu konkurséw literackich, redaktor
stworzonego przez siebie internetowego miesiecznika sztuki - Polskie Kulturalne Podziemie (www.
pkpzin.pl). Dwukrotny stypendysta Prezydenta Gorzowa Wikp.
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Przemystaw Grzesifski

Absolwent filologii polskiej i filozofii. Pracuje w Dziale Literackim Lubuskiego Teatru. Autor opowiadan,
tworca komediodramtu Po prostu Leon po postu (premiera w 2011 w LT). Autor sztuk: Studnia, To jest
wojna, Wedtug Michata, Zuzel forever.

Joanna Kapica-Curzytek

Filolog angielski i glottodydaktyk, adiunkt w Instytucie Neofilologii na Uniwersytecie Zielonogérskim.
Autorka recenzji ksigzek (,Twoj Styl” i ,Twoja Muza"), recenzji teatralnych i wywiadow (wortal teatralny
www.e-teatr.pl). Wspdtautorka i ttumaczka reportazu radiowego, ktéry otrzymat Nagrode Specjalng Stu-
dia reportazu i Dokumentu Polskiego Radia na krajowym konkursie reportazu radiowego ,Polska i Swiat
2000". Obecnie jest stata recenzentka magazynu kultury popularnej www.esensja.pl. Oprocz literatury jej
pasjg s jezyki obce i muzyka klasyczna.

Beata Patrycja Klary

Rocznik 1976. Poetka i eseistka, filolog. Swoje prace krytycznoliterackie publikowata w ,Edukacji i Dialo-
gu”, w ,Akancie” ,Kwartalniku Opolskim”, ,Edukacji Czytelniczo-Medialnej" i ,Pegazie Lubuskim”. Jako
poetka debiutowata w antologii Klubu Literackiego GDK Niedzielni poeci, jej wiersze weszty takze do
antologii Poeci Okrggtego Stotui Zapisani w wierszach. Za pierwszy tom wierszy Witraze dostata dyplom
honorowy Lubuskiego Wawrzynu Literackiego za najciekawszy debiut 2004 roku. W serii Biblioteka Lite-
racka ,Pegaza Lubuskiego” wydata dwujezyczny tomik wierszy Imaginacje — Imagination (Gorzéw Wikp.
2006). W 2006 1. byta stypendystka Prezydenta Miasta Gorzowa. Nalezy do Robotniczego Stowarzysze-
nia Twoércow Kultury oraz do Stowarzyszenia Tworczego Wena”. Jest kandydatem Zwigzku Literatow
Polskich. Laureatka Lubuskiego Wawrzynu Literackiego 2011.

Janusz Koniusz

Ur. w1934 r. w Sosnowcu-Niwce w rodzinie gorniczej. Poeta, dziennikarz, redaktor antologii wierszy,
opowiada, reportazy, basni i legend lubuskich, pamietnikéw mieszkaricéw Srodkowego Nadodrza oraz
0s6b niepetnosprawnych. Opublikowat kilkanascie zbioréw wierszy, opowiadar oraz esejéw historyczno-
-wspomnieniowych. Autor stuchowisk radiowych i widowiska telewizyjnego. Laureat konkurséw literac-
kich, cztonek ZLP.

Agnieszka Kopaczynska-Moskaluk

Ur w1973 1. w Zielonej Gorze. Studiowata w zielonog6rskiej WSP, nastepnie w Zespole Kolegidw Nauczy-
cielskich w Gorzowie Wikp. Jest autorka tomikéw poetyckich (Ze Swiatfem w kieszeni, Codziennie). Od
1998 r. nalezy do ZLP. Dziennikarka i wydawca. Mieszka w Deszcznie koto Gorzowa.

Paulina Krzyzaniak

Poetka, prozatorka. Wywodzi sie z Nowej Soli. Od trzech lat mieszka w Szkocji. Publikowata m.in w ,The
Polish Observer”, ,Poezji Dzisiaj", ,Polskim Podziemiu Literackim”. Uczestniczka festiwali poetyckich
(Poezja Ocala w Londynie, Festiwal Poezji Stowiafiskiej).

Agnieszka Kurgan
Kurator sztuki, znawczyni nowych trendéw w modzie i designie. Niegdys szefowa Galerii Szkta i Ceramiki
BWA we Wroctawiu.

AUTORZY NUMERU
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Janusz tastowiecki
Absolwent polonistyki Uniwersytetu Zielonogdrskiego, obecnie doktorant prof. UZ Matgorzaty Mikotaj-
czak. Znawca problematyki reportazy i stuchowisk radiowych. Publikuje w lokalnej prasie kulturalne;.

Czestaw Markiewicz
Ur. w1954 r. w Zielonej Gorze. Poeta, prozaik, krytyk literacki, eseista, dziennikarz Radia Zachod. Laureat
wielu nagrod literackich. Mieszka i pracuje w Zielonej Gérze.

Kinga Mazur

Ur. w 1989 roku, absolwentka polonistyki Uniwersytetu Zielonogdrskiego. Staty wspdtpracownik go-
rzowskiego pisma literackiego ,Pegaz Lubuski”, jej wiersze byty drukowane w antologii mtodych poetéw
ziemi sulecifiskiej Smak na wiersz. Autorka tomiku poetyckiego Juz wiem. Obecnie mieszka i pracuje

w Bydgoszczy.

Bogdan Nowicki
Doktor nauk humnistycznych, poeta i krytyk literacki. Mieszka i pracuje w Swietochtowicach.

Dariusz Pawlicki

Ur. w 1961 . Autor esejow, nowel, szkicow, wierszy (wydat kilka zbioréw). Pisze takze ksigzki dla dziedi,
publikuje teksty w czasopismach spoteczno-kulturalnych i literackich (m.in. ,Gazeta Kulturalna, ,Rita
Baum”, ,Twdrczos¢"); autor 100 haset w Encyklopedii Wroctawia, prowadzi warsztaty literackie, wygta-
sza prelekcje poswiecone kulturze. Mieszka we Wroctawiu, ale w swej tworczosci wiele miejsca poswieca

SuwalszczyZnie. Nalezy do ZLP.

Marcin Radwariski

Ur. w1978 w Zielonej Gorze. Absolwent Zespotu Szkét Budowlanych i Centrum Ksztatcenia Ustawicz-
nego. Zajmuije sie sprzedaza sprzetu komputerowego. Publikuje opowiadania na tamach ,Parnasika”

i ,Akantu” i na stronach internetowych ,sZAFa", ,Mroczna Srodkowo-Wschodnia Europa”.

Jakub Rawski

Ur. w1988 1. Absolwent filologii polskiej Uniwersytetu Zielonogérskiego, obecnie doktorant prof. dra hab.
Leszka Libery. Autor ksigzki poetyckiej Pasaze (2010) oraz referatdw wygtaszanych na ogdlnopolskich

i miedzynarodowych konferencjach naukowych (Uniwersytet Jagiellofiski w Krakowie, Uniwersytet Pe-
dagogiczny w Krakowie, Uniwersytet Slaski w Katowicach, Uniwersytet Zielonogérski w Zielonej Gérze).
Trzykrotny stypendysta Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, sekretarz zielonogérskiego oddziatu
Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza.

Robert Rudiak

Ur w1966 r., poeta, krytyk, historyk literatury, regionalista. Doktor nauk humanistycznych. Autor
kilkunastu ksigzek poetyckich, wspétautor antologii poezji i szkicow nt. historii literatury lubuskiej.
Cztonek Zarzadu Oddziatu Zwiazku Literatéw Polskich i Lubuskiego Stowarzyszenia Mitodnikow Dziataf
Kulturalnych ,Debiut”. Otrzymat Nagrode Kulturalng Prezydenta Miasta Zielona Géra i Lubuska Nagrode
Literacka ZLP. Pracownik WiMBP w Zielonej Gérze.

Ph : Lilyie
| = =)



Marika Sobczak

Ukonczyta filologie polskg na UZ. Jej badania koncentrujg sie wokét zagadnien zwigzanych z literaturg
mniejszoci narodowych, etnicznych i religijnych oraz z kategorig inno3ci i obcosci. Publikowata m.in.
w czasopismach ,Pro Libris” i ,Odra”. Doktorantka w Zaktadzie Teorii i Antropologii Literatury. Prowadzi
badania w ramach Pracowni Badar nad Literaturg Regionalng.

Czestaw Sobkowiak

Ur. w1950 r. w Jaromierzu; absolwent polonistyki na Uniwersytecie Wroctawskim poeta, autor 16 tomi-
kéw poetyckich; krytyk literacki, wspdtpracownik regionalnych i ogéinopolskich pism literackich. Mieszka
w Zawadzie koto Zielonej Géry.

Matgorzata Stachowiak-Schreyner

Ur. w1975 r. w Sulechowie. Absolwentka Akademii Ekonomicznej w Poznaniu. Poetka, prozatorka,
eseistka, instruktor teatralny. Laureatka ponad 150 nagréd ogdinopolskich konkurséw literackich, publi-
kacje w kilkudziesieciu antologiach i prasie literackie]. Jej tomik (O czyms) zostat wyrdzniony przez jury
Lubuskiego Wawrzynu Literackiego jako najlepszy debiut.

Czestaw Strawa
Prawnik, obecnie na emeryturze. Badacz historii szkolnictwa rolniczego Ziemi Lubuskiej. Autor publikacji
ksigzkowych i czasopismienniczych. Mieszka w Zielonej Gorze.

Mirostawa Szott _
Ur. w1987, doktorantka na Uniwersytecie Zielonogorskim, cztonkini Stowarzyszenia Jeszcze Zywych
Poetéw w Zielonej Gérze.

Renata A. Thiele

Zielonogdrzanka, od ponad 25 lat mieszka i pracuje w Akwizgranie. Jest ttumaczem, redaktorem cza-
sopisma polsko-niemieckiego , polregio”. Pracuje jako lektor jezyka niemieckiego i polskiego oraz jako
przewodnik. Pisze powiesci, opowiadania i artykuty prasowe w obu jezykach.

Mieczystaw Jan Warszawski
Ur. w1950 . w Laskach Odrzafiskich k. Zielonej Gory, poeta, prozaik. Laureat Lubuskiego Wawrzynu
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